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i CONTRIBUŢIA 


îi 


E BUC OVINEI ȘI A BASARABIEI 


"LA LITERATURA ROMANĂ 


A gândi geografic în istoria literară nu poate îi lipsit 
de temei şi nici de interes. Punctul de vedere regional nu 
este nicidecum nou în istoria literaturilor occidentale, mai 
ales în cea îranceză şi în cea germană. Ultima mare istorie 
a literaturii germane, a lui Nadler este concepută aşa, sub 
aspectul contribuţiei deosebite adusă de fiecare provincie 
germană în parte la ansambiul unitar a] literaturii germane, 
precum şi din punctul de vedere al caracterului specific al 

+ acestor contribuţii. Faptul nu e încă de mirare pentru lite- 
ratura germană care a fost iotdeauna descentralizată, adică 
localizată pe regiuni, îiind lipsită de mişcarea centripetă a 
evoluţiei în jurul unei capitale care să atragă şi absoarbă 
-ot ce este mai bun în provincii. In Germania fiecare pro- 
vincie şi-a avut centrul ei separat, cu nimic mai prejos de- 
cât acela al vecinei sale, 








Totuşi reprezentarea geogratică a literaturii a fost do- 
vedită posibilă şi pentru cea franceză, literatură tipic uni- 
tară, având în Paris un centru exclusivist şi absoiutist, care 
a monopolizat toate valorile şi directivele. In Franţa, în 
alară de Paris nu s'au putut forma literaturi regionale, cu 
excepţia ceiei provansale, singura ce a îndrăznit a-şi creia 
centrul ei separat şi îiresc, fapt pentru care şi este încă ţi- 
nută deoparte şi oarecum minimalizată de scriitorii, criticii 
şi istoricii literari neprovansali, 

Cu toate acestea, Albert Thibaudet a putut ridica o 
hartă literară a Franţei şi a putut dovedi că scriitorii fran- 
cezi păstrează în opera lor savoarea specitică regiunii na- 
tale, în ciuda evoluării lor către centrul uniformizant al Ca- 
pitalei. Totuși harta literară a lui Thibaudet suferea de o 
mică coniuzie. 


O hartă literară se poate alcătui în două feluri. Primul 
priveşte aşezarea scriitorilor după origina lor şi după con- 
f-ibuţia specifică, indiferent de punctul geogratic unde s'au 
manifestat. Astiel, în acest caz, e indiferent că nici Haşdeu 
“a trăit în Basarabia atunci când şi-a scris opera, nici Șt. 
0. losii în Transilvania: deşi amândoi scriau la Bucureşti, 
scrisul lor era specific regiunii lor de origină. In acest caz 
harta filerară poartă pe Haşdeu trecut între hotarele Basa- 
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fabiei şi pe Şt. O. Iosii intre cele ale Transilvaniei, potrivit 
apartenenţei lor spirituale şi nicidecum după locuinţa lor 
Sau înscrierea la biroul populației, E punctul de vedere in- 
terior, adică psihologic, acela care pleacă dela constatarea 
că fiecare scriitor își poartă cu sine constantele specifice 
suiletești independent de cadrul geografic în care se mută 
vremelnic. Acelaş era cazul unui Corneille, care deşi mutat 
la Pâris, rămânea suileteșie legat de sciul normand, ca şi 
bcemul parizian l-a Fontaine, ale cărui rădăcini stilistice 
Sunt îniipte în pământul Champagne-ei. 

Al doilea mod de a alcătui o hartă îiterară ar îi de a 
situa în diferitele ei puncte locul unde a fost scrisă o operă, 
sau cadrul geogriitic al ei, independent de regiunea natală 
a autorului. Acesta e un punct de vedere greşit, deoarece 
deși spre ex. Gib. |. Mihăescu şi-a plasat „Rusoaica” în ac- 
țiune în Basarabia, caracterul psihologic al romanului ră- 
mâne strict oltean, iar opera lui Mihail Sadoveanu este ia- 
răşi specilic moldovenească, deşi unele romane şi le-a scris 
poate la Bucureşti sau în altă parte. 

Aşa dar o gândire geografic-iilerâră nu poate ține sea- 
ma de criteriul exterior al locului de origine al operii, sau 
de acela al locului unde e situată acţiunea ei, ci numai de 
criteriul interior al speciticului suiletesc al scriitorului, iden- 
tificat după regiunea sa natală, A 

Al. Thibaudet a amestecat cele două puncte de vedere, 
deaceea harla sa literară e susceptibilă de serioase revi- 
zuiri. Dar punctul de vedere geograiic în judecarea scriito- 
rului e ceva mai vechi în literatura franceză, teoria ca şi 
aplicarea lui datorindu-se în mod egal — şi strălucit -— 
lui Taine. 

N'ar fi deci lipsită de interes nici o geogralie literară 
a României, pe harta căreia am putea urmări linii tot atât 
de precise şi determinante ca şi râurile, munţii sau câmpiile. 
Cine ar putea contesta specificul provincial al scriitorilor 
noştri, bunăoară sentimentalismul, bonomia, melancolia și 
înclinarea spre romantismul trecutului și poezia amintirii, 
specilic moldovenești sau forța epică în roman, caracterul 
social în poezie, ca şi o anumită tendință didactică la scril- 


torii transilvani, sau spiritul ascuţit şi pragmatic, vioiciunea 
şi claritatea, înclinarea spre criticism şi ironie, specitice 
muntenilor. Evident că o asemenea geografie literară n'ar îi 
dogmatică, literatura nefiind o ştiinţă și că ar! trebui să se 
țină seama de diicritele inferierențe de caractere, de modi- 
ficările pe care iniluențele culturii, mediului sau schimburilor 
dintre regiuni, le aduc caracterelor specitice. După cum Ol- 
tul nu curge într”'o singură provincie, nici epicul nu e un 
caracter strict transilvan ! Dar epicul e totuşi un caracter 
mai ales transilvan. Inrâurirea reciprocă a îeluritelor speci- 
fice regionale e un factor precis de care o geograiie literară 
va avea să țină seama, dar mai e factorul relativ al vieţii în- 
săşi, care oferă surprizele sale şi care face ca literatura să 
fie un domeniu agreabii prin pitoresc şi variaţie şi nicide- 
cum prin catalogare şi închistare în formule imuabile. Gri- 
cum, cu toate ccrectivele ce i s'ar putea aduce, punctul de 
vedere geografic rămâne valabii în studiul istoriei liicrare 
române, unul printre multe altele. 

Fapiul este cu atât mai legitim, cu cât, înainte ca Bu- 
cureştii să devină un centru canalizator al tuturos energiilor, 
se pot identifica multe centre regionale, de mai mare sau 
mai mică durată, cum au fost spre ex. Blaj, laşi, Craiova, 
Brașov, Sibiu şi chiar şi după 1918, cu toată tendința de 
grupare la centru, grupe literare provinciale se menţin sau 
se destramă, unele păstrându-și mai mult timp poziţia, al- 
tele mai slabe cedând mai repede în lupta aceasta dintre 
localism și centiialism, altele dispărând numai din pricină 
istorice sau politice în aiară de puterea lor de rezistență. Aşa 
au îost puternice centre de lileratură provincială, după 
1918, în Iași, Cernăuţi, Cluj şi mai mici în Oradea, Sibiu, 
Braşov, Timişoara, Există şi se menţine încă, în câmpul li- 
teraturii române o puternică reacțiune localistă față de ten- 
dința de absorbție centralistă a Bucureștilor, fără să se 
poată intrevedea șansele de izbândă ale grupurilor regio- 
nale. In orice caz, chiar dacă putinţa de permanentizare a 
centrelor provinciale se va risipi, vor rămâne caracterele 
regionale care vor face posibilă clasificarea geogralică re- 
lativă a scriitoriior români. 

Această lungă introducere pregăteşte schema unei geo- 
gratii literare şi justifică — dacă mai e nevoe — excursia 
intormativă în pariea pe care Bucovina şi Basarabia au 
dai-o literaturii române. 


x 


Despre o conlribuţie masivă a Bucovinei şi Basarabiei 
ia literalura română nu poate fi vorba, ca despre una a 
Transilvaniei, Moldovei, Munteniei sau Olteniei. 

Dela început trebue spus: literatura bucovineană și cea 
basarabeană nu prezintă trăsături atât de specitice, încât 
să poată alcătui o lizioncmie individuală pe o hartă literară 
românească. Aportul celor două provincii constă mai mult 
în nume şi opere, nu însă în pulința de a le încadra pe linii 
de forță, 

Explicaţia la aceasta este un argument puternic pen- 
tru dovedirea unității Bucovinei şi Basarabiei îață de Mol- 
dova. E ştiut că ambele provincii au fost în mod ariiiicial 
despărțite de Moldova, din care făceau în chip normal parte 
integrantă, Bucovina până la 1775 și Basarabia până la 
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1812. Aceste trei provincii formau o unitate şi din punct de 
vedere politic, dar şi din acela economic şi cultural. Puţine 
erâu distincţiile ce s'ar îi putut face între un moldovean din 
Moldova şi altul din Bucovina sau Basarabia: ele erau în 
orice caz superiiciale. Constantele sutleteşti principale erau 
aceleaşi pentru cele trei tipuri, iar centrul cultural tiresc. 
atunci când zarea culturală a mânăstirilor a fost depăşită. 
a devenit capitala, adică Iaşii. 

Desprinderea celor două provincii de trupul principa 
este o operaţie care le paralizează, pentrucă îe sustrage an 
sâmbiului unitar din care făceau în chip firesc parte. Intre 
Bucovina şi Basarabia de o parte şi Moldova de alta nu ma 
există circulaţie culturală posibilă, Cele două provincii tre 
buie să-şi formeze acum o individualitate autonomă, o cul 
tură proprie şi un nou centru cultural, Sapt care cere timj 
îndelungat. O individualitate culturală nu se poate form: 
decât cu greu în condiţii politice artificial create şi e nece 
sară o evoluţie pentru ca dela circumstanțele primare să si 
facă lrecerea la apariția marilor personalități creatoare 
Transilvania în 1700 îşi are deja plămădită fizionomia ke 
caracteristică, ea găsindu-se de secole în aceleaşi condiţii 
Ba ceva mai mult: între Transilvania şi ţările române, di: 
zorile culturii române se stabileşte un contact cultural neîn 
trerupt, care merge crescând până în 1918, când literaturi 
transilvană se trezește în mod normal captată de iluviu 
unirii spirituale, după cum politiceşte provincia intra tot 
atât de normal în cadrul Roinâniei Mari. Acest contact cul- 
tural, pentru Bucovina şi Basarabia este brusc întrerupt. 
Pentru Bucovina echiiibrul se restabileşte mai uşor, contac- 
tul cultural cu Moldova şi Țara românească e reluat în par- 
ie, dar aci va iradia mai ales ceva din efervescența cultu 
rală a Transilvaniei, Aron Pumnul, trisilvăneanul ajuns 1: 
Cernăuţi, dascălul acolo al lui Mihail Eminescu, e un repre 
zentant al acestei osmoze culturale între Bucovina şi Tran 
silvania, osmoză care se produce mai ales la Viena, und' 
bucovineni, transilvăneni și Românii de dincoace de mun 
se regăsesc într'o atmosieră comună pregătitoare a uniri 
sufieteşti şi culturale. Regimul habsburgic, cu toate neajun 
surile lui, dă o oarecare libertate culturală Bucovinei care 
in decurs de 150 de ani se conturează tot mai mult, organi 
zându-şi o cultură proprie şi un centru cultural în Cernăuţi 


Cu Basarabia lucrurile se petrec altiel! Regimul țarist 
terorizant şi acaparator, întreprinde o acţiune de rusificare 
tăind orice posibilitate de înălțare culturală românească aci. 
Populaţia rurală m'are şcoale românești şi până și în bise: 
rici limba este cea rusească. Presa este redusă şi dacă este 
rare cine o citi. 'Țarismu! încearcă să desnaţionalizeze pr 
Români la început prin ignoranță, pentru ca mai târziu să- 
atragă în stera culturii ruseşti. Ceva mai giav e că niciui 
centact cultural între Basarabia şi țările române nu mai + 
posibil. Bsarabia devine o provincie periierială, o citadel; 
în care cuvântul românesc de dincoace de Prut nu mai poat: 
ajunge. Şi aceasta în momentul cel mai propice al ridicăr 
naţiunii române prin cultură: începutul sec. XIX. O cultur 
crganizată şi sistematică, aşa cum începe în Bucovina, n 
se poate desvolta în Basarabia. In opesaţia de reaclimatiza! 
a celor două plante, una e mai favorizată decât ultima. T' 
tuși, din solul Basarabiei fâșnesc personalități  uluitoar 
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care ne pun pe gânduri şi ne dovedesc că în acea provincie 
încă virgină zac extraordinare posibilități creatoare. Pro- 
vincia care a produs pe Haşdeu şi pe Stere e sortită să 
aducă un mare aport culturii române. Din nefericire, apari- 
ţiile literare basarabene sunt, sau sporadice, sau minore, 
sau, neputând rezista regimului barbar al slavismului co- 
fropitor se refugiază în România. 

Aşa dar, rezumând dela desprinderea lor din complexul 
organic al Moldovei, Bucovina şi Basarabia sunt reduse la 
o perioadă de reaclimatizare, sterilă în prima ei epocă, mai 
târziu dând fructe minore și, aiară de câteva nume mari ne- 
ajungând la o creaţie majoră, pentru Basarabia până în vre- 
murile noastre, pentru Bucovina până în pragul mișcării 
„lconarilor”, care e prima de amploare şi de orizont crea- 
fos estetic, 


* 


Bucovina a fost un centru de cultură religioasă, încă 
dela începuturile statului moldovenesc. In vechile ei mână- 
stiri voevodale s'au găsit şi manuscrise de vechi texte reli- 
gioase, precum şi anale, primele forme, rudimentare, ale 
cronicilor de mai târziu. Cultura din aceste centre nu se 
deosebeşte întru nimic de aceea a mânăstirilor din Moldova 
de Nord, dovadă a unităţii spirituale şi culturale a celor 
două ţinuturi, 

Secolul al XIX-lea e acela în care se poate vorbi de'a 
literatură bucovineană. Deşi minoră, ea nu este întru nimic 
de disprețuit, îiind înainte de toate o puternică dovadă a 
necesităţii organice de cultură românească a Bucovinenilor 
şi ea contribuind, ba fiind chiar factorul principal de între- 
ținere a interesului pentru limba românească şi prin acea- 
sta peniru conştiinţa naţională. De aceea numele unor poeţi 
sau prozatori ca D. Petrino, Silvestru Morariu-Andrievici, 
V. Bumbac, C. Morariu, T. Robeanu, C. Berariu, T. Bocan- 
cea, V. Calmuţchi, M. Teliman, T. V. Ştetanelli, Em. Grigo- 
rovitza şi alţii încă, trebue rostite cu pietate. Deşi ei nu 
ajunseseră poate la un nivel estetic european, suat însă lup- 
tăterii conştiinţei naţionale şi ai culturii româneşti, aceia 
care au putut tace ca intervalul dintre 1775 şi 1918 să nu 
se soldeze cu o înstrăinare a moldovenilor din Bucovina. 
Literatura lor, fără să realizeze creaţii estetice de valoare 
universală, este regionalistă nu atât prin manitestarea unor 
constante speciiice ridicate la rangul de creaţie majoră, ci 
în sensuţ limitat de interesul local şi momentan. Dinire ei 
se ridică mai ales poetul D. Petrino, mort tânăr şi care re- 
prezintă întrun fel o conjugare a Basarabiei cu Bucovina, 
tatăl său fiind basarabean şi mama bucovineancă, din ma- 
rea familie a Hurmuzăcheştilor. Dar se mai relevă mai ales 
Simion Florea Marian, culegător de folklor, a cărui muncă, 
organizată şi susținută, se alătură cu folos de a celorlalţi 
folklorişti ai noştri, reprezintând salvarea marei creaţii ano- 
nime, punerea în lumină a geniului popular românesc. Nu- 
mele lui S. FI. Marian rămâne legat pentru totdeauna de 
studiul literaturii populare române, după cum acela al lui 
Eudoxiu Hurmuzachi rămâne legat de marea operă a des- 
coperirii de importante manuscrise şi colecţii de documente 
vechi, preţioase surse de informaţie ale istoriei Românilor, 

Aceştia au tost scriitorii din perioada de dibuire, când 
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Bucovina îşi căuta ființa ei proprie. Opera lor este o operă 
de pregătire a literaturii bucovinene de mai târziu, care 
prin valorile tormale să depăşească orizontul local. Primii 
poeţi care pătrund în ritmul sincronizat al literaturii române 
sunt: G. Rotică şi G. Voevidca. Dacă primul mai rămâne la 
formele tradiționale şi la o etapă de sensibilitate depășită, 
reuşind totuşi a scrie o poezie de bună calitate, G. Voevidca 
e cel dintâi care aduce sensibilitatea şi forma poeziei sale 
în acord cu elementele moderne ale literaturii. 

Momentul cel mai îructuos al literaturii bucovinene a 
fost mişcarea dela Iconar, iruntă cu frenezie şi sinceritate, 
simpatică efervescenţă tinerească şi sigură de sine în afir- 
utare. Eilorescenţa aceasta de tânără literatură bucovineană 
a fost dovada că Bucovina ajunsese la o închegare a îizio- 
nomiei sale specifice. Se poate spune că toată literatura bu- 
covineană dinainte de Unire n'a fost decât o pregătire a ace- 
siei izbucniri calitative de după 1918. „Iconarii” au adus în 
pcezia ior o desăvârşită acordare cu poezia românească în 
genera! şi cu cea europeană și influența marilor maeștri ce 
se resimte în poezia lor nu e decât un semn al sincronizării 
sensibilităţii lor cu aceea a lirismului românesc de pretutin- 
deni. Lirismul lor nu mai e însă un moment cultural, ci o 
realizare estetică în sensul modern al cuvântului. 

Nu se poate face de pe acum un bilanţ al activităţii ace- 
stor scriitori, a căror activitate e încă în curs de destăşu- 
rare, mulți fiind încă tineri. Ei sunt mulți şi toţi sunt intere- 
sanți. Şi Gh. Antonovici, Ghedeon Coca, Teoiil Lianu, As- 
pazia Munte, George Nimigeanu, Vasile 1. Posteucă, Neculai 
Roşca, T. Tcaciuc-Albu, Cristoter Vitencu. Şi E. Ar. Zaharia 
şi George Druimur pe care-i socot cei mai buni poeţi ai ace- 
lei generaţii și Iulian Vesper, care e şi un bun prozator şi 
Traian Chelariu, interesant şi ca eseist şi bun cunoscător 
al literaturii germane, al cărei popularizator la noi este și 
Cicerone Mucenic, unul dintre prozatorii dela care putem 
aştepta încă muiie şi bune, 

Cei mai interesant dintre toți e desigur Mircea Streinul, 
şi prin mobilitatea şi agresivitatea sa polemică și prin ca- 
pacitatea nelimitată de producție, tipărind cu fiecare volum 
de poezie o ncuă „operă cemplectă” şi prin multilateralita- 
tea inspiraţiei, scriind în mod egal poezie, nuvelă, roman, 
teatru, eseistică, critică, reportaj, etc. Poet, el s'a realizat 
mai ales în „Zece cuvinte ale Prea îericitului Francisc din 
Assisi” şi prozator, puţin nesupraveghiat în îormă Ia pri- 
mele nuvele, el a dat în „lon Aluion” şi în „Drama casei Ti- 
moteu” primele romane care ne fac să întrevedem în el un 
epic de mari posibilităţi. 

Mişcarea „lconar” s'a risipit de fapt ca mişcare, fiecare 
reprezentant luându-şi libertatea de a scrie pe cont propriu. 
Chiar reprezentanții ei erau foarte deosebiți şi inegali chiar 
şi prin vârstă, Dar ea a avut meritul de a stârni spiritul 
creator bucovinean, de a atirma câteva personalităţi şi de a 
ne da nădejdea în şi mai mult. 

Bucovina de după 19193 ne-a dat personalităţi creatoare 
şi din generaţia mai veche, de prim ordin. Astfel nu putem 
ignora aportul adus îilosoiiei sociologice şi gândirii politice 
de Traian Brăileanu, altfel şi traducător emerit al filosoiiei 
germane. El a dus mai departe cu mulți paşi stadiul socio- 
logiei românești. I. Nistor a adus importante contribuţii 1a 
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istoria naţională. 1. E. Torouţiu are serioase studii de isto- 
pie literară, ca şi Leca Morariu. Dar prin editarea scrisori- 
lor junimiştilor, în monumentala colecție de „Studii şi docu- 
mente”, I. E. Torouţiu şi-a legat numele de o operă asemă- 
nătoare, pentru literatură, cu aceea a lui Hurmuzachi pentru 
istorie. 

N'am epuizat şirul lung al bucovinenilor care au scris 
ori mai scriu româneşte, înainte şi după 1918, putându-i 
adăuga pe lraclie Porumbescu, Gh. Toian, loan Sbiera, |. 
Grămadă, V. Morariu, Gr. Nandriş, C. Loghin, L. Rusu, etc. 
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Cu totul altiel stau lucrurile în Basarabia. Săracă în cul- 
tură şcolară şi în periodice, săracă mai ales de liberă des- 
voltare, ea e mult mai săracă și în nume, răscumpărând prin 
câteva opere calitative, micimea cantitativă, 

In perioada chiar în care se despărțise de Moidova, 
provincia de peste Prut are în mitropolitul Gavriil Bănu- 
lescu, de crigină bucovinean şi basarabean prin adopţiune, 
o personalitate culturală de seamă, care prelungeşte în acel 
inceput de secol al XIX-lea caracterul religios al fiteraturii 
române din veacurile trecute, tipărind un liturghier, un ca- 
tehism, o carte de rugăciuni și un molevnic, toate pe limba 
românească. O apariţie interesantă, izolată, e aceea a lui 
Ştefan Mărgeală, care la 1827 tipăreşte una dintre primele 
gramalici româneşti ale limbii noastre, în Basarabia înstrăi- 
naiă numai politiceşte ! 

Dar primii scriitori laici români sunt Alecu Donici şi C. 
Stamati, Alecu Russo, M. Kogălniceanu şi Bogdan Petriceicu 
Haşdeu. Pe taţă! acestuia, Al. Hajdeu, nu-l putem corisicera 
decât ca obiectul unei note marginale Ia istoria literaturii, 
opera sa principală îiind scrisă în limba rusă şi el fiind 
chiar înclinat spre Ruşi. 

Alecu Donici pe nedrept e ţinut în umbră de istoricii 
noștri literari —- afară de P. V. Haneş care a încercat să-i 
facă dreptate — pe motivul că nu e decât un simplu tradu- 
cător, mai ales de fabule. Dar dacă pe Gr. Alexandrescu îl 
considerăm un creator, mai ales în fabuleie saie localizate 
după La Fontaine, nimic nu ne îngădue a-l desconsidera pe 
Alecu Donici, care prin fabulele sale su ne-a dat simple tra- 
duceri, ci creaţii criginale de limbă românească. Şi cine ci- 
teşte o fabulă a sa, bunăoară „Greerul și furnica”, rămâne 
uimit de câtă exactitate şi siguranță de linie, câtă preciziune 
a stilului, ce simţ modern al limbii, într'o vreme când acea- 
sia nu era stabilită literar, ailă în ea ! Unele fabule ale lui 
Alecu Donici sunt modele de limbă românească şi par a nu 
ji fost traduse acum o sută de ani, ci azi! 

C. Stamati e şi un poet original —- oarecum! — dar mai 
ales fot traducător, ca şi Al, Donici, ambii fiind frământă- 
torii limbii literare românești, fiecare cu mijloace. personale 
diferite, 

Primul mare basarabean în literatură e Alecu Russo, 
care pe lângă creația sa personală — mai ales din acea 
„Cântarea României”, poem în proză cu accente biblice, 
odă, imn şi elegie laolaltă, expresie de sublimă simţire, care 
e unul din monumentele cele mai curate ale limbii clasice ro- 
mâneșii, de o peiiecțiune necunosculă până la ea — e şi un 
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deschizător de drum nou în istoria literaturii române, el de- 
terminând curentul de interes pentru literatura populară, fă- 
gaş pe care-l vor urma mulți, începând cu V. Alecsandri şi 
continuând cu aceia care vor introduce criteriul ştiințitic în 
culegerea folklorului. Şi B. P. Haşdeu s'a interesat de crea- 
ţia populară, el însuşi basarabean, iar C. Stere a tost unul 
din creatorii curentului poporanist, fapt care l-a făcut pe 
drepti cuvânt pe Şerban Cioculescu să idenlifice ca; o caracte- 
mistică a scriitorilor basarabeni preocuparea poporanistă. 
(Vezi „Curentul literar” II, (17, din 27 V cat, articolul 
Cenușăreasa). 


Mihail Kogăiniceanu, basarabean prin origina familiei 
sale care-şi trage chiar numele dela râul basarabean Cogâl- 
nic, e şi el un deschizător de drum nou, el fiind creatorul cu- 
rentului istoricist. Nu nimai mare om politic, ci și mare ont 
de cultură, el conduce reviste literare care crează linii de- 
terminante, încă până azi, în literatura noastră. 


Ceeace ni se pare a îi caracterizani pentru literatura 
specilic basarabeană e înclinarea spre monumental, care 
poate îi identiticată în cele mai realizate figuri ale sale: Ale- 
cu Russo, M. Kogălniceanu, B. P. Haşdeu şi C. Stere. 


La Alecu Russo, moniumenta!ul se realizează sub îorma 
Sublimului la care ajung accentele din „Cântarea României”. 
Mihail Kogălniceanu atinge monumentalul în discursurile 
sale, în compoziţia lor arhitectonică, în ansamblul lor im- 
presionant, ca și în construcţia lor internă, logică, în înşirui- 
rea ideilor. Şi un discurs de proporţii reduse, cum e acela 
dela alegerea lui Cuza ca Domnitor nu e mai puţin monu- 
mental în schematica lui cumpătată, decât unul amplu, cum 
e acela privitor la împroprietărirea țăranilor, sau acela ro- 
stit cu prilejul jubiieului de 50 de ani al Academiei Române. 
Dar  monumentaliiatea se poate idlentijica şi în vastitatea 
concepțiilor lui Kogălniceanu, ca şi în realizarea politică a 
personalității sale. 


Bogdan Pelriceicu Haşiicu este o personalitate gigan- 
tică. Minte ascuţită şi plină de mobilitate, capacitate crea- 
toare în domenii variate, fantezie bogată și cu un simt al 
spaţiului nelimitat care dă operei sale orizonițuri de stepă, ca- 
racterul monumental se simte în opera lui Haşdeu şi în pro- 
porţiile ei exterioare, dar şi în felul de a concepe disciplineie 
îmbrăţişate de gânditor. Şi în istorie şi în îilologie, Ilaşdeu 
concepe întrun plan vast şi de o tulburătoare proporționali- 
fate arhitectonică. Magni etymologicum, deşi rămas doar 
în faza de început, mărturisește modalitatea monumentală a 
creației lui Hașdeu, Inceputul acela nu e o schiță mediocră, 
ci un îragment ai unei construcţii care dacă ar îi fost termi- 
nată, ar îi copleşit prin măreţia ei. Nu discut, evident, vala- 
bilitatea ştiinţitică a multora din ideile lui Haşdeu, ci doar 
forța creatoare a lui, El sa manijestat în mod egal, şi cul 
cucces, în poezie, nuvelă, roman, teatru, istorie, filosotie, fi- 
lolagie, ziaristică, politică și umor, dovedindu-se în ele şi 
pătrunzător şi vizionar, miliardar de idei şi sugestii, clocoti. 
tor de simţire şi energie oscilând cu uşurinţă între graviia- 
tea cea mai fecundă și ironia cea mai acerbă, plin de umor, 
combativy, mereu agitat şi polemic prin vocaţie, Haşdeu este 
o personalitate polivalentă căreia nu i se poate găsi echiva- 
lent decât, inaintea lui în Diwitrie Cantemir şi după el în 
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N. lorga. Figură covârşitoare, ea îşi aşteaptă încă biogralul 
şi criticul care să o redea, întreagă şi iscusit evocată, litera- 
turii române. 

Păcat că figura lui C. Stere ne apare încă umbrită de 
greşealele sale politice, Nu însă despre omul politic avem 
să dăm seamă aci, nici despre faptele sale pe care doar is- 
toria le va putea indeca definitiv. C. Stere a avut însă, de- 
osebit de activitatea lui politică şi una hterară, ce se poate 
împărți în două perioade, egal de valabile. Prima, e aceea 
în care creiază și susține curentul poporanist, activitate de 
critic plin de ide; fertile, a cărui carte In iiteratură e şi azi 
încă un moment de seamă în critica românească, A doua par- 
te esie izbuciiirea surprinzătoare şi vulcanică a talentului 
romancierului la vârsta bătrâneţei, Cu linii largi de epupee, 
furnicând de personagii, îapte și idei, In preajma revoluţiei 
este o operă de proporții gipântice, în care se manilestă 
acelaş simţ al monumentalului, caracteristic şi celorlalţi 
scriitori basarabeni, realizat de astă dată întrun gen adec- 
vat. Deschizător de drum prin curentul poporanist, C. Stere 
este, în roman, creator tulburător şi fascinant, în linii pira- 
midale, cu largi perspective, sau mai degrabă asemeni unei 
forțe a naturii, asemeni vântului care "n stepă adună colosale 
mase de zăpadă în grupuri de îorme gigantice, dându-le chi- 
puri şi aspecte rezistente şi expresive. Romanul lui C, Stere 
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nu e o simplă operă epică: este însuși monumentul prin care 
Basarabia se încetățeneşie în literatura română, fiindcă adu- 
ce cu el duhul speciiic al acelei regiuni, 

In afara acestor culmi, Basarabia a mai dat liieraturii ro- 
titâne nume de prozatoti, cum au fost Viclor Crăsescu sau 
D. C. Moruzi, sâu de poeți ca lon Buzdugan, D. lov, cu îru- 
moase reuşite, Viadiniir Cavarnali, N. F, Costenco, sau Al. 
Mateevici, mort în 1917, a cărui poszie tradiționalistă, se 
realizează în Limba noastră, frunicasă cdă închinată graiu- 
lui românesc şi în câteva picezii religioase cu un sunet clar 
si un fond simplu, atestând misiunea de preot pe care o în- 
deplinea poctul. 


Xe 


Inicheind această sumară privire care nu a năzuit să fie 
nici pe deparie o expunere amănunțită, ci să dea numai o 
idee genesală despre locul ocupat de Bucovina și de Basara- 
bia în literatura română şi deaceea lipsesc poate destule nu- 
nte pe care numai o atentă şi amănunţită cercetare ni le-ar 
fi putut revela, salut cu satisiacție, la realipirea celor două 
provincii de ţara românească, reintegrarea lor în cadrul li- 
teraturii noastre căreia, trecutui lor îi promite cu prisosinţă 
desvoltarea majoră a unor puternice şi proaspete virtualități. 
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Fetiţa mea îşi vede țara 


Frunzuliță ram de laur, 
ANă, umbra mea de aur - 


Drum pe jos şi drum pe sus 
din apusuri te-am adus. 


Sub pleoape, rosturi + fară 
le culegi îniâia oară. 


Și fe, Și vez, ŞI Vezi 
anul tânăr prin livezi. 


GeElor, PETRI A-ACEȘIOr INUMS 
Mer SIE RI ZI Se EESTI IP 


Vrei să PIPăi snopli, sapa, 
te uimeşite graiul, apa. 


Frunza-i alta 'n lume nouă. 
FIURIrL STR, DOvesIe,. roua, 


zarea albă n cerc lerbinie, 
șerpii prin amurguri sfinte - 


tu țe miri cum toate, toate 
alifel suni. Ah cum se poate? 


Numai luna, rea ori bună, 
[i se pare-aceeasi luriă, 


LUCIAN BLAGA 
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Incântare 


Domnijă din [ară bârsană, 
TUN A SUI, ANINA, rană. 


Trimiie-fi-aşi veste să şiii 
veninul cu ce bucurii 


pe masă-mi samesiecă n cană, 
Domniţă din fară bârsană. 


(DI VASUL, MASCUL 17 ZOLI 
irimite-ţi-ași negrele flori. 


Dar leamă muie că le pui 
la soare "n răscrucea Oricui. 


Rămâie ah toate în umbră — 
Invoaliă minunea lor sumbră 


să crească, sub stea năsdrăvană. 
Lumină suni, INIMă, rană, 


LUCIAN BLAGA 
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IL. NEGRUZZI ŞI L. BIANU CĂTRE ION BOGDAN 


In lunie 18585 studentul loan Bogdan 
își ia licența în litere şi filosofie la Uni- 
versitatea din lași. Avea exact 21 de ani. 
N'apucă bine să părăsească băncile facul- 
tății şi primul lui gând este să bată la 
ușa „Conwvorbirilor Literare.* Iacob  Ne- 
gruzzi îl primeşte cu brațele şi coloanele 
deschise. Aici începe activitatea  publi- 
cistică a lui lon Bogdan. 


În vara ânului următor Dimitrie Stur- 
dza, ministrul instrucţiunii, îi acordă o 
bursă importantă cu misiunea să-și com- 
plecteze studiile în străinătate. Timp de 
4 ani consecutiv. Pentru primul an  i-se 
dă însărcinarea să studieze organizarea 
și metodele şcolilor secundare din Italia 
și Germania de Nord. După aceea e obli- 
gat să urmeze cursurile de diplomatica 
latină medievală și istoria popoarelor 
slave la universitatea din Viena. Apoi să 
treacă la universitatea din Cracovia pen- 
tru a se perfecționa în limba şi istoria 
polonă. În ultimul an avea să urmeze la 
universiiaiea din Dorpat pentru a se per- 
fecţiona în limba rusă şi în cunoașterea 
isvoarelor istorice rusești. Pe tot acest 
limp era obligat a da examene, a prezen- 
ia certificatele respective şi, la reîntoar- 
cere, a înainta Ministerului un raport a- 
supra studiilor şi cercetărilor făcute în 
străinătate. La dorința sa însă,  Ministe- 
rul revine ulterior şi aprobă o schimbare 
a itinerarului de studii în sensul ca după 
primul an făcut la Viena, să urmeze cur- 
surile de limbă şi istorie rusească la uni- 
versitățile din Petersburg şi Moscova şi 
numai după aceea să treacă la Cracovia, 
în Polonia, 


Aceşti 4 ani de studii sunt importanți 
nu numai pentru că ne explică corespon- 
dența lui ]. Negruzzi, ci mai ales pentru 
biografia lui loan Bogdan. Ei constituie 
epoca, în care tânărul profesor îşi așează 
temeliile culturii sale filologice şi istorice, 
asimilează metodele de cercetare âpusene, 
îşi formează gândirea stiințifică. E tim- 
pul de pregătire metodică pentru a de- 
veni eruditul slavist şi istoriograf, care 
a fost. In acest timp, datorită legăturilor 
sale cu Iacob Negruzzi, văd lumina în co- 
loanele „Convorbirilor*“ cele dintâi roade 
ale studiilor sale. In corespondența lui 
Ion Bogdan am găsit şapte scrisori primi- 
te dela Iacob Negruzzi. Cele dintâi patru, 
scurte şi limitate la obișnuitele răspun- 
suri de el AA în afară de însem- 
nătatea lor biografică, nu prezintă un in- 
teres deosebit, dacă nu cumva ne oprim 
un moment la atitudinea plină de afecție 
şi la tonul deosebil de politicos, cu care 
cărturarul dela Iași întâmpină pe tână- 
rul colaborator, îl îmbărbătează şi-l feli- 
cilă la fiecare nou articol. Delicateța su- 
fletească a directorului  „Convorbirilor“* 
merge atât de departe, încât la un mo- 
ment dat îl întreabă: cu ce să înlocuiască 


— Scrisori inedite — 


de 
GH. TULBURE 


un verb (ardelenism), care nu i-se părea 
admisibil în limba literară ? 

In 1886 corespondența se întrerupe 
pentru a se relua abia în anul 1889. Nu 
ne vine a crede, că în âcest interval de 
timp raporturile dintre lacob Negruzzi și 
lon Bogdan ar fi încetat cu desăvârşire, 
chiar şi pentru motivul, că în scrisoarea 
din April 1889, pe care i-o adresează la 
Petersburg, tonul lui Iacob Negruzzi este 
niâi prietenesc şi mai confident. Atât de 
confident, încât îi face  destăinuirea, că 
se găsește „vărăt fără voia sa în mişca- 
rea politică până la sât.“ Mărturisirea a- 
ceasla venită dela un „Junimist“ în defi- 
niliv nu ne surprinde prea mult. Ea ne 
face să credem doar, că obiceiul scriitoru- 
lui român de a-şi neglija îndeletnicirile 
literare de dragul pasiunilor politice este 
vechiu de tot. Este un fel de zestre moş- 
tenită dela antecesori. 

Celălalt amănunt de ordin politic, adi- 
că tensiunea iscată în. raporturile diplo- 
maălice dintre Rusia şi Turcia şi teama de 
un. conflict armat vine să ne reactualize- 
ze spectrul invaziei ruseşti, care stăruia 
ca o permanentă obsesie în cugetul mul- 
dovenilor. 

Mai evocativă şi mai interesantă, din 
multe puncte de vedere, este scrisoarea 
din Mai 1890. Cuprinsul ei reflectă pe în- 
suși autorul ei, cere la rândul său ne 
schițează un iablou sumar al vieţii lite- 
rare și politice din acel timp. Reformele 
politice preconizale de partidul conser- 
vator, din care lacob Negruzzi făcea 
parte ca deputat, sunt fireşte pe primul 
plan. al preocupărilor sale. În contrast cu 
viața politică, de obiceiu foarte bogată 
în frământări și evenimente, viața litera- 
ră i se pare sterilă și pustie. Aceasta pro- 
babil din motivul, că colaboratorii la 
„Convorbiri“ începuseră a se rări. Deși 
nu trebuie să uităm, că suntem pe  vre- 
mea, când harfa lui Eminescu era zdro- 
bită, iar din lira lui Alecsandri se mai 
desluseau doar acordurile cântecului de 
lebedă. 

Dar iată un amănunt din cele mai pre- 
[ioase! , 

I. Negruzzi destăinuiește lui 1. Bogdan 
un secret de natură foarte intimă şi pe 
deasupra foarte literară: are terminat 
daia manuscrisul  savuroaselor sale 
„Amintiri din Junimea.“ Teama de a nu 
furbura digestia anumitor  contimporani 
îl face să regrete însă, că deocamdată 
trebuie să renunțe la gândul de a-l da la 
lumină, 

Ultima scrisoare din colecția noastră 
vine abia după zece ani. Dar, quae mu- 
tatio rerum!  Prestigiosul director al 
„Convorbirilor* de odinioară se găsește 
acum în situația nu prea plăcută să-l 
roage el pe noul director (şi colaborator 
din tinereţe) ca să-i publice versurile „în 
forma lor originală“, adică fără nici o 


schimbare. 1. Negruzzi avea desigur tot 
dreptul să-i ceară acest lucru lui 1. Bog- 
dan, care la rândul său de bună 


seamă 

i l-a şi respectat. 
Plămădite în scaunul de director al 
„Convorbirilor“, cuprinsul acestor scri- 


sori abia depășește interesul pur informa- 
tiv. Lipsite de un anumit relief sufletesc, 
ca şi de elemente inedite, fondul lor cu- 
prinde prea puţină lumină, culoare şi 
poezie, pentru ca ele să sporească presti- 
iul literar al lui 1. Negruzzi. Totuşi, așa 
cum sunt, ele ne îngăduie să cunoaștem o 
seamă de crâmpee din impresiile, din fră- 
mântările şi planurile de lucru ale jovia- 
lului, „fundator stâlp și gazdă al Juni- 
mii dela Iaşi,— cum sa numit pe sine în- 
suşi. Alături de uriaşa personalitate a lui 
Tiiu Maiorescu, directorul  „Convorbiri- 
lor“ a desfășurat, vreme de multe dece- 
ni, a snuncă onestă și prodigioasă, într'o 
epocă bogată în idei şi înfăptuiri din cele 
mai hotărâtcare peniru viața noastră rul- 
lurală şi politică. Fără să fie un scriitor 
strălucit, numele lui este sufiz:ent re 
ilustru. „entru ca orice document și orice 
rund de scr'scare, ieșit din mâna lui, să 
inlereseze pe cercetătorul literar, Cu atâi 
mai muli, când din aceste rânduri -— da- 
că nu se pot descifra noi trăsături peniru 
portretul său literar — se pot scoate câ- 
teva sugestii de meditare și de bună în- 
drumare pentru tinerii scriitori ai zilelor 
noastre, care conduc sau editează reviste. 
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După o serie de ani, Î. Bogdan între- 
prinde alte două călătorii de studii în 
Rusia: Insărcinarea pleacă tot dela Di- 
mitrie Sturdza, care de dala aceasta era 
și preşedintele Academiei Române. După 
datele ce ne stau la îndemână, în cea din- 
tâi călătorie a studiat dela 15 August pă- 
nă la 1 Noemorie 1908. 

A doua oră a stat în Rusia tot cam 
2—5 luni, dela 15 Iulie până pela 15 Oc- 
tomorie 1911. In tot acest timp a studiat, 
a copiat, a cules și a fotografiat docu- 
mente privitoare la istoria Românilor în 
archivele din Kierm, Odessa, Moscova şi 
Petersburg. 'Din epoca aceasta datează 
cele câteva scrisori primite între alții, de 
la lon Bianu, care le publicăm împreună . 
cu ale lui 1. C. Negruzzi. Tocmai pentru- 
că prezintă o oarecare legătură întrucât 
datează şi ele dintro epocă asemănătoare 
când 1. Bogdan se găseşte în străinătate, 
lon Bianu scrie în dubla calitate: de 
prieten şi om de legătură între amicul său 
I, Bogdan şi între mecenatele protector, 
„bătrânul“ cum îl numeşte in intimitate 
care nu era altul decât Dimitrie Sturdza. 
Scopul lui I. Bianu este pe cât de evi- 
dent, pe atât de frumos: să-şi pue la dis- 
poziție tot devotamentul și să informeze 
mereu pe Dimitrie Sturdza de tot ce îi 
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scria 1. Bogdan din Pusia pentruca odată 
întrat în arhivele rusești acesta să se în- 
toarcă cât mai încărcat de documente va- 
loroase şi mai ales fotografiate. 

Principiul lor era acelaș: pentru 
știință nimic nu este prea scump. ] item 
să se ştie că din scrisorile lui lon Dianu 
am suprimal câleva propoziţii care pri- 
veau chestiuni curat familiare şi perso- 
nale şi care prin însăşi natura lor intimă 
»u erau destinate publicității. 


IACOB NEGRUZZI către ION BOGDAN 


LE 
Comuna Hermegiu, 26 August 1885 
Doinnul meu, 

Am primit prin postă aici la tară notiţa Dr. 
bibliogmafică asupra studiului din urmă al 
Diui A. D. Xenopol, Isa ceiit cu plăcere și 
îl voiu publica negieşit în „Convorbiri“ cu 
foarte mici suptimări. După cun va intra îl 
voiu pune în luna, Octomvrie sau  Noemvrie, 
prin anmare vă rog a nu fi nevăbdător, Ori ce 
alte studii ale Dvoastră le voiu ceti totdeauna 
cu băgare de seamă. Vă felicitez pentru acest 
început — mie dar corect — și vă row să mi 
evedeţi. 


A) Du, devotat, 
]. C. Negruzzi. 


lași, 10 Septembrie 1965. 
Domnul meu, 


Primind scrisoarea Dvoastii am, omoare a 
vă răspunde, că. voiu publica cu mare multu- 
mire în „Convorbiri Literare” ori ce  notilă 
hibliogwafică, ca vieţi scrie asupra căţei D-lui 
A, Demsuşanu, pe eare eu încă, nu 0 cunose, 
Las eu totul la apreţiarea D-Voastră de a ko- 
tări ce îutindere trebuie să-i daţi și despre ce 
anume trebuie să tratați. După îinprejurări 
voiu publica articolul sau împreună cu cel 
timis înaiute. subt rubrica „Notiţe bibliogvafi- 
ca“, sau separat, 

Primiţi încă odată toate încurajările anele 
pentru laudabilele Dvoastră intenţiuni, precum 
si asigurarea deosebitei mele stime. Binevoiţi 
a comunica şi Domnului Bodnăsescu, vechiului 
meu amic, complimantale mele, 


I. C. Negruzzi, 


P. 8. Stau încă o săptămână în Iaşi. 


III, 


„Convorbiri Literare“ 
Editura Sorec et Teclu, Str, Romană 25 


Bucureşti, 7 Qetonwrie 1885. 
Domuul nieu! 


Am cetit astăzi cu mulțămire studiul critic, 
ce mi-aţi trimis asupra căiții Dlui A. Denşu- 
sanu. Liam găsit bine scris dela un capăt la 
altul. După cum voiu avea, loc voiu publica în 
fuseicola, din Noemvwrie fie ambele  Dvoastre 
scrieri, fie unul — cel mai lung sau cel miti 
acurt —, cum vor cere imprejurările. Pentru ce 
întrebuinţaţi cuvântul obois? E neuzitat și 
are un parfum de transilvanism cam greoiu, cu 
atât mai puţin potrivit în serierile  Dvoastre, 
că dealminteri scrieţi cea mai corectă limbă ai 
cea mai lipsită de neologisme. Cu ce să înlo- 
cuim acest verb mai bine? 

Salutări afectiuoaie 

J. C. Negruzzi. 


IY, 
„Convorbiri Literare” 
Bucureşti, 27 Dec. 1585 
Domnul meu, 

Mi-a fost peste putinţă să fac loc în Nr. din 
Tanuarie al  „Convorbirilor* studiului Dvs, 
asupra antologiei Dlui M. Pompiliu, La, măsu- 
vătoare nu a avut, loc si nau puteam să împart 


articolul în două. Il voiu pune în Februwie, 
impreună şi cu altele ce-mi veţi trimite după 


prevestivea, ce-mi fareţi prin scrisoarea din 
8 Dec. Până la gerbători ocupațiile mele au 


fost aşa de numemoase, încât mi-a fost peste 
putinţă să-mi ţin regulat corespondența mea, 
Abea acum găsesc timp să răspuud.  Acea- 
«ta o fae cu o plăcere atât mai mare, cu cât 
am ocaziunea de a vă dori simbători venele și 
un an nou fevicit și bogat în lucrări, 

Primiţi împreună cu mulțămirile mele și 
sincewele. mele felicitări și mă, credeți 

Al Dvoastră foarte devotat, 

Ţ, C. Negruzzi, 


Y/ 


ta 
„Convorbiri Literare“ 


Bucureşti, 8/20 Apiil 15% 


Str. Romană Ph 


Domnule Bogdan! 


Ve veţi fi mirat de sigur văzând. că un um, 
altfel asa. de regmlat în corespondența Îui, pre- 
cun sunt eu, să fi lăsat nai multe seritori ale 
Dva. fără vespuns. Numai acei, cari au trăit 
în Pucurești în ultimele timpii au putut ști 
cât am fost eu de ceupat. Virit fără voia mea. 
în miscarea, politică până în gât, nu aveam 0 
oră liberă şi liniştită pemtru operaţiile unele 
favorita şi chiar pentu a-mi îndeplini datoriile 
mele de director al unei reviste litemare. 
Acum sa, sfârşit, Avem dinaintea noastră 0 80- 
lutiumia bumă, rea cum este, dar o soluţiune. 
Mă mai păsege și în fericitul restimp al 
vacanțelor de Pasti, aşa încât măcar pe 0 
scurtă întrerupere pot dispune de timpul meu 
si cea întâi a mea, grijă ieste de a vă serie Dv. 

Am primit toate tuei articolele, ce mi-ai tri: 
mis, Vă mulţumesc pentru ele şi le voiu tipări, 
succesiv în „Convorbiri“. In Nr. 1 din Mai voiu 
publica „Românii din Bulgaria“. Apoi vor 
veni celelalte. Astăzi chiam, (de va fi deschisă 
tipovratia) mă voiu întâlni cu DI Teclu pen- 
tru f vorbi despre tipăririle separate (Separat 
abdrudke) şi despre corecturile ce sunt a vi 
sp tmimite la Petersburg. E grozav de departe 
până acolo ! Dar trebuie să se facă ! Am, încă 
eijă en, cenzura să nu me joace me o fegstă. 
Cum e mai bine: să primiţi covrecturile sub 


bandă sau în plic închis? Acestea toate ar 
trebui ştiuta pentru ca să vegulăm totul din 


vreme, Aştept dar asupra acestui punct răs- 
punaul Dtră, „Românii din Bulgunia“ ne cu- 
prinzând pasagii grele în limba slavă se va 
corecta aici de mine însumi și voiu cămta să 
au ge strecoare în acest studiu nici cea mai 
mică eroare de tipam. Cât despre ajutorul ce- 
vrut d5 Dvs. de la Ministerul Instrueţiunei pu- 
blice pentu învățarea fotografiei, nu creil 
că DI. Maiorescu va fi luat vre-o hotărîre. Mai 


întăi D]. Maiorescu se aşteaptă mai de onult 
'a grabnica sa vetraglere dela guvern, apoi în 


budigetul 88/89 nu cred să fi găsit vre-un 
$. de unde să ne fi iputut trimite ajutorul ce- 
vut, — cel puţin un $ nesleit încă. Să vedem 
re va putea face DI. Boerescu. Deocamdată, 
prevăd greutăţi, căci luna Aprilie merge încă 
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cu budgetul vechiu, cel noa nefiind încă vo- 
tar. Eu, amic şi coleg de Univensitate cu.D]. 
Buerescu, am să-i vorbese la timp și vă voiu 
comunica răspuisul ce-mi va fi dat, 

Orizontul nostru politie se cam întunecă 
In tot orientul influenţele contrare ale celor 
două unari împărăţii rivale se  manifestează 
întrun mod foarte vădit şi mi-e frică, nu pen 
tru aimul 1889, dar pentu anul 1890, de o iz- 
huenire războinică, căci cam asa încep lueru- 
iile cu un an doi înaintea oricărui răsboiu 
oriental, Cel puţin aşa sa umnat în mai toate 
văsboaela dintre Ruzi și Turci, Insă să nu 
vorbeze înta'un ceas rău! Poate că criza să 
sa mai prelungienacă încă un timp oarecare. 

Nu ştiu dacă Dvs, la Nond vă bucuraţi de o 
primăvană nai bună, noi aici la Miazăzi giun- 
tem până astăzi încă în plină iamă, —— iarnă 
wrozavă începută. în ziua de 14 Ootomvrie și 
neîntnesuptă până acum, Astăzi în Sâmbăta 
Pastelor văd în stânvsit o rază de soave de mult 
dorită. 

Vă, Acrese simbători vesele şi fericite şi sunt 
al va, foarte devotat 

|, C. Negruzzi, 


As 
„Convorbiri Literare” 


Bucureşti, 1: Maiu 1890 
Str. Romană 37 bis. 
Iubite D-le Bogdan, 


Ocupat peste măsură, precum sunt de o vre- 
me încoace, decând sesiunile Camerelor  Le- 
giuitoare sa prelungesc până vara târziu, nu 
mi-a, fost cu putință să vă scriu mai de mult 
si da aceia profit astăzi de o Duminecă pe ju- 
mătate liberă pentru a vă trimite aceste câte- 
va rânduri. Nu ştiu cum vă veţi fi siniţind în 
mijlocul  Polonejilor, da  diepigum că viata 
printre sei trebuie să difere foarte mult de a- 
cea, care se petrece priritre Moscali, ne mai 
vorbind de marea mnulține a Evreilor, ce şi-au 
găsit găzduire statoimică și profitabilă în Ga- 
liția. Ar fi interesant să-mi spuneţi câteva cu- 
vinte despre impresiunea, ce. va făcut această 
schimbare, pe care o cred foarte însemnată. 

Ceeace e destul de viu pe la noi este viaţa po- 
litică, came ame donă feţe: una, din partea parti- 
dului guvernant, ce lucrează cu multă râvnă la 
introducerea umor reforme importante şi pe 
one încetul cu încetul le transfonmă în legi 
si le aplică; alta din partea partidului retras 
de câţiva, ani, care cearcă să redobândească 
puterea prin ouganizană puternică și agitaţie 
continuă și care face ereșeala de a ignora cu 
totul chestiunea veformelor asupra cărora nici 
nu se pronunţă. Din această cauză rezultă în 
cea mai mare pante sterilitatea acestor sfor- 
țări. A. nu îndvăsni să critici reformele, ce ge 
înc, din frică de impopularitate, a nu putea să 
le aprobezi fiindcă esti adversar politie, a nu 
opune programei o contraprogramă şi totuşi a 
susține că eşti progresist, este o sarcină foarte 
ingvată, căci ești silit să te mişti în marginile 
unor wiechi clişeuri generale, ce mu mai mulţu- 
mese pe nimeni. 

Pe de altă parte viața, literară şi stiinţifică 
dela noi este foarte sterilă. Nu ştiu cum se fa- 
ce dar nu mesame mai nimie de valoare pe câm- 
pu! cugetăvei și eu la „Convowbiri” simţese fo- 
ate mult această sterilitate. Sunt silit în al 
douăzecișipatrulea an al revistei mele că fac 
apel la toţi amicii și colaboratorii, care ne-au 
dat totdeauna sprijinul lor, nai aleg acum să 
fie harnici şi să-mi trimită tot ee au. De aceea 
mă. adresez si Dvs. şi vă rog să-mi expediaţi 


TRIBUNA LITERARĂ 


cât mai în grabă vre-un studiu ce aţi avea ga- 
ta sau pe caile de a fi gata. Trebuie să regulez 
depa acum 5 numere din „Convorbiri” şi pen- 
tru acest scop trebuie să pot cuprinde cv 
ochiul de pe acum o materie destul de vastă. 
Eu am aproape gata un volum întreg scria 
de mine, însă este o matesle ce nu se poate 
publica încă: sunt amintiri din societatea Ju- 
nimea, în care persoane, miilte încă în viaţă, 
joacă un oarecare rol, aşa încât la publicitatea 
acestei scrieri nu este de gândit deocamdată. 
Dta însă eşti liber în studiile ce faci şi deşigur 
că trebuia să ai câteva disertaţii sau critice 
începute, poate chiai isprăvite, care m-ar pu- 
“tea mult ajuta, Corecturile le vei face mai 
ușor acum, Cracovia ne fiind peste lume ca 
Moscova. Te rog dar și astept ca împreună ci 
răspunsul să-mi trimiţi şi un pachet de anexe 
cât se poate de voluminos. La Consiliul perma- 
manent, de intrucţie publică avem tot ches- 
tiuni administrative, nimic prea interesant pen- 
tru moment. Ploi am avut cam prea dese și 
tiulte, ceeace a împrăștiat temerea, că fru- 
wuoasa recoltă era să se stice în pante, dar 
văd că de câteva, zile ploile ne-au mai slăbit. 
Fratele Dvs. (e vorba de Gh. Bogdan-Duică 
n.n.) a fost cam bolnav, acum mi-se spune, că 
e bine. L-am văzut cu vreo săptămână în ur- 
mă, 
Vă salut en amiciţie şi devotament. 
I, C. Negruzzi. 


VII, 

Bucureşti, 20 April 
tubite Domnule Bogdan 

Din ordinul Reginei am tradus în luna Fe- 
vruarie trecut trei poezii ale Ei şi anume: Ca- 
latat, Poşta Română și Ochi de copil .Ele au 
fost declamate la o veprezentanţie de binefa- 
cere şi au obţinut un succes neașteptat. So- 


1900 


copilăriei de lumini, 


Dar n'am pierdut nădejdea. 


să-şi smulgă mânile făcute cruce, de la piept, 


Tristeţe 


: si ţi-am telegrafiat îndată să ceri 


de 
PETRE BORTOȘ 


Mi-ai viscolit în suflet, visurile, oile, 

din turmele ce-mi pasc nevoile 

şi mi-ai arat obrajii cu dureri, 

de pare că sunt numai umbra celui ce-am îost ieri. 


De când mă bate mâna stelei, poţi să numeri, 
câți munţi mi-ai asvârlit pe umeri 

şi câte seri, pe datini rupte de vicleni, 

de-mi plâng în gând toți Munţii Apuseni? 


Mi-ai spart în suflet jucăriile 
şi mi-ai bătut în cuie bucuriile 


punându-le pe amintire pirostrii de spini. 


cut, că este bine, că aceste traduceri să se 
publice în „Convorbiri Literare”, în numărul 
din Maiu, i 

Rog să nu se facă nici cea mai mică schim- 
bare. Zice aceasta  fiindeă în altă traducere: 
Tânărului nostru geniu (Enescu), s'au schimbat 
cuvintele: „EL viel“ prin „Să vie!“ și după 
păvesea mea sa slăbit prin aceasta versul. 
Oricum, am dreptul, socot, ca la „Convorbiri“ 
să mi-se publice ce trimit, în forma originală. 

O strângere de mână amicală dela al Dvs. 
devotat 


I. C. Negruzzi. 


ION BIANU către ION BOGDAN 
I. 


Bucureşti, 1/17 Sept. 1908. 
Dragă Bogdane. 

Am primit cărți postale din 'idessa, Kiev, 
Moscova și o scrisoama dela 20 Auo din aceas- 
tă capitală. 

Documentele adusa i: copie de dl. Tocilescu 
sunt legata în volum și puz> la no. 326 între 
Mesele româneşti ale Academiei. Inventarul 
celor românești făcut de Rudue îl trimit lângă, 
aceasta ; al celor ruseşti va urma —— ea să nu 
sa iacă făsă folos nouă copii. — Asemenea, 
primeşti în acest plic lista fotogratiilor Kret- 
zulezcu, pe cari le ane (dar dela M. S. Regele) 
și Mrea Sinaia expuse în muzeul ei. 

De cele ce-mi serii mă bucur foarte. Negreşit 
să stai şi Octomvrie; afacerile: decanatului 
trebue regulat să le facă în lipsa ta Onciul — 
cred. Eu m'am întors aseară după o splendidă 
excursie în Bucovina. DI! Sturdza a plecat 
însă alaltăeri la Peleș, unde se așteaptă musa- 
fivi mawi. Sunt sigur că va aproba toate cele 
ce-mi scrii, şi-l voiu întreba. îndată ce se va 
întoarce — şi-ţi voiu serie. Tu comandă. fără 
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teamă: fotografii, copii, ete. Mi-ar părea rău 
să mu ta poţi opri la Nieswiez două zile, ca să 
iei şi documentele de acolo. Scrie îndată ca 
să te înţelegi cu cine va fi acolo, căci mă tem 
că vor fi plecat boierii spre „Europa. Serie 


totuși, îndată, după informaţii ce să iei dela 
Moscova, 
Cojmandă  negreșit Enciclopedia rusească 


(Avem pa cele polonă și ungurească din ace- 
lași motiv.) Notează tot — mari şi mici — căci 
prea suntem săraci pe partea rusească. 

Al tău 

I. Bianu, 


VU, 


Bucureşti, 23. Sept. 1908. 


Dragă Mos Decane, 

Am arătat astăzi scrisoarea ta „Bătrânului“, 
cart sa bucurat cât şi mine de cele cuprinse 
întrînsa. Dânsul stărueşte să stai Ac0l0, €0- 
piind, fotografiind, punând pe alţii să copieze, 
— până vei isprăvi tot materialul prețios de- 
scuperit, — Nu se ştie când te vei mai pitea 
întoarce — cum zici şi tu. — Uriginalele pre- 
țioase pune să ţi le fotografieze (ei şi sticlele), 
cele ruseşti să ți le copieze alţii de acolo. — 


Răspunde şi arată grabnic eâţi bani crezi să 
ți se mai trimeată spre desăvârşirea lucrului 
și ţi se vor trimite îndată. 

Deaceea, ţi-am telegrafiat astăzi să  astepţi 


acolo la Moscova serigoarea aceasta, — Ar fi 
bine să faci tot ce se poate face acuma acolo. 

Ca vox zicând Rușii despre moul Țar (Țară* 
nu Krală*) cara sa, ridicat la Tronio%)? 

Al tău ca frate 
I. Bianu. 

(P. 3.) Nu uita a scrie Ministerului  Instr. 
publice să însărcineze cn afacerile decanatuhi 
pe Onciul până la întoarcerea ta. 

III( 
Bucureşti, 80 Sept. — 80. Oet, 1908 
Iubite Bogidane, 

Astăzi am primit dela nevastă-ta telegrama 

Scrisoarea 


: trimisă de mine la Mosova la adresa ta, 


Cu lacrimi coapte în ciorchini de vremi, i 
tristețe, tot mă mai blestemi? 

Mi-ai aruncat prea de curând, 
zăpezile în pletele pădurilor din gând. 


O aştept 


să-mi ducă doina bucuriei înapoi : 
şi să-i întorc în stihuri soarele îurat de ploi, : 


vaneaza nam Aaaa Aaaa IIAINII ara 9 aa apspapaaaDDDAEDDaDE AZI BaDDaARoBBDaARDaDa za ananas 


aaaaza aoanoaaaeoosanaasapaeopaannaavanaovanoaaznoaonoaaoooorazenanoaanapnanaanasaseovesi 


Am comunicat „bătrânului“ ultima ta seri- 
aoare despre descoperirile dela. Moseva; dânsul 
a spus să stai la Moseva să le isprăveşti — să 
pui să ţi :sa copieze, să ţi se fotografieze tot ce 
nu se poate copia. — Cu un cuvânt să ispră- 
veşti lucrul şi să nu amâni pentru o altă mer- 
gere acolo — care nu se ştie când va fi şi dacă 
va mai fi. — Dâmsul dă banii necesari. 
Arată numai cât gă ţi se trimită! — Iti nai 
scriam să faci îndată cerere la Minister că, 
până la întoarcerea ta să dea decanatul în sar- 
cina lui Onciul, care să facă în locul tău ser- 
viciul. 

Aşa spunea Bătrânul și eu așa îţi scriam. Te 
veateam prin telegmamă să nu pleci din Mos- 
cva, și să aştepţi sorisoarea mea. — Nu știu 
dacă am primit acea sorisoare, căci văd că la 
Petersburg te-ai dus. 

Onciul îmi spune că cererea pentru deca- 
nat ai trimisto — dar Onciul (Verorânung — 
cum este el) zice că star cuveni ca această 
onoare să-i revia dlui Maiorescu; eu i-am Spuis 
să meargă la dl. M. şi să-i spună că a fost 
scutit de supărare. 

Acuma vezi ce faci acolo — la Moseva? 
Dacă vrei să continui — scrie, cere banii ne- 
cesari, căci „bătrânul“ dă cu entuziasmul lui 
cunoscut. El ar dori însă ca cele principale gă- 
site să le aduci. 

AL tău cu dragoste frățească 
LI. Bianu 
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! siguranţă şi fără a se strica nici un singur 


In ruga mea cuminec, tăcerilem seninuri... 
Şi căprior, din iezer, răcoarea stelei beu... 
Sihastru în pădurea de ierburi cu veninuri, 
cu-alături Dumnezeu. 


In veac sunt călătorul, 


In ruga mea își siarmă, tăriile azurul, 


In ruga mea înaltul, coboară, mănăstire... 
Şi sutletu-mi cupola-i, cer mic, peste fântâni, 
O mângâie aproape, mireasă în privire, 

Cu razele, cunună, buchet de mirt în mâni. 


Praf de cer... 


de 
TRAIAN TURCU 


Insmălțuit cu trudă, pe îruntea unui rând 


Și din cristale- suliţi, larg tăuresc mai purul, 
Ce nu şi-a spart oglinda în ramele de gând. 


În ruga mea nădejdii, cădelniţez vecerne, 
Cu pariumuri arse, — gtrăunțe de tămâie — 
Saiba de metanii, ce prai de cer se cerne, 
Curcubeu cu lacrimi, peste furtuni rămâie.., 


IV, 
Predeal, 
Scumpe Moş Decane, 

Voi fi primit sper carte postală seriză eri 
din Braşovul tău, unde a trebuit să alerg... 

Acuma mă grăbesc a răspunde la întrebările 
tale una oficială, cealaltă prietenească: 

T. Este prea natural 'să nu se găsească acolo 
ă, Â,î, 4, ale noastre, şi prin mmare să nu 
poţi tipări bine acolo titlurile documentelor; 
de aşteptarea să se gyaveze și să se toane 
aceste semne — nu poate fi vorba. Deci : ori 
le tipăveşti acolo făză acele sumne special ro- 
mânesti — cu t în loc de ţ— a în loc deă, 4 
şi i în loc de î; oi le aduci metipărite şi le 
tipărim aici la Socec. Bu sunt de această păre- 
re din urmă. Nu se va strica nici un singur 
exemplar (necum 20, cum spune Pavlov — al 
tău de acolo). — 

Numărul de ordine pe plange îl poţi tipări 
acolo şi cred că este bine să o faci, căci acea- 
sta ar feri de încurearea planşalor. 

Deci aşa se faci! 

Această, procedare mai are înlesnirca de a 
lăsa libertatea hotărîrii titlurilor aici. 

Titiul colecţiei bum esta : 

„Documente şi peceţi moldoveneşti din sec. 
XSIV—XVI în facsimile“, 

așa cum îl dai tu. — Dar nu văd necesitatea 
de a-l tipări acolo, când aici îl poţi tipări mai 
pe îndelete. — 


27 Iulie 1911. 


Salutare. Al tău ca frate 
1. Bianu 


V. 
Predeal, 19i1 August 1.—- 
Iubite Moş Decane, 


i Acura “primesc 
dela tine scrisoarea dela 28 Iulie, în care îmi 
coniinmi prevederile sau temerile mele relativ 
la iuţeala de rac (nu de ţestoasă) a cancelariei 
legaţiunii noastre din Capitala, Rusiei. — Cam 
pe la Crăciun aveau să ge dea decoraţiile tri- 


mise în Mai trecut. Dam tu ai greșit (din neş- 
tiinţă): bine era şi indicat era să le iei cu 
tine şi să le dai tu direct, ceace ar fi făcut 
mare impresie acolo. — De mă întrebai, aşa 
făceai ! — Fii sigur că Filitti va face pe dracu 
în patru ca să-ţi facă pe plac, Mă tem însă că 
nu va putea. ajunge la rezultat, căci se poate 
ca brevetele şi decoraţiile să fie închise sub 
cheia Ex. Sale Ministrului mostmu Rosetti, 
iar el să fie la Berchtesgaden, ori la  , mai 
probabil la întâia localitate (lângă Salzburg), 
unde are o vilă de vară şi de iarnă. — In a- 
cest caz nu poţi să ai decoraţiile înainte de 
viitoarea toamnă sau mai bine iarnă !! — Bine 
era să le fi luat tu cu tine să le dai — ceace 
era bine şi frumos !! — 

Sper că vei fi primit amândouă scrisorile 
mele despre terenurile din Predeal, — 

Alaltăeri sau eri am văzut pe flăcăul tău 
cu Mândregeu mergând sau întorcându-se din 
vreo miare excursie alpestră, — 

Despre titlurile documentelor ţi-am răspuns : 
dacă nu poți avea caractere latine cu semnele 
speciale româneşti, ă, â, î, ţ, — tipăreşte acolo 
numai : pl. | la colţul din dreapta (nu la mii- 
loc) şi apoi aici vei tipări titlurie celelalte cu 








exemplar. — 
Scriu acuma lui Filitti la Sinaia şi Astept 
răspunsul lui ca să ştiu cânu să merg n el, 
Salutare și frăţie 
al tău 
1. Bianu 
P. Ș. Titlui ia stampe să fie numai Î, Bogdan, 


Documente şi peceţi moldovene — (în facimile 
; gunt vorbe de prizos) . — 


VI, 
Predeal, 20 Aug. 1911 
Prea iubite Prietene, 


Am fost în Ardeal! pe ia fraţi şi veri precum 


i si la măreţele stwbări dela Blaj. Deabia, întors 
i aici, a trebuit să aleng la Buc. unde am stat 
; eri gi ţi-aș fi răspuns de acolo, ducă 
: adrega ta. În acest moment primea: scrisoare 
: ta dela 16 Aug, — deci Sura la toate, 


aveam 


Negăsind bârtie pent u “stampe tocinai de 


: mărimea dorită prea bine ai făcut de ai luat 
; mai 
: simandicog — 


va fi cu atât mai 
tocmai cât trebuia, 
Unrearea prețului este 


așa albumul 
28/36 era 


nare, 


52/46 va fi mai luxos. 


i inevitabilă, dar cu totul justificată, Prea bine 
; ai făcut că ai renamţat a face exemplare de 
i lux —— aceea ar fi fost o 


cheltuială chiar de 
prisos, 

Adâne mă bucur că- şi iasă lerarea după 
plăcerea ta, 

Cred că Invățătura crştinească de Gavriil 
Mitrop. Iaşi 1808 și Învățătura părintească, 
Iaşi 1892, se vor fi aflând în bibl. Acad, dar 
de aici nu pot asigura nici da nici ba, ceeace 
aş fi putut face dela Buc. unde am fost eri, — 
Seumpe nu pot fi, deci ori să le rezerve, oi 
să le trimeată, cum vrei tu. 

Relaţiile tipografice şi literare din. viemea 
lui Mateiu Bas. (Udriate Năsturel) și Vasile 
Lupu  (Mitrop Valaam) şi Kievul lui Petru 
Moghilă, precum și ale lui loachirmn — sunt 
încă. prea puţin cunoscute la noi, şi tot ce le 
priveşte are o mare însemnătate pentru istoria 
culturei noastre, 

Mare luewu ax fi să te foloseşti de bunele 
dispoziţii actuale şi să copiezi şi conesp. 
politică. — Mare minune ar fi să poţi trece 
peste 1828, dar să vii până la 18541!!! 

Spew că. aceasta; te va găsi încă acolo şi aici 
te aştept cu braţele deschise, căci mare este 
frummseţea locului şi dulce . 
aerul văzduhului,. , i Lis 

La anul vom avea lumină electrică, 

Al tău ea frate 

1. Bianu 

*) In litene slave, în text. 
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CONACUL 


Pătrâne prieten! 
De săptămâni întregi 
nu ţi-am mai scris. Dar nu fii supărat! 
Au lost călătorii şi multă muncă 
la noua operă si să-ți mărturisesc: 
Mi-am cumpărat — dece te miri —- o casă. 
Doar ştii: ua petec de moşie şi pământ 
a fost întotdeauna derul meu. Ascultă: 


Pe dealuri stă și panglici colorate 

De-ogoare frec în negre făşii 

de brazi şi-apoi de veseli fagi, 

pitite sate stau, mărunte, somnoroase, 

lesne le vezi cu latele biserici 

pe-un dulce dea!. Pământul, cum mi-e drag: 
rodnică, simplă brazdă țărănească, 

Din sat, urc —- chiar un sfert de oră 

pri câmpuri, pe livezi, un timp 

pe apă sus, până la marginea 

cea joasă a pădurii, pe lângă care frece gardui ten, 
Opt geainuri front si cinci deacurmezişul, 
aşa stă casa pe un dâmb uşor 

în mijlocul grădinii sale — nu prea mici, 

la soare poame, și la umbră 

coboar'un pare sălbatic şi livada. 

Stoborwn jur e rău stricat, se-apleacă 

în multe locuri, gata chiar să cadă 

şi drumurile-s rele, dar fântâna 

ce bună apă are. Un tei frumos 

— Doar ştii ce dragi îmi sunt aceşii copaci — 
stă'n mijloc, sănătos şi maternal. 

Frăţeşti mesteceni strălucesc 

prin chel brădeţ — iar brazii 

vor îi răriți — în jurul casei 

sălbatic soc şi a fântânii umbră 

o'nconjoară — vârtejuri — fin liliac. 

Şi când priveşti, bapi seama că de multă vreme 
ma ostenit vreo mână omenească 

să îngrijească, depărtând pustiul. 

Vreo câţiva ani aici avea-voiu treabă: 
Stoborul... drumurile... să plivesc, să samăn şi să fai... 
alt foişor... ah, cum mă bucur 

de munca nouă şi mai bună. 

Aşa cum merge, nici în casă totul 

nu-i rânduit, să ştii, dar pivnița şi podul 

sunt bune; odăi înalte, luminoase, ba voiu putea 
să'mnalţ cerdac, închipuește-ți, 

cu un cămin deschis. Odaia mea de lucru 

o bate dimineaţa soarele şi din prea clara 
suiragerie, trec chiar în veranda 

plăcut acoperită de streaşină. 

lar zidurile pân'la jumătate 

ai să le afli tapisate. Pe polii, vechi 

oale de piatră și cositor şi scaune grele, 'nalte, 
în jurul mesei puse. Dar vino, să-ți arăt 

la soare bătătura. In faţa cuştii 

stă leneş şi fidel un câine, privindu-ne 

“hnit, clipind arar femeii 


ce şade faţa casei — vaswn poală, 
tăind încet ciuperci gălbui. 

Ograda pietruită — ce mustos semghesuie 
rioalele muşchi în plasa crăpăturii! — 
0-animă Scâune verzi şi roşii 

şi mai departe, lângă scară, 

la trandafiri, priveşte cum se joacă fiul 
de-a cursele cu îrei sau patru melci. 
Acum un vânt încet sui. Din dulcii 
mesteceni ce lin se las'o frunză 
căzându-mi, dar supus, sub talpă, 


Ferice sunt, amice ! Slavă celui ce are casă! 


Post scripium: E minciună! Eu nici o frunză m'am 
Nici cărămizi, nimic! Tot pulbere şi praf. 

Nu dorm de griji! Sunt singur, 

bolnav şi m'oi trăi prea mult 

şi mam nici fiu, ca să-i predau 

iui visul meu de casă şi noroc — 

Rămâi cu bine..,! 


Ne ..e A că 
Cimitir în lunie 
Jos zac ei. Poate să şovăie pasul 
între aceste coline; ah, trebue să recunoască 


spaima celui fără speranță 
amarele cazne ale acestui pământ. 


Dar deja învinge fiorul; 

necuprinsa lar putere: 

nicăiri nu strălucesc, înfloresc şi ard 
ca aici trandafirii, 


Mie 
O vrei? Tu o sileşti? Incearcă pasul deci, 
fă-l pân'la margine, primejduitul. 
Cine sileşte, strică. Cine vrea să îie, moare şi 
cine vrea să se afirme, se pierde. 


Semeție și înşelăciune, a imita în vorba mare, 
marii străbuni, "Ține flacăra şi trage 

cercul în Smerenie! Blestem şi har 

sunt la zei. Partea ta se cheamă așteptare. 


Bine e să aştepţi, destui de amar pentru cej 

ce arde, sus de tot, la Cel Ceresc 

să-şi măsoare creștetul; dar mai amar, în goala 
sală să recunoşti: zadarnic, inutil. 


Zeii sunt. Dar nu rabdă omului 

— ei doar dăruiră — ceva asemănător lângă ei. 
Şi neclintiți aruncă pe cel 

temerar jeiuitor, în jos, în besnă 


Din limba germană de ŞTEFAN BACIU 
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INSPECŢIE 


PAVEL CĂTRE APOSTOL : 
Dragă Apostol, 

Inchipue-ţi mirarea mea, când un elev 
din clasa IV-a, vine ieri după ora doua 
şi-mi spune că sunt chemat la cancelarie 
de d. subdirector. Nu ştiu dacă ţi-am po- 


vestit ceva despre dumnealui. E un om 
nu ne scoate din 


care, pe noi cei mici, c 
„pureci“, „purcelani“ şi „viței“. Umblă 
cu capul pe sus şi întotdeauna are cu el 
o nuia de trestie. Pe acela care nu intră 
la ore imediat după ce a sunat, îl găseşte 
desordonat îmbrăcat, sau vorbind în 
clasă până la venirea profesorului, îl ia 
la bătaie. La fel face şi cu acei rare nu 
ştiu lecţia. 

Mergând către cancelarie mă întrebam 
ce năzbâtie făcusem, căci nu mă aştep- 
tam. la nimic bun. Pe coridor m'am 0- 
prit câteva clipe ca să mă liniştesc. Când 
să intru în cancelarie, mă pomenesc că 
uşa se deschide şi în fața mea apare d. 


subdirector. Cum mă vede — şi nu pri- 
cep cum o vedea, fiindcă se uită tot pe 
sus — mă ia în primire. 


— Ce-i cu tine, purcelane, de stai aşa 
ca vițelul la poaria nouă? Ce vrei tu? 

— Maţi chemat la Dw. 

Â, tu eşti purcelu... — şi băgă mâ- 
na în buzunar, Cum eram zăpăcit, am 
crezut că scoate ceva să mă lovească, şi 
repede am spus: 

Da, eu suni. 

— Bine, viţelule, că şi lu recunoşti că 
eşti şi purcel,., Pe tine te chiamă Puvel 
Crainic? — se uită el la adresa unei 
cărți poştale — viţelul care aşteaplă la 
poarta nouă ? 

Da, d-le director, pe mine... 

-— Mai avansat în grad, purcelule -— 
mi-a zis el, în timp ce-si muta nuiaua 
din mâna stângă în cea drcaplă. Am cre- 
zut că vrea să mă lovească şi mam dat 
un pas înapoi. 

— Stai, vitelule, că nu dau — şi în- 
oarse cartea poştală pe faţă. — Dar cine 
ţi-a trimis ție scrisoarea asta ? 

— Nu stiu, d-le subdirector, că n'am 
văzut-o. 

— Cine-i vițelul ăla de Apostul ? 

— Fratele meu răspund eu tot mai 
nedumirit, pentrucă nu puteam bănui ce 
îmi scrii tu. 

— la citeşte şi tu, să vezi ce zice. 

„Dragă Lucă, 

Învățătorul meu nu e aşa cum 
apuueai tu. E un urs rău şi prost. 
Urlă toată ziua la noi şi ne bate. Imi 
pare rău că am mers la scoală. 

Apostol“. 

Tu nu-ţi poți da seama cum miam în- 
grozit când am văzut ce-mi scriai. 

Subdirectorul prindea trestia de vârf, 
o indoia ca pe un arc, şi îi dădea drumul. 
Imi închipuiam că așteaptă să isprăvesc, 
ca să mă bată. 

-— Ei, acum ştii ce ţi-a scris? 

-— Da... am îngânat eu, înecându-mă 
de emoție. 

-— În ce clasă e purcelul ăsta ? 

—- Intra ntâia. 





de 
VASILE GIONEA 


— Mă, tu eşti nebun? Un copil din 
“lasa întâia ştie să scrie, să pună punct 
unde trebue, să înceapă fiecare propozi- 
ție cu literă mare? | 

— Da, ştie, a învăţat cu mine. 

—— Asta nu mă interesează prea mult. 
Dar lucruri din acestea scrie vitelul pe 
cărți poştale care trec prin atâtea mâini? 
Ila purcelane?.. . 

Eu nu-s de vină, d-le subdirector. 

— Să-i spui vijelului să nu se nai ex- 
prime așa despre dascălul lui, că-l i 





ia 
dracu. Am să-i aduc la cunoşiiință învă- 
țătorului dacă mai face prostii din  as- 
tea. Ai înțeles purcelane? 
Da, domnule! 

-— Mai rupe-i din urechi purcelului şi 
mai taie-i din rât, că i-a crescut prea 
mare. Acuma şterge-o în clasă. Scrisoarea 
rămâne la mine. 

Când m'am văzut scăpat, nici nu ştiu 
cum am ajuns în clasă. Să nu râzi, că 
nu c de şagă să faci cuneştință cu tres- 
lia aceea, 

Mă temeam să nu trimeaiă cartea puş- 
tală d-lui Bobâlmă. Acum sunt mai liniş- 
til, findcă nu ma chemat să mă întrebe 
de adresă, dovadă că o ţine la eu ori a 
rupt-o. În tot cazul, te rog să nu-mi mai 
scrii aici la liceu şi nimie rău, că alifel 
o paţi şi tu şi eu. 

Regret că nu te simți bine la şcoală, 
Cu dl. Bobâlna te împaci dacă înveţi și 
dacă esti ascultător. Ta, din păcate, nu 
prea ştii încă să te porţi. Mi-aduc aminte 
că din prima zi de şcoală na prea fost 
mulțumit cu tine. Eu te învăţasom pe 
drum să-i spui „sărut mâna“ şi tu ai zis 
„bună dimineaţa.” Ai văzut că nici nu 
ic-u luat în seamă? 

Vă bate? (Ce să mai zicom noi cu d! 
subdirector? In tot cazul, fereşte-te si 
nu te ia în nume de rău dl. Bobâlnă, că 
aşa rămâi, Dacă apucă de te loveşie oda- 
tă, mereu îți dă leafa. Om ce-ar spune 
el. tu să taci. Să mă crezi pe inine, că-i 
cunosc toanele. 

Cât despre carte, cred că nu te omori, 
fiindcă tu ştii cel puţin atâi, câi acei din 
ultima clasă. A observat dl.  Bobâlnă? 
Sunt tare curios să ştiu ca a zis. Le-a 
lăudat? Aşa face el când îi. place de ci- 
neva. 

Aştept mult să vină Crăciunul. Nicăeri 
nu-i mai bine ca acasă. 

Cu drag 


Lucă. 
— Fricos mai e Lucă, işi zise Apostol, 
(npă ce iermină scrisoarea de citit. Să ee 


iecamă el aşa de subdirector! „Purcel, 
purcelane, vițel.“ 

— A, tu eşti viţelul.,. 

Da, eu sunt. 

Ha... ha... ha... bietul Lucă. 

— Pe tine te cheamă Pavel Crainic? 


recitea râzând tot mai cu poftă, vițelul 
care aşteaptă la poarta nouă... 

Pe mine... 

Foarte rău, Lucă. Eu i-as fi răspuns: 
„Sunt elev, nu vitel şi aici nu-: nici o 
poartă nouă.“ Tare aş vrea să-l văd şi en 


pe subdirectorul acela care le spune la 

toți „purcei“ şi „viței“ zi umblă cu capul 

pe sus. Dar el nu cred să fie rău ca Bo- 
bâlmă. Păcat că nu-mi scrie Luncă cum 
arală la faţă! Nasul trebue să-i aibă ca 

râtul de porc... Ce-ar fi său trimit o 

scrisoare deschisă, la şcoală, şi să-i scriu 

atât: „Lucă, eu cred că subdirectorul tău, 
în loc de nas are un rât, cu care jimă pă- 
mântul., Aşa e? „și 'subdirectorul să ci- 
tească. Îl aude parcă strigând pe Lucă: 

— Pavel Crainic, viţelul care ; şteaptă 
la poarta nouă, vezi ce scrie purcelul de 
frate-tău? Spune-i că are să-l ia dracu! 
Am să-i scriu chiar acuma dascălului lui. 

Dar dl. Bobâlnă cum ar sări dela ca- 
tedră când ar celi scrisoarea, 

— Crainic, cum ai scris aşa ceva? Se- 
cătură! Ha?.. : 
„Ori cum, bătaie tot aş lua. l-uş spune 
Şi en: 

— Pentru că aşa e, şi de miar baie prea 
tare, n'aş mai merge la şcoală. 

Ori ce-ar spune Lucă, Bobâlnă este un 
urs rău şi prost. Bine că a uitat de arcsi. 
Ce mai tremura Angela a doua zi. Ea se 
potriveşte cu Lucă... Eu nu m'aş fi lăsat 
ca Tliuţ să mă bată... Fugeam. 

Apostol fu trezit din visurile sale 
glasul ascuţit al Angelei. 

Leliţă Marioară, Apostol e acasă? 
—- Acasă, maică. Mergi că e în odaie. 
Angela se gândi să intre pe furiș, apoi 

se opri în tindă şi asculiă , 

Parcă doarme. (Ce-ar fi să-l sperii? 
Deschise brusc uşa si încercă să imite 

un Jătrat răgușit. 

— Ham... ham... haaam... 

Apostol care o auzise, se ascunsese şi 
când ea păşi în odaie, o trase de poala 
rochiței, lătrând cu înwverşunare. 

-— Hodrrrrrerr, se apără Angela şi in- 
cepu să țipe cât o ținea gura. 

Apostol ieşi de sub pat. Când îl văzu 
Angela, începu să râdă, deşi lacrimile îi 
siroiau pe obraz. 

-— F'ricoaso! 

—- Da... dacă... mă... înă... sperii.., Da- 
că as face şi eu cum ai făcut tu... 

N'ai făcut?... Tu ai început. 

După câteva clipe de tăcere, Apostol o 
întrebă răstit: 

—- Ce cauţi la mine? 

Angrla îi răspunse îmbufnată: 

-— N'am venii la tine. Am venit 
lița Mărioara. Na |... 

--— Dute atnnci la ea, că-i afară. Dece 
mai stai?. continuă Apostol pe  aculaş 
ten, deşi n'ar fi vrut ca ea să plece. 

—  Leliţa Mărioara mi-a spus să vin 
aici, că mt-era frig. 

—— Minţi! 

-— Da mint... Uite, că mi-a înehotat na- 
sul, ss apără Angela, ridicârdu-s:-l până 
sub polii lui, să-l convingă 
taţi de spaimă. li clănţăneau dinţii şi 
picioarele i se muiaseră dela genunchi. 

Învățătorul îl mai ținu câteva clipe sub 
ascuțişul ochilor săi însângeraţi, apoi în- 
cepu să se plimbe în lungul clasei cu 
paşi mari și grei. 4 


da 
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Și fiindcă Apostol părea încă supărul, 
continuă: 

— Ştii tu, eu mă tem cu nasul meu. 
Cum ies în frig, se face vânăt şi nu-l! 
mii sint. Mi-e frică să nu înghuie şi si 
pie. 

—- Favem unul de ceară 
loc. i 

— Immm... Urâtule. Ai vrea tu să-mi 
pica nasul. Al tău are să cadă ca eşti 
rău. 

Se întoarse cu spatele la el făcând pe 
supărata. : 

-— Nu mai pufni, că acuma arc să-ţi 
cadă. 

— Lasă-mă în pace, ţipă ea, bătând 
din picior. 

— Ai grije că se duce şi piciorul... 

Angela se răsuci pe câlcâie şi înainte 
ca Apostol să se poată feri, îşi înfipse 
dinții în obrazul lui. 

— Immm. Să ştii că nu-mi place. De ce 
mă muşii aşa?, se văită Apostol cu la- 
crimi în ochi. Picaţi-ar dinţi, să rămâi 
ştirbă ca. babele. 

Şi cu toată durerea. isbucni în râs. 

— lar?, îl amenință Amgela, arătându- 
şi dinții mici şi ascuţiţi. 

Apostol se suise în pat şi se trăgea tot 
mai înapoi, rugându-se de ea: 

— Lasă-mă... Lasă-mă... Nu mai zic. 

Angela se urcă după el. Apostol ne- 
având cum să se apere, se ghemui cu fa- 
ţa în jos. Ea îi ridică puţin capul și în- 
cearcă să i-l întoarcă. Apostol o cuprin- 
se de mijloc şi o trânti lângă el, dar An- 
gela se smuci şi scăpă. li apucă apoi 
mânile şi le ţintui pe piept. 

Nu mă strânge aşa... (Că-ţi... aul... 
îţi pică şi mânile, râde Apostol. 

— Vezi?... Să nu te muşc? De ce nu 
eşti cuminte?... 

Se aplecă peste el, pregătindu-se să-l 
muşte iar, dar Apostol îşi răsuceşte capul 
când într'o parte, când în alta. În cele 
din urmă cbosit, închise ochii şi aşteptă 
pedeapsa. Angela era atât de aproape, 
încât îi simțea respiraţia. 

Pe neaşteptate, Apostol se încordă să 
scape din încleştare. Angela căzu peste 
el, atingându-i obrazul cu buzele-i calde. 

Fetiţa se întoarse împurpurată şi sări 
drept în picioare. 

— Ai scăpat... Altădată dacă mai... 
Nu mă mai tem... îi răspunse Apos- 
tol râzând. 

— Aşa?, încercă Angela să-l 
țe din nou. 

Apostol însă, aştepta fără să facă vre 
o mişcare şi râdea într'una. 

Angela se îmbujorase de tot și se opri 
încurcată. După câtva timp, schimbă 
vorba: 

— Ştii ceva? Mâine vine revizorul la 
şcoală. Eri a cumpărat tăticu vin de la 
el şi i-a spus: deaceea am venit la tine. 

Apostol parcă n'auzea. O privea tot 
mai stăruitor. 

— Auzi vântul, Babau; vine iarnal, 
încearcă o nouă scăpare Angela. Ce-am 
să te bat cu zăpadă, se bucură ea. 

— Numai la ciori le pare bine că vi- 
ne iarna. 

— Eu sunt cioară? 

Apostol dă din cap că da. 

Angela nu-şi mai poate stăpâni râsul. 
Nâde şi Apostol. 
ans nu-i cuminte, eu ori tu? 

u. 


şi-l pruem Ja 


— 


amenin- 


— Minţi! 

— Nu mint! 

— Ba minți. Ai să vezi tu ce-ţi face 
revizorul. 

— Ce? întreabă îngrijorată Amgela. — 
Tu crezi că revizorul bate? 
Numai pe fete. N'are ochi să la va- 


dă!... 

— Pentru ce? 

— Că's fricoase. 

— Cum e revizorul acela? întreabă An- 
gela preocupată de un alt gând. 

Are un corn în frunte... 

Amgela caută să vadă dacă Apostol râ- 
de sau nu. 

Nu cred... Ai mai văzut tu om să 
aibă corn în frunte? 

— Dacă-i revizor...|! 

— Lasă-mă în pace! Nu mai vrobese 
cu tine. Azi nu eşti cuminte. Eu mâine 
n'am să merg la şcoală. Mă fac bolnavă 

— Am să-i spun că nai vrut să vii... 

— Aşa rău eşti? Plec. 

Apostol o apucă de mâini, 
strâns. 

— Pleacă! 

— Dă-mi drumul. 

— Dacă nu pleci îţi dau. 
Ce? 

— Drumul. 

— Îmm... 

— Îţi mai dau ceva. 
Dă-mi. 

Angela se apropie iscodindu-l cu ochii 
ştrengari. 

Ce mai dai? 
— Inchide ochii. Nu 


bine. 


ținând-o 


aşa...  Inchide-i 
Nu vezi că sunt bine? 

Apostol o muşcă de vârful nasului şi 
fugi. 

— Aaa... Aşa... 

În acelaş timp se deschise ușa şi intră 
mama. 


— Ei, ce-aţi făcut, v'aţi jucat? 
Tăcu şi Angela şi Apostol. 
A doua zi de dimineaţă, învățătorul 


intră pe uşă, însoţit de un domn gras, cu 
chelie, cu mustaţa iunsă și nasul câte 
alună. pierdut între obrajii incandescenti. 

Domnul Bobâlnă era palid şi mai pu: 
in fioros. 

—- Don revizor, don revizor... şopteau 
cei mici şi de odată se ridicară ca la co- 
mandă strigând: 

-— Săăă-rut mâna! 

Faţa învățătorului se lumină. Domnul 
care mergea înainte legănându-se ca o 
rață, răspunse: 

Bună dimineaţa copii. 

Apostol întoarse capul spre Angela: 
— Îţi place de el? 

aci, că-l visez la noapte. 

— Mie îmi place de nasul lui. 

Angela îşi muşca buzele, înăbuşind un 
râs, mai mult din teamă. 

— Seamănă cu cineva... stărui Apostol. 

Fetiţa îşi duse instinctiv mâna la nas, 
Apostol se străduia să nu  isbucnească 
în râs. 

— Stai cuminte, că te vede. 

Învățătorul îşi plimbă privirile peste 
clasă şi şopti ceva revizorului. Acesta 
scoase ochelarii din toc, atârnându-i cu 
greu pe vâriul nasului. 

— Inchideţi cărțile, spune dl. Bobâlnă. 
Fiţi atenţi la examinare. 

Revizorul răsfoia liniştit catalogul. 


TRIBUNA LITERARA 


— Dacă n'ar avea nasul cârn, n'ar pii- 
iea să-i stea ochelarii, gândi Apostol. 

— lliuţ Dumitru e aici? 

— E absent, se grăbi să răspundă întu- 
necat învățătorul. 

— Ba iote-mă colea, protestă Iliuţ care 
sărise în picioare, auzindu-şi numele. 
Întineese gâtul lui subțire pe care cu 
greu se sprijinea capul şi holbase ochii 
la învăţător în aşteptare. 

Ai venit, mă? întreabă dl. Bobâlnă 
privindu-l tăios. Eri n'a fost aici, adaugă 
el mai încet către revizor, 

Ba am fost; întreabă şi pe 
schiv. Zău am fost!... 

Învățătorul roşi. Se întoarse spre Iliuţ 
şi-l fulgeră cu privirile. 
oți să... încearcă Iliuţ. 

— Te-am întrebat ceva?, se răsti învă- 
țătorul. 

— lliuţ interveni revizorul, 
dela şase până la zece. 

— 'Dela şase pân-la zece? 

a. 

Niuţ întinse mai mult gâtul, împin- 
gând banca cu spatele. Capul, în ciuda 
lui, nu-l ascultă să stea locului. Incepu 
să se clatine. 

— Zi, Iliu. 

Unu... şase... 

— Arată-mi care e al şaselea deget de- 
la mâna ta, 

Iliuţ îşi ridică mâna murdară, cu uu- 
ghii lungi şi o privi ameţit, ca şi cum 
abia azi ar fi văzut-o întâia oară. Nu 
ştie pe care deget să pună ochii, să spu- 
nă că e al şaselea. Toate îi par la fel... 

— Iliuţ, câte degete ai tu la o mână? 
ase. 

— Numără-le. 

llivţ și-a aplecat capul şi iar le pri- 
veşte zăpăcit. 

— Unu... şase... 

— Urechi câte ai? 

— Colea şi colea... 

Bine, câte sunt? 


— 


Para- 


numără 


— Ştii să te închini? 

Aha. 

Asa vorbeşti? Cum te-am învăţat 
cu?, încearcă să-l corecteze dl. Bobâlnă, 
dar Iliuţ, de data aceasta, nu-şi mai lua 
ochii dela revizor. 

— IÎnchină-te. 

— Numele Taiălui, spuse Iliuţ, du- 
când toate degetele împreunate la frun- 
te, şi al Sfântului Duc, şi arătă burta... 

— Cum se chiamă satul din care eşti 
tu?, insistă revizorul cu acelaş calm. 
lote di colo, se grăbi să răspundă 
[liuţ, arătând satul cu mâna. 

Bine, dar dacă ești departe de eat 
şi nu se vede? Revizorul făcu o pauză 
lungă. 

— Dece vii tu la şcoală, Iliuţ? 

— Mă amendează don'văţător. 

— Te amendează? 

— Aha. 

— Dece? 

— Auzi că am șaple ani. 

Dar nai şapte ani? 

— lo nu ştiu. 

— ie îţi place să vii la şcoală? 

— No! 

— De ce? 

— Ei, dice aşa! 

Revizorul răsfoi mai departe  catalo- 
gul. Învățătorul se apleeă şi-i şopti ceva 
lu ureche. | 


















ÎRIBUNA LITERARA 


— Cornică Maria. : î 
— Prezănt. 

— În ce clasă eşti tu? 

— Într'a doua. | 

_— Cât face de trei ori câte cinci? 

— De trei ori câte cinci? 

— Fi! 


— De trii ori câte cinci... face... 


— Cât? 

— Opiisprece. 

— Dar de trei ori câte şase? 

— Dar de două ori câte două? 

— De două ori câte două faca... pairu. 

Nu-i aşa. 

lii, greșii, face şase. 
— iCornică Maria, câte 

într'o săptămână? 


— Nu ştii? 

— Nu ne-a învățat don'văţător. 

— Dar mama ta nu tenvaţă? 

— Ei, parcă ea stă de ăştia să mă în- 
veţe... 

—— Dar ce te învaţă atunci? 

— Nu mănvăţa nimic, că mă duc cu 
vacile. 

Revizorul mai vrea so întrebe ceva, 
dar renunţă. Ridică până sub nas cata- 
logul şi întoarce filă cu filă. 

Pală, ce aveţi la Istorie? 

Pe Ștefan cel Mare. 

De ce îl chema aşa? 

Pentru că era un om foarte mare 
răspunde după o clipă de ezitare, elevul. 

—— Cât de mare? 


Aposiol putni în râs. 

— Dece râzi tu, acela din 
tâia? 

— Pentru că Ştefan cel Mare a fost 
un om mic la statură. Altcineva e mare, 
da și prost... 

Cine? 
Tot un Ştefan. 

Revizorul aruncă ochii pe catalog şi 
ceti numele întreg: Pală Şietan, după 
aceca măsură pe elev prin ochelari, 
Intr'adevăr era unul din cei mai mari 
din clasă. Surâse înseninat şi se adresă 
micului elev: 

— Cum te chiamă pe tine? 

— Crainie Apostol. 

— Bine, şezi jos. 

Pală, ce ştii despre Ştefan cel Mare, 
care era un om mic de statură, cum a 
zis Crainic? 


— 


zile sunt 


banca  în- 


— Ştefan cel Mare a fost foarte vi- 
teaz. El a bătut pe toţi duşmanii. 
— Dar ştii tu pe cine a avut e! de 


duşmani? 
Pe cei care jeluiau țara. 
— Și cine jefuia ţara? 


— Ce zici Crainic? 
| Avea de duşmani pe Turci, Unguri, 
Lătari, Poloni... 

— Pală, cam pe când a irăit 
cel Mare? 
De mult... 
Or fi vreo mie de ani de atunci? 
„sunt.. 
Crainic? 

— A început să domnească în 1457 şi 
a murit în 1504. 

Învățătorul sa transfigurat. Nici nu-i 
vine să creadă. 

— Tu eşti tot în clasa patra, Crainic, 
nu? 

— Într'a ntâia. 

— De unde ştii tu ce mi-ai spus? 


Ștefan 


— Ma învăţat fratele meu. 

— E foarte inteligent, şopteşte 
Bobâlnă încântat de elevul său. 

Revizorul îl privi atent pe Apostol, 
și nu mai spuse nimic. Intoarse catalogul 
si-l răstoi dela început. 

— Gornilă Florea. 

O fetiţă sfioasă, măruniă, cu 
îngrijit, se ridică în picioare şi 
întrebarea. 

Ce lecţie ai tu la intuiţie? 
— Oaia. 

— Ce e aia? 

Un animal domestic. 

E, folositor omului, sau nu? 
Da, pentru lâna ei, pentru lapte, 
carne... 

— Numai omului îi place carnea de 
oaie? 

— Și lupului, câinilor... 

— De ce animal se mai ferese oamenii 
să mu le mănânce oile, în afară de lupi? 


dl. 


părul 
aşteptă 


Crainic, ştii? 

De urs. 

Tu ai văzut vreun urs? 

Am văzut unul, răspunse Apostol 
aproape în şoaptă, muşcându-și buzele. 
Cum e? 

— E mare... prost... şi... 


— 


— Rău. 

— Cum rău? 

Apostol îşi plecă ochii, tremurând. 
— Şi unde ai văzut tu ursul ăsta? 


— Aici îm eat? 

Cepilul nu-şi mai ridică privirile. În 
sală nici o mişcare, nici un sgomot. Li- 
niştea neașteptată făcu să-i bată inima 
din ce în ce mai tare. Aştepta să uudă 
răcnetul domnului Bobâlnă: „Dobitocu- 
le, aşa te-am învăţat eu?“ şi să-l vadă 
izbind cu pumnul în catedră. 

Elevii încremeniseră în bănci. Invăţă- 
torul îngrijorat, şi nedumerit, spionu pe 
rovizor cu coada ochiului. Acesta sta 
cu mâna sub bărbie şi cotul pe catalog. 
Intr'un târziu se întoarse spre învăţător: 

— Auzi, dle Bobâlnă, ursul pe 
l-a văzut el, scamănă a om, 


care 


A dova zi învățătorul intră mai cu- 
rând ca de obiceiu în clasă. Copii săriră 
în picioare strigând: — „Săăă-rut mâ- 
na,” 

— La carte nu vă pune dracu să ţipaţi 

aşa, sbieră el si trânti catalogul pe ca- 
iedră. Se aşeză după aceea pe scaun, dar 
scaunul scârtâia sâcâitor. 
Nu v'am spus să veniţi la mine a- 
casă, să aduceți un scaun bun?, urlă di. 
Pobâlnă cu o voce hodorogită, de om 
mahmur. Se sculă, apucă scaunul de spe- 
tează şi-l zvârli cu toată furia. Scaunul 
se izbi de perete, pârâind din încheeturi 
şi stârnind praful din podele. Copii se 
ascunseră îngroziţi unii după alții: 

— Nici nu sa pieptănat, observă 
Apostol. 

Învățătorul cobori de pe estradă. 

—- Tliuţ, Cornică, Pală, să iese aici. 

Cel dintâi a presimțit pe semue ce-l 
aşteaptă, căci gâtul şi capul nu-i mai 
dau ascultare; se clatină întruna. Un 
scârțâit de bancă. Cormnică şi Pală cer 
voie tăcut dela vecini săi lase să treacă. 
Numai [liuţ întârzie. Pală  salţă din 
umeri, nedumerit. Nu-și putea da seama 


î5 


ce căuta el alături de 
Tiuţ. 

Cel destinat mai întâi execuţiei e Iliuţ. 
Învățătorul aşteaptă cu înfrigurare să 
termine cu el. Copilul pocit îi e o obse- 
sie, Colegii de bancă ai lui lliuţ au vă- 
zut, şi-l împing dela spate. Picioarele 
lui Iliuţ sunt streine de el; ochii învăţă- 
torului se aprind tot mai tare. Copilul a 
scăpat de atracţia băncii şi merge ca un 
lunatec spre el. La un pas s'a oprit, gâr- 
bovit de povara propriului său cap. Mâna 
dascălului se ridică asemeni unui satâr, 
şi cade cu un ploscăit sec peste creştetul 
tuguiat al elevului. Alta urmează imediut; 


de 


Cornică şi 


a treia preîntâmpină prăvălirea într'o 
parte, a patra îl mână înapoi. Încă una 


şi o lovitură sub bărbie îl readuce în 
poziția normală. 

— Altă dată să... 

Dar lliuţ nu-și mai dă seama. Trupul 
i sa muiat, e vânăt la faţă şi ochii sau 
întors în orbite, arătându-şi albul. Mâna 
vânjoasă a dascălului îl opreşte la timp 
să nu cadă. Executia nu e sfârşită. 

— „laşi aşa cum zic eu... Dacă eşti 
bou, nai ce căuta aici... Încă trei palme 
ropotesc una după alta pe capul lui Iliuţ. 
Acesta căzu mototol. 

— La apă cu ei. Turnaţi până so ține 
pe picioare. 

Pală crezu că e chemat să ia în primi- 
re victima şi voi să-l înfașce pe lliuţ. 

— Nu tu! Voi doi din banca întâia. 

Pală se retrase supus şi aşteptă altă în- 
sărcinare, 

La semnul neronian al lui  Bobâlnă, 

Cornică ocupă locul lui Iliuţ. 
Dacă nu te-a învăţat mumă-ta, so - 
înveţi tu, că săptămâna are şapie zile 
și se cheamă: luni,... o palmă zdravănă 
căzu de-alungul obrazului fetiţii. 

— Aolele muiică... ţipă ea, adăpostin- 
du-si capul între braţe. O lovitură sub 
vărbie şi capul sări la loc, cu limba cres- 
tată de cleştele dinţilor. 

— Marţi... o nouă palmă în lungul 
celuilalt obraz. Duminică, zi de sărbă- 
toare, fu urmată de o lovitură şi mai 
»uternică şi stropi repezi de sânge. 

— Muuuicăe mai făcuuuut... 

— Şi cu asta la baltă; să-şi verse uco- 
lo focul. Acum veni rândul lui Pală. 

—— Ştefan cel Mare are de dușmani pe 
toţi cei care nu-l învaţă!... scandă (iecare 
vorbă învățătorul. 

O serie de pumni grei cădeau ca nişte 
maăie, pe cap, pe faţă, şi sfârşiră printr'o 
palmă care-l înghenunchie pe Pală. 
Marş! 

Pală se ridică ca un copac după ce 
vântul şi-a trecut furia peste vâriul lui 
şi singurul rămas întreg, se îndieptă cu 
pas apăsat spre bamcă, scrâşnind din 
«linţi. 

— Vite afurisite! Mă omor aici toată 
ziua şi tot boi rămâneţi. Unul singur a 
fost stare să răspundă. Şi ăluia la sfâr- 
şit îi venise aiureală, 

Ce-aveai, mă?.., 

Apostol se ridică palid, cu ochii dila- 
taţi de spaimă. li clănțăneau dinţii şi 
picioarele i se muiaseră dela genunchi. 

Învățătorul îl mai ţinu câteva clipe 
sub ascuțişul ochilor săi însângeraţi, apoi 
începu să se plimbe în lungul  ciasei 
cu paşi mari şi grei. 

( F ragment din romanul Zorile 
va apărea la toamnă.) 
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ARTHUR RIMBAUD: 
1. CAP DE FAUN 


in frunzişul, scrin verde cu aur pătat Un îaun şi-arată doi ochi speriaţi 

In frunzişui pe care mireazma-l sugrumă Și muşcă cu dinţii din sângele îlorilor 
Cu flori unde doarme sărutul culcat Roşite ca vinul de ani mulți, uitaţi, 
Vioiu, stâşiind broderia de spumă, Buzele.i râd ca razele zorilor. 


far când — veveriţă — a'tins-o la fugă 
li picură râsul! ca lacrima zilei 

Şi vezi îniriczt de-a mierlelor rugă 
Sărutui de aur al sihiei. 


II. SENZAȚIE 


Prin tainice poteci, în seri vechi da sațir 

Voiu merge printre spice strivind iarba pripoare. 
Simţi-voiu, visător, răcoarea la picioare 

Și mi-ciu scălda tot capul în baia de zetir. 


Nimic în cupa vorbei şim gând nu o să-mi siee, 
Dar dragostea nebună îmi va sui în suilet; 
Boem hoiuar, prin Fire m'oiu pierden zări de umblet 
Gândindu-mă că-s veşnic alături de-o femee. 


JOSE=MARIA de HEREDIA: 
ANTONIU ȘI CLEOPATRA 


Priveau în iinişte-amândoi de pe 'nalta terasă 
Cuin se culca Egiptul sub cerul de agate 
Și Nilul rătăcind prin Delta ce-o străbate, 
Mânându-și către Sais, ori Bubast unda grasă. 


Romanul brav simţea sub greaua-i cuirasă 

Ostaş ce-alintă gânduri în mreji de somn îurate, 
Cum se'ncuiba la sânu-i, cu grațiile toate 

Acei trup plin de patimi ce brațe i se lasă. 


Şi întorcându-şi jaţa ascunsă părul brun 
Către cel îmbătat de-un neînvins partum, 
Ea îi întinse gura şi-a ochilor mistere; 


Plecat peste învinsă, învinsul Impărat 
Văzu în ochiu-i mare cu scânteieri punctat 
O'ntreagă mare largă, unde fugeau galere. 


MAURICE MAETERLINCK : 


|. DORURI DE IARNĂ 


Eu plâng, plâns buzele-ofilite 
Pe cari sărutul na 'nflorit 

Și dorurile părăsite 

Sub al tristeții lan cosil, 


Ploaia “mpânzește veşnic zarea ! 
Zăpada ninge 'n prunduri stele ! 
Ci n pragul visurilor mele 


Lupi mari îşi părăsesc cărarea, 


Zărind în sufletu-mi sleit 
Sângele mieilor vărsa! 
Cândva, întrun trecut uitat 
Demult, când mieii au murit, 


Azi numai luna ne'ncetat 

Imi văruieşte 'n raze cerbii 
Care îmi pasc din toamna ierbii 
Pot dorul, rob înfometat ! 


II. CLIPE TULBURI 


Iată vechi doruri căre trec 
Si sânduri albe, obosite 


Si vise *mpinse la înnec; 
lată nădejdile sjârşite! 


Unde să fug azi? Lă-mi povață 
Căci nici o stea nu-i, ah, nici una! 
E peste inimi numai ghiață 

Si peste suflet plânge luna, 


Suspine 'ncinse în rea plămadă 
Bolnavi cu vieţile *nchingate 
Și mieii care pasc zăpadă 

O, Doamne, ai milă de toate! 


Aştept trezirea din torpoare 
Aştept peste-al meu somn furtună 
Așlepl o rază dela soare 

Pe mâna mea ninsă de lună, 


: 








FRIBUNA LITERARĂ 


— Si zii, [i-a cerut cheia ?. 

— Dat A trimes pe primarul grecomu 
şi m'a luat pe departe . „că, uite, n'ar fi 
irumes să-l supărăm pe Prea Sfinţitul, 
să-i facem pe plac... că numai mâine o să 
facă sluiba în grecește, că-i oaspe...” l-am 
răspuns scuri: nu dau cheia! Dacă vrea 
Prea Sfinţia Sa, poate să poficuscă să as- 
culte sluiba în limba în care se făcu și 
până acum. 

Învățătorul Leon Constantin, își trecu 
mâna peste musteaţă, răsucind-o. [ra un 
cm de statură mică, dar bine legat. Ochii 
de agerimea vulturului pindean, strălu- 
ceaun când cra vorba să ia o hotărîre; 
sprincenele stufoase ficeau o mişcare de 
jos în sus ca şi cum ar fi vrui să intre 
mai multă lumină în ochii peste ceri 
străjuiau.  Privi pe fereastra care dă în 
curtea îngrijită a Părintelni Grigore și 
rămase tăcut. În cdaia în care intra cu 
paşi de umbră amurgul, ghiceai fâlfâirea 
dia aripi a unei furiuni care se apropie... 
Mitrepol itul Evanghelos al Crebenei so- 
sise în după amiaza zilei, pentru o „pe- 
ridice“, după cum se aniițase, aptul a- 
cesta nu-l împiedică ușă să ceară cu in- 
sistenţă, cheia nşii dela biserica  aromâ- 
ncască și să facă slujba din ziua urmă- 
toare — Duminică — în grecește. Adevă- 
ratul seop nu-l cuneşteau decât câjiva 
cameni: Părintele Grigere si învățătorul 
Censtantin de-o parte şi primarul greco- 
man si câțiva membri ai consiliului Co- 
munal..  Dela un timp, „periodiile“ Mi- 
tropolitului Ixangheles nu ascundea de- 

cât scop! u] de a pune mâna pe bisericile 
arcmâneşti. Și în ficeare sat repela acc- 
iaşi predică: „Să slujim pe Dunmezeu 
numai în nobila limbă grecească, cea mai 
nobilă dintre icate limbile lumii, căci ca 
este limba î în care a predicat Mântuitorul 
nostru lisus Hristos" i 

„Să nu moi aul că vorbiti acea limbă 
spurcată a valaliilov, căci este ruşine pen- 
ivu mn crestin ortodax să vorbească în 
alte limbi, pocite, vai ales când vă ru- 
gați lui Duiwmnezeu. E ruşine penteu voi, 
urmasii lui Socraie și ai lui Platon, să 
elăsuiti in limbi pocite, mai cu seamă în 
Jhiscrică. Să luptăm ioți pentru apărarea 
Sfintei cruci şi desrobirea noastră de sub 
păgâni”. 

Când ajungea aici, luernzile se sehim- 
bau: puțini îşi mai aduceau aminte că 
Mitropolitul îujurase limba şi nația Va- 
lahilor. Rămâuca doar lupla contra ausu- 
pririi, contra semilunii, conira celor cari 
au spurcat bisericile. Și mulți erau târiii 
în marca Inptă contra Turcilor fără să-şi 
dea seama că ajung, peste puțin, cei mai 
aprigi dusmani ai fraţi lor lor cari întele- 
seseră de iul dându-se la o parte, Gre- 
cemanii pen! ru Aromâni sunt ca şi bac- 
cilii tuberculezei pentru picpt: lucrează 
încet şi nevăzuţi ca să te poală răpune la 
limp... 


A 





*) Fragment din romanul în ms. „Apostoli 


fiză uume,” 


NORII 


DEN. GH. NOLLA 


Leon  (Censianiin se întoarce brusc, 


plesnind di degete, ca si cum ar fi vrut 
să alunge și cel din urmă gând care-l su- 
păra în hotărîrea luată. 

— Stimabilul vrea să complecteze ecea 
ce n'a putut face în masacrul dela Uz- 
licu: să ne omoare cu minciuna dacă na 
putul cu arma. Dar n'o să-i meargă: 

Si dintro dată: 

Aposto! e âici ? 

— Cred că a ! 

—— Trimete să-l cheme! Spune-i că am 
nevoie de el și să vie mdată! Nu e vreme 
de pierdut. Până atunci eu să mă duc la 
Selim. 

Dac'or mai veni după cheie ?... 

— Ce le-ai mai spus: n'o dau. Spune-i 
lui Apostol să m aştepte. 

Cobori în grabă scările şi coii ulita. În 

cale îi icşi primarul grecoman Pacianura. 
Acesta-i întâmpină cu un suriîs ironic, si- 
gur de victoria luptei în care se angajase 
fără să şiie pentru ce. 

— Li, dascăle, cum îti merge ? N'ai ve- 
nit să faci o vizită Mitropolilului; cel pu- 
țin asa, de ochii lumii dacă nu de dragul 
inimei. Și, apoi ești şi tu creştin... Aud? 

Il apostrofă scurt: 

— Aş veni dar nu pot răsbate până la 
el: stau atâţia căielusi pe lângă dulău, 
cari te muşcă cu lătratul decât cu dinții... 

Primarul pricepu aluzia amară. dar nu 
avu timp să răspundă. Leon o luase la 
vale, lăsându-l cu o înghiţilură “n sec și 
un gâud care la-a auzit doar cl: „Las că 
varăt eu, mâine“. 

Postul de jandarmi era în mijlocul sa- 
tului, înix'o casă care începea să-si dea la 
iveală hronicul imăiestru al vremii, scris 
siângaciu pe pereţii cu câte o spăilură 
ce semăna a căscat de habă stirbă. lnirai 
pe o use mare de lemn dela care pornea 
o secară de aceeaş construcție, trosnind 
sub piciorul omului, de cre:leai că acu se 
rupe. De îndată ce deschise uşa, îl isbi 
un miros greu de mucigaiu. care venea 
din cele trei camere dela subsol şi cari 
serveau de carceră pentru hoţii de cai şi 
oi. Rare erau ocaziile când puleau fi ono- 
rate cu prezența unui haiduc. Aceştia 
terminând repede vrice „întâlnire“ cu 
reprezentanții Imperiului Majestății Sale 
Sultanului: cădeau unii sau alţii si a- 
tunei doar capul haiducului cra adus în 
ai, pe când din cel al turcilor se ospătau | 
ca la praznie împărătesc, corbii... 

Șeful era în camera dela ctaj. care ser- 
vea şi de cancelarie. Intr'un colț, un pat 
de scâmduri, frumos aramjat de  jandar- 
mul de serviciu. Deasupra lui atârnau 
puşca şi cartuşiera, un chipiu şi un rând 
de haine mai vechi. Pe perete, o litogra- 
tie a Sultanului Abdul Hamid, înrămată 
proaspăt în patru betțişoare din lemn de 
brad, albe, străjuia peste câteva fotogra- 
fii care reprezentau pe titularul postului 
ia diferiie epoci şi în diferite poziţii. In 
celălalt colţ, pe un scaun hodorogit, era 
un lighean, acoperii cu un şiergar ostă- 
şesc, iar la mijloc, masa pesie care tro- 


ji 


nau în desordine, hârtii, dosare, creioane, 
un ice şi o călimară de bronz. În faţa ei, 
pe scaun, turcul, un bărbat înalt, măsli- 
uiu și cu un păr negru, răsfoia o carte. 

— Noroc, dascăle! II întâmpină voios 
întinzându-i mâna. Pofteşte de ia loc, să 
spun baiatului să aducă două cafele. 

— Nu pentru cafea am venit, răspun- 
se învățătorul făcând un semn cu mâna, 
care ar fi vrut să însemneze o proiestare 
şi o mulţumire în acelaş timp. E ceva ca- 
re nfare vreme de cafea !... Le-as ruga să 
mă asculţi. 

— Vai de mine, se pate e 
dar nu-mi refuzi o țigare.. 

li di du să aprindă. 

— Ii, ce-i ? 
Stii ce vrea să facă Fvanghelos ? 

— De unde să ştiu? 

— Să-ţi spun cu: vrea să forțeze uşa 
bisericii noastre şi să facă slujba “n limba 
lui. 

— ice vorbeşti, bre |... 

Voi ce ordin aveţi în astfel de cu- 
zuri ? 

— Niei un fel de ardin! În trebile bi- 
sericeşii nu ne amestecăm nici pentru 
unii, nici pentru alții. Pe noi ne intere- 
scază dear linistea destul de rară în acest 
Aa iu mare de alifel. 

„Foarte prost că nn vi amestecați, 
viu să-i epuie Constantin. Tocmai fiind- 
că-i lăsaţi își fac de cap sub poala hise- 
vicii”, 

Tease din tigare pironind ochii pe ture. 

Ascultă  ceauş Selim, zise el, poți 
face aşa cumva... ca mâine să nu dai de 
fel pe la crâsmă... și nici un jandarm să 
um facă lucrul acesta ?... 

—- Car, pentru Allah! ce vrei să taci ? 

— Acum nici eu nu ştiu. Ne va arăta 
mementul, ceaus. Eu vreau un lucru: să 
nu-l las să intre! 

Seful se scărpină în creşielul capului, 
mai trase un fum şi luând un creion, în- 
cepu să bată un tact — poate de marş 
— în masă. Învățătorul nu-l slăbi cu 
privivea întrehbătoare. 

—— Văd că nu pricepi ce vreau să 
spun. urmă tot el. Ascultă  ceuuşs; en 
vreau să icşi din toată afacerea asia fără 
nici o pată pe obraz și pe suilet. Și aşa 
no să porţi nici o vină, dar vrean să te 
ice de un drum pe care l-ai face până 
a Grebena din ordinul superiorilor şi 
de dragul scârbei de Mitropolii. Căci, 
la urmă tot nouă ni se va da drepiate, 
căci daia suntem prieteni. dar nu vreun 
să aibe acesia vreun cuvânt cum că nu 
există ordine în Imperiul Majestății Sa- 
ic. Înţelegi ? 

Bre Leon, bre... pe Allah îți spun 
că nu înțeleg nimic... Dar... fie! pentrn 
prieteni ce nu face Selim?... 

Aşa te vreau, ceauş Selim! strigă e]. 
jeg, 3 ya besa! Bate palma ici şi să mă 
duc că mai am multe de araujai! 

Turcul îi stânse voiniceșie mâna și se 
vită cu jind când păşea pe use: „de-am 
Îi avut noi aşa cameni, de mull cuceream 


la loc... 
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lumea... M'a dus cu vorba dar nam ce 
face... al dracului valah... 

Seara coborise încet peste sat.. Un 
vânt rece de munte aducea cu el mireas- 
mă de brazi... ) 

Ieşind, Constantin furişă o privire în 
jur. O umbră de om se dădu în lături, 
după prima casă... Hm!... zise gândul... 
Se încheie la haină atingând cu mâna, 
pe dinafară buzunarul: pistolul era acolo. 

Nu întoarse capul când trecu pe lângă 
cel care se ascunsese. Nu se va opri aici, 
îşi zise şi apoi nu trebue să-mi scape... 
luă în grabă spre casa Părintelui Grigo- 
re. (Când ajunse la poartă se întoarse, 
brusc: umbra rămase — smirnă --- la 
capătul drumului. Dete poarta mare de 
lemn, la o parte şi o închise în urmă la 
loc. 

Deşi era târziu, în casa preotului nn cra 
lumină; uumai în bucătăria din fundul 
curții se vedea focul vetrei unde pregă- 
tea preoteasa cina. 

— Apostol nu e acasă, îl întâmpină 
prectul când intră pe uşe. Sa dus la 
stână, de dimineaţă... j 

— Cine a fost după el? 

— Crâsnicul... 

— Unde-i?! 

— Prin curte, cred... şi vru să deschi- 
dă fereastra să-l cheme. 

— Nu, strigă învățătorul, nu deschide 
fereastra. Mă duc eu. 

Părintele Grigore-l urmă mirat că nu 
l-a lăsat să-l cheme la geam. Dădu să 
întrebe dar Leon i-o înainte. 

— Îţi spun pe urmă! şi, chemând pe 
crâsnic, încet: 

— Costa, unde-i calul părintelui? 

— Priponit colea, sub deal... Lrebue 
să-l aduc de-amu. Numai să gat cu căra- 
tul ăsta de lemne. 

— Nu-i nevoie! Tu ştii unde-i 
lui Apostol? 

— Cum să nu ştiu domnu'nvăţător: la 
Giuneapini. 

— Aşa! Incaleci calul şi te duci la el. 
Li spui doar atât: cel mai bun berbec en 
capul turmei. Ai înţeles? Nu uiţi? 

— Nu domnu nvăţător. 

— ii, după mine. 

— Las'că şiiu!... cel mai 
en capul turmei... 

— Bravo! Lasă securea şi... zii repe- 
de... Dar,... stai... (apoi, către preot:) 

— Nu-i vreo ieşire prin dos? 


stâna 


bun berbec 


— Nu. Da dece? 
— Numaşa! Nar putea ieşi prin 
spate? 


— Ştiu eu, zise servitorul! 
Ştii tu? surîse cu înţeles Constan- 
tin. Hai, repede! 

Întrară tustrei în casă. Crâsnicul ridi- 
că un capac de scânduri ce da'ntro piv- 
niță şi coborîră cu băgare de seamă în 
ea. Fără să scoată o vorbă, făcându-le 
semn cu mâna să rămâie pe loc, crâsm- 
cul înaintă pe dibuite şi deschise o firi- 
dă prin care inundă semi întunericul de 
afară. 

— Altceva? şopti el. 

— Nici o vorbă şi să vii tot pe aici. 
Crâsnicul încălecă pervazul cu picioa- 


rele înainte, târîndu-şi corpul destul de 
masiv prin firidă. Se auzi un sgomot 
surd ca acela al căderii unui sac de 


făină când e dat jos de pe samarul cu- 
lului. Apoi, liniştea pluti din nou, groa- 
să, amenințătoare, 


— Da ce staţi pe'ntunerec, măi oameni 
buni? zise preoteasa când se întoarseră în 
cameră. Staţi să v'aduc lampa. 

Leon privi pe geam. Umbra sta piro- 
nită în partea cealaltă a drumului, după 
un pom. Învăţăroul dădu din cap muş- 
cându-şi buza de jos şi închise canatu- 
rile. 

Preoteasa reveni cu lampa aprinsă, şi o 
aşeză pe masă. ÎIntrun colţ, băirânul 
preot, aşezat turceşte pe-o velinţă, învâr- 
tea un şirag de mătănii de chihlibar, adu- 
se de un străbunic din lerusalim de pe 
vremea când fusesen  hagilâc. Hămase 
gânditor, cu o vădită expresie de îngri- 
jorare peste faţa în cadrată în frumoasa 
barbă albă. Mânicile  antersului, văscau 
lurg şi lăsau să se vadă antebraţele pes- 
ic cari începea să se resimtă anii mulți, 
cu vinele, ca nişte râme, ieşite din pielea 
sbârcită. Degetele lungi şi osoase învâr- 
teau  mătăniile automat şi în căderea 
lor pica fiecare gând de nelinişte peniru 
vremurile de azi... Şi, Doamne, grele vre- 
muri... Oamenii lăsaseră religia lui IIris- 
tes dându-sen vrajbă pentru „Marea 
Ideie“ care, după cum spuncau Grecii 
„încadra în ea toate aspiraţiunile  creş- 
tinismului“, fără a-i opri însă să măcelă- 
rească pe ciobanii şi cărăuşii aromâni ai 
căror strămoşi luptaseră vitejeşte la 
Messolonghi, Suli, sau muriseră în chinuri 
grele, cum era iCaciandoni, în temniţele 
lui Ali Paşa. Atunci erau buni Cuţov- 
lahii. Azi, fiindcă se încăpăţânează să ră- 
mână tot cei ce-au fost, sunt spureați, 
liml:a lor e-o corcitură, ba sunt masoni 
fiindcă slujesc pe Dumnezeu în limba şi 
biserica valahă. Câte lucruri nu le va 'n- 
registra istoria, cartea scrisă de caricnii 
cari nau trăit vremurile pe cari le uşea- 
ză în cărţi. lată, bunăoară, de Mitropoh- 
tul Fvanghelos nu va spune decât că a 
fost un pastor bun, un mare ereşiin, ba 
poate va fi trecut şi în rândurile Sfin- 
ților împreună cu Patriarhul dela Con- 
stantinopole care “plăteşte bandele de 
anlarți ca să omoare pe cei cări nu vur 
depune un jurământ în fața Mitropolip- 
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; 


de 


Calc nepăsător 





PETRE PAULESCU 


Sunt obosit de viață şi de mine 

Și nici nu ştiu pe lume de mai sânt; 
este ruine 

Și visele se spulberă în vânt. 


: A 'mbătrânit şi gândul călător 
Și-şi sprijină în cârje sure, anii; 
Unde te duci biet pas rătăcitor 
In care neguri îți alungi, elanii. 


Unde sgrăbeşti noroc fără de glas 

Cu mers întortochiat ca drumu *n munte; 
De vrei să stai, să știi că nai popas 

Că trebue să rupi zăgazuri crunte. 


Sunt obosit viață de destin 

De mine însumi, mări, ca niciodat; 
Mi-i dor, mi-i dor să fiu iar peresgrin 
Să văd pe nevăzutul Impărat. 


ÎRIBUNA LITERARA 


lor, că sunt Greci. Nimeni nu va şti că 
Mitropolitul Evanghelos a fost cel care 
a pregătit mascarul dela Urlicu, împre- 
ună cu popa din Spiliu care a tras clopo- 
tele după trecerea prin sat celor câteva 
familii cari se îndreptau spre trecătoarea 
ocupată de amtarţi. Şi dacă văzu că nu-i 
reuşise şi şeful bandei fu răpus, sa gân- 
dit să închidă biserica... 

Părintele Grigore oftă lung. Prin faţa 
lui se perindă scena în care a văzut pe 
cei doi copii nevinovaţi, sbătându-se sub 
lovitura gloanţelor ca niște mieluşei şi pe 
bătrânul Popa Mihale căzut pe spate, 
dându-și sfârşitul, senin, acolo pe munţii 
cari i-au fost dragi... 

Se uită la Constantin cu o mândrie şi 
o admiraţie ascunsă: îi era drag mun- 
teanul acesta ce mânuia carabina ca şi 
peana de scris. Ştia că sub fruntea aceia 
boltită nu se sbat decât gândurile luptă- 
torului hotărât. Era o luptă nesprijinită 
de nimeni, o luptă purtată de ei, pentru 
ei. loţi ştiau că nu-i aşteaptă decât mo- 
artea şi ruina. De unde atâta putere? se 
întrebă Părintele. Dar, poate am îmbă- 
trânit eu, răspunse alt gând din el. 


Tresări ca dintr'un coşmar lung, zi în- 
cepu acelaş joc al mătăniilor, amuţit pe 
degetele osoase, prea grele de atâtea 
gânduri şi amintiri. Curmă tăcerea ca şi 
cum i-ar fi fost frică să nu-şi amintească 
iar de ceva: rit 

— Dece nu l-ai lăsat pe Costa şă iasă 
pe poartă? 

— Afară-i o iscoadă „de-a lor“... Dar 
mă munceşte alt gând! 
pune! 

— Vreau să pun mâna pe el. Cred că 
e amăritul cela de Pişpirică. 


— Dar ce se faci cu el?... 
Ei, ce să fac!... că doar nu loiu 
mânca. Să-l fac să-ţi cunoască pivniţa, 
bunînţeles fără butoiul cu vin, până 
mâine seară... 

Preolul se scărpină în barbă. 

— Multeţi mai -trec prin minte, 
Leon. 


bre 
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FRIBUNA LITERARA 


— Nu-i vorbă de asta, Părinte. Dă-mi 
o frânghie... : 

— N'ăi fi vrând să-l spânzuri, 

— Doamne fereşte! 

— Păi, să-i cer preotesei. 

— Lasă femeia Părinte, că-i ocupată 
cu cina, răspunse laconic învățătorul. 

Preotul scotoci într'un dulap şi scoase 
o funie cu care priponea calul. Leon Con- 
stantin o luă şi sări prin firida pivniţei 
arătată de crâsnic... În dosul casei era o 
grădină cu bruma de legume ce apucase 
să le semene părintele în primăvara târ- 
zie din anul acela. Și asta-i bună, măriu- 
risi gândul. O să mă pomenească Pișpi- 
ică și toți strănepoții lui, de-i va trece 
prin minte să sensoare, că de când a 
venit în sat de pe unde nici el nu ştie, 
numai de slugărnicii se ţine. 

O creangă uscată de sub cireşul fără 
fructe, trosni strivită cu talpa... Aciui 
urechile: nu se auzea nici un sgomot... 
Până la gard era o bucată bună de gră- 
dină, Il sări cu băgare de seamă, |inând 
în mâna strângă frânghia. Dădu  într'o 
uliţă pustie la ora asta înaintată. Se opri 
și făcu un laţ funiei. O louă în sus, în 
pas iute, să nu-i scape... Coti mai multe 
străduţe neîntălnind decât o fată care 
venea cu donița plină cu apă dela isvor. 
Bine că mi-a ieşii cu plin... [i dădu bine- 
țe dar nu-i răspunse. Când se văzu în 
ulița cu casa preotului, o luă pe de-ală- 
turi... Până le ea erau vre-o două sute de 
paşi... Nici un arbore ca să-l ascundă de 
privirile trecătorilor... Se lăsă mai în jos 
şi nimeri într'o altă grădină... O străbă- 
tu şi m faţă-i apăru o casă mare, veche, 
Parcă mi-a scos-o dracu chiar acum, în- 
jură învățătorul... Numai de near fi vre- 
un câine să mă latre... Trecând pe lângă 
ea observă că-i mută, nelocuită... Işi adu- 
se aminte de-o familie Marcu, plecată de 
câțiva ami în America. De aici se vedea 
bine casa părintelui şi pomul din faţă 
cu umbra lângă el ca o momâie. De pe 
Ou, răsări luna... E ca o liră turcească 
la care visează — poate — Pispirică, îşi 
surise Leon... In faţă, un corn stufos îi 
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Ca ochii plugăriţelor 





GRIGORE BUGARIN 


Mărire holdelor de coapte grâne i i sheliei Îrivieibea". d; ai sut Du 
Crescute din atâta înflăcărare i pre varia apile de ao Du 
Că aurul şi-l leagănă subt soare 


In volbura nădejdilor de mâne ! 


Cu voi urc drum peste asprimi de munţi 
Din culme ?n culme și din loc în loc i 
Şi vă întind eternității punți. i 


atrase privirile... Işi scoase pantofii vâ- 
rându-i, câte unul în buzunarele hainei 
şi înaintă încet... Simţi înţepătura unui 
spin în picior dar mu-i dete nici o aten- 
ție. Acum e la câţva paşi de corn. Umbra 
se mişcă deodată privind în susul uliței... 

race, no fi vrând să plece chiar 
acum?!... Dar nu! A revenit în vechea 
poziţie. Mai are puţin şi-l ajunge... O al- 
tă creangă trosni sub călcâiu... O înjură 
în gând şi se lăsă la pământ... Umbra 
n'auzise mimic... Se sculă! Desfăcu frâu- 
ghia, trecând lațul mânei drepte... Aşa... 
Se propii bine pe picioare şi asvârli... 
Trase... Îl ajunse un grohăit scurt ca de 
pore şi căderea conpului prins în laţ, ca 
a unui butuc. Începu să alerge spre el, 
strângâud frânghia... |L ajunse. Omul că- 
zuse pe spate... În lumina lunii ochii pă- 
reau că vreau să iasă din arcul orbite- 
lor, îngroziţi... Se uită la cel ce se apleca 
deasupra lui şi vru să ridică mâna, să 
lovească... Un picior însă călcă sdravăn 
pe antebraţ. Il duru grozav... Vru să ţipe 
dar vocea i se opri în gâtlej, mai jos de 
mărul lui Adam... Leon îi legă mâinile la 
spate, ținând strâns laţul de la gât... Piş- 
pirică gemu greu... Te doare, hai?! şopti 
scrâşnit învățătorul... Scoase batista şi-i 
legă gura, înodând-o la ceafă. Vru să slă- 
bească laţul şi ochii i se opriră în ai ce- 
luilalt care pierduseră orice culoare... Ar 
putea să vadă... Se căută în buzunare 
aruncând pantofii lângă el. Nu mai e 
nici o batistă... Scoase repede haina în- 
răşurându-i capul... Slăbi puţin  laţul.. 
Puse pantofii în picioare şi dădu să-l ri- 
dice... Pişpirică începu să dea din picioa- 
re... Li scoase cureaua şi i le legă... Mai 
mişcă dacă poţi, îi zise încet, printre 
dinţi...  Iscoade-ţi trebue, prăpăditule ? 
Ham!... Dacaş fi venit prim altă parte o 
luai la fugă țipând... Te auzea poate Prea 
Sfinţitul Episcop... Ha!... Iţi dădea foaie 
de intraren raiu, nu?... 

Il ridică, punându-l pe spate. Noroc 
că nu-l lasă dracii din el să sengrașe, îi 


trecu prin gând... rece cineva pe 
drum?... Da... O bătrână cu o vargă de 
salcie mână din urmă doi miei... Lăsă 


LAN ŞI CÂNTEG 


aconananan aaa mam 


Mărire doinelor pierdute în zare i 
In Slăvile îrumseţilor bătrâne : 
Căci unduirea lor de-acum rămâne : 
Podoabă vremurilor viitoare ! 
Vă simt în mine cânt şi râu de foc, i 
In voi fiinţa toată ni-i aprinsă 
în joc. 
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povara jos şi se lipi de trunchiu.. Baba 
trecu blestemând pe pândarul satului ca- 
re-i închisese micii rătăciţi prin trifoiul 
lui Iaculea... 

Până la poarta părintelui sunt doar 
vre-o zece paşi... |] luă din nou şi tra- 
versă... Deschise poarta şi-o închise la 
loc, cu mâna stângă trăgând zăvorul. Ră- 
suflă ușurat şi bătu în uşe. li deschise 
preotasa care nu-şi putu stăpâni un 
țipăt la vederea învățătorului cu povara 
omenească în spate a cărei picioare atâr- 
nau aproape târîndu-se... Taci! şueră 
printre dinți Leon. Deschide uşa pivniţei! 
Preoteasa păşi înainte tremurând din 
toată fiinţa şi deschise pivniţa... Constan- 
tin îi luă haina de pe cap. Deschizând 
ochii, Pişpirică nu văzu decât săgețile de 
foc din privirile dascălului... Il luă încet 
şi-l cobori în pivniţă... „Na, ori Episco- 
pul, ori cu trebuia să te trimetem întrun 
raiu. Las'că nu ţi-o fi rău nici acolo pâ- 
nă ţi-o veni vremea pentru celelalte“, zi- 
se învățătorul închizând capacul la loc. 

2 


Dimineaţa se arătă răcoroasă, cu nori 
cari goneau din Pădurea Furului în gra- 
bă spre Urlicu. Soarele scăpa din când în 
când din cingătoarea lor ca să arate faţa 
lumihoasă muntenilor cari  se'ntorcean 
dela stâni cu cașul în strecurătorile atâr- 
nate de samarul câte unui măsăruş. Pe 
drumul care duce spre Grebena, venea o 
caravană încărcată cu grâu și glasul răs- 
tit al cărăuşilor sfâşia din când în când 
liniştea rece ce se cuibărise în sat, 

Privită de departe, Privalea îți face 
impresia unei turme proaspăt ieșită din 
Pădurea Furului, care sa coborit până 
la albia râului şi aici a luat-o din nou 
spre plaiu, cu casele ca nişte oi albe pă- 
zite de un cioban nevăzut, poate Oul, 
poate soarele... 

Peste puţin clopotele bisericilor dăugă- 
niră chemarea la slujbă, împreună cu bu- 
curia prezenţei înaltului oaspe care apar- 
ținea numai celei greceşti cu toate că şi 
cea valahă era de rit ortodox... 

Părintele Grigore întinse cărțile de ru- 
găciune şi prescura, crâsnicului şi o luă 
înainte. Ochiul drept începu să-i bată de 
îndată ce păşi în curtea bisericii şi cum 
era din tagma „celor vechi“ nu se reţi- 
nu să nu-şi facă semnul crucii măcar că 
era superstiție. 

Când intră în uşa altarului întâlni pri- 
virea blândă a Mântuitorului de pe cru- 
cea mare din faţa lui și o lumină tainică 
îi inundă sufletul. Sărută — smerit 
chipul lui Hristos de pe coperta Evan- 


zele-i rostiră, parcă fără voia lor: „Nu 
ne lăsa, Doamne...“ 

În timpul slujbei, Leon veni în altar 
şi-i spuse să plece îndată ce va termina. 
ar, am pomelnice le cimitir! 

— Nu-i nimic! Spui că ai de împărtă- 
şit pe cineva şi te întorci. 

Deşi se simţi stânjenit, consimţi. Inţe- 
lese că nu-i vreme de pierdut, să strice 
planurile învățătorului. 

In curte, după împărţirea colivei pen- 
tru cei morţi aici, în câmpie, pe munte 
său în America, femeile plecară şi ră- 
maseră doar bărbaţii în aşteptarea stra- 
jei care aducea poşta, câte o veste dela 
un frate, tată sau unchiu din România 
sau America. 

— Bine ca plecat părintele, zise Apos- 
tol învățătorului când rămaseră singuri. 
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Când o intra pe poartă îl întrebi tu ce 
doreşte. Apoi vezi iu. ce e de făcui... 

— Unde ţi-s flăcăii, Apostole? 

— Sunt câte doi la fiecare colţ. Uite 
ce liniștiți par, crezi că vorbesc de dra- 
goste... şi când te gândeşti că peste pu- 
țin ar putea fi leşuri, îți vine să râzi... 
Ha? ce zici, dascăle... 

— Parcă tu o să ai mai mult noroc, 
adică... 

Sterie Apostol se uită încruntat: 

— Ascultă bre, tu crezi că mi-o fosti 
mie cândva frică de moarte?... O aştepi, 
mama ei, de-atâtamar de vreme, dar ştii 
să vie aşa cum mi-i dorința, mă... voi- 
piceşte! Nu cu flori şi pat de bătrânețe... 
Mă doare ici, mă (şi arătă spre locul ini- 
mei) când mă gândesc că aş putea să mor 
de-o răceală, de pildă... Ha? Ptiu...! 

Leon Constantin nu-i răspunse. Se uită 
la tovarășul căruia-i scăpăraseră ochii — 
ca la o înjurătură de mamă — când a 
culezut să-i aminiească de frica morții. 
lira un om extrem de înalt, spate cât 2 
tipme de familie numeroasă, capul de a- 
celeaşi proporţii cuvenite unui astiel ' de 
trup. Parul de culoarea catranului, ahun- 
dent, se. vrea eliberat de sub căciula de 
aceiaşi culoare, fluturând în vâni. Mui 
avea Apostol ceva care te isbia dela pri- 
ma privire: ochii! Mari, neobişnuit de 
mari, adânci, ageri... Crescut la munte, 
ca orice cioban nu ştia să vorbească mult. 
Leon găsise în cel, tovarăşul de care avea 
trebuinţă. Crescuseră amândoi până când 
el s'a dus la liceul din Bitolia şi Apostol a 
rămas în munte, cioban... Sau întâlnit 
apoi, unul dascăl, cellali celnic, dar amân- 
doi haiduci. Hotăriseră împreună înfiin- 
(area unui căpitănat încă din iarna a- 
ceasta, la Grebena. Lui Apostol nu-i îu 
greu să-şi găsească flăcăi: care cioban nu 
visează praf de puşcă?... Dar învățătorul 
cunoştea şi o altu haidueie, mai mult de- 
cât Apostol: aceia a cărţii, a minţii care 
vede mai multe decât ochirea şi dobori- 
rea dușmanului. Ştia că singur nu o va 
scoate la capăt... Grecii erau mulţi, tri- 
meşi de cârmuirea din Atena şi susţi- 
nuți de Mitropolie. Şefii antarţilor erau 
ofițeri din armata greacă, bine instruiți, 
bandele lor bine întreţinute. Cu aşa duş- 
mani nu mergea uşor. Se gândi să organ 
zeze căpitănatul cu ajutorul tuturor Aro- 
mânilor din satele Pindului aşa cum fă- 
cuseră cei din Macedonia. ln  Privale, 
Băiasa, Avdela, Turia, Samarina, erau şi 
oameni de treabă. Se înţelesese cu cel- 
lalt învăţător mai bătrâm, Papaiani şi 
hotărîră începerea Împtei. E puneau la 
dispoziţie banii pentru arme, muniții, 
haine şi hrană, dacă va fi nevoie. Aşa 
că Papaiani plecase de vre-o săptămână 
să vorbească învăţătorilor şi fruntașilor 
aromânii din satele dimprejur. Căci un 
învăţător. ştie el cum să vorbească că 
doar d'aia a buchisit şapte ani la liceul 
cu renume din Bitolia. 

"Până la venirea lui, Leon nu se lăsase. 
Incredinţă lui Apostol căpitănia, procu- 
rând arme pentru cei ne naveau. Se luu- 
se jurământul flăcăilor, întâi al lui Apo- 
stol de către Păriniele Grigore şi 9: al 
tovarășilor în faţa căpitanului şi a Lvan- 
gheliei. 

Aştepiau însă intoarcerea lui Papaiani 
ca să poată deschide lupta până la care 
Apostol arăta destulă nerăbdare. Mai a- 
les când auzi de masacrul dela Avdela 


de acum două săptămâni, nu mai putea. 
ascăle, ori îs căpitan de haiduci, 
pori îs muiere de făcut copii. 

Leon îi explică motivele care nu-l lasă 
ca să pornească imediat. Banda lui Ver- 
vera se alcătuită din patruzeci de băr- 
baţi călări, pe când a lui nu avea decât 
cpt. Asta n'ar fi nimic, dar nici nu ştiau 
încotro au apucat-o Grecii, naveau pe 
la nici o stână vre-un om de încredere şi 
nici întrun sat vre-o iscoadă. (Căpitanul 
îşi muşcă pumnul, viforos ca un uliu în- 
chis într'o cuşcă, amenințător.. Și a- 
ştepta... | 

Tocmai atunci intră alaiul în curte, În 
frunte mergea Mitropolitul  livanghelos, 
după el patru preoţi, primarul şi mai 
mulţi țărani. Cei cari erau îp curte îşi 
scoaseră,  întrebători parcă, căciulile, 
Leon păşi înainte, își spuse numele şi 
funcțiunea, întrebând de dorința Prea 
Sfinţei Sale. Acesta clipi răutăcios din 
cehii mici de vulpe, verzi-albăstrii. 

— Să văd biserica... 

— Părintele Grigore a plecat cu cheia. 
Să trimetem după el. 


— Nu-i nevoie... am destule brațe de 
voinici (preoţii? gândi învățătorul) ca 


so poată deschide fără cheie... 

— Nu'nţeleg... vreji să foriaţi uşa”... 

—. Asta nu se poate, strigă în gura ma- 
re Apostol de lângă ei. 

Țăranii făcură roată nedumeriţi. 

— Vrea să spargă uşa bisericii... strigă 
el din nou. Asta nu-i ruşine, măi oameni 
buni?.... 

— Ruşine! Ruşine!... răspunse freamă- 
iul de voci al mulţimii. 

Mitropolitul îşi irecu ochii dela “nvăţă- 
tor la ţărani și vru să înainteze. leon 
îl întrecu şi i se postă, drept, în faţă: 

— Prea Sfiinţa ta, ruşinea asta no 
răbdăm. 

— Dar nu tentreb pe tine. 
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— Vă'ntreb eu însă... biserica-i a 
munităţii aromâneşti şi nu a Sfintei 
iropolii. 

Nu se poate!... nu se poate... urlară ţă- 
TAN, 

Ivanghelos nu se dădu bătut şi vru să 
înainteze. Îl ajunse din nou: 

— Prea Sfinţia ta, întoarce-te. 

Ochii Mitropolitului se făcură şi mai 
mici, scrutându-l: 

Piei din faţa mea, valah murdar!... 

Atunci învățătorul îl apucă de braj și 
cu e piedică, îi reveni în brațe ca un co- 
pil când îl duci în faţa cristelniţei.... Pot- 
capul căzu lăsând să se vadă un păr 
castaniu legat la spate într'o coadă strân 
să pe ceafă... Cârja sări mai încolo, ca o 
creangă ruptă de vânt... Corpul se sbătu, 
vrându-se eliberat din strânsoarea voini- 
cească a brațelor... Ridicându-l, Constan- 
tin făcu câţiva paşi până la zidul din- 
spre apus sub care trece um pârâiaș. 
Episcopul vru să se agaţe de gulerul hai- 
nei dar simţi mușcătura dinţilor tari în 
ea... Apoi, apa stătută a pârâiaşului îl 
primi aşa cum se cuvine unei preu cin- 


cO- 


Mi- 


stite feţe bisericeşti care se bagă unde 
nu-i fierbe oala. 
lar peste nedumerirea generală, gla- 


sul eliberat al Căpitanului tună: 

— Apăi, să ştie popii că biserica nu-i 
grajd cu fân ca să-i spargi uşa şi să intri, 
Ăsta-i începutul doar. Or venin curând 
altele, 

Și gura pistolului — neagră — trecu 

in brâu în mâna aspră, meşovăeluică. 
Cei cpt flăcăi îi respunseră... Lumea se 


risipi pe uliţi, crucindu-se... Cei care ar 
fi vrut să se opuie, au simţii moartea pe- 
aproape fâlfâind din aripi ca o pasăre 
nevăzută: cei patru preoţi şi primarul. 

De sub zidul înalt sub care trece pâ- 
râiaşul un geamăt lung sfâșie, liniştea de 
moarte... 








i 
i 
| 
| 
| 
| 
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Banchetul craniilor 


Străbate ploaia ca un jazz nocturn, 
cu noaptea şi cu păsările'n tura 

-- afară plouă; ornicul a stat, 

prin sânge gonguri de neliniște străbat, 


In turnul meu de fildeş şi sidef, 
vă chem la 1 şi un sfert la chef, 
vom strânge“ mâni cereştile ninsori, 
voi întrupa cuvinte 'n forme şi culori. 


Și'n prea suave albăstrimi de-alcool, 
noi vom urca din umedul subsol, 
printre vitralii de azur cu morți, 
ciocnind cu degete “nstelate 'n porţi. 


In turmul meu, în două lumi de vis... 
Acolo toate drumurile sau inchis. 
Alămurile desfrunzesc desacordat 
în trup șin sânge, cântec nou, ciudat, 


Acolo între două lumi de ceaţă, 
în valuri de azur şi dimineaţă, 
schelet candid, lumina se îndoaie, 
cu morţii şi cu viaţa prin gunoaie. 


In tot şi'n toate e un singur Zeu 

şi toate drumurile duc la el în templul meu, 
în ochii lui zac cele două lumi 

şin ţeasta lui au putrezit minuni. 


La 1 și un sfert v'aștept pe toţi, 
vem bate'ncet la prea inalte porţi 
şi“nlănțuiți cu hârcile de-azur, 


“noi vom ciopli în piatră aur pur, 


Ciopliţi, ciopliți, dar nu treceţi de zid, 
în trup și “n sânge besne se deschid, 
sorbiţi din ţeastă-azurul minunat, 
alară plouă — ornicul a stat. 
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POEME 


de 
IONEL MANIŢIU 


În mit 


In mine toate peşterile-ascund, 
Şuvoiu de sânge, cald, nestăvilit, 
cu el, cu toţi străbunii mei în mit, 
în fiecare noapte mă cutund. 


Și m'oglindesc în tulburate ape, 

în ape roşii, ţipătoare ; ca 

o stea, nelămurit, tresare-aproape, 
şi pâlpăie de-abia viaţa mea. 


Spre răsărituri înflorate viu, 
cerşim deapururi mările sonore, 
în ritual ciudat de aurore, 

în flaut de mileniu cenușiu. 


Sorb sângele cu sete grea de lup, 
cu toți străbunii mei vânjoşi şi duri, 
acelaş chip şi par'că-acelaș trup, 
gonim în noaptea sură prin păduri, 


Şi în şuvoiul sângelui, prin mit, 
In fiecare noapte mă cufund, 

şi veacurile'n sânge îmi pătrund 
cum ar pătrunde'n carne un cuţit. 


Solveig 


Sol, la... 

Te simt atât de-aproape-acum. 

-- Nu te uita, 

prin zări de vis şi-oglinzi de tum, 
un îlaut frânge purităţi de-argint... 
Atât de-aproape şi de mult te simt... 
Sol, la... 

—- Nu te uita, 

se prăbuşeşte 'n depărtări o stea, 
cu ultimul, cu cel mai trist acord. 


Sol, la... 
Te-aştept, 


pe ţărmul minunatului fiord. 


Filosofie simplă 


Adoarme cerul vâlced între clape 
Spumos ciocnind adâncurile sumbre, 
departe linişti se aştern pe ape, 
în desfătare de oglinzi şi umbre. 


Se sparg în cupe de ivoriu ore 

și prăbuşit cu fruntea pragul zării, 
stă timpul ca un om pe ţărmul mării, 
cerşind îndepărtate auroic. 


Şi sufletele-albe, albe, crinii, 
nedesluşitului fior —- sunt alte, 

— să bem din ciobul lumii prea înalte, 
să ne-oglindim în apele luminii. 


Să bem lumină din paharul cel 

mai plin de zări —— să bem adânc vieaţă, 
ca mâine peste goluri de ghiață, 

noi vom pluti, întrun amurg la fel. 
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MARILE PUTERI 


Prusia 


În acest moment al unui adevărat și 
evident pericol pentru patria germană ca- 
re nu era compusă, în acea vreme, nici 
din state puternice, nici n'avea, bărbați 
distinși prin faptele lor, nici nu poseda 
o conștiință naţională formată și bine 
conturată, nici o literatură, artă sau cul- 


de 
LEOPOLD von RANKE 


său adversar, Aşa că, în momentul când 
a văzut că regina Ungariei se află la 
marginea prăpastiei, a voit să-i acorde 
un răgaz de reculegere; o spune el în- 
suşi; s'a oprit deplin conştient şi a în- 
cheiat armistițiul.  Intenţiunea sa era 
să nu rămână în dependenţă nici de Fran- 
ţa, nici de Austria; dorea să se simtă li- 
ber cu adevărat spre a deţine între cele 
două puteri, o poziţie de complectă in- 


tură proprie, pe care so poată opune 
tendințelor de supremație ale vecinilor, 
a apărut Frederic al Il-lea şi s'a: ridicat 
Prusia. Nu este aci locul să descriem 
personalitatea suveranului sau statul pe 
care Pa găsit şi format; deasemenea nu 
dorim să ne încumetăm cu atâta ușurință 
să arătăm atât forța sa înăscută cât și 
a ţării şi nici plinătatea de viață, des- 
lănțuită de aceşti factori; să încercăm 
numai a ne reaminti poziţia lor în ca- 
drul situaţiei mondiale. In acest caz sun- 
tem totuşi constrânşi să recunoaştem că 
Frederic al Il-lea a îost susținut în pri- 
ma acțiune de direcțiunea adoptată de 
politica franceză, imediat după moartea 
împăratului Carol al VI-lea. Să fi însem- : Feape ei eul: e 
nat oare aceasta că va rămâne şi mai de. interese îără exagerare şi fără amăBire 
parte în înțelegere cu cal? Frederic în (de Sine: niciodată pretenţiunile sale n'au 
suşi, ca prinţ moştenitor, străin încă fost excesive; nu ținteau decât la scopuri 


încă E ip nae 
de orice activitate de guvernământ, a Î0arte apropiate; pe acestea însă era ho- 


redactat  consideraţiunile politice, din tărât să le apere până la extrem. Pi 

care am încercat să redau în pasagiile | Era natural ca o asemenea neatârnare, 
precedente, unele idei; după cum s'a impunându-se aşa de neaşteptat, şi 
văzut, ele sunt îndreptate hotărit îm-' ocupând o poziție atât de fermă şi de 
potriva politicei franceze. Pericolul ce semeaţă, să nu provoace decât neplă- 
amenința Germania din această parte, Cerea și dușmănia vecinilor. 

s'a văzut foarte clar şi Va simţit cât se E uşor de înţeles că Maria Terezia nu 
poate de intens. Din această cauză a şi sa putut imediat consola de pierderea 
început războiul pe cont propriu; nici un unei provincii aşa de bogate ca Silezia 
moment m'a avut intenția ca succesele şi că vedea cu teamă ridicarea, în cu- 
armatelor sale să folosească Francezilor. prinsul imperiului, a unui rival atât de 
N'a declarat el oare, cu toată seriozitatea, iscusit şi de norocos. Dar şi asupra sis- 
ministrului plenipotenţiar francez, că e temului nordic prestigiul Prusiei a avut 
un suveran german; că nu va tolera pre- o înrâurire însemnată; încheierea unui 
zenţa trupelor franceze pe teritoriul ger. tratat, cu Suedia şi Franţa — destul de 
man decât pentru timpul stabilit prin li- nevinovat, de altfel — pentru menţinerea 
tera tratatelor. La sfârşitul anului 1741 echilibrului şi în părțile nordice i-a atras 
decăderea complectă a Austriei nu pă- toată ura miniştrilor ruşi, ce-şi vedeau 
rea total exclusă. Atât Boemia cât şi amenințată supremaţia în aceste regiuni. 
Austria superioară se găseau, ca și Si- Ar fi fost deci natural ca regele Prusiei 
lezia, pe deaîntregul în mâinile adversa- să găsească în Franţa un ajutor. Faptul 
rului: Viena era tot aşa de mult ame. însă, că nu voia să se lase condus așa, 
nințată ca şi Praga; dacă atacurile s'ar ca Suedia, şi că se încumeta să urmă- 
fi continuat cu aceeaşi vigoare, cine oare rească o politică proprie şi de. sine stă- 
ar îi putut să prevadă rezultatul la ca. tătoare, i-a atras şi indispoziţia curții dela 
re s'ar îi ajuns? Nu vreau să susțin că Versailles; cu toate că-și dădea foarte 
Frederic ar fi evitat din mărinimie să bine seama de amploarea actului, totuși 
facă şi acest ultim pas; dar el ştia mai această curte s'a decis să schimbe în- 
bine decât oricine, că n'ar fi fost spre tregul său sistem de politică externă le- 
iolosul său să scape Franţa de vechiul gându-se de Austria, Opinia publică, 


dependenţă, întemeiată pe propriile sale 
forțe. In .acest gând irebue căutată ex. 
plicaţia acţiunii sale politice din timpul 
războaielor pentru Silezia. Nici odată o 
cucerire n'a fost menținută cu mai multă 
şi mai geloasă atenţiune. N'avea nici în 
prieteni mai multă încredere decât în 
dușmani; era mereu înarmat şi gata de 
luptă; cum se simţea dezavamtajat sau 
presimțea apropierea  unuii pericol, 
chiar și mai îndepărtat, recurgea la ar- 
me: iar imediat ce se afla în câştig sau 
obținea o victorie, întindea mâna pentru 
pace. Dacă este evident că nu s'a lăsat 
înfeodat vreunui interes străin, este tot 
așa de vădit că a urmărit propriile sale 


întro  izbuonire spontană, atât de ca- 
racteristică îndeosebi Franţei, a aderat 
cu bucurie la acest tratat. Astfel împă- 
răteasa Maria Terezia a reușit să se 
unească cu celelalte două mari puteri 
continentale, Franţa şi Rusia; lor li s'au 
adăugat și vecini mai puţin puternici ca 
Saxonia şi Pomerania; era pe cale înj- 
ghebarea unei alianțe nu mult deosebită 
de aceia încheiată împotriva Austriei, du- 
pă moartea lui Carol al VI-lea poaie chiar 
mai puternică prin participarea Rusiei; 
împărțirea Prusiei nu era mai puţin dis- 
cutată decât fusese înainte aceia a 
Austriei, Frederic negăsind aliaţi decât 
peste de mare, tocmai pe aceia care, pâ- 
nă acum, ținuseră cu Austria. 

Dispunând de o putere neînsemnată, 
chiar şi în urma noii sale cuceriri, față 
de aceea a alianţei încheiate, avea el oare 
capacitaitea să-i reziste şi îndrăzneala să 
înceapă chiar această luptă? 

După cum se ştie, a cerut curții din 
Viena o dectaraţie categorică asupra ros- 
tului înarmărilor pe care le făcea. Dacă 
va fi satisfăcătoare, chiar numai într'o 
oarecare măsură, nu începem 'acţiunea 
militară, a declarat el unuia. din miniștrii 
săi. Curierul aşteptat dela Viena s'a îna- 
poiat însfârşit. Lipsea însă mult ca răs- 
punsul să poată îi. considerat satisfăcă- 
tor. „Zarurile sunt aruncate şi mâine por- 
nim” hotăr? el. S'a aruncat astiel, cu 
mult curaj în primejdie; a căutat-o chiar, 
provocând-o singur, dar numai în mijlo- 
cul primejdiei i-a cunoscut toată greu- 
tatea. 

Dacă vreodată un eveniment istoric a 
depins de o mare personalitate, atunc: a 
fost în timpul războiului de șapte ani. În 
zilele noastre războaiele se termină, de 
obicei, prin câteva lovituri hotărîtoare, în 
trecut ele durau însă mai mult; lupta se 
dădea mai mult pentru mărimea stăpâ- 
nirii, decât pentru existenţa sau dispari- 
ţia statelor însăşi. Războiul de şapte ani 
a constituit o excepţie prin faptul că în 
tot timpul lungii sale durate chiar exis- 
tența Prusiei era mereu în joc. Situaţia 
dată şi duşmănia generală nu aveau ne- 
voie decât de o singură zi nenorocită 
pentru ca acest eveniment îatal să se 
poată implini. Frederic însuşi a simțit 
deplin acest lucru. După înfrângerea dela 
Kollin a exclamat: „este Pultava noas- 
tră”, iar dacă, din fericire, această pre- 
zicere nu îi s'a împlinit, este; totuşi de 
necontestat că, din acel momeni, a vă- 
zut ameniințându-l prăbuşirea. 


Nu vreau să amintesc resursele, pe 
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care, în această situaţie disperată i le-a 
pus la dispoziţie geniul său militar, vi- 
tejia trupelor sale, credința supușilor săi, 
concursuri neaşteptate de împrejurări. 
Esenţialul însă a fost că şi-a putut păs- 
tra moralul. 

Filozofia franceză nu-l îndreptase decât 
spre ușoare exerciţii spirituale, spre «a 
poezie superficială sau pentru lucrări 
academice; părea că-l învită mai mult să 
guste viața, atât timp cât ţine, decât să 
facă eforturi aşa de nemăsurate, Putem 
însă afirma că geniul adevărat rămâne 
neinfluenţat chiar de o concepţie greşită. 
EI își stabilește propria sa linie de con- 
duită, se întemează numai pe adevărul 
din el; e necesar doar ca să devină con- 
știent de acest adevăr; viaţa de altiel, se 
însărcinează singură să-i evidențieze a- 
cest lucru prin eforturile unei mari ac- 
ţiuni, iar nenorocirea îi dă maturitate. 

Frederic al II-lea a fost încă mai de 
mult un mare comandant, nenorocirile în- 
să, pe care le-a suportat, au făcut din 
el un erou. Rezistența pe care a reușit so 
opună, ma fost numai militară, ci, mai 
ales, de natură interioară, morală şi 
spirituală; regele a purtat acest război cu 
gândul neîncetat îndreptat la cauzele ul- 
time ale lucrurilor, având o viziune 
grandioasă a deşertăciunilor lumești. 

Nu încerc să laud poeziile sale ca pe 
nişte opere de o valoare artistică deose- 
bită; ele pot avea, în această privință 
multe scăderi; dar cele care au luat 
itință în vâltoarea evenimentelor mereu 
schimbate din cușsul războiului expri- 
mă avântul măreț al unor gânduri simple, 
dezvăluindu-ne tot ce a putut mişca un 
suflet bărbătesc, în timpul nenorocirilor, 
al luptei şi al primejdiei. Autorul se ve- 
de în mijlocul mării deslănţuite; trăsnetul 
despică furtuna; tunetul se deslănțue de- 
asupra capului meu; sunt înconjurat de 
stânci: imimele cârmacilor sunt împietri- 
te; izvorul fericirii a secat, palmierii au 
dispărut şi laurii s'au ofilit.” Poate că 
uneori a căutat un reazăm şi o întărire 
în predicele lui Bourdaloue; se îndrepta 
însă, mai ales, către filozofia antichităţii. 
Cartela a treia din Lucrețiu, pe care a stu- 
diat-o atât de des, nu-i spunea decât 
că nenorocirea este un rău necesar și 
că în contra ei nu există remediu. El însă 
a fost un bărbat căruia-ii veneau gân- 
duri. alese chiar şi din această învățătu. 
ră aspră și deznădăiduită. Moartea, pe 
care adesea a dorit s'o găsească în luptă, 
o astepta fără teamă şi sub altă formă, 
După cum avea predilecţia să compare pe 
. dușmanii săi cu triumvirii, tot aşa evoca 
- adesea şi numele lui Cato şi al lui Bru- 
: tus, fiind decis să le urmeze exemplul. 
, Nu era totuşi într'o situaţie perfect iden- 
: tică cu a acestor romani. Aceştia au fost 
“prinşi în desfăşurarea unui destin  mon- 
- dial — Roma era lumea —, neavând alt 
reazăm decât însemnătatea propriei lor 
, personalităţi şi ideea pentru care 'upiau; 
el însă trebuia să reprezinte şi să apere 


patria sa. Dacă un gând deosebit l'a pu- 
tut stăpâni, alunci trebue să spunem că 
acesta a fost cel al țării „al patriei sale. 
Cine ar putea să ni-l descrie după lupta 
dela Kunersdori, când şi-a dat seama de 
întreaga amploare a nenorocirii şi de 
situația disperată în care se găsea, când 
credea că totul e pierdut, din cauza urei 
şi norocului duşmanilor săi; cum nu 
mai întrezărea altă eșire din impas, pen- 
tru armată şi ţară, decât sacrificiul pro- 
priei sale persoane; era hotărât să-l fa- 
că, atâta timp, cât n'a desluşit posibilita- 
tea treptată a unei noi rezistențe; s'a 
dăruit apoi, din nou şi complect acestei 
îndatoriri, chiar lără sa avea speranțe de 
succes. Nu-şi putea lăsa însă ţara într'o 
situație ca aceia la care al trebuit să 
asiste atâta timp; „năpădită de duşmani, 
cu onoarea răpilă, fără resurse, amenin- 
țată numai de pericole;” ţie, spune «el, 
„Vreau să dedic ce mai rămâne din via- 
ţa mea nenorocită; nu vreau să mă con- 
sum în griji sterpe; alerg din nou spre 
câmpul pericolelor”, „Să ne împotrivim 
destinului”, strigă el trupelor sale, „să 
pornim cunajos împotriva atâtor dușmani, 
conjurați în contra noastră, zăpăciţi de 
mândrie și de cutezanță”. Aşa a putut 
rezista și trăi ca să vadă ziua încheierii 
păcii. „Stăruinţa singură”, spune el, la 
finele istoriei sale despre acest război”, 
te poate scăpa din primejdiile marilor 
acțiuni”. Țara a menţinut-o nemicşorată, 
iar din momentul, de când se ştia iar 
domnul ei, grija sa de căpetenie, singu- 
ra sa grijă, a fost să vindece rănile răz- 


boiului. Dacă definiţia pentru o mare pu-! 


tere ar fi găsită în posibilitatea ei a se 
inenține împotriva tuturor celorlalte, 
chiar reunite, atunci desigur că Frederic 
a ridicat Prusia la acest rang. Din tim- 
pul dinastiei imperiale saxone şi a. lui 
Henric Leul, s'a văzut pentru prima da- 
tă acum, ridicându-se din nou în  Ger- 
mania de Nord o putere cu adevărat ne- 
atârnată, depinzând exclusiv de propriile 
e; forţe, fără a fi silită să se susțină prin 
alianțe. Consecința a fost că Franţa nu 
Şi-a mai putut păstra în Germania decât 
o influență redusă sau chiar inexistentă. 
Opoziţii de felul celor înjghebate şi spri- 
jinite în timpul războiului pentru suc- 
cesiunea Austriei nu mai erau posibile. 
Căci dacă Prusia s'a emancipat, Bavaria 
și Saxonia în: schimb s'au alăturat din 
nou Austriei. 

O schimbare apropiată a acestei situa- 
ţii: nu mai putea fi întrevăzulă, chiar 
Franţa a împiedecat-o prin încheierea 
unei strânse şi bine precizate alianţe cu 
Austria, provocând războiul de şapte ani. 
Nu vraau să analizez întrucât această ali- 
anță a avut toate consecințele, pe care, 
cel puţin Francezii, nu fără oarecare exa- 
perare i le atribue; este însă sigur că 
Franţa a părăsit din proprie iniţiativă 
poziția deţinută până atunci, prin îavo- 
rizarea opoziţiilor din Germania; „înce- 
pând din acest moment”, cum se spunea 
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la Paris „Regele Prusiei a devenit, în 
detrimentul supremaţiei îranceze, ocroti- 
torul libertăţilor germane.” Să nu se crea- 
dă că Austria a permis Francezilor să-şi 
exercite vechea intluență. Chiar dela în- 
ceput, Iosii al Il-lea, fiind încă numai 
coregent, a dispus totuşi să se declare că 
el „consideră toate drepturile coroanei im- 
periale drept sfinte”, anunțând celor ca- 
re ar dori să aibe relaţii bune cu el, că 
nu permite ca ele să fie atinse”. Aşa că 
din acea vreme, se putea înțelege, că ade.- 
vărata apărare a independenţei politice 
a Germaniei se va face printr'o înţelege. 
re liberă şi temeinică a celor două mari 
puteri germanice împotriva; străinătăţii. 

Profunda schimbare survenită şi-a do: 
bândit însă toată însemnătatea prin fap- 
tul că, Simultan, s'a produs, și în litera- 
tură, o emancipare a națiunei de modele- 
le franceze și de falsele lor imitaţiuni. --- 
Nu vreau să afirm că națiunea noastră 
nu S'a bucurat şi până acum, într'un grad 
anumit, de independență spirituală. 
Aceasta s'a manifestai totuși unilateral, 
îndeosebi prin creerea! unui sistem teo- 
logic care a reuşit să cucerească spirite- 
le şi era german prin origină. Dar acest 
sistem nu aparținea decât unei părți 
din națiune; totuşi, şi pentru ea, religi- 
ozitatea curată, ideală şi interiorizată se 
îngrădise într'o stranie scolastică; este 
adevărat că nu se poate nesocoti nici ac- 
tivitatea şi nici succesele parțiale,  obți- 
nute de alte discipline științifice; 
toate însă au fost silite să se supună 
acelorași forme: difuzate numai prin 
construcţiuni științifice încurcate, erau 
apte pentru tradiţia catedrelor, arareori 
însă potrivite unei adevărate înțelegeri 
spirituale; universițăţile dominau, aşa- 
dar, cultura generală, nu fără îngrădire 
si constrângere, 

Astfel s'a putut cu atât mai uşor în- 
tâmpla, ca înrâurirea ei asupra claselor 
superioare ale societăţii să fie tot mai 
redusă, atrase, după cum s'a amintit de 
tendințele iranceze. Dela mijlocul seco- 
lului a început însă o mouă evoluţie a 
spiritualităţii maţionale. Cu toate aces- 
tea nu trebue să se uite că şi acest cu- 
rent a pormit, în mare măsură, dela 
aceeași atitudine spirituală, cu toate ca 
s'a desvoltat către un anumit antago- 
mism faţă de ea. Nesatisfăcut, neliber 
încă, dar totuşi nu așa de îngrădit de 
sistemul dogmatic, spiritul naţional se 
înălța spre a-l complecta şi în sfera poe- 
ziei; religia, în legăturile «ei' omeneşti -— 
ceeace e esențial — a fost însfârşit din 
nou apropiată, fără exaltare şi mai 
nemijlocit de suiletul fiecăruia. Prin  în- 
cercări cutezătoare filozofia s'a îndrep- 
fat către v examinare a condiţionărilor 
fundamentale ale cunoașterii de orice fel. 
In nemijlocită apropiere şi în acelaş loc, 
esenţial diferite, dar şi totuşi înrudite de 
aproape, au luat naştere cele două di- 
recții îilozotice germame, una mai muit 
speculativă, cealaltă mai mult analitică, 
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care s'au desvoltat în corelație, atrăgân- 
du-se și respingându-se, dar numai  îm- 
preună putând să exprime o conştiinţă 
originală. Critica şi arheologia, la rân- 
dul lor, au depăşit materialul erudiţiei a- 
jungând până la o imagine vie. Spiritul 
naţional deşteptat deodată, susținut și 
prin temeinicia şi maturitatea sa, a evo- 
luat independent, creind, prin încercărt 
originale, o  litenatură,  desvoltând şi 
oglindindu-se  într'o nouă concepţie 
atotcuprinzătoare de viaţă, stăpânită în- 
că, ce-i drept, de contraziceri parţiale, 
armonică însă, în totalitatea ei. Această 
literatură a avut apoi neprețuita calitate 
de a nu mai rămâne limitată la o parte 
a inațiunei, ci de a o cuprinde în totalita- 
tea ei, dându-i chiar, pentru prima dată, 
conștiința unității sale. Nu trebue să ne 
mirăm dacă generaţiile de mari poeți 
mau fost urmate, neîntrerupt, de altele, 
de aceeaşi calitate. Dar încercările mari 
au fost tăcute şi au reuşit, ceeace era de 
spus, s'a exprimat în esenţă, spiritui ade- 
vărat disprețuind să urmeze căile cu- 
noscute şi comode. Rodnicia geniului 
german era totuşi departe de a fi încheia- 
tă, misiunea sa adevărată era să pă- 
trundă și în științele positive; în această 
privință a trebuit să învingă mulie oh- 
stacole, izvorâte din propria sa evoluţie 
sau din înrâuriri de altă natură; în situa- 
ţia, în care se găsea, putea însă spera, 
că va învinge toate obstacolele spre a 
ajunge însfârşit la deplina sa. înțelegere 
spre a fi capabil de neîncetate creaţiun!. 

Mă opresc, căci de politică am vrut să 
vorbesc, cu toate că aceste probleme se 
condiționează reciproc, iaklevărata politi- 
că neputând fi susținută decât de o mă- 
reață existență națională; atâta este si- 
gur, că nici un alt fenomen ca viaţa şi 


gloria lui Frederic al Il-lea n'a contribuit 


aşa de mult la formarea acelei conștiin- 
țe de sine, care a însoțit avântul spiritual. 
Este necesar ca o naţiune, dacă viea să 
se desvolte în libertate, să se simtă şi 
independentă; niciodată o literatură ma 
înflorit fără să fi fost pregătită de 
mari momente istorice. A fost totuşi cu- 
rios, că Frederic al II-lea n'a ştiut nimic 
de această înflorire, că a presimţit-o nu- 
mai. Şi el s'a străduit să elibereze națiu. 
nea, tot aşa cum, pe alt plan, a făcut li- 
teratura. Fredesic nu şi-a cunoscut însă 
aliaţii. Dar literatura îl cunoştea bine. 
Faptul că un erou a răsărit din mijlocul 
lor a umplut de mândrie pe toți Ger- 
manii făcându-i cutezători. 

Ingrădirea Franţei, după cum am văzut, 
a fost o necesitate a secolului al 17-lea. 
Și totuşi, cât de neprevăzut, întrecând 
toate aşteptările, a fost felul în care s'a 
realizat. Nimeni nu va putea susține că 
s'a format, anume în acest scop, un sis- 
tem politic artificial şi încurcat, pentrucă 
ceeace s'ar putea denumi astiel, au fost 
numai formele exterioare; esenţial a fost 
că, prin propriile lor forțe sau putut 
ridica state mari și că noi independenţe 


naţionale au reuşit să ocupe scena lumii 
prin puterea lor originară. Austria, ger- 
mană şi catolică, stabilă din punct de ve. 
dere militar, plină de noi și nesecate for- 
țe vitale, bogată, constituia o lume 
aparte. Prin Rusia se afirma virtualita- 
tea greco-slavă cu mai multă putere de- 
cât tăcuse vreodată în cursul istoriei 
mondiale, formele europene, pe care le 
adoptase, erau departe de a-i înăbuşi 
elementul original, dimpotrivă, pătrun- 
zându-l, îi dădeau chiar mai multă viaţă, 
descătușându-i puterile  înăscute. Dacă 
interesele maritime germanice s'au des- 
voltat prin Anglia la o putere așa de 
impunătoare, stăpână asupra tuturor mă- 
rilor în faţa căreia păleau toate puterile 
maritime ale trecutului, protestanții ger- 
mani găseau, în schimb atât sprijinul pe 
care l-au căutat de mult, cât și expresia 
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şi reprezentanța corespunzătoare, în Pru- 
sia. „Chiar dacă ai cunoaște secretul, ci- 
ne oare ar avea curajul să-l și rostească”, 
spuneau un poet odată: nici eu nu vreau 
să mă încumet a fixa în cuvinte caracte- 
rul acestor state; trebue să recunoaștem 
totuşi că se întemeiau pe anumite ten- 
dințe principale, izvorâte din deosebitele 
și marile linii de evoluţie ale secolelor 
trecuie şi că în analogie cu aceasta s'au 
desvoltat prin diferențieri originare, deo- 
sebindu-se constitutiv, dar împlinind chiar 
în iacest fel, marile cerințe pe care firea 
lucrurilor le pretindea dela generaţiile 
în viaţă, Apariţia şi desvoltarea acestor 
state, survenită, după cum e dela sine în- 
țeles, nu fără multiple transformări inter- 
ne, reprezintă marele fenomen al veacu- 
Ii care a precedat revoluția franceză. 
Trad. de dr. C. SASSU 





Beţia anilor 


de 


LEONIDA LUCA 


Să curgă beţia, şuvoaie de cântec 
Cu anii ce-și flutură ckpa isteric 
Ca ochii — oglinzi de'ntuneric, — 
Să poată rosti blestemul-descântec. 


De liniştea vrerii să nu-mi mai vorbiți 
Paharul din suilet e plin de otravă... 
Hai, prietene dulce, cu anii grăbiţi, 
Intra-vom matrozi pe ultima navă. 


Vom strânge azurul în pumni de cărbuni 
(Culege-vom pacea din svâcnetul mării) 
Departe de țămuri veni-vor lăstuni 


In pene cu-amurgul uitării... 


Vom pune ancora'n Bosior sau în Sud 
Oriunde afla-vom femei și pământ 
Tavernele fi-vor superb legământ 

Al sângelui. darnic cu-al trupului nud, 


Şi iarăşi pleca-vom, cu sufletul plin 
De miasma îurtuni; ce vine din larg 
Hai, bea şi paharul acesta cu vin 
Și dă-mi-l, de boltă să-l sparg! 


Să curgă beţia, şuvoaie de cântec 

Cu viaţa de mână prin mori dentuneric 
Ca sufletul — sgură ce urlă isteric, 
Să-şi poată rosti blestemul- descântec, 


i 
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DRUMURI IN INTUNERIC 


Jrina Comârzam îşi scoase capui pe 
fereastra larg deschisă a automotorului 
măsurând  depărtările  întretăiate de 
culmi  oable.  Cernăuţii încă nu se 
vedeau şi era nerăbdătoare ca un şcolar 
scăpat în vacanță. Ochii căutau să răz- 
bată dincolo de zare, iar mâna potolea 
rebeliunea cârlionților de păr negru, pe 
care vântui îl asmuțea asupra feţei ară- 
mite de soare. 

lşi zâmbi sie-și la gândul că plecase 
numai spre a-şi cumpăra o pălărie. Dar 
voia să-i facă o surpriză lui loniţă acum 
la întoarcerea lui. Dragul de Ioniță ple- 
case din Februarie la concentrare, lă- 
sându-ie pe ele două femei: singure, aşa 
de isbeliște! Ocupată toată ziua cu clasa 
ei, cu clasa lui şi cu direcțiunea unde 
voia să facă lucru de temei, spre a nu 
râde loniță de ea la întoarcere, lipsa lui 
o simţea şi mai mult în orele libere când 
gândul fugea hai-hui până la isvorul iubi- 
rei lor de acum 6 ani. Ii îndrăgise la un 
cerc cultural unde dimineaţa îşi arătase 
superioritatea pregătirii lui profesionale 
și intelectuale și la masă întreţinuse toa- 
tă lumea cu o gamă colorată de glume 
decente şi de mare duh. Rica însă îi sim- 
ţia toată ziua lipsa. La început plângea. 
Apoi de câte ori vedea trecând prin sat 
vre-un ofițer se repezea veselă crezând 
că-i taia. 

Câteva sguduituri şi salturi peste îm 
pleticirea de linii şi automotorul îşi opri 
sbârnâitul lângă peron. Gara forfotea de 
multimea grăbită spre intrare sau ieşire. 
Sprintenă, îşi făcu drum în faţa gării. 
Trăsurile şi maşinele stăteau  înşiruite 
într'o așteptare nervoasă. O luă repegior 
printre ele, căci la colț apăruse tramvaiul 
dinspre Prut. Mai greu își cuceri un loc 
pe scara vagonului luat cu asalt de ne- 
răbdarea călătorilor. Se uită lai ceas. Era 
9. Trebuia să se grăbească dacă pândia 
să se reîntoarcă după amiază. 

Soarele se rostogolea pe acoperișurile 
tăbluite ale caselor, sărea în aşchii pe 
trotuar şi bătea cu degete de raze în 
geamurile late ale vitrinelor. 

lrina Comârzan simţea sângele cloco- 
tindu-i în trupul îraged şi sufletul scăl- 
dat în soare gândindu-se la loniță. Câte 
zile mai sunt? Două, mult trei, Doamne, 
mult o să mă mai chinui în aceste zile! 

Vagonul o întinsese gâfâind la deal, 
legănându-se la cotituri, punând spaimă 
în călătorii neobicinuiți. 

In Piaţa Unirei coborâ. In faţa monu- 
mentului părea a fi un congres sionist. 
Bărbi şi perciuni de toate formele şi cu- 
lorile sgâriau limpezimea zilei cu stunc- 


de 
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tele lor guturale. 

—. Au făcut vre-o afacere bună, gândi 
Jrina, sau or fi suferit nemţii vre-o în- 
îrângere, căci prea le joacă ochii în cap 
a plăcere. Bine zice Ioniţă că ăștia sunt 
barometrul politic al vremii de azi. 
Par'car avea cu ei pe Aghiuţă, așa sunt 
de bine informaţi cu 24 de ceasuri înain- 
tea, producerii unui fenomen politic. 

] se păru Ca gândit tare, de-o mă- 
soară atât de insistent gardianul din 
post, şi paşii se îndesiră, 

Lumea eşia şi intra prin prăvălii cu o 
grabă nejustificată, prinsă de pasiunea 
cumpărării. Irina Comârzan se opri în 
fața magazinului de încălțăminte Dermata 

In oglinda vitrinii începu a-și aranja 
răvăşezia părului.  Pături câteva pliuri 
ale rochiei înflorate ce-i strângea talia 
şi-i elibera sprințar subţirinea picioare- 
lor. 

— Se mai poate uita Ioniță la mine, 
își zise cu modestie și voi s'o pornească 
spre str. lancu Flondor, când se simți 
apucată familiar de braţ. 

— Alerg după dumniavoastră şi nu vă 
pot ajunge de furnicarul acesta de lume. 
Vreau să vă spun ceva foarte secret şi 
nu ştiu unde. 

— M'ai speriat d-le notar! Ce secrete 
aşa grozave poţi avea cu mine? Ştii, cu 
fațai asta descompusă îmi dai de bănuit. 
Poate te-ai întâlnit cu Ioniţă? 

— Da şi am pentru d-voastră o scri- 
soare, Dar nu asta vreau să vă spun. 

O impinse autoritar, lipindu-o de pe- 
retele unei prăvălii. Se uită cu grije 
suspectă rotocol şi începu în surdină: 

— Mam întâlnit în tren Cun perso- 
nagiu înalt. Auziţi, înalt, și mi-a spus că 
la presiunea sovietelor le-am cedat o ju- 
mătate din Bucovina și toată Basarabia. 
Peste două-trei zile vor întra bolşevicii 
peste noi. Dacă n'am fi prieteni nu v'aș 
spune. Luaţi-vă fetiţa şi ce mai aveți de 
preț şi fupiți mai în jos. Eu chiar acum 
am găsit o maşină şi trec pe-acasă să-mi 
iau numai actele şi hainele şi nu mă 
opresc până la Neamţ. Vă rog din suflet 
să nu spuneţi nimănui nimic. Ştiţi ce-am 
păti amândoi! Sărut mâna, 

lrina Comârzan m'avu timp să articu- 
leze ceva; notarul dispăruse în mulţime 
topindu-se fără urmă, Se rezemă mai bi- 
ne de zid. Lumea trecea nepăsătoare pe 
stradă şi înconştient de veselă. Se uita 
înainte fără a prinde conturul lucrurilor. 
O cocleală i se prelinse până în gură. 
Simţi uscăciune în gât. şi aminti de 
scrisoarea lui Ioniţă, Nu ştia de trebuie 
s'o deschidă sau să nu-şi mai verilice o 


teamă ce-i cuprinsese sufletul. Faţa prin- 
se a se înbujora, pe când buzele se ar- 
cuiră întrun chiot, Ioniţă o anunţa încă 
de acum trei zile că vine la Cernăuţi în 
27 lunie şi spre seară ar vrea să se 'mtâl- 
nească la sora lui. 

-— Se desconcentrează, rosti tare vocea 
ci ca un strigăt de bucurie. Deci totul 
e-o palavră de om fricos. Ce nătâng și 
notarul acesta! Păcat de şcoala, ce-o mai 
urmat'o! 

— Își aminti bucuria cu care pornise 
spre Cernăuţi. Inima simte ceia ce min- 
tea încă nu poate prevedea. Vine Ioniţă 
acasă, ce minunat! Poate vor putea ple- 
ca pe vre-o lună la munte. Rica ar avea 
nevoie de ozon și s'ar recrea şi el la mar- 
ginea unei păduri de brazi. 

O porni agale printre vitrine. 

Emoţia perderii Cernăuţilor îi rede- 
şteptase dragostea pentru el. Aici își 
plimbase anii copilăriei şi ai tinereţii ei 
de fată. Aici îşi dăduse primele întâlniri 
cu loniță. Pentru esa; Cernăuţii erau un 
capitol sentimental. Se uita la piaţa lar- 
pă Şi inteligent distribuită din faţa monu- 
mentului Unirei. Casele cuviincios orân- 
duite cu vitrine mari şi bogat împodobite, 
străzile spaţioase şi curate îi aminteau 
de alt oraş occidental al țării: Timişoa- 
ra. De câte ori nu admirase palatul mi- 
tropolitan, sau palatul consilierilor, du- 
“rat în stil românesc, sau împunătorul edi- 
ficiu nou al Universităţii! 

O umbră îi întuneca însă totdeauna 
imagina strălucitoare a Cernăuţilor: mul- 
țimea minoritarilor şi în special a jida- 
nilor care se înfipseră în centru împin- 
pând pe băștinașii către periferii. 

Umblă toată ziua prin oraş. 

Negustorii deveniseră de-o lăcomie și-o 
obrăznicie ce se cerea pălmuită. Totuşi 
lrina îşi iăcu mai toate cumpărăturile. 
Iși alesese o pălăriuță ştrengărească ce-i 
retrograda vârsta. Abia pela vre-o şase 
o luă către cumnată-sa cu teama de a 
nu fi sosit după loniţă. 

Casa era pe o uliţă nu departe de spi- 
tal. 

loniță nu venise încă. 

Jrina deveni nerăbdătoare, neastâmpă- 
rată. Işi destăcu cumpărăturile şi iar le 
împachetă. Ceasul alerga fără grije. Eşi 
la portiță să-l vadă de departe. Nu ştia 
pe care drum poate veni, căci nu era 
sigură unde-i zona lui. Se uita când. spre 
oraş, când în jos spre Grădina Publică. 

Camioane grele cutremurau pământul 
purtând baloturi de mobilă. Ca după o zi 
de târg drumul era plin de trecători, de 
căruţe, de trăsuri. 


Mize dor 


Când pe 
Ca Dahl 


Indoiala începu să-i muşte inima. Vor- 
bele notarului îşi făceau loc de trecere 
în minte. Ceasul sări la 8. Neliniştea îi 
bătea în tâmple. Simţia nevoia să vor- 
bească cu cineva, să ceară un sfat, un 
ajutor. Işi deschise cartea suiletului, 
cumnate-si: 

— Nu fii şi tu copil, o apostrofă sora 
lui Ioniţă. 

Uite, chiar puţin înainte de a îi venit 
am vorbit cu vecinul meu, d. dr. Modest 
Tanasiciuc. E e funcţionar la primărie 
şi tocmai îmi povestea că nu ştiu care 
o svonit ieri povestea bolşevicilor. Dealt- 
fel noi aici suntem învățați cu asemenea 
svonuri încă din Septemvrie trecut și de 
astă iarnă când cu i'răsboiul Finlandei. 
Ei bine primarul, care are legături mari 
cu Bucureştii a spus că-l dă afară pe acel 
funcționar ce-o mai răspând; ştiri alar- 
miste. lacă eu mâine mă duc să încasez 
pensia. Ce, mai mai văzut oameni mu- 
tându-se, militari plecând şi trăsuri îu- 
gind pe drum? Mai bine ia şi te culcă. 
Ești obosită şi Ioniţă dac-a veni la noap- 
te te-o găsi el şi aşa! Surâsul cu înțeles 
i se păru Irinei batjocoritor, vulgar. 

Inghiţi un răspuns ce-i venea năvalnic. 
Ce-ar fi spus era prea mult. Şi oamenii 
nu sunt dispuşi să înţeleagă pe alții. 
Sunt prea plini de ei, prea siguri pe cu- 
mințenia pătrunzătoare a lor. 


Se desbrăcă cu mişcări rupte şi se 
afundă în pat. 
— De ce n'a venit Ioniţă, el care-și 


tine totdeauna cuvântul? Trebue să se 


Mi-e dor de zări umbrite cu tăcere, 

Mi-e dor de câmpuri reavine; mi-e dor 
De-un zâmbet estompat, de-o mângâiere; 
De-o șoaptă “nfăşurată în fior! 


Mi-e dor de primăveri, cu brazda în soare, 
Pe un ogor cu închinări de seară; 

Mi-e dor de străzi, ce-și port pe trotuare 
Melancolii, în ochi de domnişoară. 


i Mi-e dor de-un căpătâiu, cu somn ușor 
: Si în căldura lui să mă dospesc; 
Cu linişti şi tăceri să mă 'nfăşor 
Și îmbătat de somn, să simt cum cresc! 


Mi-e dor de un maidan în mahala, 
— Cu cetățui de joc în burueni — 
întinsu-i râsul înflorea, 
de brândușe în poeni. 


Mi-e dor de tot ce-a fost, ca de un mort, i 
Pe care petrecându-l la mormânt, 

L-am îngropat în gând, ca să îl port 
Fâşie sfâșiată din cuvânt! ; 


; de : 
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Mi-e dor de-un clar de lună, alb şi sreu, : 
Cum pânza unui vis mi l-a (esuf, i 
Când ma purtat de mână Dumnezeu 
Și niciun mădular nu ma durut! 


fintâmplat ceva grav. Alarmă pe zonă, 
retragere sau poate chiar răsboiu. Şi ea 
aici în Cernăuţi departe şi de casă și de 
tot! 

Ar îi vrut să despice necunoscutul ca 
să afle marea taină, sau poate marea du- 
rere. O apucă o ciudă neputincioasă. Se 
ghemui cu palmele în strânsoarea caldă a 
genunchilor rotunzi. Îşi trase plapuma 
peste cap şi începu să plângă nervos 
numai cu ea, numai pentru ea. Plânsul e 
baia sufletului plin de sgură, e un tova- 
Tăş, duios în clipe de sbuciumare. Se 
svârcolea în jarul patului, îşi răsucea 
trupul încins de nelinişti. De dincolo auzi 
clar două bătăi de ceasornic. 

Pe drum nu se mai sfârșea 
căruțelor, zbârnăitul motoarelor. 

— Unde pleacă, unde fuge lumea acea- 
siă? Ce simte ea, cine o alungă din ră- 
dăcinele ei străvechi? 

De-ar îi fost acasă ar fi întrebat apa- 
ratul de radio. Poate vre-un post străin 
ştie, spune, şi-ţi siârşeşte chinurile ace- 
stea. Simţea frigul cum se furişează în 
pat şi i se lipește de spate. Se încolăci 
cu genunchii la gură acoperindu-se com- 
plect,. 

Când se trezi, se înciudă că adormise 
Ceasul delia mână scria 7. Perduse per- 
sonalul de dimineaţă. li venea să se păl- 
muiască, 

—— Da dacă Ioniţă s'a dus direct acasă? 

In nădejdea de-a găsi vre-o căruţă ce- 
va, îşi făcu bagajul și eşi în stradă. Con- 
voaie întregi de oameni pe jos, cu co- 


huruitul 
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pii de mână, în căruţe, în trăsuri sau în 
maşini treceau spre Cuciurul Mare. 
Tranvaiele ticsite de oameni treceau ca 
nălucile printre şirurile de pribegi. Lu- 
mea se uita cu spaimă, dar nimeni 
nu întreba, nu vorbea. Boccele şi 
pachete, valize şi cuiere, târăite în mâni 
sau agățate unde puteau, dădeau ima- 
gimea clară a unei îugi din fața hoarde- 
lor barbare. 

Irina Comârzan o luă către centru. 
Pâlcuri, pâlcuri, oamenii stăteau în fața 
primăriei, a monumentului Unirei sau lân- 
gă stația de tramvai, așteptând par'că o 
desminţire, o încurajare, o minune. Cele 
mai cutremurătoare vești circulau. Tre- 
cură câteva avioane până la înălțime tur- 
nului primăriei. Unii ziceau că's avioa 
ne bolşevice, alții că's de-ale noastre, 
alții spuneau că se vede pe ele svastica. 
Puhoi de oameni se îndrepta spre gară. 
Jidanii stăteau în fața prăvătiilor şi râ- 
deau. Uuul mai îndrăsneț înfipse în bal- 
con un steag roş. Ca la comandă apă- 
rură altele de diferite forme. În aer duh- 
nea răsmerița. Fiecare voia să-și facă 
măcar puţin curaj, încercând să îilosu- 
feze sau să întindă pe buze un surâs 
care semăna mai mult a rânjet. 

Numai soarele ajuns aproape de amia- 
ză dogorea plat şi batjocoritor, pălmu- 
ind cu şfichiuri de raze obrazii miilor 
de nenorociţi. 

Se gândi s'o ia aşa într'o doară spre 
gară, când se auziră pocnete de pușcă şi 
țăcănitul unei mitraliere. Se opri îngro- 
zită neştiind ce s'a întâmplat. Veni ve- 
stea că un grup de comunişti. au luat 
cu asalt închisoarea dând drumul crimi- 
nalilor cari acum pradă şi omară în nu- 
mele sfintei revoluţii proletare. 

Irina Comârzan simţi nevoia Îugii, Zări 
o trăsură şi se repezi spre ea. Dar n'apu- 
că bine să-şi fixeze; piciorul pe scară tră- 
surii şi cureaua biciului îi tăia faţa cu 
atâta putere încât scapă din mână pa- 
chetul. 

— Na, asta pentru neaimul vostru de 
țigani şi de naziști, şueră acru birjarul 
semit. 

Apele verzi ale ochilor se întunecară 
și pleoapele se traseră peste uriciunea 
din afară. Simţia o flacără arzându-i de- 
alungul obrazului. Numai mintea lucra 
repede, repede. In zadar mâna căuta! gră- 
bit o armă pe care mo avea şi nici mar 
fi avut dreptul s'o aibă. Simţia nevoia 
să-și facă singură şi imediat dreptate. 
Sângele tânăr n'are răgazul înțelepciunii, 
ci spontaneitatea răspunsului şi înălțimea 
simțului onoarei. 

Birjarul însă dispăruse printre atâtea 
trăsuri şi căruţe care duceau în grabă 
vieţi rupte, dureri închircite. Fixă pălă- 
ria pe cap, luă pachetul de jos şi o porni 
către gară. Dinspre str. Regina Maria 
se auziau glasuri răguşite întonând În- 
ternaţionala. Impuşcăturile păreau că se 
Jocalizeseră prin dreptul rezidenţiei, Lu- 
mea începuse a fugi îngrozită pe stradă. 
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La o vitrină apăru chipul câtorva con- 
ducători comunişti. Jidănaşi cu perciuni 
colindau străzile  înjurând pe Români. 
Prin dreptul firmei Fontin strada se ba- 
rase. Un grup mare de comunişti veneau 
dinspre piața Dacia. Grupul era ca beat. 
Nu se mai înţelegea nici ce cântă, nici 
în ce limbă înjură şi răcnesc. În frunte 
era o femeie despuiată la pept, lăsân- 
du-i-se un sân planturos printre tăietu- 
rile bluzei roşii. Mică, groasă, cu părul 
roșcat şi tipătoare, purta pe umeri ca pe 
o sapă un băț legat cu o bucată de mă- 
tase roșie. Când s'o ia spre piaţa Unirei 
apăru un autoturism condus de-un ofi- 
er. Pe mașină și în spate erau legate 
baloturi cu lucruri casnice. Ofiţerul clac- 
sona disperat să-şi facă doc. De-odată 
bamda comunistă înconjură maşină. Se 
produse o larmă şi o încurcătură de nu 
se mai pricepea nimic. Un lunglan sărise 
pe capota maşinei şi desprinzând pache- 
tele le aruncă mulțimei înjurând în ucrai- 
peşte. Alţii se repaziră pe uşi scoțând 
alară un ofiţer şi o doamnă tânără. |i- 
danca ce părea a conduce grupul se în- 
fipse în ofițer şi-l scuipă în fața. Acesta 
se repezi la gâtul ei, dar mai înainte 
de-al ajunge ceata îi şi înşfăcase bra- 
țele răsucindu-i-le pe loc. Banda urlă a 
vitejie. Despuiata smulse din mulțime un 
revolver şi-l descărcă în pieptul maioru- 
lui apoi în cel al doamnei lui. Un moment 
vrletul încetă, apoi chiotele iacoperiră to- 


tul, Mulțimea se strecura cu groaza în . 
suflet către gară. De după maşină apăru : 


Lauda Suferinţii 


Lumea de pe ; de 
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o ordonanță, înșfacă un copil ca de vre-o 
3—4 ani din maşină, îl apucă în braţe și 
începu a îupi spre gară. 
trotuare începu a surâde. Dar roșcata 
observase şi răcni după soldat să stea. 
Ordonanţa se lipise de case şi fugia ca 
scăpat din pușcă. Trei gloanţe îl urmă- 
riră şi se infipseră în colțurile caselor. 

Scăpase. 

Infuriată, jidoatca asvârli arma din 
mână şi grupul o luă către primărie, mai 
înferbântat. 

Gara era neîncăpătoare. 

Oamenii îşi perduseră capul. 


Un domn bine îmbrăcat umbla de colo : 
până colo cu două scaune în mâuă.;: 
ducea o: 


Un  băicțaș, de vre-o 10 ani, 
colivie cu un sticlete. Un bătrân târâia 
după el un coş mare de trestie rugând pe 
fiecare să-l ajute la urcarea în tren. Nişte 
fetițe plângeau strigându-şi mama. Un 
impiegat răcnea la nişte hamali să încar- 
ce mai repede valorile staţiei. Se vurbea 


că tancurile ruseşti au pătruns în oraş. : 
Unii afirmau că întreaga stație e minată ; 
și din moment în moment poate sări în : 


aer. Telefonul cu Bucureştii nu mai func- 
ționa. Lumea era suspendată în aer. 

Trenul părea fără început şi fără sfâr. 
şit. Era primul tren de evacuare. Irina 
Comârzan îşi strecură trupul cu agilități 
pisicești şi căzu pe o bancă lângă geam. 
Simţia nevoia să respire, să bea donițe 
de aer. 





„Îşi depăşise voinţa, energia. li era ins 
diferent ce se va mai întâmplal. 

Trenul sta pe loc. 

Mulțimea curgea ca un val nesfârşit. 
Se urcase pe scări, pe tampoane, sus pe 
vagoane. Fiecare voia să fugă, ducând cu 
el sufletul băjenarilor de odinioară. 

Şi trenul sta ca prins în nişte rădăcini 
de stejar. 

Numai soarele mai poleia turnurile bi- 
sericilor cernăuțene, aprindea crucile din 
vârfuri şi lungea chipurile oamenilor în 
umbrele care creșteau urieşeşte cam le- 
gendă, 

In fine vagoanele icniră, se împrinseră 
unele pe altele şi cu un scrâşnet metalic 
balaurul apocaliptic se desprinse din pă- 
mântul cernăuţean. 

lrina Comârzan îşi scoase capul pe 
geam, Imbrăţişă gara, dealul, întreg ora- 
șul cu durerea pe care o simţi stând ta 
căpătâiul unui muribund. Urma biciului 
de care uitase îi apăru, se făcu jshiab 
pe care se scurgeau mărgelele lacrimilor. 

Mulțimea cu capeteie întoarse prin des- 
chizătura largă a geamurilor plângea du- 
pă ce știa că lasăse în urmă, după ne- 
Cunoscutul în care intra acum. Plângea 
încet, potolit, în cadența monotonă și iri- 
tantă a țăcănitului roatelor. 

Irina voia să gândească, să priceapă şi 
nu putea. | se părea că-i întrun coşmar 
și voia să se trezească ciupindu-și pielea 


Suferință, spune 
cum să mi te cânt? 
Ți-e urcușul sfânt 
ca o rugăciune, 


Lauda-i săracă, 

imnul prea plăpând... 
Varful tău arzând 
cerul ţi-l îmbracă. 


Mi-e prea aspru graiul, 
versu-i de asfalt.., 

i Piscul tău înalt 

II sfințește raiul. 


Dincolo de-amiază 
şi de-amurgul sur, 
doar omătul pur 
larg te luminează. 
Jos rămân jugaştrii, 
târâtorii jnepi... 

; Unde tu începi 

i şoimii sunt albaştri. 


; Culmile alpine 

; ți le urc pe brânci, 
printre colți de stânci 
las fâșii din mine. 
Tânără zăpadă, 

alb şi sfânt Negoi, 
vechiul sterp noroi 
lasă-mi-l să cadă... 


naauoaaanse paoaxaasanoa: 





aan aad03 cananaanaaenoanaaavusaoaoaaaaoaaaas! m»zzzaasai umoannevanesensnaaaaa maan=naai ao aBanaBBaae aan 3E name naEaIa INI FIRa ase soaRaosisasaennrass 


21 


catifelată a braţului. Simţia cum i se des- 
compune creierul, cum i se încinge îrun- 
tea ca într'o minghinea de fier. 

Cu un gest bărbătesc îşi smulse pălă- 
ria depe cap. Abia atunci observă că e 
de culoare roșie. Roşie ca bluza jidoafcei, 
ca steagurile care  alungaseră bucuria 
vieţii, cu sângele ofițerului şi al femeii lui, 
uciși în stradă. O apucă o furie oarbă. 
In roşu! acela al pălăriei vedaa toată in- 
conştiența oamenilor dulcegi care cred 
că totul se aranjează, care văd numal 
până în vârful pantofului, In roșul pălăriei 
vedea toată ticăloşia, toată trădarea ce. 
lor ce an cu an prepgătiseră imbecil zilele 
de durere şi de ruşine ale naţiei, la adă- 
postul frazelor sforăitoare. 

Pălăria era primul duşman identificat, 
primul dușman, periculos tocmai prin în- 
fățișarea nevinovată şi înconștientă. 

Trebuia să scape de ea. S'o distrugă. 

O boţi în palma ei mică ce se sbătea 
s'o cuprindă cât mai perfect și o aruncă 
din toate puterile sub roate. Sentimentul 
de eliberare, de jusiiție îi răcori îruatea 
şi-i restabili echilibrul nervos, 

Trenul mergea, fugea țipând jalnic 
printre dealuri, gemând printre codrii 
ce se vedeau pe coaste. Nimeni nu ştia 
precis unde merge şi ce va face mâne. 
Atât ştiau doar: trebuiau să fugă ori un- 
de vor vedea cu ochii. 

Oamenii nu vorbeau. i di 


Vreau pe creasta pură 
limpezit să fiu: 
bulsăr străveziu 
desfăcut de sgură, 


Sus, aştept sărutul 
fragedului Cer, 
Nici-un conifer 

nu-mi umbreşte lutul, : 
Mlaștini, humă, sdrențe, 
lepădai prin văi... i 
Pe nămeţii tăi 
capăt transparenţe. 


Prin toată făptura 
văd ca printrun geam 
Raiul ca un ram 
tămâindu-mi gura, 
Piscul tău tresaltă, 
suferința mea, — 
Cerul tău îmi vrea 
rana mai înallă, 


esssnonoeronoonoenarooses: 


Aurora-ți vastă 

mă cuprinde “n jar, 

ard ca un ghețar 

Sus, pe marea creastă. ., 


Singur întru toate, 
tragic împărat, | i 
intru “nsângerai i 
în Eternitate, 
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Ca leii din groapa proorocului Daniil, 
durerea bruscă le încleştase fălcile. Nici 
nu vedeau bine cu cine călătoresc şi nici 
ce-au luat cu ei. Plăcerea aceasta a po- 
sesiunii se disolvase, pierise,. 

De-odată trenul flueră prelung și spe- 
riat se opri. Pachetele şi legăturile puse 
claie peste grămadă pe polițe plouară pe 
capul fugarilor. Nervii întinşi prea tare, 
începură a plesni. Gurile începură a în: 
via, a răcni, a întreba toate de-odată. 

— Ce e, vin bolşevicii? 

— Ne-au atacat cu aviația? 

—— Ne-au tăiat tancurile, drumul? 

Geamurile fură luate cu asalt. Nu se 
vedea nimic. Un grup de soldaţi înarmaţi 
îugea în direcția maşinei îruntaşe. Un 
otițer stând pe scara unui vagon răcnea 
comenzi. Curioșii săriră depe tampoane, 


depe scări şi se agitau de-alungul  va- 
goanelor, 

Răsunară câteva focuri de armă. Se 
făcu o hărmălajie îngrozitoare. Fiecare 


simția nevoia de a vorbi mai îare. 

Soldaţii reapărură. Curiozitatea întrea- 
bă. 

— Ce-a fost, cine-a tras, dece? 

„Câţiva comunişti au pus dinamită sub 
un podeţ de cale ferată peste care urma 
să treacă trenul. Se postaseră mai încolo 
după un dâmb şi aşteptau cu înfrigurare 
să-și vadă opera. Un băiettan ce păzea 
vitele sub pădure a văzut isprava și şi-a 
închipuit urmările. Strecurându-se la vale 
dincolo de coline a aşteptat trenul și fă- 
când semne disperate a salvat dela nimi- 
cire mii de vieţi. O patrulă a reuşit să 
prindă pe vre-o 5 comunişti și să-i îm- 
puște îndepărtând totodată minele puse.” 

Blestemele şi înjurăturile cele mai co- 
lorate se încrucișau în aer. 

Trenul se smunci din loc şi o porni în- 
cet, încet peste podeţ. Se auzia fășâitul 
roatelor. In fine mașina dela urmă şueră 
voios. Trecuseră de zona periculoasă. 

* 

Când ajunse acasă servitoarea grijulie 
împachetase în două lăzi mari, lucrurile 
mai de preţ. 

Lampa din perete împrăştia o lumină 
dulce peste interiorul dormitorului. Rica 
adormise plângând înaintea venirii ei. 

Irina Comârzan se plimba din odaie în 
odaie neştiind ce să ia, ce să lase, Era 
legată de fiece lucruşor. Le făcuse cu 
multă muncă, cu multă jertfă. Numai 
biblioteca lui Ioniţă însemna o avere, Şi 
câtă durere îi va pricinui lipsa ei. și 
aminti cum îi spunea în primul an de 
dragoste, 

— Eu am două pasiuni, deopotrivă de 
puternice, de răscolitoare: pe tine şi 
biblioteca mea. 

Chiar școala, edificiul acesta înalt și 
momumentai, îi era dragă. Ce să facă cu 
arhiva şcoalei, cu atâta avere pe care se 
străduise Ioniţă a o creşte lună de lună 
și an de an! 

Afară luna poetiza noaptea. 

li veni în minte să se mai siătuiască 


și cu altcineva. Închise uşa cu cheia, luă 
servitoarea cu ea şi porni la preot. Preo. 
tul şi preoteasa erau Români uciainizați. 
Iși cam uitaseră ei obârşia, dar în faţa 
bolșevicului nu vor sta. 

Acolo căpătă lrina toate informaţiile. 
kușii se opresc în Cernăuţi. Satul e come 
plect românesc şi înafara pretenjiilor 
sovietice. De altfel nimeni din sat nu 
pleacă. Au plecat jandarmii eri, fiindcă 
au primit ordin, dar celelalte autorități 
mau nici tun motiv să părăsească servi- 
ciile. 

Se întoarse tare și liniştită. Ar îi vrut 
să doarmă o săptămână, să uite clipele 
destrămătoare prin care trecuse. Pășind 
pe lângă grădinița de flori culese un 
maldăr mare de trandafiri în toate culo- 
rile şi intrând în casă Je puse ofrandă 
fotograiiei în care erau ci doi după vreo 
lună de când îşi împletiseră inimile. Se 
întinse pe divan cu ochii la fotograiie și 
cu gândul la vremurile primăvaratece se 
lăsa în apa caldă a somnului. 

— Doamnă, doamnă, sculați vă rog 
mai repede! 

Vai de mine şi de mine, ce zile — am 
mai ajuns! 

Soarele îi sferdelea ochii care se apă- 
rau trăgând obloanele. 

— Ce e, dece strigi aşa de tare, ce-ai 
păţit! 

— N'auziţi cum hârşcâie tancurile! la! 

Au intrat ruşii în sat, 

Irina Comârzan era încă ameţită de 
somn. Îşi ciuli urechile, îşi struni min- 
tea. Imaginea zilei trecute îi răsări în- 
roşită înainte-i. 

Se repezi depe divan la patul fetiţii, o 
înștăcă brusc şi începu s'o sărute. Rica 
pentru moment vru să plângă, dar când 
zări faţa Irinei începu şi ea s'o sărute în- 
gănând mieros: 

— Mama mea, mama mea! 

O îmbrăcă la iuțeală, o aburcă în bra- 
țe cât era ea de mărişoară la cei patru 
ani ai ei şi începu a fugi spre șoseaua 
principală. E cu aţi 

Tancuri uriașe striveau drumul. Sus 
din coșul înalt al mașinăriei capetele bol- 
şevicilor priveau fix înainte, fără o vor- 
Dă, fără un gest, Păreau nişte automate, 
niște roboți. Oameni foarte tineri și slabi, 
că fără tancuri i-ar fi bătut şi femeile 
acestui sat. Sătenii se înşiruiseră dea- 
lungul şoselei într'o tăcere dureroasă şi 
demnă. Femeile şi copiii stăteau în primul 
rând, bărbaţii ceva mai în urmă. Numai 
înspre crâșma lui Moriţ Segal un grup 
de jidani fluturau gălăgios cârpe roşii 
și strigau numele conducătorilor sovie- 
tici. 

Pe Irina o năpădi revolta şi o podidiră 


lacrimile. Se luptă un timp să le reţină. 


Dar zăgazurile erau slăbite, erau prea 
uzate. Șuvoiul de lacrimi porni la vale, 
scuturându-i coroana neagră a părului, 
tremurându-i trupul slăbit. Lacrimile îi 
îmbăiau fața, îi năpădeau spre colțurile 


gurei cărnoasc, îi înecau sufletul. Boală 


le dosi 
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molipsitoare, una după alta începură a 
plânge toate femeile, Rica se îneleștesc 
de gâtui Irinei și printre sughiţurile plân.. 
sului rupea rugător: 

—. Hai la tata, vreau să mergem 

tata! 
Ă Era un plâns reţinut, un plâns durut 
în care gemea un întreg neam înşelat, 
batjocorit, furat. Scrâşnia în el durerea 
şi revolta contra acestui destin vrăimaş 
care nedreptăția neamul cell mai corect, 
cel mai primitor, cel mai condamnabil 
de bun. 

Bărbaţii îşi struneau săgețile otrăvite 
ale privirilor, îşi încordau neputincios 
pumnii rostind jurământ tainic în ascun- 
zişul inimilor, pentru ziua de mâne. 

Şi tancurile treceau agale, zăngănind 
a lanţuri, scrâşnind a oase rupte.  Pă- 
mântul se îndoia şi tremura sub povara 
fierului barbar. 

— Trebuie să plec, gândi Irina, trebuie 
să plec chiar de-ar îi să mă omoare pe 
drum, Nu mai pot rămâne aici. Aş îne. 
buni! 

Trimise fata să-i tocmească în ascuns 
vre-o călăuză dintre ucrainenii din satul 
de peste vale, 

Abia spre miezul nopţii. servitoarea îi 
putu aduce răspunsul că a găsit un ţă- 
ran ucrainean bătrân care pentru cinci 
mii lei se obligă s'o conducă până la 
liniile româneşti. 

Nu dormi toată noaptea. 

Iși luă din actele ei, ale fetei şi ce mai 
găsi din ale lui Ioniţă, Mai luă câteva 
scrisori şi câteva fotografii spre a nu-şi 
rupe viața de trecut. Intr'un coșuleţ de 
papură îngrămădi albituri de ale Ricăi, 
o roche a ei ş: o cămaşe a: lui. Mai să 
o bucată de pâne şi una de  pastramă 
ce le găsi în cămară. Scociori toate eco- 
nomiile şi micile lor obiecte prețioase şi 
în căptușeala jachetei ce şi-o 
aruncase pe umăr. 

Totul îi rămânea neatins. Chiar şi cele 
două lăzi, devenite inutile și ridicule. 


la 


; Chemă servitoarea şi-o sfătui să ia orice-i 


place. Să nu lase în casă decât icoanele 
ca să se ştie că a fost casă creștinească. 
După sfatul călăuzii se îmbrăcă cât mai 
simplu. 'Trebuiau să înșele ochii păgâni 
cu imaginea unui țăran ce merge cu fata 
şi nepoata lui în țarină la prăşit. 

Pela vre.o patru, în zori, ucraineanul 
apăru. Avea înfăţişare de om bun şi în- 
datoritor. Iși luă şi Irina o sapă pe spa- 
te, dând fata s'o ducă de mână moşnea- 
gul. 

Cuprinse în braţele privirii şcoala, gră- 
dina, satul. Sărută amândoi obrajii ser- 
viitoarei care-și vârâse un colţ întreg de 
batistă în gură să-şi oprească  năvala 
plânsului ce-i răzbea în gât. Făcu o cru- 
ce şi întorcându-se brusc o luă la fugă. 
Săriră gardul de lângă nucul din fundul 
curții, trecură prin livada unui vecin și 
intrară apoi în lanurile de grâu. Valuriie 
de aur se legănau în adierea domineţii. 
Mergeau tâcuţi, îngânduraţi, fiecare cu 
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grijile lui. O finură tot aşa până ce se 
văzu dunga prăfoasă a drumului. Bătrâ- 
nul o porni mai înainte şi deodată şopti: 
-- Na dolenol*) 
Abia avură timp să se tupilească 
lanul de grâu. 


O patrulă sovietică venea agale pe jos, ; 
borborosind întrun dialect cu neputinţă : 
ie identificat. Erau mici şi urâți, dar bine : 


înarmați. 


aprinse vâriul ţevilor de puşcă din spate. : 
Când paşii se pierdură în răcoarea di- : 


mineţii, fugarii se îurişară peste drum 


până întrun câmp cu cartofi. In zare se : 
vedea o pădurice tânără. Acolo era zona : 
românească, până acolo trebuia s'o în- : 


soțească țăranul. 

Se aşezară la rând făcându-se că pră- 
şesc la cartofi, Dădeau de 3—4 ori cu 
sapa în pământ şi iar mergeau 


paşi. Câmpul se întindea ca guma, pă- 
duricea fugea ca un miragiu. Pe druin : 
începuseră a se auzi glasuri nelămurite. 


Irina Comârzan slăbia. 

Rica abia putea târâi după ea coșule- 
țul, plângând că-i e foame. Soarele fuge 
pe cer tinerește anunțând o zi de cuptor. 
Brohoane de sudoare îi alunecau pe îa- 
(ă. Intun timp i se păru că aude pași 
vrăjmaşi  alergându-le în urmă și se 
smunci îndărăt cu sapa în apărare, 

- — Nu-i nimeni, spuse liniştitor bătrâ- 
nul. 

Acuş e gata drumul. 

Locul începea a se închina către un 
pârâu lat ce spăla marginea pădurii. 

Se aşezară jos. Scoase cinci hârtii de 
câte o mie şi le întinse bătrânului: 

— Tine, mulțumesc că m'ai adus până 
aici ! 

— Dumnezeu să vă aibă în pază! Eu 
unul m'am împăcat bine cu românii. Oa- 
meni buni, veseli şi credincioşi. Ce-o să 
ne ielducă aceştia care nu cred ca noi în 
Dumnezeu nu pot şti. Domnul să ne aibă 
în pază pe toţi! 

Irina cercă cu un băț adâncimea apei. 
Nu părea prea mare. Se descălță legân- 
du-și bocancii după gât. Işi sumese in 
brâu marginea fustei şi înşfăcând fata 
în brațe şi coşul în cealaltă mână o 
porni vitejeşte prin apă  Neobișuuită 
desculță simţi acele tuturor pietricelelor 
în talpă. li venea să urle de durere. Apa 
venea repede. Fata îşi încolăcise bratele 
după gât, închizând ochii. Puterile i se 
ruinau, Apa îi trecu de genunchi, îi bătea 
şoldurile. Fusta-i umplută de apă îi alu. 
necă în jos lipindu-i-se de picioare. Ochii 
începuseră a i se împăienţeni. Simţia o 
nare plăcere să se întindă în apa aceasta 
căldicică, să adoarmă şi să termine toaie 
chinurile ei. 

— Hai, hai mai repede, că ne-au zărit 
bolșevicii, îndemnă glasul bătrânului de- 
pe țărm. 

Ridică ochii  sprijinindu-i de pădure. 
Așa prinse puteri. Incepu a face pasi si- 
guri 

*) Jos! 
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Cânt pentru tine 


de 
OLIMPIA ŞULUȚŢIU 


: Atăția ochi se 'ndreaplă azi spre mine: 
: Și “n fiecare jalea-mi se oglindă... i 
: Cu cântecul ce pe la toți colindă, 
: Chemirea mea le-ar mai putea ajunge! 


: Infioral se *ntoarce ar ecoul 

: Si se închide undeva, în mine, 
In sufletu-mi împovărat. Cavoul 
: Cântărilor cântate pentru tine. 


: Aevea nu ştiu dacă ești şi unde i 
: Căutănd mereu pe-acelaşi ins. Pe tine! : 


: Și care dintre cele două unde 
: Deşi egale, prima se va frânge? . ... 


— Doamne, nu mă părăsi! Ajută-ne! 

Ajunse la mal Aşeză fată, aruncă co- 
şulețul şi se cățără şi ea. Bătrânul nu 
mai era, se mistuise în luncă. 

Câteva gloanţe şuerară printre copaci, 
dând ecou pădurii. 

Irina apucă fata de mână și o luară la 
iugă printre trunchiurile tinere ale copa- 
cilor. la marginea pădurii se împedecă 
de o buturugă găunoasă şi căzu. Fata 
veni peste ea; bocancii îi săriră înainte. 
Numai cosulețul îl ținea instinctiv strâns 
în mână. Era foată averea ei, toată stră- 
dania. lor. | se părea că trăieşte ultimile-i 
clipe şi stătea așa neglijent, în dezordine, 
într'o nepăsare animalică. Nu mai putea 
nici să plângă. Inima i se împetrise. Nu- 
mai picioarele îi ardeau ca pe jaratic. 

Nu-i era nici foame, nici sete, În cap 
simţia o apăsare de jos în sus care tin- 
dea să-i desiacă teasta. După vreun ceas 
O porniră pe un drum bun. Abia la vreo 
2: după amiază se putu învoi cu un că- 
ruțaș să le ducă la Rădăuţi. Inţelese că 
acolo e multă armaiă şi trăgea nădejde 
să dea peste Ioniţă. 

Toate drumurile erau controlate de 
jandarmi. Cu greu pătrunse în zona mi- 
litară. Picioarele i se făcură ca niște 
pâni ce creşteau dincolo de. strângătoa- 
rea bocancilor,. 


La marginea unui sat o opri o patrulă. 

—— Caut pe d-l locotenent Comârzan, 
soțul meu. Sergentul ce comanda patrula 
surâse cu neîncredere, 


—— Actele d-voastră vă rog! 

Se uita la chipul ales depe fotografie 
şi-l compara cu această femeie cu părul 
răvăşit, c'o legătoare țărănească în jurul 
gâtului, cu hainele ude şi abia mergând 
pe niște picioare prea mari pentru bo- 
cancii ei micuţi. 

--- Nu vă supăraţi, dar nu prea semă- 
nai cu fotografia. 

— Domnule sergent măcar d-ta nu mă 
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mai amări. Sunt refugiată. De azi dimi- 
neaţă fug de groaza bolşevicilor şi d-ta 
mai vrei înfăţişare ca aceia din carnet? 
Du-mă la soţul meu dacă e în regimentul 
acesta! 

— Vă voiu conduce, răspunse sec gra. 
datul. 

Avea omul bănuielile lui şi voia să și 
le controleze. 

O luară de-alungul unui drum lătural- 
nic, Care, căruţe, furgoane şi maşini crau 
înșiruite ca în ajun de plecare. Soldaţi 
puzderie  forfoleau încoace şi încolo. 
Treceau repede ofițeri, şoptindu-şi posaci. 
Tocmai după o cotitură a drumului, sub 
un mesteacăn uriaş, un ofițer scria gră- 
bit într'un registru la o masă improvizată 
din câteva lăzi, Inima îi începu a bate 
nebună. 

— loniţă, loniţă! 

Ofiţerul ridică fulgerător capul şi se 
uită mirat. Văzu o femeie de țară cu un 
copil şi cun gradat. 

Se reaşeză la lucru. 

— Ciudat, gândi Comârzan. Aş fi pu. 
tut jura că-i Irina. 

Sergentul surâse triumfător. 

-— D-l de colo care nu va recunoscui 
e chiar d. locotenent Comârzan. 

Irina văzu cerneală în ochi. 

O luă la fugă către locotenenţ, lăsând 
fata zălog sergentului, strigând cu lacrimi 
în glas: 

— Ioniţă, Ioniţă, nu mă mai cunoşti? 

Dintr'o săritură locotenentul o ajunse, 
o înşfăcă în brațele lui puternice şi ri- 
dicându-o în sus începu să-i sărute la. 
com, sălbatec, fața, gura, ochii, Sergen. 
tul aduse ruşinat fetița şi lăsând-o alături 
se retrase muteşte. 

Se aşezară amândoi pe marginea dru- 
mului. Rica se lipi de Ioniţă și adormi cu 
capul în braţele lui. Irina i se rezemase 
de umăr. Stăteau aşa sprijinindu-se 
unul de celălalt mână în mână, ca la mar- 
ginea unei ape despărţitoare de viață. 

Nu vorbeau, nu se mişcau. 

Era; în ei o tăcere înaltă, 

Soarele apusese. 

Numai o geană roşie se mai sbătea 
neputincios peste liniile orizontului să a- 
copere verdeața câmpului, verdeața co- 
drilor ce se întindeau până hăt departe, 
topindu-se în umbrele liniștite ale serii. 

Braşov, 3 Mai 1041, 





POEME 


Osândit 


Mărire ie Doamne! Te căutam şi iată 
Paharul s'a umplut de Tine şi de vin. 

Am să te trec în mine cu inima curată 
Despot peste 'ntuneric, stăpân peste senin, 


Și-am să Te las acolo, mai singur decât eşti 
In cerurile tale boltite peste 1ume. 

Eu voi rămâne-afară privind dela îfereşti 

In care măruntaie Te simţi mai bine-anume. 


Sunt trist; de-atâta vreme încerc să pot uita 
Că dreapta Ta mânie m'a osândit demult 
Cum curge vinwn mine, îmm pare Te ascult: 
O linişte deplină, în neliniştea mea. 


Te sorb şi simt cum creşti în inima fierbinte. 
O să se crepe, Doamne, de-atâta veşnicie 

In mine e o harpă cu corzile strunite 

Şi cântă a'mpăcare: Ehoi! Mărire Ție, 


Înseninare 


In ochi să nu întuneci luminile senine 
Povara e uşoară şi sânul când te-apleci, 
Simt inima ta vie cum fugăreşte 'n mine 
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Pentru cine oare? 


Cerul clopot mare 
Inima-i din mine 
Cântec şi visare 

Oare pentru cine ? 


Pentru cine oare 
Ceasul întârzie 

Vântul când adie 

Mâna mea când doare ? 


Ducă-se hoinare 
Clipele în ceasuri 
Îmi croesc cărarea 
Numai în popasuri. 


Zornăie, mă doare 
Lanţul din destin 
Dă-mi un strop de vin 
Pentru întremare. 


Nici o încordare 

Il primesc cum vine. 
— Ceru-i clopot mare 
Inima-i din mine. 


Sângele cald şi-l varsă în somnul nopții reci. 


Şi ca în somn trezirea-i aproape, iertătoare 
Vom trece şi hotarul de care ne-am temut 

Şi vei simţi deschisă rana ce te-a durut 

Când am plecat în straie tot vechi de sărbătoare, 


Şi dacă te grăbeşti să îți descoperi vina 
Nu te opri în pragul cuvântului ce-mi spui 
Din zăbovirea vremii să nu culegi un cui 
De vrei să mergi departe, curată ca lumina, 


Mai dă-i un bob de lactimi de ochiul e uscat 

Şi 'ntinde buza 'n noapte s'adune stiopi de rouă 
Vom poposi târziu la matgine de sat 

Să 'mbrăţişem pământul şi să ni-l strânvem nouă. 
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Relaţiile noastre culturale cu primii corifei ai profesfantismului german: 
Luther, Melanchthon, Bugenhagen, Bullinger, Honterus şiValentin Wagner 





Protestantismul, deşi rezultat al reac- 
țiunei care s'a produs în contra bisericii 
remanocatolice, totuş nu şi-a limitat ac- 
iunea numai la combaterea catolicismu- 
lui. Stimulați de viziunea restabilirei ve- 
chei unităţi a bisericii creştine, reintegra- 
te în formele sale iniţiale, coriteii protes- 
tantismului şi-au impus dela început sar- 
cina unui misionarism universal, angajân- 
du-se la o luptă, care reclama desfăşura- 
rea unor eforturi considerabile şi active 
pe toate fronturile. 

Intemeindu-se pe antagonismul secu- 
lar, care separa biserica ortodoxă de cuto- 
icism, protestanții credeau, că-şi vor 
găsi un aliat redutabil în biserica orto- 
doxă, şi ademeniţi de o seamă de analo- 
gii dogmatice, instituţionale şi rituale 
(simbolul nicean, ca temelie a credinţei; 
detesiarea primatului papal şi a dogmei 
despre purgatoriu; căsătoria preoțilur; 
cuminecătura servită sub forma dublă a 
pâinii și a vinului, nu numai preoților, ci 
şi mirenilor; principiul sinodalităţii cu 
participarea activă a elementului mirean 
în reglementarea problemelor bisericeşti), 
erau convinși, că se va putea trece şi pe- 
ste celelalte diferenţe ideologice  (sacra- 
mentele reduse la două: botezul şi cumi- 
necătura) şi rituale (simplificarea cultu- 
lui divin) şi se va putea realiza un acord 
integral cu biserica ortodoxă. 

In calea acestei viziuni, corifeii pro- 
testantismului vedeau reliefându-se nu- 
mai două obstacole, de ordin mai mult 
material. Primul a / distanța: care des- 
părțea occidentul de orient şi îngreuna 
contactul spiritual între cele două  bise- 
rici; iar celălalt era situaţia politică a 
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popoarelor ortodoxe, subjugate de Turci: 
şi despoiate de libertatea de acţiune. 

In această situaţie, rezultatul scontat 
de protestanți era în funcţie de  cunva- 
şterea realităților şi de metoda, pe care 
aveau s'o urmeze. 

O reformă radicală a bisericii ortodoxe, 
destinată să modifice tradiţii seculare, a- 
dânc înrădăcinate în conştiinţa maselor, 
nu se putea impune de sus în jos, prin 
ordonanţe ale autorităţilor politice sau 
bisericeşti. Reforma trebuia efectuată de 
jos în sus, prin capiarea maselor popu- 
are, căci ele reprezentau biserica cea vie 
şi autentică. 

Tratativele directe cu patriarhia ecu- 
menică dela Constantinopol, autoritatea 
supremă a bisericii ortodoxe, nu puteau 
duce la nici un rezultat, precum au dove- 
dit de fapt, peste câteva decenii, încercă- 
rile făcute de Valentin Wagmer (Braşov), 
la 1555, de Melanchthon (Wittenberg), la 
1559 şi de grupul teologilor protestanți 
(laccb Andreae, Martin Crusius 
Osiander) dela universitatea din 
gen, în 1573. 

Spre a se obține un rezultat efectiv, 
trebuia defulcat mai întâi din marea co- 
lectivitate ortodoxă un bloc masiv şi pu- 
ternic, care să clatine unitatea ortodoxiei 
şi să servească protestantismului ca a- 
vantpost în drumul său spre Țarigrad. 

Astfel singura cale, care le rămânea 
deschisă protestanților, oferindu-le pers- 
pectiva unui coniact cu orientul ortodox, 
erau teritoriile româneşti, cari prin si- 
tuaţia lor geografică formau puntea in- 
termediatoare între occident şi orient. In 
cadrele acestor teritorii ca cea dintâi eta- 
pă a expansiunii protestante se profila 
Tramsilvania, cu populaţia sa mixtă, un- 
le catolicii germani şi unguri, secundaţi 
de aristocrații români, trecuți de mult la 
catolicism, începuseră să se familiarizeze 
cu noua doctrină, organizându-se în co- 
mumnităţi protestante și erau destinaţi ca 
agenți de propagandă pentru convertirea 
Românilor. A doua etapă, mai puţin si- 
gură, o constituiau cele două principate 
româneşti, tributare Turcilor, dar autono- 
me şi libere de a-şi reglementa probleme- 
le de credinţă în mod independent. 

În programul marei acţiuni de conti- 
liere a occidentului şi orientului, prin u- 
nificarea tuturor 'bisericilor creştine, ho- 
mânilor li se rezervase o misiune specială 
şi importantă. Rolul, care i se destinase 
bisericii românești, de dincoace şi de din- 
colo de Carpaţi, în cadrele acestei ac- 
țiuni, era bine definit. În lipsa unei au- 
torităţi supreme bisericeşti, care să în- 
drumeze destinele bisericii româneşti din 
Ardeal, se credea, că Românii —— făcân- 
du-li-se concesii rituale — vor putea fi 
câştigaţi cu uşurinţă pentru ideea refor- 
mei. Prin ardeleni, în ipoteza convertirei 
lor, se sconta şi convertirea Românilor din 
cele  donă principate, iar prin voevozii 
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noştri, — cari graţie dărniciei, autorităţii 
şi intimităţii lor cu patriarhii dela Con- 
stantinopol*), erau consideraţi încă de pe 
atunci ca protectorii întregei biserici or- 
todoxe —- se spera, că se va putea exer- 
cita o influenţă determinantă asupra în- 
tregului orient ortodox. 

inițiatorul acţiunei de convertire a bi- 
sericii ortodoxe şi primul, în ordine cro- 
nologică, dintre corifeii  protestantismu- 
lui, care a luat contact, prin exponenţii 
săi, cu Românii, a fost însuş M. Luther 
(1483—1546), marele fondator al curentu- 
lui de reformă şi creatorul întregului pro- 
gram şi sistem .de propagandă. 

Luther a imprimat reformei sale o notă 
precisă de misionarism universal şi a cu- 
prins, din capul locului, în preocupările 
sale, problema convertirei bisericii „gre- 
ceşti“, cum se numea, în limbajul con- 
venţional al epocei, biserica ortodoxă, l)e- 
ja în primele sale scrieri  reformatoure 
(„Manifestul către nobilimea creştină de 
naţionalitate germană“ şi „Despre robia 
babilonică a bisericii“), publicate în 
1520, Luther, simultan cu sf. scriptură, îşi 
împrumută argumentele, după împreju- 
rări, şi din literatura patrologică a bise- 
ricii greceşti, subliniind consecvent, ana- 
logiile de dogmă şi de cult între doctrina 
protestantă şi biserica ortodoxă, şi lă- 
sând să se întrevadă posibilitatea de fu- 
ziune între cele două biserici. 

Punctul său, de vedere, privitor la ra- 
portul dintre cele două biserici, îl rezu- 
mă clar şi precis, în acelaş an (1520) în 
formula: „Ortodocșii au aceeaș credință 
ca şi noi, se botează ca noi, predică ca 
noi, trăesc ca noi“. Ku alte cuvinte, Lu- 
ther era convins despre identitatea de 
concepţii şi de cult a bisericii ortodoxe şi 
a doctrinei protestante şi nu avea nici o 
îndoială, că unificarea celor două bise- 
rici se va putea realiza. 

Obsedat de această viziune, Luther a 
urmărit cu pasiune problema unificării 
celor două biserici şi a iinpus-o ca obliga- 
ie, atât colaboratorilor, cât şi urmaşilor 
săi. Consecvent şi dârz în concepţiile sale 
fundamentale, dar prudent şi ponderat în 
metodele sale, — spre a menaja sensibi- 


25) Dim cei il patriamhi ecumenici, câți 
avut Constantinopolul în sec. al XVI-lea, mu- 
iai unul singur n'a vizitat cele două Primci- 
pate Românești şi n'a luat contact cu voevozii 
noştri. Să se vadă N. M. Popescu, Patriarhii 
Ţarigwadului prin "Țările Româneşti, Bucureşti, 
1914, 

2) Sendschreiben an den christlichem Adel 
deutscher Nation: von des schristlichem Stan- 
des Bessenung, şi Von der babylonischen Ge- 
fangenschaft der Kirche (De captivitate baby- 
loniea), in Luthers Werke, Erste Folge: Re: 
formatorische Werke, publicate de Dr. Buch- 
wald, Dr. Kaweran, şi IL. Kâstlin, Leipzig, 1 și 
11, 1905. Biseriea grecească esta mbemţionată 
în îl, pag. 898—894 et pasim. 
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litatea maselor populare şi a facilita tran- 
ziţia la noua doctrină, — Luther a făcut 
concesii importante de ordin formal şi a 
menținut din vechea tradiţie, ca obiecte 
de cult: icoanele, clopotele, ornatele preo- 
țeşti (odăjdiile), ornamentele bisericeşti, 
lumânările, etc.  Aceeaş concesie au fă- 
cut-o la început şi reformatorii elveţieni, 
cu condiția să nu degenereze în idolatrie 
şi avea so facă şi |. Honterus, apostolul 
şi cel mai de seamă reprezentant al lute- 
ranismului în Ardeal. 

Dacă s'ar fi păstrat în întregime cores- 

pondenţa lui Luther cu aderenţii săi ger- 
mani şi unguri din Transilvania şi Unga- 
via, cari — artivând la îndemnul şi în nu- 
mele său — îndeplineau misiunea de pro- 
pagandişti şi-l ţineau la curent cu progre- 
sele reformaţiunei între Români, am avea 
indicaţii mai ample despre rolul său de 
suprem îndrumător al acțiunei de” con- 
vertire a bisericii româneşti. De altfel nu- 
mărul limitat de informaţii, provenind 
direct dela el şi privind acţiunea de re- 
formare a sectorului transilvănean si im- 
plicit a Românilor, se datoreşte şi altui 
fapt. 
În epoca, când s'au organizat cele două 
ofensive simultane pentru captarea Ro- 
mânilor, venind din donă direcţii opuse 
(exiremitatea nordvestică şi sudestică a 
Transilvaniei), Luther, surmenat de griji 
şi de muncă şi slăbit „de boală şi de bă- 
trâneţe, era preocupat mai mult de conso- 
lidarea protestantismului în occident și 
sureina de a îndruma şi controla opera de 
relormă în Transilvania şi orient a lăsat-o 
în grija colaboratorilor săi, atât a celor ce 
formau statul său major dela Wittenberg 
(Bugenhagen şi Melanchthon), cât şi a ce- 
ler ce activau departe pe teren. 

„Sunt prea ocupat, bătrân şi surmenat, 
şi aş dori să ajung în fine la odihna, pe 
care, cred că o merit, dar dorinţa mea cu 

reu se va realiza“ — îi scrie Luther lui 
Ionterus în scrisoarea sa din îi Mai 
1544, voind să-şi justifice neputințu de a-i 
răspunde punctual la toate scrisorile??), 

Cei trei reformatori dela Wittenberg 
erau perfect informaţi despre situaţia din 
Ardeal şi cereau să fie în permanenţă ţi- 
nuți la curent cu tot ce privea ucţiunea 
de reformă din părțile noastre. — „Le 
rog cu insistență ca, de câte ori dispui de 
curieri, să mă ţii la curent cu situația dela 
voi“, îi scrie Melanchthon, tot lui Ilonte- 
rus, în scrisoarea sa din 12 Martie 1544. 

" Deşi pe primul plan al acţiunii de re- 
formare a bisericii româneşti întâlnim în 
această epocă mai mult pe cei doi man- 
datari din Wittenberg ai lui Luther, pe 
Melanchthon şi pe Bugenhagen, iar din- 
tre cei dim streinătate pe exponentul 
său principal din Transilvania, pe Honie- 
rus; — din fundalul vastei scene de ac- 
țiune vedem desprizându-se elar, silueta 
dominatoare a lui Luther, veghind şi a- 
nimând. 

Dintre colaboratorii săi, cari activau pe 
teren, Luther aprecia îndeosebi pe braşo- 
veanul Î. Honterus, reformatorul bisericii 
săseşti din Ardeal şi primul dintre cori- 


27) Scrisoarea, ea şi celelalte scrisori, — fă- 
când parte din corespondenţa  mefonmiatorilor 
din Wittenbeng cu I. Honterus şi cu M, Ru- 
meser, — analizate mai jos, sunt publicate la 
Teseph Diick: Geschichte des: Kronstaedter 
Ga mnasiums, Braşov, 1845, anexe. 


feii protestantismului germani, care a îm- 
brățișat cu pasiune problema reformării 
bisericii româneşti şi a luat contact direci 

n Românii. 

Despre opera de căpetenie a lui Honte- 
rus (Reformatio  Ecclesiae  Coronensis), 
publicată în 1545 la Braşov şi reeditată 
în acelaş an de Melanchthon la Witten- 
berg, Luther se exprimă în termenii cel 
mai elogioşi şi o recomandă, ca o carie de 
temelie, menită să servească drept călău- 
ză permanentă tuturora, cari aveau nevoe 
de 'vre-o îndrumare. 

In scrisoarea sa din 1 Septemwrie 1543 
către pastorul sibian Matei Rumeser, — 
Luther spune: 

„lot ce-mi ceri, se găseşte mai bine 
scris, decât cum aş putea scrie însumi, în 
cartea despre reformarea bisericii din 
Praşov şi Ţara Bârsei, publicată la Bra- 
şov. Ceteşte-o şi adresează-te preoţilor bi- 
sericii din Braşov, cari vor fi cei mai utili 
colaboratori ai tăi, în opera de reformare 
a bisericii tale, pentrucă ei au adaptat 
întocmai principiile bisericii noastre“. 

În tratatul lui Honterus se codifică 
normele de organizare a bisericii proies- 
tante şi ca o condiție a consolidării nonei 
doctrine în orient se formulează clar po- 
stulatul, de a converti pe Românii de pe 
cele două versante ale Carpaţilor şi alătu- 
rea cu ei, pe ceilalţi ortodocşi din orient 
(„Graeci, Bulgari, Moldavi et Valachi 
Transalpini ac alii crientali ecclesiae su- 
biecti populi”). Faptul, că Honterus a ţi- 
nut să discute problema bisericii româ- 
neşti chiar în prefața cărţii, ca și faptul, 
că broşura a fost reeditată în acelaş an la 
Wittenberg, dovedeşte îndeajuns marca 
importanţă, care se atribuia convertirii 
Românilor, atât la Braşov, cât şi la Wit- 
tenberg. 

Este evident, că broşura a fost reeditată 
de Melanchthon la expresa dorinţă a lui 
Luther. Identificându-se cu conținutul şi 
tendința  broşurii, Luther mărturiseşte 
clar, că tratatul lui Honterus exprima în- 
iru toate vederile sale şi ne dă o dovadă 
peremtorie, că în ce priveşte pe Români, 
Imther era însuş autorul şi inițiatorul 
ideei de a-i converti. 

Interesul lui Luther faţă de problema 
românească a înregistrat şi un rezultat 
practic. Publicarea primei cărţi tipărite 
româneşte: micul catehism luteran, editat 
în 1544 de către consiliul orăşănese al Si- 
biului, în frunte cu judele primar Peiru 
Haller, se datoreşte fără îndoială sugces- 
liilor lui Luther, 

Catehismul era primul pas pentru cap- 
tarea credincioşilor români. (Ca în toate 
cazurile grave, vedem şi de astă dată pe 
cei trei îndrumători ai protestantismului 
acționând simultan şi în acelaş sens. 
Luând contact cu pastorul Matei Rumeser 
dela Sibiu, se hotăresc toţi trei să-i risi- 
pească nedumeririle şi şovăiala şi să-l câ- 
ştige definitiv pentru ideea reformei. În 
5 Septemwvrie 1545, la 2 zile după scrisoa- 
rea lui Luther, cei doi colaboratori ai săi 
se adresează şi ei lui Rumeser, completând 
scrisoarea sumară a lui Luther şi insistând 
îndeosebi asupra rolului, pe care-l are, în 
acțiunea de propagandă, catehizarea cre- 
dincioşilor şi-i recomandă micul catehism 
al lui Luther, ca o operă de insipiraţie di- 
al („catechismus nobis divinitus: da- 
tus), 

Indemnurile veniie dela W'iiienberg au 
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înfrânt şovăirile pastorului Rumeser, la 
ceeace a contribuit şi succesul obținut de 
braşoveni la dieta din Alba lulia, în che- 
stia lui Honterus, acuzat de consilierii ro- 
manocatolici ai crăesei Isabella cu apos- 
tasie şi ameninţat cu moartea pe rug. Cei 
trei delegați ai Braşovului au prezentat 
dietei un memoriu al lui Honterus („apo- 
logia reformationis"), în care acesia îşi 
justifica atitudinea în chestia  retorinel. 
Achitarea lui Honterus a făcut o pro- 
fundă impresie asupra Saşilor, determi- 
nând şi pe cei mai sceptici dintre ei, să 
adopte noua doctrină. 

Efectul s'a văzut îndată şi la Sibiu. În 
toamna anului 1543 judele Petru Valler, 
secundat de pastorul Rumeser, a înfăp- 
tuit reformarea bisericii săseşti din scau- 
nul Sibiului, după cum procedase, cu un 
an înainte la Braşov şi judele loan Fuchs, 
cu concursul lui Honterus. 

Spre a executa şi al doilea lesiderat ul 
lui Luther, s'a procedat în vara anului 
(544 la convertirea Românilor, prin edi- 
iarea micului catehism al lui Luther, în 
traducere românească. Cu imprimarea ca- 
tehismului a fost însărcinat Filip Zugra- 
vul (Philippus Pictor), bine cunoscut ca 
agent şi curier al Saşilor în [ara Româ- 
nească. i 

Cărticica nu se putea tipări 
Românească, unde biserica nu admitea 
imovaţii, nici de limbă, nici de dogmă, 
contrare tradiţiei ortodoxe. Saşii au fost 
deci nevoiţi să-şi aducă din Muntenia, 
prin Filip Zugravul, litera necesară şi un 
tipograf român, care să execute lucrarea. 
În 25 lulie 1544, Filip Zugravul primea 
din partea consiliului orăşănesc o gratifi- 
cație de 2 floreni, pentru ostenelile sale, 
ceeace însemnează, că la această dată ca- 
tehismul era deja tipărit. 

Saşilor sibieni le aparține numai edi- 
iarea şi tipărirea catehismului. Texiul ra- 
mânesc venea din părțile nordvestice ale 
Transilvaniei, din regiunea stăpânită de 
aristocratul român Gaşpar Dragfi, auto- 
rul traducerii fiind un preot român fa- 
miliarizat cu limba ungurească, din care 
sa tradus cărticica. 

Catehismul dela Sibiu era rezultatul 
celor două acţiuni sincronice, cari se in- 
auguraseră pentru convertirea  homâni- 
lor: una datorită Ungurilor şi Românilor 
dela frontiera de vest şi cealaltă datorită 
Saşilor, dar amândonă inspirate şi diri- 
jate dim Wittenberg. 

Ideca de a pune în mânile Românilor 
— ca prim instrument de inițiere şi con- 
vertire — catehismul lui Luther, este evi- 
dent, că nu putea porni decât dela însuş 
autorul cărţii: dela Luther. 

Cine îşi poate imagina, că primul pas, 
atât de important şi menit să deschidă 
protestantismului drumul între Români şi 
prin ei, în tot cuprinsul bisericii ortodo- 
xe, — sa făcut fără ştirea şi avizul lui 
Lather, mai ales fiind vorba de cea mai 
populară operă a sa? 

Catehismul, prin caracterul său inedit 
şi senzaţional, a impresionat profund, 
precum ne spune un contimporan (pas- 
torul Adalbert Wiurmloch din Bistriţa), 
la doi ani după apariția sa: unii din 
preoţii noştri l-au primit cu entusiasm, 
desigur pentru aspectul său românesc, 
iar alţii, tot atât de numeroşi, l-au res- 
pins categoric, pentru tendința sa anii- 
ortodoxă. 


în "Ţara 
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Din corespondența urmată între cei 
trei corifei ai protestantismului german: 
Luther,  Bugenhagen şi Melanchthon şi 
între Honterus, ca exponent al lor în ma- 
rea acţiune de reformă, întreprinsă în 
sudestul Europei, sa mai păstrat şi un 
alt ciclu de trei scrisori, de o exiremă 
importanţă, care aruncă o lumină neaş- 
teptată asupra eforturilor depuse atât la 
Witienberg, cât şi la Braşov, pentru eon- 
vertirea Românilor şi a celorlalii orto- 
deeşi din orient. În aceeaş zi: 15 Februa- 
rie 1544, Honterus înaintează câte un ra- 
port separat, lui Luther, Bugenhagen şi 
Melanchthon, despre faza, în care intrase 
acțiunea de reformă la Braşov. Faptul, că 
Honterus este nevoit să. se adreseze în a- 
veeaş chestie simultan celor trei îndrumă- 
tori ai săi dela Wittenberg, şi urgenţa, 
cu care i se răspunde, dovedeşte, că la 
începutul anului 1544 problema reforma- 
țiunii trecea printr'o criză acută la Bra- 
sov şi că Honterus, surprins de eveni- 
mente, ajunsese într'o situaţie penibilă şi 
se găsea într'o gravă dilemă de conşti- 
ință. 

Rapoartele lui Honterus nu ni sau pă- 
slrat. Cunoaştem însă răspunsul celor iri 
rclormatori, al lui Luther şi Bugenbayen 
cu daia de. î1 Mai 1544, iar al lai Me- 
lanchthon cu data de 24 lumie 1544 

Din cele trei răspunsuri se poate re- 
censiitui exact conţinutul celor trei scri- 
sori ale lui Honterus, identice ca fond. 
Jionierus se plângea la 15 Februarie 1544 
de dificultăţile, cari sau ivit pe neaştep- 
tate în calea acţiunei sale de reformă. 
Cari puteau fi acele dificultăţi ? 

Domnul k. K. Klein, în lucrarea sa des- 


1) MIRELE 
Pe cerboajce şi gazele 
Juru-vă să nu treziţi, 
Fiice nu. stârniți iubirea 
Pân* ce vrerea nu-i simiți | 
2) MIREASA 
Spovedească-mi graiu-ţi dulce, 
Cel dras sufletului meu: 
Când măi turma să se culce, 
Unde paște tot mereu ? 
Să nu umblu rătăcind, 
Intrebând din turmă “n turmă 
Pân' să dau de a ia urmă. 
i 3) MIRELE 
Mai frumoasă “ntre femei, 
: Să ştii umblul turmelor, 
Mână-ţi iezii “n guri de văi 
Pe hățașul urmelor; 
Cată *n huma anilor 
Unghiile cărlanilor, 
Opinca ciobanilor, 


4) MIREASA 
Pân“ seara n'o să vie, 
Pân“ umbra o să măie 
Veni-voi să-mi rămâie 
Tot doru “n pumni la tine 


Cântarea Cântărilor 


de 


Nicolae 'Teculescu 


pre umanistul şi reformatorul LI. Honte- 
rus*%), crede, că dificultăţile, de cari se 
plângea Ilonterus, sunt gravele disensiuni 


şi complicaţii, care sau produs în sânul 
bisericii săsești dela Braşov. Masele fa- 


natizate şi conduse de pastorul I. Jekel 
și ceilalţi clerici, sau dedat lu excese vio- 
lente, înlăturând cu forţa icoanele şi ce- 
lelalte obiecie de cult din biserică şi erau 
pe cale să compromită toată opera de re- 
formă, îndrumată până atunci cu atâta 
prudentă şi moderaţiune, de către Honte- 
rus. Chiar şi viața lui Fonterus fusese 
pusă în primejdie în cursul incidentelor. 

Cred, ci ipoteza d-lui Klein dă o sx- 
plicaţie numai parțială crizei, prin care 
trecea opera lui [Honterus la Braşov. 

Analiza integrală a celor trei răspun- 
suri, cari sunt clestul de expliciie, desvă- 
luie şi o a doua cauză, tot atât de gravă, 
a profundei nemulțumiri şi a decepţiilor 
înregistrate de Ilonterus. Această a doua 
cauză viza direct raporturile Iui Honte- 
rus cu biserica ortodoxă. 

O atenţie specială meriiă mai ales seri- 
soarea lui Luther, căci ea esie singurul 
document direct, emanând dela el, în ca- 
re se vizează biserica românească. 

Luther subliniază, că reforma inaugu- 
vată de Honterus la Braşov este identică 
cu cea dela Wittenberg şi cu doctrina ve- 
chei biserici, depusă în simbolul niceun. 
In continuare îşi exprimă bucuria, că şi 
la Braşov, cu toate greutăţile, reforma 
progresează totuşi, încetul cu încetul, şi-l 
avertizează pe Honterus, că se vor găsi şi 
în viitor şerpi, cari vor voi să-l mușie, 
dar îl consolează, că biruința este tot- 
deuuna a celui ce rezistă cu tărie şi cu în- 


Tu, muniele de smirnă, 
Colina de tămâie. 

In sbor de cerb zănatec, 
In selt de ciutalină 

Din munte ie pogoară 
Și dragostea-mi alină. 


5) MIRELE 
l'ino în vale ntre coline 
Din Liban vino cu mine, 
De pe vârful muntelui 
Din culmea Sanirului 
Din creasta Hermonului 
Din culcușul leilor, 
Din munții panterelor. 
O fântână-i în grădină, 
Un izvor de apă lină 
Din Liban curgând suspină. 
2) MIREASA 
Scoală vânt de Miază-noupte, 
Vino vânt de Miază-zi 
Tinereşte vă trudiți 
In grădini suflaţi în şoapte 
Și mireasma le-o stârniți, 
lar iubitul meu să vină 
Și să intre în grădină 
Şi din roada-i de-aur, scumpă, 
Să mănânce și să rumpă |! 
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credere în Dumnezeu. Il îndeamnă deei, 
să fie pururea în gardă faţă de „duşmanii 
din afară şi faţă de lupii din vecinătate 
şi din casă“ („vigilandum vobis esse con- 
tra hostes externos et lupos vicinos ac do- 
mesticos“). 

Lupii din casă sunt fără îndoială ex- 
tremiştii saşi şi duşmanii personali ai lui 
Honterus, iar lupii din vecinătate sunt 
Românii din cartierul românesc al Bra- 
şovului şi din Ţara Bârsei, căci ei eruu 
vecinii propriu zişi ai Saşilor braşoveni. 
Duşmanii externi însă, cari puteau fi 
puşi în legătură cu criza dela Braşov, nu 
puieau fi decât ortodocşii din cele două 
principate româneşti şi din restul orien- 
tului (Munteni, Moldoveni, Greci, Bul- 
gari şi Armeni), de a căror dârză resis- 
tență şi solidaritate vorbeşte Honterus cu 
atâta amărăciune, dar şi cu un fel de ad- 
miraţie, în prefața tratatului său despre 
reformaţiune, publicat cu un an înainte 
(1545) la Braşov. 

Tot atât de importantă esie constatarea 
lui Luther, că doctrina protestantă, pre- 
canizaă de el, este identică cu doctrina 
vechei biserici creştine, formulată în sim- 
belul nicean. Prin această constatare se 
vizează clar biscrica ortodoxă, căci ea 
singură rămăsese credincioasă, întru toa- 
ie, principiilor fundamentale ale credia- 
tei creştine, fixale în sinodul dela Nicca. 
Identitatea crezului era unul din punc- 
tele esenţiale de contact, pe care îşi în- 
temeia Luther credinţa în posibilitatea 
de fuziune între biserica protestantă şi 
biserica ortodoxă, în special cea ruvmâ- 
nească. 

Melanchthon  vorbeşie şi mai precis 
despre acţiunea de convertire a orlodue- 
șilor, inaugurată la Braşov, pentrucă la 
sfârșitul răspunsului său îi transmite sa- 
lutări lui V. Wagner şi-i pune în vedere, 
că este gata, să-i editeze catehismul gre- 
cesc, destinat peniru convertirea Grecia 
lor, alât a celor din Braşov, cât și a ce- 
Jor risipiţi în toată peninsula balcanică. 
Catehismul a şi apărut de fapt în 1550 şi 
a fost trimis în 1555, spre opinare, pa- 
lviarhului ecumenic Dionisios dela Con- 
stantinopol. 

Răspunsul cel mai amănunţit și cel mai 
precis, în ce priveşte campania, care se 
inaugurase la Braşov, cu scopul de a 
converti pe Români şi pe ceilalți orto- 
docşi, este al lui Bugenhagen. 

loan DBugenhagen (1485—1553), numii 
şi Dr. Pomeranus, după regiunea de ori- 
gine, a fost un fervent aderent al lui Lu- 
iher şi unul dintre cei mai devotați amici 
şi colaboratori ai săi. Inzestrat cu o rară 
energie de muncă, sa remarcat mai. ales 
ca organizator al bisericii şi şcolii prote- 
stante. Locţiitor al lui Luther la catedră, 
amvon şi pretutindenea, unde cerea. ne- 
voia, Bugenhagen era al treilea din stră- 
lucita trinitate a marilor corifei ai pro- 
testantismului german. 

A întreţinut legături intime-cu Saşii no- 
ştri, în special cu Braşovenii şi-l vedem 
urmărind cu un deosebit interes proble- 
ma reformării bisericii ortodoxe şi inter- 
venind cu sfaturile şi îndemnul său în 
campania de convertire a Românilor. Pre- 
cizările trecute în scrisoarea lui Bugenha- 


25) K, K. Klein: Der Humanist und Refor- 
mator lohamnegs Honter, 1995, pag. 244 şi urm. 
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gen către Honirus sunt cea mai prețioasă 
informație din această primă epocă a re- 
laţiilor noastre cu corifeii protestantis- 
mului, căci ele atestă cu certitudine, că 
în adevăr toată acţiunea de convertire a 
Remânilor şi a celorlalţi ortodocşi fusese 
inițiată şi era îndrumată dela Witten- 
erg.  Bugenhagen subliniază în special 
„rezistența dârză, pe care o opuneau ho- 
mânii faţă de încercarea de a-i abate dela 
vechea credinţă, dar își exprimă în ace- 
laş timp speranța, că ortodocșii se vor 
reculege totuşi şi se vor da la brazdă. 

Bugenhagen spune textual: 

„Că unii rezistă, în părţile voastre, e- 
vangheliei, să nu ţi se pară lucru nou. 
Decarece evanghelia se propovădueşte 
sub cruce. Evanghelia este puterea lui 
Dumnezeu pentru mântuirea celor ce 
cred. N'ai deci nici un motiv să-ţi pierzi 
speranța în progresul evangheliei, de- 
oarece diavolul simte, că puterile lui Hri- 
stos sunt mai tari. Pentru aceea se împo- 
iriveşte, dar înzadar... Extraordinara 
neştiință a Grecilor voştri o cunoaştem 
mai dinainte. Să dea Dumnezeu, ca, prin 
evanghelie să se întoarcă şi ei la înțelep- 
ciunea celor drepți. („Insignem vestrorum 
Graecorum inscitiam iam ante novimus. 
Faciat deus, ut per evanghelium rever- 
tantur ad sapientiam justorum'*). 

Grecii sunt ortodocşii şi în special Ro- 
mânii, căci cu aceştia avea Honterus în 
prima linie de a face la Braşov; iar ne- 
ştiinţa lor surprinzătoare nu se poate in- 
lerpreta ca ignoranță, ci exprimă îndâr- 
jirea, cu care refuzau să accepte noua 
doctrină. Este remarcabilă mai ales con- 
slatarea lui Bugenhagen, că cei dela Wil- 
tenberg cunoșteau deja de mai înainte a- 
titudinea refractară a Românilor. Ceeace 
dovedeşte iarăș, că ideea de a converti pe 
Români trecuse din capul locului în pro- 
gramul de propagndă al protestanților şi 
că primele încercări şi eşecuri erau anle- 
rioare anului 1544, 

Campania de convertire a Românilor 
sa inaugurat aproape simultan, pe două 
fronturi diferite: la frontiera de nordvest 
a Transilvaniei, prin Ungurii cari îşi fă- 
cuseră studiile la Wittenberg și prin ari- 
stecraţii români afiliaţi lor, şi în colţul 
sudestic al ţării, prin Saşi. 

Fără a neglija frontul de vest, cei trei 
corifei protestanți dela Wittenberg şi-au 
concentrat atenţia totuş în prima linie a- 
supra frontului sudestie. Penirucă Sașii, 
prin originea lor şi prin legăturile lor 
culturale şi economice cu Germania, pre- 
zentau afinități cu mult mai naturale cu 
protestantismul german şi alt spirit de 
comprehensiune şi statornicie şi deci alte 
garanții, decât Ungurii. Luther a. mai a- 
vut norocul să-și găsească în Honterus pe 
cel mai auteniic exponent al doctrinei 
sale în Ardeal, şi grație acestuia, Saşii au 
trecut în bloc la luteranism, căruia i-au 
rămas credincioşi până în ziua de azi, ne- 
admițând nici o altă nuanță protestantă, 
câtă vreme Ungurii, adoptând și ei la 
început doctrina lui Luther, au trecut re- 
pede la calvinism, pentruca să evolueze 
cu aceeaş vileză la unitarianism (aria- 
nism) şi în fine la sabatismul iudaizant. 

Procctele de reformă ale lui Luther nu 
se limitau numai la Transilvania, ci tre- 
ceau pesie frontierele ei, şi în urmărirea 
viziunei sale de a creia o biserică univer- 





sală şi spre scopul acesta de a realiza mai 
întâi o fuziune cu biserica ortodoxă, Un- 
gurii nu puteau intra, în primul rând, 
în combinaţie, ca intermediatori, nici prin 
temperamentul si numărul lor limitat, 
nici prin situația lor geografică. În vede- 
rea acestui misionarism, cu mult mai în- 
dicali apăreau Saşii, cari — graţie con- 

“ciului direct cu supușii lor români de 
pe teritoriul crăese și în urma relaţiilor 
politice şi economice cu cele două prin- 
cipate — aveau alte perspective, decât 
Ungurii, de a converti, mai întâi pe Ro- 
mânii ardeleni și apoi prin ei, pe. cei din 
principatele românești, 

Pentru aceea, toată atenția marilor re- 
formatori dela Wittenberg şi în special a 
lui Luther sa îndreptat în prima linie 
asupra lui Honterus şi toată acţiunea de 
convertire a Românilor din sectorul sud- 
«stie al Transilvaniei s'a concentrat Ja 
Braşov. 

Cetatea Braşovului era nu numai cen- 
irul principal, de unde sa difuzat pro- 
testantismul în Ardeal, ci şi cea mai pu- 
ternică cctate de frontieră, care prin for- 
(a sa politică şi prin supremaţia sa eco- 
nomică si culiurală putea exercita cca 
mai intensă influență spirituală asupra 
Românilor de pe cele două versante ale 
Carpaţilor. 

Solicitudinea manifestată de Luther şi 
de colaboratorii săi din Germania faţă de 
cpera de convertire a Românilor, şi efor- 
turile depuse în acest scop de către Hon- 
ierus, mau putut totuş determina o de- 
viere dogmatică dela linia tradiţională a 
ortodoxiei româneşti, dar în schimb au 
creiat la Braşov acea aimosferă culturală, 
care — pregătită deja de vechii căriu- 
rari români ai Braşovului — avea să-și 
dea toaie roadele, în a doua jumătate a 
secolului al XVI-lea, 

|. temelia acestei transformări cultu- 
rale stau sugestiile lui Luther şi ale ce'or 
doi colaboratori ai săi dela Wittenberg, 
ir meritul direct al rezultatelor vbţinuie 
În acest domeniu, revine Îni Honterus, 
primul dintre Saşi, care ne-a înjrl=s și 
ne-a upreciat şi în dubla sa calitate do 
vcformater şi umanist, ne-a furnizat toate 
clementele de cultură, cari puteau intra 
pe atunci în preocupările noastre spiri- 
tuale, 

Inspirat de principiul libertăţii con- 
ştiinţei, dip care a răsărit si sa plămă- 
dit, protestantismul german a utilizat în 
acțiunea sa de propagandă faţă de Ro- 
mâni metoda evanghelică a persuasiunei, 
dar nu intoleranța şi violentarea con- 
științelor, cum avea să procedeze mui 
lârziu biserica calvină ungurească. 

Fără a se Îi realizat asimilarea sau fu- 
Ziunea celor două concepţii religioase 
(protestantă şi ortodoxă), atât de dorită 
de corifeii protestantismului german, 
din ciocnirea celor două concepţii a re- 
zultat, pe teren religios, tocmai  contra- 
rul: întărirea conştiinţei și solidarităţii 
'rlodoxe, iar pe plan cultural şi naţio- 
hal, au fost chemate la nouă viață şcoala 
şi biserica românească, cari eliberate din 
robia absurdă și sufocantă a limbei slavo- 
ne, abia acum au devenit factori activi 
ai spiritualității româneşti. Graţie acestui 
prim contact cu protestantismul german, 
sa dat un puternic impuls conştiinţei 
ncasire naţionale, nu numai prin unitatea 
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credinţei, care se afirma acum întâia oară 
în mod conştient şi militant, ci şi prin a- 
fivanarea literară a limbei române, care 
se rciutegra însfârşit în drepiurile sale, 
iransformându-se în instrument de uni- 
ficare culturală. 

Preocupările de ordin dogmatic şi cul- 
tural, înfrățite în ideologia protestanţilar 
germani, apar cu claritate din scrisoarea 
din 24 lunie 1544 a lui Melanchthon, care 
îi scria lui Honterus, ca ecou al gânduri- 
lor lui Luther, următoarele: 

„Sunt epoce critice în viaţa tuturor sta- 
telor şi oraşelor. Oricât ar fi ele de cu- 
prinse de valurile tulburărilor, dumnezeu 
cel de veacuri, părintele domnului nostru 
Isus Hristos va consolida totuş biserica sa 
eternă.  Peniru aceea să nu ne părăsim 
năzuinţele pentru înflorirea ştiinţelor şi 
evangheliei, chiar când vedem nestator- 
nicia puterilor omenești. La ajutorul ome- 
nesc nu mă gândesc. În schimb Dumne- 
zeu va pregăti sălaşe pentru biserică şi 
ştiinie, precum scrie şi profelul: Pus-am 
în gura ta cuvântul meu şi te-am ocrotit 
cu umbra mânei mele, ca să sameni ceru- 
vile. Consolându-vă cu acestea, căutaţi şi 
rezistaţi |“ 

Couform acestor directive s'a reorgani- 
zat şi vechea şcoală de pe lângă biserica 
Sf. Nicolae din Braşov, sub influența lui 
Honterus, care a fost în prima linie das- 
căl şi şi-a început activitatea publică ca 
reorganizâtor al şcolii săseşti din oraşul 
său natal. 

Cea dintâi şi cea mai importantă ino- 
vație, pe care o aduceau pilda şi îndem- 
nul lui Honterus, a fost, în domeniul vie- 
ții noasire şcolare, naționalizarea învăţă- 
mântului prin introducerea limbei româ- 
ne ca materie principală. Numai într'o 
astfel de școală, în care limba română, 
ca limbă de predare avea deja o tradiţie, 
a fost posibilă, la începutul anului 1559, 
introducerea ca manual didactic a micu- 
lui catehism al lui Luther în traducere 
românească, de către judele primar al 
Braşovului, |. Benckner. Tradiţia în cazul 
acesta era de două decenii. 

A doua inovaţie introdusă în şcoala ro- 
mânească dela Braşov, sub influenţa evi- 
dentă a reformațiunei, a fost reorganiza- 
rea ei pe baze mai largi, în frunte cu un 
director  („scholasticus"), după modelul 
şcolilor săsești. Cunoaştem şi pe primul 
director al şcolii româneşti dela Braşov, 
care a fost dascălul Dobre şi a funeţio- 
nat în această calitate până în anul 1556, 
când a fost sfințit ca preot în Țara Ro- 
mânească şi când a predat conducerea 
şcolii, ginerelui său, diacul Oprea. Dobre. 
tatăl lui Mihai, învățatul protopop de 
mai târziu al Braşovului, şi-a început ac- 
tivitatea didactică, probabil în anul 1541, 
când moşul său, bătrânul popa Toma?), 
l-a luat ca ajutor pe lângă sine, pentru 
„învăţătura“ sa aleasă, precum ne spun 
cronicile bisericii Sf. Nicolae*). Institui- 





2) N. Sulică: Cea mai veche şcoală din cu- 
prinsul României întregite, Bucureşti, 1937. 
pag. 

30) Popa Dobre a fost nepotul de fiu şi nu- 
de frate al popii Toma, cum sa tipărit din 
ervare în întroducerea, acestui studiu (Tribuna 
Liierară, Î, pag. 15, coloama, 3), Precizănile si 
se vadă în studiul men despre triumiul orto- 
docsiei românești, în secolul el XVI.lea. 
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rea lui ca dascăl şi reorganizarea şcolii 
româneşti dela Braşov coincid cu epoca, 
când activitatea culturală a lui Honterus 
îşi ajunge apogeul. 

Al doilea rezultat remarcabil în dome- 
niul vieţii noastre culturale, pe care l-a 
înregistrat biserica românească din Bra- 
şov, sub influenta protestantismului şi de 
care avea să beneficicze mai târziu în- 
treaga biserică românească, au fost mă- 
surile, cari sau luat în epoca şi la în- 
demnul lui Honterus, pentru redactarea 
definitivă a acelui stoc de traduceri rv- 
mâneşti, cari erau condiţia primorilială şi 
indispensabilă pentru naţionalizarea cul- 
tului divin, pe care o cerea Honterus cu 
atâla insistenţă dela Români, fiind ca 
primul pas spre reforma religioasă. 

Că aceste traduceri româneşti au fost 
definitiv redactate încă în această epocă, 
dovadă este faptul, pe care l-am mai sub- 
liniat, că Petraşcu cel Bun a dus cu sine 
dela Braşov, înainte de epoca tipărituri- 
lor româneşti ale lui Coresi, un exemplur 
românesc al celor 4 evanghelii, cari erau 
semnalate în 1559 şi aveau să apară apoi 
în tipar în 1561. 

Traduceri românești existau de mult la 
Braşov, dar ele serveau mai mult spre a 
satisface pasiunea cărturarilor, cari se 
îndeletuicean în mod profesional cu me» 
ștesugul de tălmăciri, — fiinil ţinute sub 
obrec, din cauza prohibiției oficiale. 

Protestantii au fost cei diniâi, cari au 
dat o justificare canonică, întemeiată pe 
iexiele precise ale sfintei scripturi, drep- 
tului si chiar obligaţiei de a traduce 1ex- 
tele sfinte, în limba naţională a fiecărui 
pcpor. Pilda şi îndemnul lor au determi- 
nat si pe cărturarii români ai Braşovului, 
preolii dela biserica Sf. Nicolae, să ac- 
cepte argumentul biblic, care li se fur- 
niza şi scolând la iveală vechile traduceri 
românești, păsirate cu pietate de ei, să le 
revizuiască şi să le pună la dispoziţia a- 
celora, cari voiau să le dea o publicitate 
mai mare. 

Indtemnul, pornind dela Honierus, era 
singurul punct din programul său de re- 
formă, pe care l-a putut realiza şi singu- 
rul succes, pe plan bisericesc, pe care l-a 
cbiinut, fată de Români, în urma discu- 
țiilor publice, pe cari le avea cu ortodoc- 
sii de pretutindeni, cari se întâlneau la 
marile târguri ale Braşovului şi în urma 
relațiilor sale intime cu preoţii dela bise- 
rica Sf. Nicolae. 

Rimâne deci bine stabilit faptul, că în 
urma intervențiilor lui Honterus (% 1549), 
care în raporlurile sale cu Românii exe- 
cuta cu fidelitate sugestiile şi indicaţiile 
primite dela Wittenberg, — Românii bra- 
şoveni aveau încă înainte de 1550 o şcoală 
reorganizată pe baze româneşti şi o rezer- 
vă de traduceri românești, cari nu aştep- 
tau decât momentul oportun, ca să fie 
date publicităţii. 

Înfrângerea ideologică, suferită de Hon- 
terus pe teren dogmatic, faţă de biserica 
românească, cu toată prudenţa şi mode- 
raţiunea sa, era o dramă, care l-a mâhnit 
şi J-a umilit, dar care îl ridică cu atât 
mai mult în ochii noştri, prin spontanei- 
iatea onestă şi neprecupeţită, cu care sa 
aprepiat de noi, fecundând prin darurile 
culiurale ale curentului de înoire năzuin- 
țele noastre permanente spre lumină şi 
progres. Intervenţia lui Honterus, inspi- 


rată şi patronată de cei trei mari dascăli 
ai protestantismului german, a fost o fe- 
ricită întâlnire a spiritului de creaţie ger- 
mană cu spiritul de asimilare autonomă 
si cu râvna de totdeauna a neamului no- 
stru de a-și desvolta şi valorifica facultă- 
țile proprii, potrivit specificului său et- 
nic, atât de original şi armonic, dar şi în 
conformitate cu marile interese ale civili- 
zaţiei europene. 

Adversari docirinari în domeniul ideo- 
Jogiei religioase, Honterus, exponentul cel 
mai autentic al protestantismului german 
în Ardeal, şi cărturarii români ai Braşo- 
vului, exponenţii cei mai străluciți ai 
spiritualităţii româneşti de atunci, — 
practic s'au întâlnit totuş pe terenul cola- 
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borării şi realizărilor culturale şi au 
transformat Braşovul românesc într'o pe- 
pinieră de lumină, cu largi şi bogate pre- 
ocupări şi iniţiative, indicând simbolic 
calea, pe care trebuia so urmeze în viitor 
spiritualitatea românească, prin atașarea 
sa la marile curente culturale ale occi- 
dentului şi prin afirmarea tot mai inten- 
să a facultăţilor sale de proprie creaţie. 

Acesta este sensul istoric al fenomenu- 
lui cultural, cu urmări atât de impor- 


tante pentru noi, care sa petrecut la 


Braşov în prima jumătate a secolului al 
XVI-lea şi care a răsărit din colaborarea 
înțelegătoare a spiritului german şi a spi- 
ritului românesc. 
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A plecat poetul pe drum lung, 
Cum se duce moţul dârz prin ţară, 
A luat cu el melancoliile satului 
Cum se'ncarcă moţul cu ciubară, 


A plecat poetul... L-a furat 
Târgul plin de fabrici, şi uzini, 
Pe batistă-au înflorit garoafe 
Răsădite“n ronduri de grădini. 


A plecat poetul... Tremurând 
Frunza plopului a suspinat: 

— »Cale fără doruri unde duci?“ 
— „Nu se“ntoarce cel ce a plecat“. 


A plecat poetul... Mâini, poimâini 
Va veni factorul. Şi'ntr'o zi 

Va jeli o mamă în Ardeal, 
Şi-undeva, un vis o putrezi! 
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Când, la porunca stântă a marilor Tării, 
Poetul se iveşte pe prag de strâmbă silă, 
Smintită, maica lui deşteaptă glasuri vii 
De blesteme râşnite sub Cerul plin de miiă. 


„Doamne, de-aşi îi născut nodul şerpilor mii, 
Lapte “u aşi îi dat hidosului meu plod. 
Imbrăţişare hâdă, aiurisită îii. 

Mi-ai zămislit odraslă din pântec, vâsc, nu rod. 


Aleasă "ntre femei, eu singură să fiu 
Nevolnica hulită de omul meu, mâhnit, 
Vreau să arunc în flacări viăstarul, gol şi viu, 
Mânjitul prunc deapururi, schilav şi rebegit. 


Urgia Ta, Părinte, nva schingiuit, întreagă, 
Adun cu râvuă chinuri fătului vătămat, 

Vreau ramurile iriste din pomui îără viagă, 

Să le strivesc, cu muguri, pe trupul lui spurcâ!”. 


Turbările mâniei stau toate s'o cuprindă, 

Şi nepurtându-şi paşii pe căile eterne, 

Cu mâna ei Ghehenei va crâncenă s'aprindă 
In veci sortite ruguri păcatelor materne. 


De îngerui de taine, în taină priveghiat, 
Copilul se ridică, tulpină ca de jar, 

In stropul lui de apă şi 'n orice dumicat, 
Ambrozie găseşte şi roșul de nectar. 


Cu el, vântul se joacă; lui, norul îi vorbește, 
Cântând, uită povara şi trudnicele pârguri; 

lar Duhul pretutindeni, pribeag, îl urmăreşte 
Şi plânge când îl vede cu pasările "m crânguri, 


incearcă "'nvăluirea cu aripi de iubire, 

Dar proştii îl măsoară cruciş; cu rău nesâţ, 
Vor cugetul de creste :să turbure 'n neştire. 
Cu pândă, ia răspântii, întind hoţescul laţ. 


In pâinea şi în viuul, bietei lui guri păstrate, 
Amestecă cesnuşe cu sputele scârnave. 

Făţarnici, el ce vede aruncă ei departe 

Şi îug, de-aud în preajmă murmurul lui de slave. 


Tovarăşa lui ţipă din desmăţate strune: 
„Frumeasă, cum mă vede, sunt pururea slăvită. 


Vicleanui meșteșug, de zeități păgâne, 
Lui, idol să-i rămână; eu, zână 'mpodobită. 


Beţie voi găsi în fumul de tămâie, 

In mosc, mirezme, cărnuri, genuliexiuni şi vit 
Râsul destrânat din marea mea crgie, 

In el să surpe iute potirui lui divin, 


Sătulă când voi îi de hohot şi minciună, 

Cu mâna mea vânjcasă, — în mângâieri, firavă, --- 
Cu migăleli feline, de îiară, dar cu strună, 

ln suiietu-i de visuri, voi dibui mârşavă. 


Voi smulge bietul zvâcnet din pieptul sângera. 
—. O pasăre strivită, şi caldă cât o vreau, — 
Şi, după ce cu rânjet, o voi îi aruncat, 

Şacalui s'o mănânce, s'o ia, când mo mai iau. 


La cer, unde zăreşte Siâni jitțul minunat 
Poetul îşi ridică brațe senin pioase, 
Când îuigerele dese, din gându-i luminat, 
Ascund privirei iui popoare furioase. 


— Slăvit să îii, Tu Doamne, Care ne dai durerea, 
Nevoiriciei noastre seraiic îndreptar. 

Din sâmburele ei, ne pregăleşti puterea, 

Cu setea mea sorbită din sfântul Tău pahar. 


Păstrezi pentru Poet locul ales în soare, 
In rândul îericit al siintelor Legiuni, 

Si ei va fi chemat la marea sărbătoare, 
De Tronuri, de Virtuţi şi de Doininaţiuni, 


Durerea este — Doamne — stingherul da domnsesr. 
Nici iadul, nici pământul, de ea nu se ating. 


Cununa mea, în cântec, alături împletesc, 
Dear vecinicile leaturi şi lumi ce nu se sting. 


Podoabele Palrayrei, pierdute în şiraguri, 
Mărgăritarul mării, metalele sihastre, 

Nicicând nu vor ajunge să umple-atâţia faguri, 
Inaitei diademe, cu sirăluciri de astre. 


Va îi urzită numai din razele divine, 

Pornite din focarul ceiei dintâi lumini, 

Pe când ochi murițori, de îrumuseți dephine, 
Nu sunt decât oglinzi vremelnice ?n ruşini, 
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Privire critică asupra 
integralismului estetic ) 


Estetica filosofică a d-lui M. Dragomirescu 
a trăit mai cu seamă prin bogatele ei aplicaţii 
în lumea literară. Opera criticului a covârșit 
pe cea a esteticianului, deşi izvorul ei inte- 
gal sălăşluia în cel din urmă. Practica a de- 
păşit ca totdeauna teoria şi adevăratele ei 
surse iniţiale au putut să treacă pe nedrept pe 
un plan umbrit. Pentru punctul de vedere al 
acestor pagini însă, care-şi propun să se des- 
făşoare pe un tărâm pur filosofic indiferent 
oricăror aplicaţiuni, estetica d-lui M. Dragomi- 
rescu nu ne va interesa decât în ea însăşi ca 
sistem de gândire având de obiect frumosul 
considerati abstract, în afară de diferitele lui 
învelişuri reale în fenomenalitatea artelor. Nu 
ne vom putea însuşi ca atare obiectiunea fun- 
damentală a unui critic — d. E. Lovinescu 
(st. îit, române contemp,, II, 152, 156) — pen- 
tru care rezultatele aplicative ale estaticei d-lui 
M. Dragomirescu fiind socotite negative, baza 
lor teoretică nu se mai legitimează. Ne mărgi- 
nim dar să prezentăm integralismul estetic în 
forma lui teoretică pură potrivit perspectivei 
generale ce am adoptat-o aci. 


X* 

Estetica d-lui M. Dr. are — în primul rând 
— un caracter deductiv şi prin urmare un îun- 
damant filosotic general în care se incudrează 
ca un moment distinct. Ea se înrudeşte prin 
aceasta până la un punct pe care-l vom deter- 
mina, cu eistemele metatizice tradiţionrie de 
tip Platon. Hegel, Schopenhauer. Deşi d. Dr, 
nu a redactat încă definitiv tabloul general al 
filosofiei integrale, d-ea i-a schițat totuşi com- 
poneatele în ce priveşte domeniul conşti:nţei 
ca izvor al ştiinţelor. Toată această filosotie 
se bazează pe o „teorie a adevărului“ care po- 
stulează recunoașterea unui al treilea tărâm, 
al existenţei — pe lângă cel fizic şi psihice — 
numit psihofizic, ca o sinteză independentă de 
celeialte două lumi, o nouă regiune existen: 
ţială deci. In cuprinsul ei, se diferențiază trei 
îsturi de fiinţe psihofizice, unul în legătură cu 
inteligența şi ducând la adevărurile analitice 
sau științifice (Adevirul propriu zis), altul în 
legătură cu sensibilitatea şi ducând la adevă- 
vurile sintetice eau artistice (Frumosul), ul trei- 
lea în legătură cu voinţa, ducând la adevărn- 
„lie ccnerete sau pragmatice (Binele). Princi- 
pii de cauzalitate deosebită se aplică in ace- 
ste donienii şi anume:  cauzalitatea analitică 
pentru știință, cea sintetică pentru artă, cea 
„concretă“ pentru etică1). Poziţia esteticei în 
tabloul de mai sus se conturează ea liind cea 
a unei ştiinţe a adevărurilor şi  cauzalităţii 
sintetice a regiunii existenţiale  psihofizice, 
Privită în perspectiva istoriei esteticei, poziţia 
ni e dețoc departe de raționalismul cartezian 


1) Capitol dintro expunere critică a esteticii 
româneşti centemporane. Vezi studiile: „G. 
Călinescu“ (Gând Rom, 1933 No. 10-12), „Lu- 
cian Blaga“ (Rev. Fvndaţ. Reg, 1940, No. 7), 
„N. Crainic“ (ev. Fundaţ. Reg. 19140, No. 11), 
»V. Pârvan“ (idem, 1941, No. 3), „Liviu Rusu“ 
(idem, 1941, No. 2). 
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estetic, după care frumosul e o variaţie a ade- 
vărului sau cum spunea Boileau „rien nest 
beau que le vrai“. Determinări ulterioare mai 
precise vor deplasa accentul intelectuatist al 
acestei estetice — după cum vom arăta —- pe 
unul integralist. Preocupările de „adevăr“, fie 
el chiar estetic care vor dice la imprinerea u- 
nei „științe a literaturii“, nu se vor anemia to- 
tuși niciodată în cuprinsul cercetărilor d-lui 
M. Dr., devenind tocmai dimpotrivă țelul său 
suprem. 

Caracterul decuct:v a! integralismului este- 
tic însemnat mai sus nu este însă exclusiv, 
Autorul ţine a-l tempera printrunul inductiv 
de tip Aristote!--Fechner. Experiența estetică 
cea mai vie şi muitilaterală e chemată a sp:i- 
jini, contsola şi verifica tezele deductive. D, 
Dr. realizează deci şi o fundamentare inductiv- 
experimeantală a esteticei sale, care tinde ast« 
fsl a ceveni integrală şi din acest punct de 
vede'2 matodologic. Intra întemeierea deducti- 
vă si inductivă a esteticei, impresia cititorului 
descoperă însii o vădită desvoltare şi accen- 
tuare a ceiei dintâi, cea de-a doua apărând 


doar cu un rol subordonat de verificatoare 
psihologiei. 

La întretarea asupra obiectului  esteticei, 
dacă el este situat în lumea fizică .— frumo- 
sul în natură — sau în cea psihică -- frumo- 


sul în imaginaţie —, autorul nostru refuză 
ambele ipoteze. Frumosul în matură e inexis- 
tent, întrucât ei alcitueşte doar un material 
psihologic, un peizagiu considerat obiectiv 
fiind numai o existenţă fizică, iar subiectiv o 
plăcere, nu o emoție estetică. Intepralismul 
estetic nu insistă în mod deosebit asupra ace- 
stei probleme. El îşi însuşeşte punctul de ve- 
dere al idealismului estetic german fără o ar- 
gumentare mai eusținută, ceea ce se explică 
prin perspectiva generală a autorului care pri- 
veşte toate problemele sub unghiul dogmatic 
al postulatelor sale, în cazul de față se afirmă 
cam astfel: frumosul fiind psihofizic, nu poate 
îi nici fizic, nici psihic, Altfel ar fi discutabilă 
desigur argumentarea efectului psihic al „fru- 
mosului din natură“, care nu se reduce doar 
la „plăcere“. (Gândiţi-vă, de pildă, la senti- 
mentul sublimului pe care-l produce natura). 
Obiectu! esteticei nu poate îi mai deparie nici 
„frumosul în imaginație“, care e numai de na- 
tură pzihică, întrucât nu ia în considerare 
„forma“ atât de specilic estetică. Rămâne dar 
să se caute obiectul esteticei într'o a treia M- 
me şi aceasta este tărâmul artei ca regiune e- 
xistențială aparte, cea psihofizică. Intregul sis- 
tem: estetic al d-lui M. Dr. se bazează pe acea- 
siă recunoaștere a lumii psihofizice formată 
exclusiv din capodopere. Numai acestea devin 
adevirateie obiecte ale ştiinţei estetice, numai 
ele urmând a fi observate, analizate, caracteri- 
”ate, clasificate. 

Existenţa lumii psihoftizice a artei aminteşte 
anumite reflexe ale istoriei esteticei, pe care 
trebue să le însemnăm acum şi pe care .-de 
altiel d. M. Dr. le recunoaște singur. 

Frumosul psihofizic fiind situat în alară de 


spaţiu, timp şi cauzalitate, aşa cum ne arată 
autorul, ne duce la concepția platonică a Ideii 


vinte, esteticianul scrie că „frumosul e o fiin- 
tă quasi-transcendentală, întrucât şe află într 
altfel de lume decât îl pune istoria, cât şi psi- 
Vclogia“. (Ştiinţa lit, 6%. Răcună aci de ase: 
msni ecouri din estetica schopenhauriană, de 
care d. Dr. e şi mai apropiat. Frumosul întru- 
pzt îm capodoperă constitue un prototip pe 
veci inaccesibil, către care tindem numai cu 
sadarnică sete. Lumea psihofizică pare a îi dar 
un tărâm metafizic, dar autorul nu voește cu 
niciun chip să întemeieze o metafizică a artei, 
ci a stiință a ei şi de aceea proclamă analogii- 
!a cu eistemele metafizice citate ca 6imple ase- 
uiziri obținute pe alte drumuri deductive, 
cir şi pe cale experimentală. O dificultate gra- 
vă ce ridică însă aci, provocată de neciarita- 
tsa lumii psihofizice, care e „quasi-transcen- 
dentală“, dar totuşi nu e răspicat metafizică. 
O stiință a artei care nu e fenomen situat în 
zpatiu, timp şi cauzalitate, e oare posibilă ? 
Obiectul ştiinţei nu presupune fenomenalitate, 
țel eesizabil deci în lumea fizică sau psihică? 
O ştiinţă cu un obiect metatizic sau quasi-me- 
tafizic e o alcătuire sui-generis, nai îndată o 
p” eudo-metatizică decât o ştiinţă propriu zisă. 

Să urmărim însă mai departe ecourile isto- 
zici esteticei în integralism. 

Frumosul e o realizare psihotizică având în- 
să un caracter predominant psihic ce-şi sub- 
ordonează îizicul, socotește autorul nostru. Se 
resteşte aci într'o măsură concepţia hegeliană 
a artei ca timbolizare a Ideii. Se observă to- 
tuşi că se depăşeşte soluţia lui Hegel care dis- 
tingea vădit între Idee și formă, pe care o so- 
cotea ca un vehicul al celei dintâi şi o separa 
de ea. În estetica integralistă, ca în orice es- 
tetică c;ganicistă de altfel, contopirea iniţială 
dintre fond şi formă face cu neputinţă o dis- 
iingere a termenilor. De fapt, d. Dr. împacă 
şi d-sa aci cele două direcţiuni ale istoriei es- 
teticei: conceptualismul și formalismul. 

Armonizarea în lumea psihofizică a elemen- 
telor frumosului descoperă apoi reflexe kan- 
tiene. 

Toate aceste analogii cu unele idei ale sis- 
temelor metafizice nu presupun însă numaide- 
cât o însuşire a lor numai de acolo. Căci „fru- 
mi:ețea — pentru Estetica integrală — cum 
am spus — nu are nimic metafizic, ea este un 
lucru veşnice concret şi veșnic uşor de pipăit 
şi controlat“. Pe cale inductivă deci se obţin 
unele rezultate asemănătoare cu cele metatizi- 
ce. In fond, dosajul metafizicului cu pozitivul, 
al deductivului cu inductivul e greu de deter- 
minat şi deaceea şi cărările limpezi ale științei 
apar tulburate. 

Obiectul esteticei fiind lumea psihofizică, iar 
aceasta cuprinzând capodoperile exclusiv, stu- 
diul artei se va mărgini la ele. Urmează deci 
a le cunoaşte caracterele şi a le deosebi de ce- 
lelalte produse pseudo-estetice, numite de d. 
Dr. opere de talent și virtuozitate, 

Capodopera este — şi după d. Dr. — în pri- 
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mul rând un organism, adică o ființă pertect 
unitară în care părțile determină totalitatea, 
dar şi aceasta părțile, care-şi are finalitatea ei 
proprie internă sieşi suficientă. D. Dr. adoptă 
aci calificarea organicistă a artei care-şi are o 
lungă istorie a ei în estetică, dar care se relie- 
fează mai impunător la Kant. 

O trăsătură fundamentală prin care esteti- 
cianul nostru se prezintă cu o notă de vădită 
originalitate e însă observaţia esenţială după 
care capodopera socotită de toţi cercetătorii 
ca „individ“ ar fi de fapt o „specie“. Această 
vedere deosebit de surprinzătoare îşi are ori- 
ginea întrio necesitate metodologică: voind a 
întemeia o ştiinţă a artei şi a literaturii ana- 
loagă cu ştiinţele maturale, obiectul ei trebue 
obligator să nu fie individual, căci în acest 
caz am ajunge la istorie, nu la o ştiinţă. D. 
Dr. ia poziţie împotriva lui Taine, care a cre- 
zut numai că lucrează ştiinţific, când de fupt 
a făcut istorie odată ce sa ocupat de ceea ce 
e individual. Prin cari însuşiri e capodopera o 
specie? Prin faptul că ea nu trăeşte în con- 
ştiinţa oamenilor la fel, ci diferențiat după 
aptitudinile lor, după tipul lor sufletesc etc. 
în numeroase variante care tind spre un pro- 
totip inaccesibil. Fondul capodoperei în spe- 
cial cunoaşte acest unghiu de refracție atât de 
variabil, în timp ce forma e inalterabilă. Să re- 
cunoaștem încă odată caracterul original al a- 
cestei vederi, ca şi mecesitatea prezenţei ei 
pentru orice ştiinţă adevărată. 

O dificultate ne întâmpină totuşi şi aci. Es- 
teticianul nu se mulţumeşte numai cu o carac- 
terizare a capodoperei ca specie, ci socoteşte 
chiar că se atlă în fața unei trăsături distine- 
tive, deosebitoare de celelalte produse ale ar- 
tei. Spre a nu fi îndoială asupra acestei inter- 
pretări, să cităm un pasagiu edificator: 
n“est que dans les chefs d'oewvres que le fond est 
variable et la fonme invariable“ („Le premier 
congres de I'histoire litteraire ă Budapest, pag. 
7). Dar ne întrebăm: operele de talent sau cele 
cu totul mediocre nu se refractă la rându-le 
prin sufletele contemplatorilor în mod diferit, 
pulverizându-se într'o sumă nestârșşită de indi- 
vizi, ca și capodoperile? Adăugăm mai depar- 
te că nu numai fondul, ci şi forma se înter- 
pretează individual. Şi aceste opere de talent 
sau virtuozitate sunt atunci specii şi în con- 
eecință acest criteriu de  selecţionare cade. 
Dar d. Dr. ar fi trebuit să renunțe la curacte- 
rul selectiv al capodoperei ca specie şi să se 
mărginească la trăsăturile obiective ca specie, 
ceea ce ar fi fost suficient pentru fundamenta- 
rea unei științe a artei. Faptul că şi operele 
de talent sunt specii, n'ar fi trebuit să-l tulbu- 
re, întrucât pentru distingerea  capodeperilor 
a găsit și alte criterii. 

Elementele constitutive ale capodoperei, pe 
care „știința artei“ are a le studia sunt: for- 
ma, fondul şi armonia, alcătuind principiul le- 
găturii lor organice. Examinarea formei şi ar- 
moniei, adică studiul bibliografic, metric, filo- 
logic are un caracter preliminar, urmăreşte 
scopul restabilirii formei originare a capodo- 
perei. Fondul închipuie însfârşit obiectivul su- 
prem al studiului, el urmând a fi analizat, ca- 
racterizat, valorificat şi clasificat după ce i se 
va stabiil un înţeles cât mai apropiat prototi- 
pului său. Ne întâmpină fireşte aci obiecţiunea 
variabilităţii receptării fondului dela individ 
la individ sau mai exact prezenţa mai multor 
indivizi ai 6peciei în diferitele conştiinţe ale 
contemplatorilor. Situaţia — spune d. Dr. cu 
drept cuvânt — nu e alta în științele actuale. 
Și acolo se pleacă inductiv dela indivizi şi se 
descrie apoi specia care rămâne până la urmă 
abstractă. Greutatea se ivește însă din alt un- 
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gher. Cum sunt posibile rezultate sau judecăţi 
estetice identice asupra mai multor indivizi ai 
speciei artistice dela contemplatori sau cerce- 
tători deosebiți? In termenii tradiţionali ai 
problemei: cum sunt cu putinţă judecâţi este- 
tice universale şi obiective? Este aci o pre- 
ocupare centrală a esteticei d-lui M. Dr. şi în- 
săşi baza științifică și a dogmatismului sări. 
Acupra ei va trebui dar să insistăm. 

Punctul de plecare purcede desigur dela 
Kant, care S'a străduit cu mai mult relie? să 
dea judecăților estetice caracterul universal 
spre a le alătura judecăților ştiinţifice, dar 
n'a îndrăsnit să le înzestreze şi cu obiectivita- 
tea ştiinţei, rămânând în fond la o formulă 
tranzacţională: universalitatea subiectivă. D. 
Dr. observă ca şi alţii la noi, de pildă Paul 
Zarifopol — considerația inferioară pe care 
Kant o dă genialităţii artistice faţă de cea şti- 
ințitică, sensibilităţii faţă de inteligenţă pe de- 
o-parie, năzuința de a justifica starea de lapt 
a criticei literare şi artistice cu atâta mohbili- 
tate subiectivă, pe de alia. Intre judecăţile 
teoretice şi cele estetice nu trebue totuşi mar- 
cată diferența lui Kant, întrucât şi judercăţile 
estetice pot deveni universal-obiective dacă 
descoperim principiile estetice cari corespund 
celor logica. Ori tocmai aceasta e misiunea pe 
care şi-o atribue integralismul estetic: a deter- 
mina criteriite pentru întemeierea acestor fu- 
decăţi universal-obiective. „Cu alto cuvinte — 
scrie d. Dr. — frumosul este tot atât de uni- 
vers? şi obiectiv, neschimbător și adevărat ca 
și Adevărul“, („Știința lit.“, 50). Reapare deci 
tinctura intelectualistă a sistemului său este- 
tic, raţiunea dând modelul alături de care 
tind a se înşirui cu aceleaşi drepturi şi cele- 
lalte funcțiuni sufleteşti. Cu prilejul unei de- 
finitii pe care o dă frumosului, esteticianul no- 
stru determină și o bază psihologică a univer- 
salităţii judecăților estetice : „Obiectul frumos 
este creaţiunea genială came deși ieşită din 
mintea unuia conţine totuşi relațiunile univei- 
sale ale stărilor sufleteşti umame şi astfel pou- 
te fi al tuturor, devenind obiectul veşnice con- 
templativ al constiinței omeneşti. („Ştiinţa lit.“ 
pag. 50). 

Universalitatea şi obiectivitatea judecăților 
estetice e însă pusă în discuţiune de d. M. Dr. 
însuşi, atunci când înşiruind condiţiile ce tre- 
bue să îndeplinească un estetician, eocoteşte 
că „cea dintâi condiţie pentru a selecționa este 
simţul sam gustul ektetie imteoral” (op, cit. 
124). Se crede în mod general totuşi că gustul 
e individual şi ca atare el minează universali- 
tatea şi obiectivitatea judecăților estetice. 0O- 
obiseţiune de acest fel a fost ridicată de pildă 
de d. E. Lovinescu, pentru care „eustul anu- 
Ipază legea” (Ist. lit. roan. contemp., Mntaţia 
valorilor estetice, pag. 161) şi deci autorul no- 
stru şi-ar îi distrus singur fundamentul esteti- 
cei sale ştiinţifice. Obiecţiunea nu e totuşi a- 
tât de categorică pe cât sar părea. Gustul nu 
se identifică pentru toată lumea cu subiectivi- 
tatea. Croce are această privință o părere care 
trebue negreşit citată aci. EI socoteşte întra- 
devăr că relativiştii confundă gustul cu im- 
presiile organice, cu agreabilul şi desagreabi- 
lul. Acestea din urmă sunt individuale, gusiul 
e însă solicitat de artă şi aceasta e expresie, 
nu impresie organică. Croce conchide chiar de- 
osebit de clar: „să recunoaştem că eriteriul 
gustului e absolut“, numai că „acest absolut 
nu e ul intelectului, ci e absolutul intuitiv al 
imaginaţiei (L/esthetigue, pag. 119). Situân- 
du-se fireşte din punctul de vedere al sistemu- 
lui său, Croce socotește că o anume iniuiție se 
identifică numai cu o anume expresie și că 
„gustul“ tuturor trebue să recunoască acest 
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necesar şi absolui rapori. Fără a subserie îin- 
tegral această opinie, să reținem cel puţini con- 
Statarea că problema gustului nu e încă defi- 
nitiv lămurită şi ca atare mici caracterul lui 
subiectiv perfect determinat.  Judecăţile uni- 
versale şi obiective ale esteticei d-lui Dr. nu 
pot ti prin urmare răsturnate categoric cu a- 
cest argument. Năzuinţa spre obiectivitate ră- 
mâne mai departe un efort cu totul lăudabii 
al sistemului integralist, 

Admiţând ca mai sus posibilitatea şiiinţiii- 
cizării esteticei, d. Dr. me va dărui apoi o me- 
todă a studiului capodoperei, al cărei punci de 
plecare îi recunoaște în dialectica metalizică a 
Imi Hegel, în metoda tripartită, dar pe o bază 
reală în însăşi alcătuirea dia trei funcțiuni a 
eufletului omenesc. Capodopera se caracteri- 
zează astie! mai întâi ca fond şi se obține cu: 
noaşterea: 1) originalității elementare care e 
energetică (pe latura volitivă); 2) originalității 
psihice care e afectivă și 3) originalității for- 
male care e intslectuală. Apoi originatitatea 
pshică e la rându-i analizabilă şi de trei feluri: 
1) eubiectivă, 2) obiectivă, 3) subiectiv-obiecti: 
vă, cea dintâi fiind afectivă, cea de-a doua in- 
telectuală, cea de-a treia volitivă. Caracteriza- 
rea se continuă trihoiomic. După ea urmează 
descrierea şi clasificarea în tipuri, geuuri, 
forme. Sunt 3 tipuri: romantic, clasic, realist 
cie. Sa adus acestei metode obiecţiunea arti- 
ficiatităţii, caracterului ei mecanic, aşa rum 
Paldensperger însuşi s'a exprimat la congresul 
internațional de istoria literaturii dela Buda- 
pesta, didacticismului. D. Dr. a răspuns fot- 
deauna că tripartiţia e în natura lucrurilor 
chiar, ca expresie a diviziunii sufletului ome- 
nesc. În realitate, esteticianul nostru a îmbi- 
nat nevoile didactice cu cele dictate de firea 
lucrurilor.  Gândindu-ne însă la numeroasele 
ramificaţiuni trihotomice cari purced din ia- 
bloul însuşi al filosofiei integrale şi se conti- 
nuă neobosit până la amănuntele  clasiticării 
capodoperilor, rămânem întradevăr cu impre- 
sia că prea marea rigoare şi consecvență me- 
todologică nu poate decât strica apropierii de 
existeata atât de vie, nuanţată şi în tond uni- 
că a operei de artă, 

Din toată expunerea de până acum a inte- 
gcalismului estetic, reiese în mod clar că cea 
dintâi regulă a metodei este — după autorul 
nostru — preocuparea exclusivă de capodope- 
ră. Procesul genetic al acesteia, sbaterea din 
sufletului creatorului sau efectele ei asupra 
contemplatorului sunt citate doar ca probleme 
secundare despre cari ni se vorbește uneori, 
dar nu în termenii obişnuiţi de ceilalţi esteti- 
cieni. Această cercetare exclusivă a obiectului 
artistic fixează poziţia d-lui Dr. în preajma 
metodei fenomenologice a esteticei, fără a se 
confunda cu ea. Mai exact, estetica integrali- 
“tă se situiază în câmpul obiectivismului este- 
tie ce a precedat fenomenologia, ale cărei in- 
tmiții pure nu sunt folosite aci. Caracierui 
„democratic“ pe care d. Dr. îl dă ştiinţei artei 
îl depărtează de asemeni de „aristocrația“ fe- 
nomenologiei, metodă pe care numai cercetă- 
torii cu însuşiri ra-e o pot utiliza. 

După cum observam, problema creaţiunii ar- 
tistice ca proces genetic îl preocupă mai puţin 
pe esteticianul nostru. Ea este chemată doar 
să arunce lumini noi sau să explice caractere 
cu alte prilejuri înfăţişate, ale obiectului arti- 
stic.  Creatoare a capodoperei e genialitatea. 
D. Dr. recunoaşte că adoptă aci teoria kantia- 
nă a geniului, după care operele sunt crea- 
țluni ale naturii prin ajutorul sufletelor oame- 
nilor de geniu. Se descoperă adică mai exact 
vechea teorie a unei puteri care depăşeşte pe 
artist şi-i comandă. Genialitatea creatoare este 
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—— după d. Dr. — jo putere instinetivă, oarbă 
care-și impune formele de cristalizare în afară 
de voința artistului“ (Știința it, 93), ea este 
aniniată de „o idee generatoare“ care „nu este 
un element propriu zis al sufletului, ci un ele- 
ment supra-intelectual, suprasentimental și su- 
pravolitiv”, „un element mistice“ (op. cit., 97). 
Cu astfel de calificări, esteticianul nostru pare 
a depăşi plaiul psihologiei pozitive şi a se re- 
fugia vădit in metafizică şi transcendent. De 
fapt, cercetările de psihologia modernă  con- 
firmă acest caracter tainic şi exterior indivi- 
dului, al „ideii generatoare“, al „inspiraţiei“, 
care e resimţită şi descrisă de creatori în telul 
d-lui Dr. Numai că în timp ce psihologia în- 
cearcă a studia şi faza creatoare a inspiraţiei 
cu metodele ştiinţei, integraliemul estetic il 
acceptă ca atare, îl prevede cu un puternic 
accent mistic şi derivă din el consideraţiuni 
de mare însemnătate. Intradevăr, ca o conse- 
ciriţă a caracterului de mai sus al ideii gene- 
ratoare, d. Dr. poate distinge între genialita- 
tea artistică și omul de rând sau mai precis 
întro aceeași persoană disociază răspicat 
structura artistică de cea obișnuit umană, a- 
dăuyând că „dacă geniile sunt rare, genialita- 
ten, creatoare e cuventă* (op. cit, 91). Distiu- 
gerea ar explica printre altele inegalitatea yru- 
ducțiunii artigtilor și faptul că opere neaștep- 
tat de superioare sunt produsul unor talente 
mediocre în restul strădaniilor lor. Disociaţia 
ela d. Dr.— cala toate temperamentele dogma- 
tice — absolută. Intre structura artistică şi cea 
ohișnuit umană nu există posibilitate de comu- 
micare sau explicare reciprocă. Se urmează 
desigur astfel un drum ce nu este al esteticei 
psihoiogice, care se strădueşte a reduce pe ar- 
tizt la proporţiile unui fenomen naturai, expli- 
cându-i mai mult prin potențarea funcţiunilor 
fufletoşti general-umane. E locul să cităm aci 
o prezentare foarte originală pe plan pozitivist, 
fără metafizică deci, a problemei noastre. E 
constatarea d-lui Tudor Vianu, după care „ar- 
tistul nu e 0 abstracțiune“ aşa cum tinde a-l 
intăţişa integralismul estetic, ci „el reprezintă 
o structură imteamitentă“* (Estetica, pag. 279), 
dar alcătuită din funcțiuni sufleteşti general- 
umane altfel potenţate. D. Vianu se menţine e- 
vident pe plan ştiinţific, în timp ce d. Dr. îl 
depăşeşte «pre metafizic. 

Afirmând disociația absolută dintre  per8o- 
ualitatea artistică şi cea umană, esteticianul 
nostru statorniceşte o eerie de consecințe din 
cele mai hotăritoare pentru sistemul şi poziţia 
ca metodologică întradevăr singulară. Intre 
personalitatea artistică şi cea umană e o deo- 
sehire de esență şi ca atare în timp ce cea de 
a doua se desfăşoară în spaţiu, timp şi cauza- 
Jitate, cea dintâi e înafară de acestea. „Mate- 
rialul personalităţii  cmlemeşti dependent de 
spațiu, timp și cauzalitate nu poate să facă 
parte din pensonalitatea artistică decât după 
ce mai întâi e supus la o întaeagă serie de o: 
perațiuni care-i schimbă cu desăvârşire  na- 
tuua“, serie d. Dr. (Ştiinţa lit., 4). Personalita- 
tea artistică pluteşte așa dar întro altă exi- 
gtenţă care este cea psihotizică, eupratempo- 
rală, supraspațială şi Supracauzală. Și acum 
consecinţa: personalitatea umană a artistului 
nu ne poate interesa în niciun chip că prilejul 
studiului capodoperei, ci numai personalitatea 
artistică fără relaţii cu cea dintâi; de aci cu- 
noscuta campanie a d-lui Dr. împotriva istori- 
cismului literar cu toate formele lui, metoda 
biografică, cea pseudo-ştiințifică a lui Taine, 
sociologismul lui Brandes etc. Toate pierzând 
din vedere obiectul central ai esteticei — ope- 
ra —- sau coborit la  explicațiuni periferice 
cari caută relațiuni între aceasta și lumea în- 


conjurătoare sau între realităţi cari fiind ete- 
rcgene nr se pot situa pe planul comun al 
cauzalităţii. Rareori sau mai precis nimeni n'a 
purtat o cruciadă mai hotărită şi mai înverşu- 
nată impotriva metodei istorice, ca d. Dr. Du- 
când consecințele desvoitărilor sale teoretice 
la extrem, esteticianul nostru a adoptat o ati- 
tudine intransigentă şi absolută, 

Trebue să recunoaştem mai întâi că punctui 
de plecare al d-lui Dr. în excesul de istorism, 
psihologicism şi sociologicism, e perfect îute- 
meiat. Reacţiunea a împotriva acestor meto- 
de — aşa cum se întâmplă adesea .— e insă şi 
e excesivă. Izolarea în afară de spaţiu, timp 
şi cauzalitate a artistului şi capodoperei, a- 
daugă un nou accent metaforic „ştiintei atei“, 
reducându-i câmpul explicativ la legisiaţia in- 
ternă a capodoperei ca și cum aceasta ar îi 
izbucnit ca 0 minune, prin seneraiie sponta- 
nee de nimeni determinabiiă. Intre personatita- 
tea artistică şi cea wmnană, estetica psihologică 
s'a etrăduit şi se strădueşte dimpotrivă să a- 
runce punți, întrucât proectarea celei dintâi 
într'o zonă existențială deosebită ar fi de nein- 
țzles, odată ce în definitiv artistul se manifestă 
în om, îi folozeşte funcțiunile sufleteşti cu 0 
intensitate mai vie desigur, dar fără a inventa 
însuşiri supraumane. În plus, cu atât genialita- 
tea artistică e mai profundă cu cât se reazimă 
mai mult pe uman, geniul de mai mare rezo- 
rantă dovedindu-se și adânc omenesc, mult 
riai pulin artificial şi „artistic“ decât talentul. 
Dacă privim apoi spre capodopera pe care au- 
iorui nosiru e situiază într'o lume abstractă, 
atempâraliă, aspaţială etc. şi ne întrebăm dacă 
însuşirea sau asimilarea ei e posibilă fără ex- 
plicări reale și normai-umane, luând în consi- 
derare practica generală şi de veacuri a stu- 
diului Artei, nu putem răspunde decât negativ. 
O adevărată şi totală înţelegere a capodoperei 
prin tăierea brutală a legăturii cu mediul crea- 
tor, ni se pare şi mai cu neputinţă, Căci o ju- 
stă şi adevărată asimilare şi o pătrundere în 
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legielația ei interioară înainte de a-i fi lămu- 
rit analitic și istoric elementele componente, e 
o aperaţiune nefirească, Ne însușim cu alte cu- 
viute şi aci părerea lui Croce, după care „fără 
trudiţia și eritiea, istorică, eustarea tuturor sau 
aproape a tuturor operelor de artă odată pro. 
duze de nmamnitate, ar fi iremediabil pierdută”. 


" (uEsthetigue“, pag. 124). Bineinteles e vorba 


numai de un studiu prelimicar sau introduc- 
tiv, dar necesar căruia îi urmează  nepreşit 
„reproducerea estetică“ a operei ca un rezul- 
tat al gustului și imaginaţiei criticului, 

Incheiem aci consiceraţiile noastre de pre- 
zentare şi discuţiune critică a integralismului 
estetic. Recapitulând observațiile de mai sus, 
să închegăm imaginea de ansamblu a sistemu- 
Imi estetic a! d-lui Dragomirescu, 

Ne aflăm în fața unei construcții de carac- 
ter dominant deductiv, cu teze ce se înlănțue 
riguros, tinzând către o preciziune absolută, Si- 
stamul — căci această calificare fi e cu totul 
proprie -— are un aspect răspicat static, tip 
eleatic, cristalizat definitiv într“o consecvență 
de fier ce ignorează şi combate chiar, mobilita- 
tea ce nu i se subordonează. Năzueşte a înte- 
meia înstârşit o adevărată ştiinţă a artei, în- 
dreptând pentru aceasta interesul cercetării 
exclusiv spre obiectul artistic şi căutând a 
îundamenta universalitatea şi obiectivitatea 
judeciiților estetice ca şi o metodă de riguro- 
zitate extremă. Prin această deosebit «e va- 
iaroasă încordare, se aduce implicit şi o con- 
trivuţie vădită autonomiei esteticei, mai cu 
eeamă prin statornicirea unei regiuni existen- 
țiale specifice Artei, Numeroase reflexe meta- 
fizice începând cu lumea psihofizică însăși şi 
până la misticismul „ideii generatoare“ prin 


care se disociază personalitatea artistică de 
cea umană, întunecă însă procesul știinţitici- 
zării esteticei, care rămâne mai departe sus- 
pendată între ştiinţă și 
strându-se totuşi 
dintâi. 


inregi- 
celei 


metafizică, 
tendinţa  accentuării 
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ALDOUS HUXELY 


L'univers dans lequel nous 
effectuons notre vie guotidienne 
est le produit de nos insuffisan- 
ces. Nous lavons fabriqu6 nous 
memes .., 

A. H. La fin et les mo- 
yens. Plon. Trad. Castier. 


Autorul Contrapunctului, în romanul: 
european, domeniu al multor concepții 
complexe, trece drept un franc-tireur cu 
galoane meritate pe drept. Complex, ori- 
ginal, aventuros în desfăşurarea operii 
sale, deşuchiat aproape, cu peceţi proprii 
albionice, probiiematica vastă a lui închi- 
de coordonate oarecum clare. Poate îm- 
părți masa lectorilor în admiratori fana- 
tici şi detractori cruzi, în discipoli in- 
fluențabili ca și în duşmani pătimaşi, 
pentrucă în măsura în care este, tot ce 
este, pare că nu este, Pe rând, e un po- 
sedat satanic şi un înger plin, un angli- 
cân şi-un protestant, un puritan şi-un 
imoralist, un democrat ca şi-un totalitar, 
un spirit de tinerețe ca şi-un duh de tra: 
diţie care-l poartă. Nu-l poţi judeca pe-o 
linie, cum nu-l poţi înțelege decât în an- 
samblul său, căci profilul! vieții hux'ey- 
»ne_poartă în depărtări uluitoare. 

Este oarecum din capul locului o în- 
câleire de linii alicătuitoare care opreşte 
judecata lectorului tlela prima vista. Pi- 
gură sceptică, inima lui caută ceva ne- 
îndoielnic, antiraţionalist, în romanele 
sale preponderează calculul migălos, enti- 
dogmatic, își defineşte seva creaţiei după 
legi muzicale imuabile, urând artifiaiul, 
este artificializant până la oboseală, dor- 
nic de marea armonie umană, cărțile sale 
par anarmonice. 

Ar putea fi calculul pişcotului de ceai 
undeva la Combray, care desfăşura cine- 
matografic o întreagă copilărie, ar putea 
fi motivul  convalescenţii care schimbă 
oamenii, atâtea cercetări în străfundul 
sufletului omenesc modern, în care abuu- 
dă contradicţiile, se reflectează îndoieli.e. 

Dacă am accepta părerea lui Rops, ca- 
re-i prefaţează o carte, ar fi să vedem în 
Huxley, pelerinul creştin, cu inima la gu- 
ră, alergând după minunata, negăsita, 
admirabila şi prea cuceritoarea „armonie 
umană“. Acest fapt justifică aparenta 
contradicție şi impresionantul: contact cu 
opera lui Huxley îp ce priveşte lărgimeu 


ideilor. 
* 


Problema de căpetenie pentru autorul 
Păcii adâncimilor este omul modern. A- 
marul civilizaţiei noastre, lipsa de însu- 
flețire, cultura superficială şi mai ales 
latura tehnică a ei, progresul, maşinis- 
mul cu toată drama lui, stau de temelie 
urzelii în care va lucra el. Omul este 
mai mult o întretăiere mecanică. E un 
desechilibrat. Il apasă un întuneric, un 
păcat, un desechilibru arzător. Universu: 
în care el trăieşte este o insuficiență a 
propriului său imn. 

Ce înţepenire pe bietul său sufle:, da- 


de ŞTEFAN MUSCALU 


că e aidoma câinelui fiziologului Paw- 
low, un mănunchi progresiv de reflexe 
condiţionale | 

Civilizaţia a pus greuiate pe insufi- 


ciențele noastre și universul nostru ar fi 
o greşală. Parcă am auzi strigătul plin 
de orgoliu al sarpelui lui Paul Valery, că 
universul e o greşală în puritatea ne- 
fiintei. 

Universul nostru se limitează sau la o 
desnădejde sau la pierzare. Un confiet 
lavent mecneşte în noi până răbufneşte 
lupia. Fiecare cu metafizica sa va trebui 
să lupte. Desnăslejdea nu trebue să ducă 
li resemnare. Îndoiala să mu mai ducă la 
desnădejde. Inteligența să nu mai ducă 
la îndoială. Totuli să conveargă spre n ar- 
mouie. Omul să fie tipul armonic per ex- 
celentiam, iar conflictul aparent nerezol- 
vabil între cl si reaiități să termine cu 
victâria interiorizării profunde, pentru a 
armoniza ființa noastră în intimitatea ei, 
apoi în ceniaci cu universul. 

Huxley vrea e nouă lume mai pură, 
nai caldă, mai plină. Care e mijlocul de 
a ajunge la ea? 


Arta pentru Huxley reprezintă functia 
de armonizare a dramei umane. Prin ea 
ne putem recâștiga tot ce se pierde din 
«piritul nosiru prin latura aceasta mo- 
demnă. Singurul scop al artistului este să 
creeze în acest mediu mecanic şi mecani- 
zant, de pierzanie, o atmosferă nouă de 
purificare. 

Această utmosferă este atmosfera de 
diafaneitate. Diafaneitatea asta se leagă 
intim de muzică, arta trebue să muzica- 
lizeze universul nostru, să ne ofere tot ce 
este mai inaderent materiei, mai sepul- 
eral. Fa rezumă viața în înfăţişarea sa 
frumcasă, în divertismentul! ceresc, în 
simboluri pure şi semnificative. Cosmo- 
sul nosiru contingent devine prin artă u- 
nul necesar, ecntemplația loveşte în ra- 
ltenalismul partial pentru a crea o ncuă 
întelepeiune, care la rândul! ei se  inte- 
grează în armonie. Ironia cu care biciu- 
ieşte lumea civilizației și a progresului, 
Inmmea erciată în penumbra  eprubetelor 
în laberator. lumea lipsită de sentiment 
si de inimă. lipsită de afecie și emotii, 


lumea ridicată. este pentru Huxley nna 
dn armele puternice ale moralei sale. 
Cea mai bună lume dinire lumi este 


carlea-ironie a civilizației si progresuiui 
actual, care pierde în adâncime omul 
peniru a-i extinde suprafaţa. Simbolul 
este drumul cn care constant atingi sfe- 
rele armoniei. Simbolul care semnifică. 
Armenia eternă sigură este armonia 
muzicală. Genul cel mai favorabil de a 
atinge această armonie este romanul. Un 
roman-ideie, în care un motiv principal 
bifurcă  molive secundare, variații ale 
leit-meiivului crnamenitale, amplificatoa- 
re, dublate, triplate etc., succesiune de 
planuri câi mai apropiate de adevăr. 
Realitatea palpabilă a acestei vieţi gen 
ideie muzicală devine aioistăpânitoare pe 


instrumeniul artistie atunci când se  in- 
iroduce autorul în propriul său roman. 
Dar nu e suficient numai un singur au- 
tor. ci mai mulţi, unul, doi, zece, ca chi- 
nezii însirându-se pe cutiile de ceai, cât 
mai multiticolori, cât mai diferiţi. 

Un roman în care o succesiune de măr- 
turii, ar depune pentru un pretins ade- 
văr, ar putea exprima în această sucre- 
siune inlegritatea vieţii noastre. Căci a- 
devărul. aşa cum o spune Jammes, nu ar 
fi. ci ar deveni... Intrum roman a şi fă- 
«ut aceasta, fabula fiind povestită răspi- 
cai de mai mulți martori, din a căror di- 
crsilate de tablouri naşte armonia. 

Îuturee acestor cadre însă e vorba să 
le dăm viata continutului: atmosfera de 
diufaneitate care este elementul primor- 
dial al: creației artistice. 

lată că vorbele lui Vuxley picură acest 
adevăr: 

| vorba de descrierea unei bucătării 
revăzută de atâta vreme, purtată de pre- 
stigiul bucătarilor dela Shakespeare  în- 
vcuce, din epoca Tudor, ete., legănată de 
muscate şi mese de stejar, care trebue re- 
dată după originala sa viziune: 

„O sehiiă a hucătăriei făcută în timp 
si spațiu, un simbol ali semnificației pe 
cute o are În cosmosul omenesc. 

Istoria întregului univers este cuprin- 
să implicit în oricare parte a lui. Ochiul 
cercetător poate privi un singur obiect şi 
iciusi poale vedea ca printro fereastră 
de-chisă întregul cosmos. Este deajuns să 
faci diafan miresul de rață friptă, pen- 
ten cu. oricât de vag să-ţi poli da seamă 
de tot ee poftesti, dela spiraleie nebuloa- 
selor până la muzica lui Mozart şi stig- 
matele Sft. Francise de Asissi. Problema 
atiistică este de a produce diafaneitatea 
în anumite locuri. Alegând aceste locuri, 
pentru a nu releva decât ceeace este mai 
umenese și mai semnificativ din  pers- 
'peelivele depărtate care se întrezărese 
dincolo de obiectul pe care-l ai în ime- 
diată apropiere şi care îţi este familiar“!). 

Cure este cheia acestui procedeu, Hux- 
ley nu ne-o spune, mai ales pentru a 
nu obosi prin artificiu, aşa cum o face el 
în multe din operele sale, pe lector. 

Nn oare, face pe om, această muzică 
interioară de caterincă, numai pentrucă 
este în atmosferă diafană să-i placă de 
uiulteori și chiar vulgaritatea? Intro car- 
te destul de pustată pe vremuri a lui 
Marcel Proust, era un eseu asupra âce- 
stui fapi justificat prin funcţia subcon- 
știentului de a recepta anumite atmosfe- 
ve pentru a face plăcut lucruri facile, 
fără rosturi superioare. 

Care suni valorile huxleyene ? Ce co- 
o; denate fixează ? 

Am spus că majoritatea eroilor săi sunt 
silit diticili. O familiarizare cu gândirea 
lor, cu sentimentele 'ior, îţi permite nu- 
mai să citeşti prin deschizături taina va- 


') Contrapunct, traducere de Giurgea, vol. 
Ii. pag. 46. 
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lorilor pe care le trăesc. O îndelungă con- 
fruniare a actiunilor lor vădeşte câte an 
criteriu. Tendinţa lumii autorului se poa- 
ie ceti în fraza umanistă şi personavistă 
a filesofici de umanizare. Omul să fie 
am. Om complect, echilibrat, armonic, 
din trup și suflet, pămâniean şi misterios. 
Temelia oricărei lumi omeneşti trebue să 
constea din milă și umilință. Bunătatea, 
virtutea, cerul, ni le dă Cel de Sus nu- 
mai dacă aver aceste calităţi. Orgeoliul, 
stăpânirea, forța, banul, pasiunea, rațiu- 
nea, mânia, ura sunt păcate, pentrucă ne 
înlănțuie. Tipul de om huxleyan nu este 
omul vecimie tânăr care „reîncepe“ siu- 
pii vieții ca la Andr& Gide, nici omul ca- 
re se complace în geamătul psalmului iu- 
Haile, ieremiada jidovească a opririi ima- 
giniler trecutului, ca la Proust, nici omul 
cerebal, crescut în indice supraterestre, 
cum îi. vede Teste, monstruosul Teste al 
lui Valâry, tipul de om, afişat ca expre- 
sia morală a unui stil, este tipul omului 
„fără legătură”. Acost om fără legătură 
este armonia, pentrucă în el converge 
dragcstea cu inteligenţa şi se conjugă în- 


telenciunca cu virtutea. „Omul fără le- 
găiură“ este idealul. 
Cum se creiază acest om, Huxley re- 


fuză să ne spună. Ştim dela cl că educa- 
ţia e insuficientă, şcoala slabă, familia 
lipsită de iemelic, societatea  cousiruită 
subred, libertatea este o iluzie, autorita- 
tea este un abuz, ete. 

iă această lipsă de legătură către care 
trebue să tindem nu se realizează, că se 
realizează greșit, că nu se poaie spune 
mijlocul de a o realiza, este altă proble- 
mă. Muzica, muzica, ea singură reuşeşte 
să ne pună aripi, să devenim liberi, să 
ne rupem legăturile. Gratuitatea ei ne 
poate duce la sinucidere ca eroul Spanul- 
rel], care se sinucide ascultând la pate- 
fen o simfonie de Beethoven, san la is- 
păşire, la mâmtuire 

Răul absolut, nu trăieşte decât cu  bi- 
nele absolut. Noi nu le cunoaşiem. Pu- 
tem bănui că răul absolut e răul care su- 
primă viaţa... 

* 
lui Andre Gide, cum în exuberanţa sa fi- 

Parcă văd pe culoar pe Lafeadio a 
zică, fără nici un motiv raţional, apucă 
de gât pe un biet pasager credul ce mer- 
gea la Roma să-l salveze pe Papa de ma- 
scni, îl aruncă jos, apoi aruncă zarurile 
cendiționând, predarea sa, la poliţie, de 
dubla lior. Curioasă morală a gesiului 
gratuit ! 

Acest gest îl are pandrell, eroui 
huxleyan, care comite o crimă fără nici 
un motiv, care ateu, protestează «contra 
intervenției lui Dumnezeu aci, care ironi- 
zează forţele cerești afirmând că Isus e 


Qi 
Ss 
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neuman, că Dumnezeu ce o farsă, că Sft. 
Antonie e um lipsit de omenie, că cin 
când în când snobii lui Dumnezeu sunt 
necesari, ete. Pentruca (la urmă să spună 
că orice oroare e gratuită. 

Drama aceasta a condiţiei umane, ză- 
zazul de rele pe care-l vrem distrus și ne 
lovim de nepulinta noastră, se justifică 
prin predestinare. | 

„Niciodată nu i se întâmplă 
nimic alleeva, decâi cecuce se poiriveste 
eu el“. Parcă ar fi marea moarte poiri- 
vilă vieţii ficcui a lui Rilke... 

Dar totodată. penru a vedea şi înlele- 
ge în ansamblu latura aceasta, să amin- 
tim doar atât că muzica e argumentul su- 
prem al existenței lui Dumnezeu şi să ne 
întrebăm ce se va întâmpla când arcu- 
şurile viarilor se vor opri în aer. 

+ 

Scectese, că fără multă vorbă Coutra- 
punelul este unul din cele mai puternice 
romane-avenlură. O tentativă de descă- 
inşare iluminată de-un puternic suflu li- 
ric, ca o simfonie. Il reprezintă sub ves- 
pezi aparente, heţia unui profund accent 
parădisiac, care ia lumea la trâută. Îmca- 
drcază viata în toi ce are mai uman, mai 
vulgar, mai murilar, pentru a o ridica la 
semnificația simbolului muzical, în care 
începe teiul, se termină totuli, ca în ru- 
găciune. Uu ritm, ca ritmurile universale, 
ul anelimpurilor, al izvoarelor, care adu- 
ce mulțumirea cerească a credinţii. 

Câl despre forța muzicii, fiecare din 
nvi să recitim descrierea Simfoniei beet- 
heveniene, pentru a ne putea ridica la 
ferțele superioare. 


nimănui 


Ar rămâne din Huxley o parte a cu- 
riczităților. Latura lipsită de adâncime, 
a unei călătorii în America de Sud, 


cu 
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ironii englezeşti, cu jocuri verbale cam cu 
la Jovec (Liebe, Triebe, Coeur-Doulesur, 
Cuore, Amore-Diolore etc.), cu observaţii 
perspicace.  Peisajii facile, discuţii ve 
punte, priviri piezişe, explicaţii în ata 
Incaşilor şi în Sfi. Augustin, tonul fani: 
liar „viata de toate zilele, mai aproape .le 
„tâmpenia esențială“, mai lângă omenir.. 
| vorba de o carte simplă?). 

Am spus că pentru ca să înţelegi um a 
lui Huxley trebue să priveşti prin spir- 
turi. Nu e necurat lucru, pentru scriit0- 
rul care, întocmai ca Morgan, intind u- 
niiatea spiritului, în orice manifestare a 
sa, vrea mereu, mereu armonie ? 

Întrun jurnal al unui personagiri 
proupe tip, peniru felul de a concepe au 
marelui scriitor, jurnal care are luciri «le 
Alissa, de Edouard, de Raskolnisoff, al 
lui Philip Quanies, viziunea lui Huxloy 
de profunzime, se alătură marei lui pu- 
ieri creatoare: 

„Orice eveniment conține în el o inli- 
nitate de profunzimi, dincolo de profua- 
zimile percepute de noi. Nimic nu este a- 
devărat cu ceeace pare a fi, sau mai biue 
zis, totul seamănă cu milioane de lucruii, 
care în aparenţă nu au nimic comun cu 
ali), 

lată că materialul din care crciază 
iluxley îsi limitează oarecum obiectul la 
ceva primordial: profunzimea. Amaunt al 
adâncimilor, cu caznă, vrea să le dărite 
tuturor. E un fel asemănător celui si 
re afirma: Pour inci, je considere cuie 
la vie ne nous propose jamais rien qui, 
tont autant quun abouiissement ne puis- 
se ctre considere comme un nouveau 
point de dâpari...€). 


d- 


>) Croaziera de iarnă în America Centr, lă. 
2) Contrapunct, tuaducere de Giurgea. 
:) Des Faux-Monmayeurs de Andre Gide, 








DAN PETRAȘINCU : Omul 


şi fiara, nuvele 


I-xistența unui scriitor valoros în câm- 
pul literaturii noastre este un fapt îmbu- 
curător. Noi vom celebra bucuria  noa- 
siră, dedicând totdeauna o atenţie mai 
mare scriitorului, în cazul de faţă d-lui 
Dan  Petraşincu şi operei sale, — volu- 
mul de nuvele „Omul şi fiara“, — cin- 
siindu-ne cu o analiză amănunțită din 
care să putem trage câteva concluzii du- 
rabile, necesare şi eventualelor sistemati- 
zări viitoare. Nu ne interesează în mod 
deosebiti justificările autorului, că a re- 
tipărit nuvelele sal, în precedență pu- 
blicate separat (2 volume) şi azi în unul 
singur, din moment ce, pentru noi, este 
evident faptul că nuvelele merită o reti- 
părire. Deşi d. Petraşincu nu face critică 
liierară propriu zisă, „Lămurirea“ pusă 
în capul cărții ne arată că, edi puțin în 
cecace-l priveşie, domnia sa Îşi ennoaşie 
subsianța de scriitor, şi-astfel ne oferă, 
în siil concis şi substanțial, formula sa 
esietică: „menirea literaturii constă în 
relevarea sensului realității, şi nu în pre- 
„entarea realității ca atare“, formulă în 
care noi nu găsim decât un păcat, din 
nefericire esenţial. anume că literaiura 
nu arc nici o menire, ca scriindu-se pur 
si simplu. Cel puţin asta ne învaţă pe 
nei estetica timpului nostru.* Deaceia, 
când d. Petraşinen generalizează, el ia 
apărarea poziţiei sale spirituale ca scrii- 
tor și nimic mai mult, şi-asifel] trebueşte 
înţeleasă alegaliunea sa, care totuşi, cum 
am mai spus, are marele merit de a ne 
arăta că autorul este conştient de esenţa 
talentului său. Nnwelele care se publică 
în „Omul și fiara” nu sunt aranjate în 
ardinea cronologică a elaborării lor, ci 
într'o ordine pe care antorul a vrut-o 
calitativă;  cenirându-se pe o anumită 
idee, care poartă titlul volumului; tiilul 
aparține, de fapt, primei compuneri. Noi 
cuncaştem nuvelele publicate în culege- 
rea „Omul gol“, volum de nuvele apărut 
acum câțiva ani, cu şi volumul „Junglă”, 
încât erdinea cronologică de elaborare a 
nuvelelor (ce-au mai fost tipărite şi prin 
revistele timpului) esie, dacă nu complect 
pe dos, cel puțin în 10 compuneri, din 
cele 12, inversată. Aceasta dealtfel reese 
şi din analiza nuvelelor: „Aura. haluei- 
nata“, nuwveliă veche, are un sfârşit ab- 
surd, nejustificabil. Sfârşitul „„Aveuturii 


de primăvară“, printre primele  compu- 
neri ale scriitorului, este și el întocmit 


din elemente amestecate: triumfală, opu- 
lentă, isbucnire de seve primăvăratice în- 
irun ton solemn-iric, care termină cu o 
comparaţie glumeaţă ! 

Seriilorul cu ascuţit spirit autocritic, 
care este d. Petraşincu, na mai ameste- 
cat şi nici forțat nota mai târziu; nuve- 
lele, dealifel, ne par a fi si produelia cea 
mai apropiată de inima sa, la care a lu- 


crat cu reînoit entuziasm. În afară de 
fapiul păcatului amintit, — lipsă de dis- 
cernămâni critic, — între nuvelele vechi, 


şi-anume „Aventură de primăvară“, „Re- 


cromi 


C că 


de MIHAIL GHIRNOAGĂ 





velaţia“, „Aura,  halucinata“,  „Râsul';, 
eic. şi cele mai noi: „Jungla”, „Rudy Bo- 
tez“, „Sfinxul“ şi „Omul şi fiara“, sunt 
deosebiri vizibile de calitate, în mijlocul 
aceleiași substanţe scriitoriceşti. In cele 
dintâi (adică în toate, afară de ultimele 
patru, care pentru noi constituese cea de 
a doua categorie), primează aşa numita 
senevalitate (în realitate nu este sensuali- 
tate, cum se va demanstra mai jos), iar 
în cele din categoria 2-a, sublimându-se 
sensualitatea în deja embrionarelie mani- 
festări incluse în precedenţă, întâlnim o 
problematică maturizată, de natură mo- 
cală, oarecum tragică, şi-anume proble- 
matica unei umanităţi supraumane, în 
lupiă cu tenebrelle cărnii. Substanţa scrii- 
torului e neschimbată; dacă diferă, dife- 
vă numai în calitate, deaceia volumul 
este unitar, şi mai adăugăm, deşi prema- 
tur, problemele sunt susceptibile de ulte- 
vicare desveltări, care vor veni cu matu- 
ritatea tot mai accentuată a scriilorului. 
Noi ne așteptăm deci la compuneri vii- 
toare, indiferent dacă se vor extinde pe 
suprafaţa unor romane, în care să întâl- 
nim un stadiu mai evoluat al umanităti- 
lar în plină maturizare. Observaţia noa- 
stră mai comportă o complectare (sau 
mai mulie !) D. 'Dan Petraşineu poartă 
caracterele unui scriitor filozotie, din ca- 
iegoria glorioasă a unor mari romancieri 
moderni, şi ne gândim mai ales la Char- 
les Morgan, cu care se învecinează prin 
temperanta elacotelor pasionale, interio- 
rizate, şi prin sobrietatea clasică a stilu- 
lui. Mari deosebiri îi separă. Dar noi am 
indicat numai o vecinătate spirituală, ne- 
punând termenii unei comparații. O în- 
treagă spiritualitate modernă este astăzi 
în plină, sbuciumată cercetare a unui ab- 
sdut terestru: fie acest absolut dragostea, 
sau credința, sau eroismul şi chiar moar- 
lea. Omenirea caută un sprijin, în haosul 
prezent. Si dacă nu toți caută rezolvarea 
conflictelor moderne ancorându-se în zo- 
na sigură, nesdruncinată a unui absolut, 
atunci rămâne să circumseriem, şi să pre- 
cizăm că e vorba de numai o parte, care 
reprezintă elitele spirituale din omenirea 
care viețueşte azi, sau a wvieţuit şi va vie- 
mi în cadrele a 50—60 ani. Nu e ibeul 
pentru o mai amplă discutie şi o stabilire 
mai precisă a enunţului. Pentru noi, au- 
tarul vulumului de faţă este mu scriitor 
de esență filozofică, întelegând prin acest 
termen, cercetătorul unui sistem propriu, 
ecereni şi unitar, de explicare şi înțeleze- 
re a lumii. Poet fiind, filozofia sa e una 
sentimenială, fierbinte si tumultoasă, in- 
clusă în creaţii literare. Care este acest 
sistem ccerenl, unitar și propriu? Cum 
am imul aminiit, este, în putine vorbe, 
cercetarea unar experiențe absoluie, defi- 
nitive: este goana după experienţa care 
să ne apropie «le esenfele umane. Cadrul 
esenţeler umane constitue limitele filozo- 
fiei autorului nostru. FE caracteristic, în 
acest secnz, de câte ori întâlnim, la răseru- 
cile  compunerilor, la punctele lor cele 
mai înaile, sau dinire cele mai înalte, lu- 
mina aceasta, limpede exprimată: „Goa- 
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lă, ştergându-şi gura de umerii lui -— 
astfel o revedea spovedindu-i-se în clipa 
aceca. întrun meinent de slăbiciune, de 
trădare a sufletului, de desfacere până în 
esență, acolo unde, biruită, răvăşită, nu 
mai putea decât să se ofere, în toată go- 
liciunea adevărului. (Pag. 111). „Privea 
chipul ei, întreaga ei alcătuire, şi-i ura 
“vupul. îi ura alcătuivea —— ura centrul 
acela de feminătate din adâncul ei, ca o 
comoară bestemată până la care nu pu- 
tuse pătrunde“. (20). „Sonocritatea vocii, 
zâmbetul darnic, mersul molatec și pri- 
virea deschisă aveau, toate, un fel de ca- 
litate de transparenţă, căre te făcea să 
vezi în adânc, în esență, acolo unde nu 
exisla decât aceiaşi pastă electrică, afini- 
zantă, euceritoare. (273). „O femee pre- 
simie mai bine decât o fată. Și, vai! ea 
a: fi voit să-l simtă, să-l ghicească mai 
adânc, acolo unde se desvăluesc toate tai- 
nele bărbatului.“ (984)*. Vorbese aici 
bărbaţi și o femee. Toli sunt însă împinşi 
de aceiaşi dorinţă primordială de a pă- 
trunde csența, de a cuceri inaccesibilul. 
Nu e o întâmplare că am ales numai ci- 
tatele privind iubirea şi dorința de pă- 
trundere, fie prin corp fie prin spirit, în 
regiunile cpuse, bărbat—femee. Căci este 
o experienţă fa îndemâna oricui, nevoia 
de a cuceri esenja în dragoste. Este cea 
mai ulementară, biologică, impulsiune de 
a cuceri o esenţă. Dar la d. Petraşincu se 
găscse şi alicle; iată corolarul căutării 
desperate de a poseda esenţa prin drago- 
ste (esentă care, bine înţeles, nu se poate 
poseda |): „Apropierea lor era un jeac 
împotriva rănii acesteia de tristețe ome- 
nească. rana din centrul însăşi al fiinţei, 
al alcătuirii lor pământeşti, care nu se 
vindecă decât odată cu moartea“. (237). 
Liniştea primordială,  potolirea sbuciu- 
mului omenesc, se găseşte în schimb ade- 
seaori în mijlocul maturii, unde avem ilu- 
zia unei adânci satisfacţii:  „Proaspătă, 
înviind în dimineala înaintată, părea pli- 
nă de ham. cu acele intermitențe de lini- 
ste profundă în care par'că o aşiepiase 
înăbușită, subterană, dospea, exprimân- 
du-se tuinie în majestatea secularilor ar- 
bori. Ochiul si snfletul îşi găseau odihna 
primordială în mrejele ei”. (240). Cerec- 
tarea, căutarea absenţelor conduce la sta- 
bilirea unor anumite categorii spirituale. 
Cea, dintâi cutegorie spirituală pe care o 
stabileşte căutătorul critic în producțiile 
nuvelistice aie d-lui Petrasincu este dra- 
gastea, care constitue un leit moliv sus- 
ceptibil de nenumărate variații, Sensua- 
lismul autorului. isbeşte prin violența sa, 
gustul neevolual; în căutarea esențelor, 
d. Petrazincu a aflat iubirea, ca o expe- 
riență fundamentală, cea mai comună — 
deci Ja îndemâna tuturor ——, ŞI ne-o pre- 
zintă la începutul carierii sale (aşa cum 
an delerminui, stabilind donă categorii de 
nuvele), sub aspectul ei fizic, iar mai târ- 
ziu sub aspectul ei metafizice. Dar ochiul 
neevoluai n'a văzut aspectul metafizice 
al iubirii în producţiile scriitorului, cei 





*) Sublinierile sunt ale poastre, 
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anmai pe cel fizice, care, deşi l-a încâri- 
tat, l-a scormonit şi simtul moral, indig- 
nându-l. In realitate, e vorba propriu zi8 
ni de un sensualism comun, lăbăriare im- 
siinctuală, ci de pipăirea unor expe- 
rienle de viață. de chutarea  esenteler 
prin dragostea fizică, carnală, aceia care 
posedă cu violenţă cea dintâi tmoreje ă 
omului ! Nu e propriu zis un sensualism, 
atâta vreme cât dinapoi e un sbucium u. 
man, sbucium embrionar la început, acr- 
laş care mai târziu dă nastere unor nu- 
vele ca „Sfinxul“ sau „Rudy Botez”? Si 
aici, avem credința că inu mai pot există 
„tibote de vedere”. „Madame Bovary'” a 
iost condamnată pentru imoralitate, dar 
ochiul critic al judecătorilor nui era avo- 
luat, căci nu putea fi vina lui Flaubert, 
dacă eroina sa era asa cum sim! Vina 
cel mult ea naturii. pe care, în epocă 
realmului scriitorii o utilizau cu toate 
farmecele și mizeriile sale. Tot asifel aici 
nu € vina d-lui Petraşincu, că nuvelele 
sale, cu eroii săi, iubesc fiziceşte, cu vio- 
lenţe, ci vina naturii însăşi, care este aco- 
perilă de data asta şi de o umanitate în- 
setată de propriile-i esențe. In această 
vategorie de nuvele intră: „Aventură de 
primăvară“, unde conilictul se naste în- 
"re opulenia primăverii, bogată, mustoa- 
să, lâşhitoare (opulentă care deschide gu- 
“tul de aventură unui tânăr) şi sterilita- 
eu, uscăciunea fizică a femeii întâlnite. 
In „Revelația“, actiunea de bază (si in- 
icres) se întâlneste întrun alt fapi erotic, 
capabil de a da fericirea (lucru dnpă ca- 
re aleargă oamenii), Niculae Petrescu 
vrea să divorleze după 6 ani de căsnicie. 
În seara care precede vizita lu avocat. 
sârhătorind evenimentul, prin merdificări 
sulletesti variate, se găseşte în pal cu so- 
lia, cărciu îi descopere peritru prima dată 
ivunuscţile trupului, desgolit sub Inmina 
becului. Şi nu mai divortează ! Cu „Aura. 
hahucinata” intrăm în alt domeniu mai 
complex: un bărbat care iubeşte şi are 
două femei, rând pe rând. EI este noaptea 
icrerizat de existența uneia (spiritul ne- 
fast, tulbure, rău) şi ziua caută scăparea 
lu cea de a doua. (spiritul bun. limpede, 
linişlitor), Nu fără o semnificaţie cea de 
a doua femeie esie logodnica lw, viitoa- 
+e soţie, cu carnea bogată, cu transparen- 
țe roze, cu obiceiuri casnice, spre deose- 
bire de cealaltă, duh rău, chip descărmnat, 
Fantasmă răpitor de frumoasă sub lumi- 
da lunci, şi mu fără o semnificatie băx- 
batul caută luminarea şi liniştirea în 
brațele viitoarei soţii, fugind de alte che- 
mări femenine (pe care autorul, en in- 
siinci moral, le clasează în categona te- 
nebrelur şi agitaţiilor nefaste), căci o te- 
mă banală spune că băzbatul este pali- 
gam prin însăși existenţa lui biologică. 
„Râsul“, are o justificare morală casnică: 
o femeie îşi înșeală soțul prin jocul sim- 
plu al impulsiilor naturii. Bărbatul ucide 
pe amanti şi este achitat la Curiea cu 
juri. De aici înainte, umilită şi înjosită, 
femeia îşi va întreține soțul, din toate 
privintele, cl făcându-i în permanență 
prezentă aminiirea greşelii.  Umanitatea 
femeiei se stinge trepiat, sub permanenta 
ameninture a bărbatului devenii leneș, 
bețiv, dezinieresat totalmente de muncă. 
Aceiaşi umanitate renaşte însă tumultoa- 
să când se oferă prilejul unei noui iubiri. 
Soţul află, intră peste amanti, dar femeia 
cu un râs orgolios (e însăși natura care 


râde atunci de legile omeneşti prin care 
fusese condamnată la chinurile umilinţei) 
înjesește ea de astădată şi umileşte, dis- 
lrugând larva umană care i-a fosi soț. 

O a doua categorie spirituală, stabilită 
de căntătorul eritie este experienta mor- 
ţii. înțeleasă ca revelatoare de esenie și 
adevăruri fundamentale. Moartea este 
capabilă de cutremurări, în urma cărora 
perspectivele vieţii pot fi răsturnate. lată 
nuvela „Accidentul: o imperturbabilă. 
moralienie, doamnă călătoreşte întrun 
compartiment «dle elisa I-a, în tovărășia 
unui elegant necunoscut. Merge ucensă 
doaiana, unde o aşteaptă sotul. căminul, 
viața banală, plată, lipsită de evenimenie. 
La un moment dat, irenul se ciocnește, 
Vugenul se presează. şi, neaducând moar- 
lea peniru cei doi, păstrează un spaţiu li- 
ver, unde ei se găsese culeaţi aproape u- 
nul peste altul. Pericolul morții a trecui. 
Consliința  aceasla ridică un val de su- 
prăumană fericire în  imperturbabila 
doamnă, Condiţiile materiale ale intâni- 
plării si cea de ordin sufletesc — iumul- 
tul vieţii deşteptată dip imperturbabili- 
tate, —-- fac ca ea să cedeze, în-acel loc, 
tânărului tovarăş de vagon. Înaccesibila 
feineie a căzut! Cine a provocat căderea? 
Un accident !: moartea care trecând, deş- 
teaptă elanurile vitale, elanuri care cer 
întâi satisfacerea biologică, apoi, aşa 
cin se întâmplă și în muvelă, eliberarea 
de monotonia mortuară a căminului și 
cautarea medului nou de a trăi, (fugind), 
în conformitate cu proaspăta perspectivă 
de viață. În „Irina din vis“, întâlnim o 
neverosimilă problemă de conşiiință. Un 
tânăr asistă la îumormântarea unei fete, 
Când se apropie de catafalc, recunoaşte 
o figură familiară, o cunoștință zilnică 
dle tramvai și autobuz, pe care no şiia 
personal. dar a cărei existenţă permanen- 
tă, sigură, dădea şi existenţii lui o ciu- 
dată conştiinţă sigură şi comodă. Îşi a- 
duce aminte de avansurile făcute de fată, 
cu ochii, cu vorba, în treacăt, de a o cu- 
noaşte spre a se iubi poate! Şi are re- 
muscări, care remuşcări fac ca aventura, 
dragostea să se consume mai departe în 
vis! Aici moartea produce tulburări de 
cemşiiință, care par puţin curioase. Acest 
Imcru ne obligă să spunem că „Irina din 
vis“ este cea mai slabă lucrare din vo- 
lum, lipsindu-i coeziunea verosimilului și 
a posibilului (afară de cazuri morbide !) 
„Părintele Pricup”, atât de senseala nu- 
velă (la prima vedere!) include şi ca ideia 
unci morţi. Căci Părintele Pricup, laco- 
mul  pânditor al frumuseţilor femenine 
cure se îmbăiază în apele Argeşului, pie- 
re cercâmd să scoată la mal pe una din 
femeile pândite o (fetiță de 12—15 ani!) 


când ea, îndepărtându-se prea mult de 
(arm, este furată de vârtejuri.  Moariea 


lui are o semnificaţie: aceia că el rămâ- 
ne împreună, în eternitate, cu pubera 
tulburătoare a cărei prezenţă îl atrăgea 
zilnic, asa cum uici. în viata de toate zi- 
lele, nu puicun îi niciodată, el preot la 
50 de ani. ca copila la 19—13! Nuvela 
care urmează nu ne vorbeşte de moarte, 
ci de un simbol. Ea formează o verigă 
de irerere către compunerile mari ale vo- 
lemului, mai complexe și mai întinse. În 
„Planeta moartă“, ni se vorbeşte despre 
o fermee nespus de frumoasă, de o per- 
feciă frumuseţe, care plecând la  Bucu- 
rești, căută aventura. (Se înțelege că în 
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expunerea noastră desbrăcăm compune- 
rile de toate complicațiile psihologice, că- 
rora autorul le acordă o importanţă de- 
osebită, asta pentru a ne rămâne ideia 
eseniială din conţinut, ultimul reziduu, 
singurul care acum ne interesează). Ea 
găsește aventura, dar nu găseşte şi feri- 
civea. „Să fie frumusețea un blestem? — 
se întreală în cursul nuvelei eroina d-lui 
Petraşincu. Şi noi, cu dânsa, extinzând 
cadrul simbolic al nuvelei: să fie frumu- 
sețea artistică, un blestem pentru artist, 
să fie perfecțiunea şi dorul de ea, bles- 
temul nefericirii artistului pe pământ ? 
Cu nuvelele care vin şi întocmesc cate- 
goria 2-a de producţii, ne găsim în zona 
unor supraumamităţi. Ewvoluată, conştiin- 
ta autorului făureşte conflicte noi, mai 
complexe, din aceleaşi elemente, adânci- 
ie de experiențe şi, —- întrebuințând un 
termen oribil — de „trăiri”. Sensualita- 
tea, care în chip evident constituia pre- 
textele din bucăţile de până acum, este 
pe cale de a dispărea, micşorându-se pâ- 
nă la strictul necesar. Ideile unei super- 
umanităti îi ia locul. În toate aceste su- 
perumanități un rol important, dar nu 
capital (afară de „Rudy Botez“ şi „Sfin- 
xul”) coniinuă a-l juca ideia morţii. ldeia 
morţii însă este conjugată cu alte pre- 
acupări solemne ale vieţii: superumani- 
tatea lui Rudy Botez, celebru magistrat, 
destinat carierelor glorioase și ministeria- 
inlor, cure părăseşte succesele mondene 
şi biurseratiee, viaţa și gloria, spre a se 
dedica iubirei pentru o femeie tubercu- 
loasă, cit gândul de a o salva dela moar- 
ie, superumanitatea acestui exemplar pe 
care, devenită sănătoasă, femeia îl îngea- 
lă cu un prieten, tocmai când tuberculo- 
za se evidenţiază la dânsul și el murind, 
iartă totul, conține un nucleu religios, 
creşlin, pe care nu l-am mai întâlnit la 
d. Petraşincu. Oricâtă ironie ar pune au- 
torul în gura lui Rudy Botez pentru pro- 
pria-și „moarte umană“ (cum se numea 
cândva această compunere), subsistă pre-. 
zentă preocuparea cea nouă. Cea mai 
bună nuvelă din „Omul și fiara“, rămâ- 
ne „Sfinxul, care  constiiue o măruntă 
capo-doperă, densă de semnificaţii ome- 
neşti, de frumuseți ascunse, dozate cu 
îngrijire şi în acelas timp cuprinzând 
chimtesemţial. caracterele nuvelelor d-lui 
Petwaşincu. Este si unu din cele mai bu- 
ne nuvele româneşti, hincînteles nu uşor 
ateesibi!* care desigur. nu va atinge glo- 
“ia (ea debili !) a manualelor scolare, 
altor reeemandări didactice. Se 
găsesie în nuvela „Sfinxul“ ideia imper- 
uinana (a se vedea inspirația 
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fectiuinra f 
din pă lure a scriitorului Paul, acele ver- 
suri „Spiritul goi se plimbă “ pădure“, 
Adonis strălucitor cu cap de bou”) și as- 
pirațiu puternică, profundă după o dra- 
gosie metafizică, legătura tulburătoare a 
scriitorului Paul cu strania Popi, care se 
desfăzeară în zonele ameţitoare ale meta- 


fizicului bănuit, dar neatins — căci nu 
se poate atinge, păstrându-se carnea, 
viaiă pământeană (fizicul |) — deaceea 


Popi trebue să şi moară. Fa moare, lepă- 
dându-și carnea murdărită de singurul 
sărut dat de Paul, care rupe vraja iubi- 
rii lor metafizice, spre a puica fuziona 
din non cu el, dineolo de moarie, şi a-i 
da lui voe pe de altă parte să-şi ducă 
viața  păinânteaseă carnulă, liniștit, cu 
uliu. logeinica (iarăşi o logodnică!) fru- 
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museţe dolofană, spirit bun, casnic şi cu- 
rat. Vraja pădurii, vraja metafizică a 
lui Popi, cea pământeană a luliei, se îm- 
bină întrun tot extrem de solid, de mă- 
reţ si puternic. Densă și semnificativă, 
nuvela „Sfinxul“ mai este și admirabil 
scrisă. Prin aspiralia către metafizic, ce 
se cuprinde în ea, d. Petraşincu şi-a îm- 
begălit, complectându-și-l. portretul 1no- 
ral. Cu ultimele două nuvele ne găsim 
în domeniul moral, ultima treaptă atin- 
să, până astazi, de experiențele seriito- 
rului. Lumea ş o junglă. Intre oameni și 
animale nu este deosebire. Ba mai muult, 
suni cazuri când natura animală, învinge 


natura umană. lată ultima cucerire a 
ARI suta A i d 
seriiiorului. „Jungla“, consirnindlu-se din 


două acțiuni paralele, firă o altă justifi- 
care între cele, afară de ideia  ferocitătii 
animale din om (şi a descoperirii de ale 
ăininte animale — Mag părându-i-se 
lui Sesin că e fascinată de omul care a 
lrinis la groapă pe una din iubitele lui 
icământ care în regnul animal se 
tinduee direct pri faptul că femela a- 
part ine celui mai puternic, ucigătorul Şi 


ți mgitoruul tuturor celerlalii), nu ni se 
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li înăliimea „Sfinxului”, desi a dat 
iii, acum en an sau doi, volumului de 
nnsale clasele: lar „Omul şi fiara“, 


expune direct teina legăturii, interdepen- 
dentii sau, mai spus,  interpălrun- 
dorii animale si umane. Deşi reprezintă 
etapa finală a cluborării scriitorului, ca 
scriitor dar si ca experiență proprie, u- 
mană și morală, si cu toate că a dat îi- 
tlut velumului actual, „Omul și fiara“ 
ni se pare e nuvelă ratată, cum grosolană 
pentru finciea ohisnuiiă d-lui Peiraşincu 
și m orice caz lipsită de o semnificație 
subtilă. 


bine 


După cum se vede, nn am stăruit asu- 
pra acțiunilor sau personagiilor. Căci ac- 
tiuni propriu zis nu există în nuvelele 
d-imi Petrasinen; ceeace se întâmplă nu 
are importaniă, ci importanță are ceeace 
se semnifică. (A se vedea definiția auto- 
rului, la care ne-am oprit la începutul 
cronicii noastre). Tot aşa nici personagii- 
le nu au vreo deosebire prea mare, căci 
ele nu trăese si nn pot consiilui un lHo- 
ivais oarecare, un Bovary. san o doamnă 
Povary, neavând amprentele vicţii şi E 
meseriei lor. IDcaceea pot fi uşor de con- 
fundat. In realitate personagiile există 
ca să vehiculeze niste semnificații uma- 
ne, Și-uici atingem punetul pe care l-am 
putea nui nevralgie, al acestui gen de 
literatură. Semnificațiile umăne nu sunt 
prea variate. În orice caz nu pot fi fă- 
cute variabile la infinit, asa cum realita- 
tea face ca viața să pară variabilă la infi- 
it. Observatarul dinăuntru în afară e 
prizonierul orchestraţiei proprii. EI poa- 
te fi profund, poate atinge culmi ale 
perfecției, poate atinge esențele într'ade- 
văr ultime; cu loate. acestea, paleta lui 
nu poale utiliza decât o restrânsă scară 
de culori. Spre deosebire de acesia, ob- 
servatorul din afară, culegătorul de îi- 
puri, creiază o umanitate complexă și 
variată, poate [i fecund la infinit (Bal- 
zac) şi dacă are geniu, nu se copie nici- 





odată. Celălalt, se va copia, vrând ne- 
vrând, Şi-asa face, dealitel, şi d. Petra- 
sincu. În „Sfinxul găsim, evoluată, per- 


fectionată, aproape desăvâsșită, ideia din 
„lrina din vis” a sărutului care rupe 
? 

„*raja metafizică” şi produce o catastro- 





fă. In „Junglă”, Sosin iubeşte două fe- 
mei, din care una constitue elementul țe- 
nebres, chinuitoz, obsesiv şi murdar (Gi- 
ca) şi altul elementul solar, limpede, se- 
nîn si odihnitor (Mag), exaci ca în „Au- 
ra, halucinata“” (pe care am analizat-o la 
vreme). 

Lipsa de identitate a personagiilor şi 
felul cum identic de a se manitesia, face 
să nu fim deloc ecnvinsi că uneori e vos- 
ba de aameni de rând. mediceri, si alte- 
ori de intelecinali fini, bărbați si femei 
subtiri. 1). Petrasincu poale că-şi amin- 
teste, ducă a eciii cărțile lui Charles 
Morgan. ecriiiorul e care l-ai învecinat, 
că atât tu „Fontaine, cât si în „Spar- 
tenbrete”. cât si în le fleuve Ctinea 
lant, nueetiul si personagiile sunt de con- 
ciic care le dă voie, fără să ni 
se pară stridente, să Hilozofeze si să cir- 
cute pe cutmile  înalie ale spiritului în 
ad bee. neşenânan-ne. Cecace nu-i că- 
ul A din coinpunerile demniei-sale, 
«dalifel dintre cele mai vechi. 


Dar d. 
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Petrazineu mai este un remar- 
si prin stilul său, nu nu- 

abilitatea cu care sie să se 
printre cel mai delicaie semni- 
ficutii umane, prin continutul său, în al- 
te cuvinte. Repetăm că nu ne mai putem » 
permite itarea unor pasagii de o frumu- 
scţe încântătoare. Vâna inspiraţiei sale 
este strunită la vreme, deaceea stilul său, 
gălgăie de frumuseti relinute, dax cu du- 
rabilitaie, spre deosebire de alți scriitori 
care e! liberează frâmele şi după o țâsnire 
curculeană dar scuriă, urmează lungi 
intervale amorfe. Nu ştie d. Petrașincu 
eomâneşte? Ni se pare o glumă sau o co- 
tărie de scriitor conşiient de limitele 
sale si mândru de ele. Cine a mai spus 
aşa la noi în literatură, afară de Emines- 
cu ? „trupul ei părea translucid, străbă- 
lut de moleoma sciipire a astrului mort, 
ca o marmoră subțire și abia palpiiân- 
dă... Acelo, în tăcere, ca la împlinirea 
unui vii straniu, plutind în plina pasivi- 
tate a cerului, eliberati de cătuşe pămân- 


cabil scriitor 
mal 





prin 








che 








leşii, ne-am cuprins într'o altă frenezie. 
Aura însăși emana lumina; flăcări calme 





zi Teri îi țâsneau din carne“. (Pag. 447). 
Dar despre stilul d-lui Petraşineu şi des- 
pre Jemenial iale acestui stil, care este cu 
istul alteeva decât asa numiia sensuali- 
tate a continutului, sar mai putea serie 
câteva pagii.i, cecace nu ne mai permi- 
can: doia, pentru o cronică. am spus 
prea multe. În rezumat: autorul este un 
soli spirit untoerii: ne-o demonstrează 
cuncaşterea limpede a talentului său, ca 
și organizarea lăunteică a velumulai, pe 
cicluri. în jurul unor idei cau semnifica- * 
i fundamentale. Centinutul ni-l indică 
4 noi csminată evoluție. Mai putem aş- 
pta în această diveelie încă multe lu- 
crini auierul »lumului de față. E- 
volutia a urinat o linie  centinuu ascen- 
dentii. care star marea prin:  sensualism 
cu semnificații diverse umane. apoi sen- 
sualiem și preocuparea morții, cu ace 
leasi semnificații si “n fine, evoluând, 

ajunge la pose darea conștiinței morale, 
pe care autorul a avut-o dealtfel totdea- 
una, în germene, Acestea ne par a îi 
teeptele profilului său de scriitor. Opera 
îi seamănă în întregime. Peniru desăvâr- , 
sirea ci a lucral o conştiinţă deosebită şi 
un abil meşteşugar. Dându-ne o măruntă 
capo-deoperă în „Sfinxul“ și alte câteva 








may sm 


i 
i 

iii 
te 


cola 














TRIBUNA LITERARĂ 


navele foarte bune, d. Dan Petraşincu se 
înserie ca un nuvelist de seamă, de mare 
anver guri dela care literatura noastră 
are de astepiut lueruri din ce în ce mai 
INI 


VINTILĂ HORIA : Cartea 
omului singur, poeme 


Numele d-lui Vintilă Horia se leagă de 
alte două culegeri de poezie: „Procesiuni” 
si „Cetatea en duhuri“, precum şi de o 
„evistă tinerească pe care o redactează 








la Bucura: i cr mai mulii prieteni, „Me- 
“toral Mannte”. Ultimul fapt n'ar fi în 


“ine postie, dacă elanul prieienesc şi de- 
suarentul peniru miscarea dela revistă 





ie întră prinire clemenicle componente 
ate iris munti autorului nostru. Dar o 
vioe de sfârsit cartea“ este de- 


prietenilor dela „Meşterul Mano- 
le”, iar în cântecul ei gâlgâie sentimen- 
iul colaborării de grup, ceeace justifică 
«nficieni mențiunea noastră. 

Nu stir întrucât d. Vintilă Horia a 
scris, cu o plină şi bogată simţire, carlea 
uuui cm sinzur, Solitudinea sa nu ne pa- 
ve e realitate vie, macerantă, torturaniă, 
ia este mai curând cochetăria unui ca- 
valer medieval, care a descoperit în par: 
cul castelului plăcerea singurătăţii, dar 
niciodaiă nu va renunța la faptele de ur- 
me, peniru a se dediea din plin şi cu bo- 
giiie sufiotcaveă izolării, unde sar com- 
place cu o mai intensă voluptate, Aluzia 
noastră la epoca medievală nu este nici 
asta întâmplătoare. Poezia d-lui Vintilă 
T!oria are un sunet metalic, rece, |i.npe- 
de şi sonor: o armură m edievală atârnată 
în perete si mişcată de vânt, îşi cipene- 
şte alămurile, 

„Pe umăr, pe frunte, pe bratul tăcut, 
Mă leagă de vremuri sonore inele, 
('iing-clang peste lume brăţările-mi drele, 
Pe irup strecurate din necunoscut, 


Sunt lanturi de aur cântările mele: 
Pisună prin ele alâla trecut | 
“unt scribul și sclavul adâncului mut, 
fins-elang pesle lume brățările-mi 
grele“. 
Poezia se numeşte „Brăţări” şi indică 
cu ruficientă  juste!e calitatea, tonul și 
»arecum intensitatea unui lirism al cărui 
pnracter ccentțial în nici un caz nu e viu 
fența si tuimuliul. Dar disereția şi coche- 
tăria hu retinulă mai are și o rezonanță 
vătuită, de menuet, care abia mai stră- 
bate până la noi, prin grosimea vremii, 
Adesea găsim indiciile unui medievalism 
discret şi manierat, care, fără să ne ju- 
dap eu “vorbele, este mai mult o „manie- 
antică, decât p intuire vrednică 
at ea altare, a mediocrului, epu- 
în caseado sângeroase, rapturi 
De P ma niera d- lui Vintilă, Ho- 
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e pol A el i a oii dela înce- 
pei şi până la sfârsit, amintitoare de o 
altă  preducţie din aceeasi categorie a 
d-lui Radu Boureanu. „Poem pentru Iu- 
fanta Rosaura”, este una din bucățile re- 
zisi: ale cuiegerii, alături de „Obelis- 
cul”, ”, „Peirea îngerului” și 
poate „Și u sora ei oana“, 











Ca 








penit 
Lie lunu frecură înlre cadre anii... 

Pe lira inca de strune dunărene 

Iţi cânt, iar tu masculți gândind alene, 
Și uumeii rar trudilele melanii“, 


ÎETBUNA LITERARA 


Apoi i 
„Portretul tău de-acum nu-mi poale spune 
Cum ai murit în seara de cristal, 
Poute-ai dorit tu însăți din pumnal 
O ultimă și aprisă pasiune“, 

Acestea-s două strofe din „Poem pentru 
Infanta Rosaura“. Ultima este caracteri- 
stică și pentru isvorul livresc (deşi e vor- 
ba de e pictură!) a emoției poetului, lu- 
cru care e general aplicabil la poezia 
dlui Vintilă Horia. Tată cum câteva de- 
cupiuri la întâmplare, care vor lumina 
mai bine caracterul romantice al acestei 
perzii discrete şi elegante. Amurgul este 
selemu (Crepusculară), pacea e lină (Ba- 
ladă în exireinis), plânsul e moale (Ă- 
murgz intim), colinele sunt cochete si dan- 
scază (Vals irisi Nr. 2), dar şi Kalevala 
dansează: „Swbelius îşi tremură răscoala 
] Pe crardele amurgului finez / Și n şi- 
ruri lungi şi reci de do diez / Duansa prin 
ace hulevala“ ], strofă născută din inte- 
ct. lucrată la rece, fără participare c- 
ativă. Mai departe:  mâinele-s firave, 
picplul este palid — e vorba doar de fi- 
"avi visăteri, subțiri trubaduri, zâmbetul 
zăpezii e de mătase, spațiile sunt clare 
etc, 














Altă categorie: noaplea arce turnuri 
(ea a cetate medievală!), luna (sau soa- 
rele) albeşte prinire gratii arcatele bolți, 
„Prin furn trec orele ca printro ceaţă. / 
far timpul, un sindent întârziat. J/ Co- 
Inavă “m sferturi pasul său ritmai / Şi în 
spada limbilor se satură de viaţă /, stro- 
fă care dealitel e şi frumoasă; Cerul se 
cpreşte pe hurgul ud, undeva „aşteptă- 
rile-s  bretone“, şi speranţele-s reci în 
„burguri teutene“. Acest aspect e cel mai 
caracteristice în poezia d-lui Vintilă Ho- 
ria. Frotismul este o poză. Dealifel poe- 
tul e prea discret şi fin pentru a-şi re- 
vărsu prin altfel de manifestări. viața-i 
intimă,  erolismul profanator. Mai este 
un ciclu în „Cartea omului singur“, înti- 
iulet „Imehisă liturghie“. unde întâlnim 
un fel de psalmi arghezieni, en alte cu- 
vinle căutarea lui Dumnezeu. Din acea- 
stă categorie am reținut şi semnalat poe- 
na „Picirea îngerului“, din care redăm 
această duioasă și tristă strofă: 
„Aripa asta nu mai vrea să zboare, 
Să scrie pana n mână nu mai vrea. 
M'as rezema cu tâmpla de o stea 
Iar prea e “naltă steaua-mi călătoare. 
Aripa nu-i, penița nu-i; un singur dor: 
Cu fruntea înire cântece să mor“. 
Discretă şi elegantă, aspirând, roman- 
tic. la buraurile, cavalcadele și castelanii 
medievali, uneori cercetând cu o compo- 
zită sinceritate pe Dumnezeu și isvoarele 
erotismului și uşor infuzată de o tristețe 
suavă. aşa ne apare astăzi poezia d-lui 
Vintilă Horia. 


EUGEN BALAN: Intro 
Duminecă de August 


ID). Eugen Balan este o apariţie nouă 
în arena literară, deaceeca ne-a deşteplat 
interesul încă de când l-am întâlnit pri- 
ma oară în vitrină, Căci se întâmplă a- 
desca ca apariţiile spontane, pe care nu 
sa mizat niciodată. să satisfacă mai 
multi decât scriitorii cu un trecut labo- 
rics. Ceeace se verifică şi de dala acea- 
sta. D. Eugen Balan este un scriitor cu o 
bogată cultură, mai ales modernă, lucru 
pe care-l constatăm după  consiruclia 
cărții şi întrebuinţarea primei persoane 





a singularului, gen Proust, pe 
citează dealifel. Are cunoştinţe variate 
de care face uz, încât romanul său este 
bine orientat, făcând parte dintro cate- 
gorie literară specifică epocii noastre, 
care categorie şi-a avut maeștrii săi. Ac- 
tiunea se petrece, cum indică titlul volu- 
mului, într'o Duminecă de August. Pove- 
stirea se face la persoana l-a a singula- 
rului, mai capabilă de a exprima stărite 
lirice personale. Propriu zis, nu e vorba 
de o actinne, ci de ceeace se înlâmplă 
povestitorului în cadrul a 24 de ore, de 
Duminecă dimineata până Luni cam la 
aceleasi ore, lucruri fără o mare impor- 
lonţă aparentă, dar cu oarecare semnifi- 
cntie nmană. Maestrii d-lui Eugen Balan 
suut francezii, în special Proust; iar din- 
tre români, d. Camil Petrescu ca şi An- 
izn Holban se wăsese în cercul aceloraşi 
preceiipări de familie scriitoricească. Cu 
luate ucestea d. lugen Balan pare să 
mai aibă un maestru: pe Pitigrilli. Auto- 
rul remanului de fulă este, evident, un 
cm inteligent, dar iubeşte prea mult ge- 
nul paradoxuriler pitigrilliene.  Dealifel 
acesta cate și păcatul romanului prezent, 
aa cum vem arăta mai 105. 

În cadrul a 24 de ore. eroul, modesi 
Tenciicnar, ne face să luăm cunoştinţă 
de evenimentele care-i traversează  exi- 
stenta, bpsită de urcuşuri şi adâncimi. O 
existentă banală, de funclienar mărunt 
ci inioligeni, întrun oraş provincial. Câ- 
teva figuri ne sunt creicnate. Trăcşte mai 
viu, realizat din punet de vedere artis- 
iic, Mitu, pe care-l putem ţine minte. cu 
caracteristicile sale speciale. Margot, Co- 
rina şi Lily, întregese o galerie sărmană 
în tipuri omeneşti, căci nu e propriu 
d-lui Eugen Balan genul liieraturii tipo- 
legice, ci acela al confesiunilor cu sem- 
nificaţii. O semnificație se degajează din 
acest roman. Si faptul că autorul lasă pe 
cciiice să mediteze asupra  conținulului 
ca să tragă concluziile sale, fără să inter- 
vină în med direct, cum fac mai ales îi- 
nerii noştri prozatori, este un indiciu că 
d. Balan posedă secreiu! artei sale. În so- 
litudinea morală a ercului nostru, dispus 
să reflecteze si să emită cu ușurință pa- 
radexuri, intervin la interval de 12 ore 
trei femei. Margot, la amiază şi după 
masă, — veche cunoştinţă, profil palid 
de femeie, sinceră si maivă, înşelată în 
viață de un bărbat cu care nu sa mări- 
tat, dar dela care a rămas cu un copil, — 
Marsot, pe care ereul o întâlneşte întâm- 
plăto» Duminica şi o invilă. la masă la 
dânsul, ea apei să se culce împreună, cu 
ușurința si gratia faptelor elementare. 
Seara, e rândul Corinei, fată din înalta 
seciciate a orasului, călătorită în străi- 
nătăti. practicând cu snobism sporturile, 
un tip femenin lipsit c > voință, o păpuşă 
manipulală de întâmprări pe care ca nu 
ştie să le domine. Pe ea, croul cărţii ar 
iubi-o! Ar iubi-o, spunem, căci indivi- 
dul nu peate iubi în fend! Face parie 
dintro catezorie de cumeni care pentru 
ca să aibă impresia că iubesc trebuie să 
îşi creieze condiții speciale, să se amu- 
tească, s. e. Nu sunt capabili de entuzias- 
mul ameros, limpede, pur şi cotropitor ! 
li meditează dragostea şi o țes din res- 
turi, din mărunte impulsiuni închireite, 
corciluri ale raţiunii cu sentimentul ! E- 
roul ajunge a povesti Corinei dragostea 
sa, în momentul entuziasmului provoeat 


care-l şi 


Ei 


de vin, după ce mai înainte a săratat-o, 
conducând-o de-acasă la serată, unde se 
întâmplă confesiunea. In sfârşit, după 
miezu nopţii, e rândul lui Lily, fostă 
cântăreață, azi casieriță întrun cabaret. 
Simpatia cercului nostru e veche pentru 
Lily, dar cu intermitențe variabile. In 
noaptea aceasta aflăm că ea iubeşte pe 
eroul nostru, care, după o bătae cu pum- 
nii Ja localul de noapte, o ia şi-o duce la 
el acasă. Pe care din cele trei femei o iu- 
beste ercul nostru cu adevărat? Care îl 
tulbură, şi-i medifică existenţa? Niciuna! 
Solitudinea sa morală se dublează cu ide- 
ia poligamiei fizice bărbătești şi în pre- 
zuntarea cu talent şi artă a acestei dua: 
lităţi ni se pare a sta valoarea romanului 
noului scriitor! ste în fond o semnifi- 
cație care ne poate face să medităm cu 
amărăciune asupra organizărilor  struc- 
turii umane si, apropiindu-ne de reali- 
tăți, să fim avertizaţi asupra lucrurilor 
care stau uscunse în noi, şi nu pot fi mo-, 
dificate. 

D-lui Fugen Balan îi lipseşte o mare 
putere de analiză. Nu credem să poată 
deveni vrecdată un autor de analiză cu- 
rată în genul lui Anton Holban, deşi a- 
ceasta este ambiția sa. Numai astfel se 
explică peniruce un autor care posedă 
secretul ariei cale sa lăsat furat de diva- 
galii fără nici un interes, prelungind ac- 
(iunea și umplând spaţiul unei... Dumi- 
nuci, în care nar fi ştiut ce să spună da- 
că mar Îi emis aforisme, paradoxuri şi 
nu Sar fi oprit din când în când să filo- 
zofeze întrun chip care nu-i şade bine 
deloc, Domnia-sa acoperă în chipul ace- 
sta cu inteligența şi jocurile ei simula- 
toare de artă, ceeace na putut descoperi 
cu o mai păirunzătoare analiză ! Şi în a- 
mestecul acesta de planuri, când anali- 
tic, când filozofant, în acest incomplect 
decantaj artistic, rezidă păcatul romanu- 
lui. Cesigur, autorul e un om tânăr. Nu 
manipulează de multă vreme elementele 
înșelătoare ale scrisului, unde, hotărît, 
demensirează vocaţie. Noi tragem nădej- 
dea că vom avea dela d. Balan un roman 
mai limpezit, mai aproape de realizarea 
artistică. Filozofia sa este de proastă ca- 
litate. lar paradoxurile ne-au amintit de 
Pitigrilli. lată câteva exemple: „Lind- 
Bergh e un ercu pentrucă a avut aero- 
plan“ (pag. 134). „La început, în primele 
luni, în pântecele mamei, am fost de toa- 
te. Abia prin luma a patra se alege în- 
irun fel. Unul dintre sexe se întinde 
stăpânito», celălalt se chirceşte, se mu- 
mifică. Dar tot mai rămâne ceva. Bărba- 
Vi rămân cu un instinct al periodicității, 
pe care îl descoperă peste tot în natură, 
în istorie, în filozofie (ştiţi dictonul: is- 
toria. se repetă! n. n.), iar femeile au ela- 
nuri pe care le cred eterne şi care le pă- 
răsesc atunci când se strâng ghemuite în- 
trun colț, sângerând, odată pe lună“. 
Apoi, pe aceeaşi pagină: „Intră cu un 
aer triumfător, cu pălăria pe cap, aleg 
masa pe îndelete, comandă tare ca să au- 
dă şi vecinii, privesc cu ochiu expert şi 
blazat la grupul de femei, își închipue 
că fiecare îl doreşie în întregime, pe în- 
tunerec, alege una, pe cea mai goală, ca 
să danseze un tango care o va transfor- 
ma în gelatină şi va da tentaţii de ori- 
zontalitate, îi sărută mâna  crezându-se 
la cinematograf, mai bea câteva şpriţuri, 
en gesturi din ce în ce mai distinse, ex- 
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plică tovarăşei reținută lângă el ultimele 
succese pe care le-a avut la serviciu, un- 
de şeful e un invidios şi un incapabil, se 
simie neînțeles, are un moment sensaţia 
de contact cu infinitul şi la urmă se 
scufundă încet în propria sa neființă.“ 
(Pag. 187—138). 

D. Eugen aBlan ar mai fi putut conti- 
nua pe aceeaşi coardă (dealtfel. continuă, 
dar nu ne mai întindem noi!) Efectul 
artistic este însă inferior. Sunt neseriozi- 
tăți surprinzătoare, saltimbăncii de-ale 
inteligenţii fără nici un suport valabil. 
(A se mai vedea şi întreaga pagină 136). 
D. Balan nu discriminează încă just în 
ceeace-i oferă imaginaţia, care e lucru de 
valoare şi care sunt fleacurile uşurele 
prin care epatează. Este uneori sâcâitor 
faptui că un autor care, oricum, demon- 
strează vocaţie certă scriitoricească şi a 
ştiut  detaşa cu justeţe o problemă tra- 
gică a oamenilor care se sbat fără de lu- 
mină, se pretează cu atâta ușurință la a- 
tât de numeroase divagaţii  filozofante, 
paradoxuri şi neseriozități! 

Cu toate acestea, în producția anului 
curent „Intro Duminecă de August“ 
marchează o apariţie interesantă, iar în 
d. Eugen Balam ne permitem a pune o 
speranță serioasă, îndreptățită deajuns 
de frumoase calităţi etalate fără ostenta- 
ție, întrun stil curgător, necăutat și mai 
ales captivant, 


ZAHARIA STANCU: 


larba fiarelor 


O remarcabilă culegere de poeme eroti- 
ce tipăreşte d. Zaharia Stancu. Viziunea 
erolismului său e cosmică şi de aceea ea 
nu ne jieneşe ci ne cutremură, deaceea 
poemele sale sunt remarcabile ca forţă şi 
intensitate, neavând nimic de a face cu 
erotismul ieftin en care liieratura noas- 
iră sa întâlnit atât de des în ultimii ani. 
Caracterele acestui erotism par a fi: băr- 
băţia feroce şi încruntată, solemnitatea 
(în sensul că nu e o jucărie ceeace simte 
poetul), dramatismul și universalitatea. 
Îmbivea este văzută în caracterul ei etern 
ȘI universal, ca o maşină cu roate şi rotițe 
care.  îmbucându-se unele în altele îm- 
pinge carul emenirii mereu înainte. 
Iubirea este văzută cu  exelusivitate 
din punctul de vedere senzual, ca 
o încleştare supremă dăruită de 
Dumnezeu, dela început, până când ome- 
nircu cade sub lespezile morţii. Nu e pic 
de spiriiualitate, de diafană tremurare 
melancolică în aceste poeme, scrise par- 
că cu maxilarele îneleştate, cu ochii în- 
cinşi de flăcări şi fruntea încruntată. Ace- 
sta nu poate fi un defect şi noi nu semna- 
lăm lipsa de spiritualitate a poeziilor de 
față, decât pentru a le delimita şi mai 
bine întinderea pasională. 

Acest erotism violent, incendiator, esle 
în concepția poetului un Har capabil 
să-i lumineze viața printro cutremurare 
totală, pe tot parcursul ei ; înainte de a-l 
cunoaşie era mort ca să învie după ce l-a 
cunoscut iar sufletul poetului împâclit şi 
mâlos să tune şi să fulgere, ca apoi din 
nou, dispărută iubirea, ruina să se abată 
peste el („Calea lactee şi-a despletit co- 
zile“ pag. 74). Glasul lui Dummezeu se 
face  auzil în dragostea cu violențe şi 
scrâşniri a poetului. Fiinţa sa arde ca un 
rug. O frumoasă poezie este „Arbor a- 


prins”, unde, în două strofe elocvente a- 
vem o explicare integrală : 

„Un arbor Sa aprins și din crengi 
Glasul puternice sa ridicat : 

Ca să grăiască lumii, Dumnezeu 

In flăcări înalte sa înfăşurat, 

Mai înainte, ca pe un stârv, 

Vremea abia mă clătina. 

Acum din rădăcini până în vârf 

M'a cuprins, m'a încins flacăra, 

Dar flacăra nu e aceea a unei pasiuni, 
știu eu ? mistice, platonice, o pasiune care 
să se păstreze în puritatea spiritului, în 
comuniune sufletească. Poeiul are grijă 
să ne spună că între iubiţi e mai înainte 
de orice, comuniunea carnală : 

„Poate mi-au fost dragi numai dinţii 
Poăte numai ozrazul, poate urechile, 
Ori poate numai cuvintele, vechile 
Cuvintele dela marginea minții.” 

le poi f aceste cuvinte „dela margi- 
nea minţii”, dacă nu vorbele delirului ? 
Iubirea poetului tânjeşte după păduri și 
limpezimile naturii, întraţât era ca de 
naturală, nstinctivă : („Daphnis si Cloe 
se iubeau în păduri. Noi în odăi întune- 
coase. Fără copaci în fereastră, fără ră- 
suri”. — 'Diaphnis şi Cloe, pag. 26). Poe- 
tul a trăit o viaţă înainte, dar ea a fost 
fără sevă ! Când s'a deşteptat, cu trupul 
femeii pe brațe sa ivit, în lumea cea 
pou : „Poate şi altă dată am trăit. Altă- 
dată ! Nimic nu mai ştiu. Paarcă din ape 
proaspete m'am ivit. Pe braţe cu irupul 
iău auriu.) — Cântec de dragoste, pag. 
58). 

Ceea ce el doreşte e mereu trupul şi 
ceca ce simte e mertă o adâncă şi neîn- 
duritoare poftă. Această poftă e văzuti 

unimalitatea ei, Poetul nu se feri 
să ni-o spună linprde de atâtea ori 
şi animalitalea aceasta teribilă, aruncă 
nu şiiu ce voal de primitiviiate ş feroci- 
taie peste toată cartea : 
„Uhiotele îmi năpădesc sura 
Si-ți dau ocolo, ca lupii [lămân:i, 
ciruncă-le pentru astâmpăr, 
Mircasma umerilor plăpinzi.”? 
(Sonata). 

utr'o poezie unde onomatupnie poetul 
a râvnit să redea iubirea în desfăzurarea 
sa cosmică, frenelică, eternă şi reparii- 
zată în teate sectoarele regnulu' animal, 
prin repetiţii gâfâitoare, prin ropoiul a- 
pocaliptic ca valurile mărilur care când 
scad. când cresc, sau ca unda în apara- 
tul de radio care creşte câteodală ca ime- 
diat să se descrească, să se atlunde, ruptă, 
— mai ales prin versul: „Deparie sau 
pe-undeva pe-aici, pe-aproape”, într'o 
asemenea poezie pe care nu știu ce insu- 
ficiență (poate să fie din cauză că poe- 
tul a intenționat-o !) ne opreşte s'o nu- 
mim, cu deplină convingere, una din »ele 
mai frumoase câte sau publicat la oi, 
într'o asemenea poezie, se desvoltă liberă 
concepția carnolă a dragostei, cu adausul 
ei animalic, deformator al umanității. Dar 
întrucât poetul îşi simte vâna biiând in 
sucul acesia al unei naturi pasicnală de 
propriile izvoare gâlgâitoare, noi n avem 
a-i reprosa nimic, limita noastră fiind 
așterminată de faptul dacă întâlnim sau 
nu pcezie, în poemele care ne sunt puse 
sub ochi, fără să putem face vreun re- 
proş cu privire la izvoare, izvoare care-l 
privese pe el. Am vorbit de primitivita- 
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ica poeziei de faţă. Acum să complectăm 
că nu e vorba numai de o primitivitata 
ae conținut ci şi de una de formă. |, 
Stancu scrie greu, chinuit, muncindu-si 
versul, tăindu-l, de aceea poeziile sale 
suni colțuroase, dure; dăm cu mâna pesie 
el şi rareori ea alunecă pe a metezime 
perfectă, dar deseori întârzie pe grunţuri 
suu se_izbeşte de un vârf ieşit mai îna- 
inte. Deaceea şi putina varietate de for- 
me şi mai ales, repetarea în aceeaşi pue- 
zic şi aceeaşi strofă a unor cuvinte, ca 
și cum inventivitatea scriitorului e limi- 
tată, Câteodată însă repeţirea e voită şi 
se face pentru a se mări efectul poetice. 
Aşa se întâmplă cu una din cele mai 
Îriumoase poeme „Lângă zorile ultime“, 
din care luăm: 
„Lrenurăm,. fremurăm amândoi, 
Singuri pe 'niregul pământ. 
('a două sălcii în vânt 
Tremurăm,. tremurăm. amândoi. 
Cine ne *nvălue în pânze de ceaţă, 
Cine ne-a purlat luntrca prin soare, 
emurăm, lremurăm și nu știm 
&că mâine-o să fim 
acări înalte, [âlfâitoare, 
Sau numai sticloase năluci. 
Tremurăm amândoi încleștaţi 
Palizi, năuri, : 
Tremurăm amândoi asudaţi,“ 8 

Teama ni se lămureşte, misterul care 
inlbură e moartea. lat-o : 
„Poate luceafărul ne pândește 
Cu spada lui tăioasă, hofește. 
Zorile ultime, zorile noi 
Isi zornăie zalele reci lângă noi, 
le zornăie să le *mbrăcăm. 
Amândoi tremurăm, tremurăm, 
Străvezii, asudati, 
fimeţiţi, străvezii, încleştaţi.“ 

Dar cea mui frumoasă poezie a volu- 
mulni, străbătută de o tragică înfiorare, 
poezie în care moartea va cuprinde pe 
îndrăgostiţii mereu  încleştaţi „zăvoriţi 
peniru totdeauna / Unul în altul ca în- 
tr'un glob de oțel“, / este „Sanie “n iureş“ 
de unde nu transcriem decât ultima stro- 
fă, care este încheerea unei vieţi de pa- 
sune ; 

„Pe mine năuc, pe tine năucă, 
Sania “nu iureş o să ne ducă 

La marginea vremii, să ne lepede 
Incleștați, sub aceeași lespede“. 

Ar mai merita citare integrală : „Faun 
hătrân”, „Cântec, „Fiecare aşteaptă” 
c!c, 

Universul poetic din „larba fiarelor“ e 
limitat: erotismul carnal este de o vio- 
lență deosebită care include viziunea sa 
animalică ; el este etern şi universal —— 
ca orice forjă cosmică. De aceea mai e 
străbătut de fiorul Dumnezeirii („Arbor 
aprins) şi e bântuit de panica morjii 
(„lângă zorile ultime”). 

În acest univers poetice d. Zaharia 
Stancu a captat câteva izvoare autentice 
şi a scris câteva poezii remarcabile. 
În seceta poetică şi “n recolta de azi me- 
reu mai slabă de poezie, volumul de faţă 
este prețios şi-l semnalăm ca atare, 


AL. CARTOJIAN: Petru Cercel 


Ni se oferă astăzi prilejul, prin viaţa 
romanţată a  Voevodului Petru Cercel 
scrisă de d. Al. Cartojan, să revenim a- 
supra problemei istoriei noastre, trecu- 
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tului eroic. în câmpul literaturii. Şi să 
indicim, că din acest punet de vedere, 
al cunoașterii amănunțite, şi totodată nu 
numai decât ştiințificeşte, a istoriei noas- 
tre, cartea d. Al. Cartojan este cât se 
poate de binevenită. Punctul nostru de 
vedere e unul cultural, iar cultura știm 
că este aceea care, în primul rând, ali- 
mentează entuziasmele creatorului, poet 
sau romancier. Sonde în trecutul nostru 
sau mai făcul ; destul de puţine însă. 
Avem pe „Ştefan cel Mare“ al lui Mihail 
Sadoveanu, care, din păcate, e departe 
de a fi la înălțimea celebrului Yodă, pe 
liculae Milesen Spătarul“ scrisă de d. 
Radu Boureanu, — interesantă, — un 
alt Petru Cercet seris de d. C. Manola- 
che, şi am mai putea ădăuga „Crăişorul“ 
(Rebreanu) şi un „lancu Jianu“ (Paul 
Constant). Cetitorului mijlociu, rămas la 
cunestințele istorice din liceu şi năvălit 
de vieţile romanţate ale sirăinătăţii, e 
de presupus că i se deformează cu vremea 
„viziunea istorică“ şi, cucerit de farme- 
cele, splendorile şi dramatismul unora din 
acele vieţi, uită sau pierde unda isteric! 
naționale, a trecutului nostru care poate 
fi tot atât de dramatie san fermecător. 
Pentru acest cctitor mijlociu noi reco- 
mandăm cartea d. Al. Cartojan. Ea mi- 
sună de fapte; ca este un furnicar de «- 
venimente din cele mai dramatice si con- 
strucste o viziune limpede a istoriei aces- 
tui neam valah, stăpânit de nenumărați 
demni, slugarnici pe lângă Padişahul tur- 
cese. Este însă imposibil să nu îndrăgești 
furnicarul pestriţ al trecutului, unde vi- 
clenia şi slugărnicia se întâlnes» peste 
capetele rumânului, supt şi furat fără de 
milă. 

Se vor vedea aci uneltirile la Poartă, 
se va vedea viaţa la Constantinopol, dru- 
murile surghiunurilor domneşti,  Damas- 
cul, insula Rodos, Tripolisul african şi 
ne vine să credem că nu există cetate 
din acest sector mediteranian în care să 
nu zacă casele vreunni pretendent la 
scaunul domniei dela Târgovişte şi Su- 
ceava ! Fi da |! Istoria noastră e o istorie 
orientală |! Evul nostru mediu şi pare 
din cel modern sunt legate de Constan- 
tinopol şi de Turci! E bine să ni se spu- 
hă des acest lucru şi să ne întoarcem cu 
smurenie către el, admirându-l în strălu- 
cita încăpățânare cu care a scuturat mân- 
dru capul. de-atâtea ori, acest trecut ro- 
mânesc | Şi d. Al. Cartojan reuşeşte de 
minune să ne facă să resimțim trecutul 
nostru domnesc, furnicarul de viclenii, 
intrigi, domni şi boeri. IE un merit foarte 
mare şi din acest punct de vedere, unind 
decumentul mort cu documentul viu, is- 
toria amănunţită cu viaţa impresionantă 
a unui Vodă, sec la minte, vanitos, deși 
cunoscător de multe limbi şi iubitor de 
Occident cum a fost Petru Cercel, cartea 
d. Al. Cartojan e printre cele mai bune 
scrieri istorice româneşti cu caracter ro- 
manțat. Domnia-Sa ne pune în contact cu 
o seamă de amănunte care ne-ar fi rămas 
necunoscute alifel şi nu multe din ele 
pot constitui sugestive subiecte pentru o 
aliă interpretare ; aşa ar fi dragostea a- 
rătaiă voevodului pribeag de sultana Ha- 
sechi, — frumoasa  veneţiancă, Laura 
Patto. Un romancier cu imaginaţie tro- 
picală are în legătura aceasta splendidă, 
un subieci plin de seducţie şi-ar putea 
îmbogăţi patrimoniul spiritual al litera- 
urii noastre cu, ştim noi ?, un fel de ro- 
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man ca „Cei trei muschetari“, care atât 
ne-a fermecat,  vorbindu-ne totuşi de-o 
istorie străină. Amănuntele de care vor- 
bim ne-au fost desvăluite şi de alţii. Ase- 
menea cărți a scris C. Gane în trecutele 
sale vieţi, care nu sunt accesibile marelui 
public, ci specialiştilor, deci, în mod di- 
rect, au o influență limitată. A scris şi 
N. forga, au scris poate şi alții, dar nu-și 
pi face efectul decât cu mult mai greu. 
Noi avem nevoie de o vie conştiinţă a 
istoriei noastre. Publicul nostru, şi nu 
numai oamenii de cultură sau specialiş- 
tii, trebue să fie pătruns de existenţa u- 
nei istorii dramatice a neamului acestuiu. 
Liceul nu dă îndeajuns. De aceea se simte 
vevoia unor complectări, unor adausuri, 
care să farmece şi să cucerească. Sunt 
mulţi români care mai au nevoie să fie, 
încă, cuceriţi de propria lor istorie. Ii 
bine, cărli ca aceasta a d. Al. Cartojan, 
îndeplinesc o asemenea înahă chemare. 
F'ste lauda cea mai mare pe care i-o pu- 
icm aduce. 

jauda noastră are și reversul ei ; une- 
ori, cariea e o aridă înşiruire de eveni- 
mente şi fapte. D. Al. Cartojan e puter- 
nic stăpânii de emoția istorică, de măre- 
(ia vremurilor pe care le cunoaşte în a- 
mănunte, dar e lipsit de un talent literar 
deeschit. De aceea e frumos pasagiul când 
Vodă Cercel pătrunde prima dată în ţară 
și “ntâlneşte mizeria satului rumânesc şi, 
noaptea, puterea mistuitoare a doinei care 
arde în eclri. Dar neizbutit literariceşte 
pasugiul morţii tragice a Voevodului, pe 
când se afla în plină mare, către tinta 
unei nou exil. Facem remarca de fală cu 
“ouvingerea că valoarea cărții d. A]. Car- 
iejan nu constă în frumusețea literaturii 
pt care o cuprinde. Literatură an scris 
alții si-au construii cărți care nu au avui 
prea mare ecou şi nici urme adânci nau 
lăsai. Valoarea acestui „Petru Cercel“ re- 
zidă în emoția istorică, cu care autorul 
urmăreşte sborul şi popasurile Voevodu- 
lui prinire evenimentele timpului, şi des- 
prinde figura unui umanist și unui ro- 
manţios (mai mult decât romantice, cun 
îl numeşie autorul) de pe fundalul pestit 
al obiceiurilor noastre orientale. Valvarea 
ei mai rezidă în interesul pe care știe 
să-l deştepte faţă de trecutul mostru, cu 
specificul său chip oriental și să slimu- 
leze imaginaţia, care, în vremuri de cum- 
plite tragedii istorice ca acestea pe care 
azi Ie trăim, află o deosebiiă satisfactie, 
odibnindu-se în epocile trecute, iransnit- 
tătoare de îmbărbătări. Nam fi imtegral- 
mente de acord cu concluzia d. Al. (Car- 
tojan, la sfârşitul cărţii: „O personalitate 
strălucită prin cultura sa, prin încereă- 
rile sale de a reforma — oceidentali- 
zând —- societatea românească ? Ilotărit, 
nu. Un personagiu sinistru prin asasina- 
tele pe care le-a poruncit, şi prin spo- 
lierea poporului, împovărat de biruri noi 
şi guele ? Nici aceasta. EI a fost prodi- 
sul mediului psihologic al epocei, sclav 
al acestui mediu psihologic. Petru Cer- 
cel n'a fost nici bun, nici rău. A fost un 
romantic. Romanticul politic nu e nici 
paria, nici elită. Adeseori radiază sim- 
patie. Amintirea sa trezeşte sentimente 
de milă unora, de ironie altora. ATÂt, şi 
nimic mai mult“. Să ne ierte d. Cartojan 
dacă nu suntem de acord cu această ca- 
racterizate finală, căci eroul său, aşa cun 
ui l-a prezentat, nu e în conformitate, el 
cel diniâi, cu portretul ultim. Vodă Cer- 
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cel doreşte cu putere scaunul Munteniei, 
ne spune autorul. Pentru aceasta cantă 
sprijinitori. Îşi creiază prin cultură, in- 
teligență şi ușurință în a versifica prie- 
teni şi simpatii *), în lialia şi Franţa. 
Aici asimilează cultura şi obiceiurle, occi- 
dentalizându-se. lar când vine la domnie, 
cată a introduce reforme, foloseşte pute- 
rea pentru plăcerile sale și neglijează o- 
piniunea boerilor şi-a ţării. Imconjurat de 
o suită de italieni și francezi el continuă 
la Târgovişte o viaţă de al cărui dor su- 
feră, după modelul apusului. Serenade, 
petreceri, iar în biserică se pictează o 
Maică a Domnului cu gâtul gol ca în 
lialia şi Franța. Pentru noi Petru Cer- 
cel e o creaţie psihologică a epocii, sui 
generis. Căci creaţii psihologice ale epo- 
cii au fost ceilalți domnitori spoliatori, 
vieleni și lingusitori. Petru Cercel aduce 
cu sine parfumul occidentului. Dar el mai 
este complect lipsit de siraţul politie și 
prea mult dominat de dorinţa de petre- 
cere, De aceea încercările de reformă şi 
visurile sale fantastice de a creea o forță 
creştină care să se opună turcimii — aşa 
cum ne informează autorul —, pe cât 
sunt de ispititoare şi ne cuceresc pe-aiât 
sunt de prost aplicate și rău sprijinite 
când e vorba să le pună în practică, căci 
Vedă visează dar nare simț politic. Este 
un Vodă de paie, cu o minte deschisă, 
dar cu simțurile prea înflăcărate şi cu 
vănităţi memăsurate. Romantic,  Peiru 
C ercel ? Cu acest termen suntem obişnu- 
iți să determinăm epoci și oameni mai a- 
propiaţi de noi, Şi în orice caz un Vodă 
nu poate fi numit romantic. (Căci roman- 
tismul la un cap de stat se chiamă lipsa 
simțului politie de guvernare. Romanţios, 
da ; sentimental şi visător iarăşi. Şi-apoi, 
cricum, Petru Cercel cucereşte imagina- 
jia. Ca domn, n'are valoare. Ca figură, 
ugestionează. Nu ne este indiferent. Iro- 
unii. nu Văd cum ar deștepta, şi cartea 
d. Cartojan însuşi ne împiedică dela a- 
cest lucru ; însă compătimire deşteaptă, 
ca pentru orice ființă slabă, căci Petru 
Cercel a fost o ființă cu multe, foarte 
multe slăbiciuni omeneşti. Am mai ob- 
scrvat că d. Al. Cartojan serie Nicollo 
Machiavelli şi Bocacio (pentru Niceolo 
M. şi Beccaceio). Se poate să fie două 
scăpări, la tipar. În concluzie, „Petru 
Cercel, viața, domnia şi aventurile sale“, 
fară să facă dovada vreunui remarcabil 
talent. literar (de care la drept verbind 
nici nare nevoie !), este o carte de docu- 
mentare românească foarte bună şi cu- 
ccreşie prin emoția istorică de care este 
străbătută ca şi prin prezentarea ordo- 
nată a unor epoci foarte complicate, de- 
părlate una de alta şi complect diferite. 
Heușeşie să decupeze un Petru Cercel 
interesant ŞI poate suggera fragmente dra- 
matice de istorie românească, din atâtea 
câte ne sunt prezentate sau numai schi- 
fate pe fugă. 





_*) În ceeace priveşte versificaţia, d. Carto- 
jau tace din Petru Cercel un răsfățat al mu- 
zeilor. „Prinţul poet are succese răsunătoare cu 
creațiile lirice, — serise în limba lui Petrarca”, 
ne spune autorul. Iar în altă parte ne face cu- 
noszcut că Piesre de Ronsarăd și Montaigne îl 
consideră printre răstăţaţii fericiţi ai muzelor, 
Vo fi existând documente în sprijinul acestei 
afirmaţii extraordinare ? ! 


TRIBUNA LITERARĂ 


cultura creştină 





Religie şi ştiinţă 

In câmpul culturii întră alături de cuge- 
tare filosofică, muzică, poezie, pictură, 
sculptură și cewcetarea știenţitieă. Cele „mar 
multe conflicte între religie şi cultură își aa 
criginea în acest sector al corcelării ştiinți- 
fico. Aici erau adevărate vârtejuri în care 
mulți se înecau. Sigur, vina a lost din am- 
belea părţi. Şi din partea veprezentanților bi- 
suicii cari au socotit cercetarea  ştiențilică, 
:a pe un copil minor condus de autoritatea bi- 


ao icească — ne gândim în special la evul 
mi diu — şi din partea reprezentantilor ştiin- 


tai cazi, odaiă ecăpaţi de sub această tutelă, 


au încercat să taie orice punte de legătură 
dintre ştiinţă și religie. 
Veacul în case san articulat cele mar 


cumplite acuze contra religiei, în numele ştiin- 
ței a fost veacul a] 19-lea. Acesta, mu  nu- 
mai că voia să înlăture orice părere a ieli- 
givi asupra universului, dar voia să desrădă- 
cineze din suflet orice credință înt-o fiinta 
sierioară, Ceeace za încercat atunci teorelic 
sa experimentat la începutul veacului nostru 
în Spania și Rusia practic şi roadele anester 
încercă:i funeste le putem judeca abia au 
când privim amurgul ei în sânge. Notele vsen- 
țiale ale veacului al 19-lea sunt: materialism, 
positivism şi ateism. 

în vremea noastră raportul dintre stiință si 
veligie u întrat într'o fază rouă. Religie și 
atiinta sunt două direcţii de activare a sufle- 
tului omienese, deosebite ea obiect metod 
do cercetare. 

Obiectul stiinței este imanentul, materia, al 
ivigiei e spiritul transcendent. Metoda de 
e catare a stiinjei e observaţia, experienţa, 





și 


și raţiunea, metoda religiei este credința  în- 
îneiată pe revelatie. Desigur că, precum 
stiința sa foloseste de credinţă în multe  îm- 


projurări, tot astiel religia nu dezeonsideră hu- 
minile rațiunii. Am putea spune că, cele două 
sfere care reprezintă religia și știința au 0 
701ă comună, unde se întâineze amical sau de 
urdo începa conflictul. 

Wa o constatare generală putem spuma că 
„e 'cetarea științifică modernă numără din ce 


în ce mai niulţi reprezentanți al căror glas 
csună cu concepţia religioasă despre 


Necro și micvo-cosmos. 

Veeace prezentăm noi cititorilor noştri est 
cuvântul unuia dintre cei mai autorizaţi bir- 
baţi ai ştiinţei contemporane. E 0 mărturisire 
de credinţă, întemeiată pe datele ştiinţei mo- 
«derne — în special ale fizicei — făcută 


pu- 
blie în cinci conferințe la Umiversitatea, din 
Vambridje de către Sir James Jeans, culese 
înir'o carte, întitulată: „Le mysterieux  uni- 
vers“ trad. de IAnglais par M. Billandel et J. 


Tio:signol. Paris 1933 pe. 182. 

lată titul conferințelor: D Le Soleil qui 
s> meurt. 2) Le Monde nouveau et la Phy- 
sique moderne. 3; Matiere et Rayonnement. 
d) Belativit et lEther şi 5) Dans les Eaux 
pr ofondes, 

Sir J. Jeans constată că omul de ştiinţă e 
ta tas adeseori să părăsească metoda ştiințifi- 
că şi, în loe să observe fenomenele, în loc să 
n combine forțele, el se ridică în poziţia de 
z3u, Gând directive şi legi naturii. Această 


de VASILE COMAN 


atitudine e întocmai ea aceea a unui condu- 
cător de locomotivă care, prin faptul că-şi cu- 
moaşte maşiaa bine, crede că o poate scoate 
din traseul ei. Numai că „matura refuză să se 
desfăşoare în vreunul din tiparele făcute de 
mână omenească“, observă cu multă drepta- 
te Sir ]. Jeans, spre sfârșitul lucriii sale 
(pg. 15) 

Prima conferință tratează despre soare, 
astrul socotit de teoriile cosmogonice tatăl 
uzivensului, generatorul planetelor.  Amintind 
despre piedecile care stan împotiiva acestor 
teorii — în speţă, teoria Kant-Lapluce — au- 
tovul spune: „Principiul general al fizicii, cu- 
nescut sub numele de a doua lege a termo- 


dinamicei prevede că soarele și universul au 
un sfârşit, o moarte termică, atunci când 
energia totală a universului va fi uniform 


distribuită — şi când toată substanțu sa va în 
la aceeaşi temperatură. Această temperatură, 
va fi asa de joasă, încât orice viaţă va de- 
veni imposibilă,“ (pe. 15.) 

Dar de unde viaţa? La această întrebare 
răspunde a sloua conferinţă, care se poate ru 
zuma în următoarele cuvinte: 

Viaţa trăieşte în abiu a miliavda rmilionime 
a spaţiului îutreg, Şi pentru acest moţiv ai 
disproporţiei mecnismului universal şi al spu- 


tiului pe care se află viaţa, noi nu pu- 
tom crede că Universul a născut viaţa. 


„Nu ştim nici cum, nici când, nici pentru ce, 
unul din aceste fragmente rupte din soare a 
dat naştere vieţii“, Ce mărturisire sinceră a 
adevăratului om de ştiinţă şi cât de hazardatw 
apar în faţa ei, calculele de atâtea ori eorira 
dictorii, despre timpul şi anii de când a apă 
mt viata. Omul adevărat de stiintă stie că 
trăim pe un univers care mu are cu viatu 0 
legătură cauzală. Apariţia şi existența vieţii 
îi e Universului indiferentă, dacă nu-i ostil ci 
câteodată, 

„Atomul de carbon“ nu poate fi geneza vie- 
ţii. p 

E prea complicat acest fenomen viață pen- 


truea mişcările celor patru electroni în jurul 
sâmburelui atomului de carbon să poată ex- 


plica toate aspectele şi multiplele ei forme. 
După cum și evoluționismul macanie, care cau- 
tă să derive viețuitoarele superioare, şi pe 
om printr'o transforimare mecanică nu mal 
poate sia în faţa datelor științei moderne. 

După teoria, lui Plank cwsul fenomenelor 
naturale a o progresiune pin mici sărituri, 
prin mici întretăevi. Iar cei mai de seamă bio- 
losi limitează evoluţia în cadrul „wuantelor 
biotice“, fără. a sări dela o quantă Ja alta, sau 
cu termenii vechi din științele naturale, dela 
6 specie la alta. 

„Materie şi radiaţiune“ e subiectul  coufe- 
rinței a treia. Din ca se vede că tendinţa, fizi- 
cei moderne este de-a reduce totul lu unde. 
Această concepţie prezintă, univensul ca pe 0 
lume a luminii. Profesorul Millikan, vorbind 
despre razele cozmice spune că ar avea ori- 
sinea în procesul de formare al atomilor ge 
vele în existenţa lor proba permanențţei ac- 
țiuni a, creatorului în lume. Concepţia  meca- 
nică despre univers e înlocuită eu cea dina- 
mică, energetică. Concepţia mecanică a lumii 
are o mulţime de piedeci. supă ea noi nu pu- 
tem explica propagarea razei solare, compo- 





ziţia razei şi mișcarea, electronilor în atomi. 
In cepitolul al patuulea este desbătută teoria 
relativităţii, care a întrat ca un cui în inima 





ştiinţelor exacte și cea a eterului asupra ră- 
neia stau fixat o mulțime de tenrii. După 


Jeans eterul și undele lui sunt entitaţi fictive. 
(pg. 98.) 

EI e tot atăt de real și ireal ca și ecvatorul 
sau meridianele, E o creaţie a spiritului și 
nu o substanță materială. 

In sfârșit a cincia conferință, întit'ilată sem- 
nilicativ „In apele adânci“ arată că știința 
adevărată a stat totdeauna alături de rei- 
gie, oa nu şi-a schimbat atitudinea ca valu- 
rile mării. 

Omul de ştiinţă trebue şă 
„despre. universul plin de mistere, în cure 
tainicul nu dispare ci crește pe măsură ce 
ştiinţa pătrunde mai adâne în el“. Nu există 
univers fără mistere cum proclama pamfleta- 


mărturisească 


rii materialismubai în frunte cu  Haceko). 
„Știința veaonlui al 22-lea — spune James 


Jeans, — voeunoaşte că noi nu ştim realitatea 
uitimă. Pentru a folosi comparația lui  Plato 
„Doi suntem inchizi totdeauna în carcera noa- 
stră, cu spatele spre lume şi noi nu o0bs2r- 
văm decât umbra de pe perete“ (pe. 147.) Nu 
este în accată afirmatie vechiul agnosticism 
englez. Acel era afirmativ, dogmatice în 
cunoaşterea științifică şi negativ în cunoaşte- 
re sufletului şi a lui Dumnezeu. Ori Jeans afir- 


mă toemai contrarul că prim misterele uni- 
versului se revelează puterea și lucrare 
Creatorului. 


Teoria relativității, teoria quantelor şi ms- 
-anica ondulatorie sunt începuturi de ştiinţă 
nouă. 

„Sensul pe care il are universul în întregi- 
mea lui, depăşeşte întotdeauna experiența 
noastră terestră şi rămâne necuprius de noi“, 
ipg. 148.) 


Acest univers pare mai degrabă asemenea 
unei mari cugetări, decât unei mari mașşiui, 


Spiritul numai apare ca, un intrus aceidentai 
în împărăția materiei, ci trebue mai degrabă 
să-l salutăm en pe creatorul și guvernatorui 
materiei“, (pe. 179—180.) 

„Pizica de azi nu priveşte sistemul solar ca 
un lueru închis, dar ea nu-l priveşte nici ca un 
lucru care se mişcă si evoluează făză înceta- 
re, scoțând viitorul lui din propriul lui trecut“, 
(Pg. 157.) 

EI are ur început, o creatie şi um sfârşit, 

Când a fost acest început? Ştiinţa, nu poate 
răspunde şi nici nu o interesează. Pe 


ea vu 
preocupă legile care guvernează mișcările 
substanței şi produc fenomenele lumii ex 


terioare. „Ea ne nblipă să considerăm pe 
Su A „A a pu . . > 
Ureator rucrând în afară de timp și Spaţiu 


care sunt o pante a creației sale. Fer.  Au- 
gustin zice: „Non in tempore, sed cum tenu- 


pore, fuixit Deus mundum“. Iar Plato: Dim. 
pul şi cerurile au venit la, fiinţă în aceeasi cli- 
pă şi se distrug împreună“ (pg. 176.) 

Prin această aplecare a ştiinţei spre  con- 
cepţia teistă dispare şi vechiul duaiism între 
spirit şi materie. Insă această aplanare nu se 


face nici „în profitul materiei devenită mai 
vaporoasă sau mai  insubstanțială (şi mai 


xremelnică) ca până aici, nici în favorul spi- 
ritului, redus pâră acum la o funcţie a ma- 
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ci în profitul unei materii substanţiuie 


teriei „materii su it 
care "apare printro creaţie şi printr'o man! 
festare a spiritului.” (pe. 180—181.) 

In numele acestei stiinie Sir Jumes Jeans 


incheie: „Noi am aflat că universul vădeste 
existenţa unei puteri care plăsmuieşte şi care 
supraveghează, putere care are ceva COD 
cu spiritele noastre individuale — DU așă 
cum le ştim noi azi, cu emoţiile, cu moralita- 
tea sau cu judecaţile lor estetice de azi, ci 
cu tendinţa lor de a gândi în felul pe care, 
din lipsă de cuvânt raai potrivit, îl numim ma- 
tematic“ (pg. 181.) | 

Am dat numai câteva din ideile principale 
expuse de Sir James Jeans în conferințele sa- 
Je. Din ele se poate vedea, fără alt comentar, 
linia preocupărilor, ştiinţei moderne și rapor- 
tul lor cu reiigia. 

Aceasta nu e o mărturie izolată. Ei i-se adu- 
şi medici de seamă. Luând cunoştinţa de ele 
ne vom trezi şi noi dim patul teoriilor meca- 
nico-transformiste şi să deschidem tinerelor 
generaţii privirea spre zările noi ale ştiintei. 


Creștinismul românesc 


D. Simion  Mebedimţi-Soveja,  eunoseutul 
etnograf al poporului nostru, priceputul dască? 
şi îndrumător al generaţiilor tinere prin „Altă 
creştere — şcoala muncii“, „Trilogii“, „Către 
noua generație“, evocatorul duios şi sentt- 
mental aj vieţii şi învăţăturii lui Isus, misiona- 
rul creştim nelipsit; dela toate lucrările de 
înălţare sufletească a poporului și de apropiere 
a lui de Dummezeu, a scos în acest an 0 iu- 
teresantă şi judicioasă carte despre „Crești- 
nismul românesc“; adaos la „Caracterizarea 
etnografică a poporului român“, prin care se 
descopere a fi nu numai cumoscătorul pămân- 
tului românesc ci şi um pasionat iubitor şi 
profund cunoscător al sufletului acestui po- 
por, în ceeace are el mai pregnant și eseu 
țial, credinţa. în Dumnezeu. 

Sufletul „poporului din Carpaţi” cum îl nu- 
meşte des d. Mehedinţi, şi-a croit singur alvia. 
Torentul lui de viaţă a fost atât de puternie, 
încât deşi i stau pus dese stăvilare ca să-i 
schimhe cursul, el le-a rupt, le-a depăşit, eroin- 
du-și singur şi pe mai depante cursul. Viaţa 
lui n'a fost ca un părăiaş, al cărui curs să-l 
schimbe trecătorul de o zi pe lânge el. Au stat 
mulți lângă el și l-ar fi sorbit dacă ar fi 
putut, dar el se împrospăta mereu, pentruză 
acest neam a fost legat în istoria lui de două 
doruri: dorul ogorului şi dorul cerului, 

„La orizontul vieţii lui e ogorul, iar dela 
ogior ochii se îndreaptă tocmai spre zarea ce- 
rului şi a veşniciei“. (pg. 171.) 

Lucrarea d-lui Mehedinţi are donă părţi: Pai- 
tea IL. (dela pg. 1—164) cuprinde caracteristi- 
cile genexale ale creştinisinului românesc, par- 
tea I-a (dela pg. 165—216) verificarea istori- 
că a, acestor caracteristici şi coneluzii, 

Crestinismului românesc dsa îi atribue ur- 
mătoasele caracteristici: lipsa, răsboaelor con- 
fesionale; neutralitate pentru certurile diog- 
matice; primatul sufletului, arhaism; simbioză 
între biserică, şi stat, fără, antagonis; lipsa 
ereziilor şi a ereticilor; pătrundere adâncă a 
lui Isus în folklor; absenţa pornirii spre 
Tăsbunare; acceptarea suferinței ca mijloc de 
purificare morală; încredere în. biruinţa finală 
a binelui asupra răului şi prioritatea. frumu- 
seții morale asupra. justiţiei formale. 

Fiecare din aceste însuşiri este prezentată 
documentat cu argumente luate din însuşi 
folklorul românesc, ale căror rezultate sunt 
apoi confirmate de mărturia atâtor cercetător 
irăini, 


Acest buchet de însuşiri pe cari creştinismul 
le-a fecundat şi ampliticat peste spiritualitatea, 
Dacilor, ne dau dreptul să privim cu mai 
multă încredere viitorul. 

Vorbim despre o spiritualitate dacică în 
fiinţa noastră. Aceasta formează punctul as 
plecare a lucrării dlui 8. Mehedinţi. $i pe bu- 
nă dreptate, căci această spiritualitate, a fose 
puntea de legătură între creştinism şi româ- 
nism, 

Despre Daci spune vestitul Stuabo „că apli- 
carea lor spre religie a îost de când e lumea, 
caracterul precumpănitor al firii lor.“ 

Intre credinţa lor și creştinism erau mult» 
puncte comune; credinţa îântr'um Dumnezeu, 
în nemurirea sufletului și o atitudine eroică 
în faţa morţii. 

Lucrarea este bazată pe două feluri de iz- 
voare. Cel dintâi şi cel mai important e în- 
suși sufletul Românului, aşa cum sa răsirânt 
și oglindit în folklorul său bogat. Despre a- 
cesti svilet românese d. Mehedinţi a. seris pa- 
gini cari merită să stea, înti'o antologie (a se 
vedea pg. 138—139), 

Al doilea fel de izvoare sunt seoase din 
operele celor mai îuvăţati cercetători şi e. 
nografi, 


Cantea e scrisă întrun stil curgător, cu 
expresii neaose românesti plină da caractert- 
zări  Jjudicioase şi pregnante ale sufletului 
creştin românesc, 

E o carte de analiză istorică şi psihologică 
a acestui suflet din care e degaje o aotă de 
optimism robust al poporului nostru, pe ca- 
re nu la putut încovoia nici stiipânirile mr 
lenare, nici duwerile de-o clipă. 

Jar concluzia cărții este:  „Privindu-l țe 
vorba de peporul român) de aproape în tot 
trecutul său, e cu neputinţă să te îndoeşu 
de înaltă sa chemare în viitor. Prin nrmare, 
avem destul temei să nădăjduim în vremaurr 
mai bune. Neajunsurile unei generaţii nu pot 
incătuşa pentru totdeauna un neam adâne în, 
suflet. Adenirata primejdie ar fi numai daca, 
poporul îusuzi star rătăci, lepădându-se de fi- 
rea şi datinile sale.“ 

Tineretul țării află în. această carte o adevă- 
tată îndrumare pe linia, tradiționalismului na- 
ional și creştin al poporului românesc;  defe- 
tiştii de ieri şi de azi ai Poporului, cari l-au 
considerat ateu, indifovent, lipsit de conţinut 
sufletesc bun, capătă prin ea o usturătoare 
pahră, iar pentru oamenii de bună credință 
pentru cei nedeslipiţi de sufletul poporan ea 
peate fi o pârghie şi un reazim de înălţare. 


Credinţă şi dărnicie voevodală 


Cultura creştină, şi în Special cea  româ- 
nească, despre care ne-am propus să  intor- 
măâm pe cetitorii noştri, în această rubrică, se 
deosebeşte întru câtva de cea profană. Ia nu 
este numai cultura minţii, ci și a inimii, Ele- 
mentul precumpănitor în ea nu este gândt- 
oa, ci simţirea( In creştinism gândul se fil- 
trează prin inimă şi împreună conlueră cu 
voinţa. De aceea cultura creştină ane ceva in- 
tegualist, nu duce la izolarea individului de 
societate, nu promovează egoismul și  mân- 
dria ci îl apropie pe individ şi de Dumnezeu 
şi de societatet, îndemnându-l la  abnegaţie, 
jerttire de sine şi dărnicie. 

Credinţa şi dărnieia sunt hainele cele mai 
alese în care sa îmbrăcat sufletul românesc 
deulungul vremilor, dela cel dintâi voevod 
pâuă la cel din urmă păcurar. 

Această dărnicie şi ospitalitate este reou- 
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noseută unanim de toţi călătorii și istoriografii 
ari ne-au vizitat. 

Ea este mărturia nedesminţită a fondului 
creştin al Românului, fond care i-a dictat că 
un in şi un popor valorează atât cât dă- 
rueşte, nu cât răpeşte dela alţii. 

Poporul român n'a precupeţit nimic atunet 
când a fost vorba să ajute şi să apere creş- 
tinătatea. Pe cea din Apus a apărat-o cu 
jertfa propriei lui vieţi, pe cea din Răsărit a 
ajutat-o neîntuerupt mai ales dela data când 
ea a căzut sub stăpânirea semilunei. 

Despre această dărnicie românească ue vor- 
veşte documentata carte a Preotului Dr. Teo- 
dor Bodogae, profesor la Academia teologică 
din Sibiu: „Ajutoarele româneşti la mânăstirile 
din Sfântul Munte Athos“. Sibiu 1941. Daa a 
petrecut câtva timp la sfântul munte, cerce- 
tând cu atenţie și pricopere hrisoavele şi bi- 
bliotecilo mânăstirilor athonite şi a extras tot 
ce e mărturie despre credința şi dărnicia Voe- 
vozilor Români în această cetate a monabis- 
mului ortodox. 


Această diirnicie a fost atât de însemnată 
și atât de permanentă, începând dela dominta 
celer dintâi Basarabi și până în veacul al 19- 
lea, încât cel mai vestit cercetător al sf. munte 
Athos spune: „Nici un alt popor pravoslavnic 
nu a făcut atâta bine pentru Athos, cât au 
făcut Românii.“ (Porfir Uspensky pg. Afon III, 
3, p. 344.) 

In partea primă a lucrării, dela pa. 1-—76, 
Pămintele Bodogae ne dă date generale cu 
privire la sf. munte: geografia şi istoria, lut, 
arătând totodată formele principale aie orga- 
nizării monahale dela Athvs. 

In partea II-a, partea specială, (pg. 77—308) 
ia pe rând cele 20 mânăstiri din Athos, și, 
în expunerea câte unui scurt istorie, urmă- 
veşte şi evidenţiază cu atenţie semnele dăr- 
niciei româneşti la fiecare din ele. 

Cele dintâi semre de românească 
la Athos datează de pe la 1250, cu mânăstirea 
Cutluruş fosta „Lavra mare“, a Ţării Ro- 
mâneşti și merge neîntrerupt când la o  mâ- 
năstire, când la alta, ori la mai multe de- 
odată, până la anul 1863, când Cuza Vodă 
seculasizează averile mânăstirilor închinate. 

„Primele trei vencuri, spune Păr. I. bodo- 
gae, în concluzia geworală, au fost epoca da- 
niitor în bani, a clădirilor şi zugrăvirilor de 
mânăstiri precum și a împodobirii lor cu 
odăjdii sfinte — cusute de mâni credincioase 
de Domniţe — su odoaze aurite şi argintaie 
de credința şi dărnicia Voevozilor români cari, 
pe bună dreptate, erau asemănaţi cu un Ius- 
tinian, cu un Constantin cel Mare sau cu alți 
mari împărați bizantini“. 

Veacurile următoare au început închinarea 
mânăstirilor româneşti la Athos. 

Și la început ea şi mai pe urmă „Voevozii 
români au fost veacuri dearândul patronii cei 
mai mărinimoși ai Sfântului Munte”. 

Noi nu faces decât să amintim aici despre 
această lucrare serioasă, bazată pe o bogată 
bibliografie, cu ua simţ critic ascuţit, în care 
nu se afirmă nimic fără să fie documentat. 
Cei ce voi zăbovi în citirea ei se vor convinge 
de ce-a însemnat popovul nostru aiti la în 
tâinirea alor două lurai., 


dărnicie 





ION SÂN-GIORGIU 


Spiritul german în literatura română 


In Revista Fundațiilor Regale = 1941 = VIil nr. 3 şi 4 
(Martie şi Aprilie) 


Sprijinindu-se, în primul rând, pe istoricii 
literari şi pa cercetătorii de literatură compa- 
ată, apoi pe istoriogratii teatrelor, precum și 
pe cei ai curentelor filosofice suu ai proble- 
meior culturale în cel mai larg înțeles ul cu- 
vântului, d. Ion Sân-Giorgiu caută să des- 
prindă, din acest complex de studii şi lucrări 
de temelie, felul cum se reflectează spiritul 
germam în literatura românească, 

Străduinţa d-sale de difuzare, în cercuri cât 
mai largi, a rezultatelor ştiinţifice — (dobân- 
diva prin trudnică şi îndelungată muncă de că- 
tre istoriograți şi cercetători ca t, Bondan- 
Duică, Nicolae Iorga, Sextil Puşcariu, Ovid 
Pensuşianu, C. Rădulescu-Motru, Ion Petro- 
viei, Ion Gherghel, Karl Kurt Klein, Victor 
Morariu, Traian Bratu, Theodor Burada, |. Li. 
Torouţiu, Tudor Vianu şi alţii) —, e vrednică 
s> fie remarcată, Această lucrare de populari. 
zare s'a ivit în momentul cel mai prielnic pen- 
tru strângerea, legăturilor de înţelegere și de 
piețuire reciprocă dintre Germani şi Români. 

În desvoltarea spirituală a României dela 
începutul veacului trecut a, jucat un rol deci- 
siv influemţa culturii şi litevaturii franceze. 
Incepând cu a doua jumătate a veacului al 
Xă-lea se accentuează tot mai stăruitor cu- 
rentul spiritului german, producându-se un c- 


chilibru salvator între învâurirea celor două 
mari culturi şi literaturi apusene, fiindcă din 


altemamrea lor factorii culturii românești, — 
putâmd să facă comparaţie între cele două ati- 
tudini spirituale şi să asimileze din fiecare ce 
se potrivea mai bine cu structura intimă, or- 
ganică a literaturii noastre — i-au asigurat o 
desvoltare liberă şi, în fond, independentă. 
Autorul, dupăca trece în revistă, în mod su- 
mar, raporturila culturale dintre România si 
Germania, stabileşte următoarele concluzii, pe 
caro le consideră ea „un îndreptar pentru vii- 
tor“: 1) Continuitatea influenţei culturii şi spi- 
ritului german în România care, deși a îluc- 
tuat, nu a părăsit dealungul unui veac poziţia 
cucerită; 2) Comtrabalangarea influenței fran- 
ceze prin spiritul german; 3) Salvarea specifi- 
cului românesc, care primeşte impulsuri crea- 
toare şi dintro parte şi dintr'alta. Astfel „lup- 
ta echilibrată“ dintre cele două forțe spiritua- 
le, departe de a stânjeni, a contribuit la înflo- 
rirea culturii noastre naţionale, fiindcă aceste 
forța culturale au servit numai de modele spi- 
rituale, fără să devină idoli primejdioşi pentru 
o cultură tânără, în plin proces de formaţiune. 
Intâiul contact dintre Germani şi Români & 
avut loe — după constatările lui C. Diculeseu 
— în epoca stăpânirii Gepizilor în Dacia. D. 
Ion Sân-Giorgiu consideră admisibile urmele 
nomenclaturii gtepidice în româna veche, dar 
nefiind vorba încă de un schimb cultumal pro- 
priu zis, îşi exprimă părerea că aceste umne 
nu prezintă mare importamţă. Prima atingere 
culturală dintre Români si Germani sa pro- 
dus abia prin mijlocirea Saşilor din Ardeal, 
mai întâi pe terenul poeziei pepulare, apoi pe 
terenuti literaturii religioase, dupăcum au ară- 





sir 


tati istoricii nostri literari.  Pătrundorea lim- 
hei naţionale în biserică e privită, pe bună 
dreptate, de către d. prof. Sextil Puzeaniu ca 0 
urmare a învâuririi spirituale a Sagilor  arde- 
leni. Deasemenea are toată dreptatea filosotul 
C, Rădulesceu-Motiu, când afirmă, că penetra- 
ţia, limbii noastre în biserică sub influemţa. lu- 
thevaniamului constitue um fapt de cea mai 
are importanță pentru contactul dintre erul- 
tura, română si ceu germană. Se știe apvi cât 
de mult a inlinemţat limba comercială penna- 
nă pe cea, românească şi ce rol mare au jucat 
căițile populuave și calendavele săsesti mai a: 
les în Transilvania, după cum sie poate con- 
stata din cercetările lui Traian Bratu: Die 
dtutsehen Volisbitcher bei den Rumăuven, 

Cu timpul, rolul de mijlocitori al Sasilor îsi 
pierde ticptat din importanță, căci bomânii 
ajung să ivie contact direct cu literatura ger- 
mană, înaoosehi în capitala Austriei. Teatrul 
german (n „săsege“, dupăema eronat atimmă 
d. loa Sân-Giorgiu, Finideă aici e vorba de 
trupele teatrale venite de peste graniţe, subt 
conducere daci Eodenburgin şi a directorilor 
Diivald, Suivp, Kuntz, Feldew si Riinner), a 
servit și jomăânilor din Ardeal de înilejum pen- 
tra aprofundarea unei vieţi teatrale destul de 
desvoltate. 

Baporturi strânge cu cultura germană au 
avut și uibii secalei ardelene, fiindcă șeoata 
latinistă ue întemeiază — ouicât de fanatie- 
românească ar fi în formă — pe spiritul de 
zanizave ce și l-au însuşit Românii din Ar- 
deal în iuctitutiile piermane de educaţie, sau 
îu cela cegunizate după model german — du 
păcum a dovedit d. prof. Sestil Puzeaziu. 

Remareabile au fost apoi şi strădnințele pe- 
dapogilui ardeleni de a alcătui dicţionare, 
eramatici - şi cărți didactice, menite să înles- 
nască învăţarea limbei germane de către lo- 
mâni sau a, limbei române de către Germani, 
Astfel au sorvit şi modestele manuale de şcoa- 
lă din Asdeal la pregătirea apropierii cultuza- 
le germanv-române, Dar şi în celelalte provin- 
cii so ivese de timpuriu apologisti ai spiritu- 
lui german, cum a fost bunăoară boierul (vs- 
tache Conache din Moldova. Și mai pronunța- 
tă, decât chian în Ardeal, a fost influența ger- 
mană în Bucovina, unde au răsărit, subt efec- 
tele pronunțatei culturi gienmane, scriitori bi- 
lingxi, ca lonel Calinciuc, pe cane d. Victor 
Morariu îl consideră „un Chamisso al homâ- 
miei”, 

In Principatele Dunărene, influența germană 
pătrumsese mai întâiu prin intermediul limbii 
franceze, csle mai multe opere literare gerina- 
na făcând ocolul prin câmpia, literaturii traţi- 
lv rostri neo-latini. Dupăce au pătruns însă 
și în Muntenia şi Moldova trupe teatuale ger- 
name şi mai ales dupăce mulţi dintre fiii buie- 
rilor români au încsput să-si facă studiile în 
Germania, siteațiu se schimbă și tot mai 
mulţi tălmăcitori au posibilitatea, să recurgă 
direct la original. 

Totolindu-se valul de entuziasm  pentiu 
Guosener, Iffland şi Rotzebhue, se ridică, tot mai 
strălucitoare, steaua lui Schiller şi pe firma- 
mentul dramaturgiei române, fiind tradus și 
încetățemit pe scena românească îndeosebi de 
către Iacob Negnuzei. 

D. Ton Sân-Giorgiu urmăreşte apoi pătrun- 
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ăine 


derea la Români a spiritului german prin in- 
liltrarea succesivă a ideilor filosofice ale lui 
Kant, Schopenhauer și ale altor gânditori ger- 
mani,  Urmărinil lucrările de temelie alo mai 
multor cercetători români, autorul aminteşte 
po kuntianul Gh. Lazăr, pe Budai-Dotennu, 
insistă mai pe larg asupua lui Titu Maiorezru, 
— (adulmecâmd firul ideilor lui Hegel sau pe 
cei al teoriei estetice a lui Sehillem — căliui- 
zii fin de către Tudor Via) —, urmărește 
apoi felul original în care se reoglindeste in- 
Fiența germană la livieul și gâmditorul Eani- 
neseu — dupăce amintise și de Ch. Cosbut, 
criticul Jlurie Chendi, Şt. O. Iosif, Oet, Goana, 
Imeiam Blaga și a, — și accentuează pasiunea 
poetei Canwnien Sytva pontra obicciurile popu- 
lare și pentru comorile poeziei românesti, sub- 
liniind strădania ci de primă mijlocitoare în- 
tre cultura germană si ceu română, 

Dupăea revista „Convorbiri Literare“ so 
mută la Bucureşti — ude se străduiau și 
scriitorii ardeleni să promoveze intepezul pon- 
tru literatura germună — se produce o raue- 
țiune puternică împotriva influenței germane. 
Spiitul francez pătiuade adâne prin publica- 
îi și prin scema, teatuală, în conştiinţa publieu- 
ui vemânese, Din ceata poeţilor grupați în 
jurul „unimiei“ doar Panait, Cerna — „ultima, 
Sporanţă” a aicelei societăţi litemare mai pu- 
lea să țină piept covârgitozului val al spiri- 
inlui francez.  Incetul cu încetul se restabi- 
leşte însă iarăşi echilibrul între cele două în- 
Huențe. Cu toată concurența autorilor fran- 
cozi, — fabricanți de comedii uşoare, — dra- 
maturgii gieimumi consacrați îşi păstrează și 
mai departe locul în repertoriul teatrului ro- 
mânieze, ir directorul de scenă Paul Gusti se 
îngrijeste de adaptarea și popularizarea unor 
comedii germane, care ajung să facă serie. La 
revista „Semănătorul“, regretatul prof. N, 
Iorga, făcu loc şi literaturii germane de tălmă- 
ciri. Faptul că „Lucealăcul“” dela Sibiu plutea 
în apele giermanie, nu poate şă fie un lucru de 
mirare, dată fiind cunoscută tradiţie ardelea- 
Dă. Existând, fireşte, şi reviste literare, unde 
o cultivă spiritul neo-latin, pendularea între 
spiritul german şi cel romanie continuă. Ast- 
fel alterarea celor două influențe se poate 
urmări şi în decursul primelor două decenii 
ale veacului nostru. Prefesinţa Românilor se 
îndreaptă înză mai mult către scriitorii la mo- 
dă, fiindcă traducătorii şi imitatorii români nu 
aveau nici ei un criteriu serios și o normă pe 
deplin conştientă eu privire la selecţionarea 
valorilor literare străine, nu activau prin ur- 
mare după un sistem, ci pe apucate, dibuind 
din comorile literaturii germane mai mult la 
întâmplare câte ceva de valoare. In schimb, 
câte comori poetice rianâneau neexploatate ! 

In n. 4 al „Revistei Fundațiilor Regale“ au- 
torul, continuându-și luerarea, revine asupra 
penetiației filosofilor germani în cultura ro- 
mână, insistând asupra valorii traducerilor re- 
cente ale d-lor Traian Briăileanu și Dumitru 
Christian Amzăr. D. Ion Sâm-Giorgiu relevă 
că „poate pentru  încetățenirea, nici unui alt 
poet sau gânditor german nu sau făcut, la 
noi, eforturi mai mari decât pentru lmmrannel 
Kant“. 

Dupăce autorul acestei lucrări de difuzare a 
rezultatelor ştiinţifice obținute, în primul rând 
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de către cercetătorii citați mai sus, insistă a- 
supra influenței lui Sehiller, Goethe și Heine 
asupra literaturii române —, fără să aibă însă 
eleganța să citeze, acolo unde mai ales sar 
cere, studiile mele de literatură comparată, 
din cara își extrage datele şi-şi însușezte nne- 
le concluzii, expropriindu-mi-le pur si simplu 
— trece la schițarea influentei romamntis nului, 
realismului si expresionizimiului german. Din- 
tre poeţii contimporani insistă asupra lui Rai- 
nem Maria Nilke, cane a exercitat cea mai pro- 


nunţată înrâurive asupra tinerelor talente ro- 
mârneşti. Astfel, contactul literaturii  româme 


postbelice cu literatura germană eontempora- 
nă sa menținut, deși nu poate să fie vorba 
deocamdată de o sporire a traducerilor din 
limba germană și mai puţin încă de o con- 
ştiemtă şi competentă sistelmatizare a lor. 

Lucrarea de sintetizare a d-lui lon Sân- 
Giongiu e, incontestabil, foarte utilă, Cititorul 
mai migălos, care ar dori să consulte și is- 
voarele indicate în mote, e îndreptăţit însă să 
aştepte o redactare mai precisă şi o punere la 
punct mai amănunţită a acelor note. Astfel de 
ex. în nr. 3 al revistei, la p. 521, la nota a, 
treia, ea aminteşte şi numele lui Virgil Tem- 
peanu, fără :să ss indice şi lucrarea. La p. 527 
e citat Barbu Theodorescu ...,0p. cit. p. 15 
urm.“ — De care operă e vorba ? Zadarnic am 
căutat să aflu în paginile anterioare, căci nu 
so poate afla nimic. Acelaşi lucru se întâmplă 
şi cu citarea studiilor de literatură comparată 
ale subaemmatului. La pag. 519, bunăoară, se 
trimite cititorul la „op. cit.“, dar, îm realitate, 
nu se află citat mimie în paginile precedente. 
Iitrucât mă privește, nu m'aşi formaliza, căci 
personal ştiu de care lucrare e vorba. Dar ci- 
titorul ?! Să admitem că acestea sunt simple 
scăpări din vedere, dupăcum sunt și lipsurile 
cu privire la indicarea paginilor la foarte 
multe dintre citaţiile aflătoare în motele dela 
zubzol. Are însă d. lon Fân-Giorgiu un fel 
apecific do a cita şi de a nu cita. Şi cu acest 
div urmă fe! de a nu cita, mai ales acolo un- 
d» trebue, nu pot să mă împac, dupăcum nu 
mă încântă deloc că sunt citate lucrările me- 
le în uneie locuri unde nu este absolută ne- 
voe fie citate. In nr. 4 al „Rev. Fund. Re- 
gale“ so află la pag. 121 următorul text: „Da- 
că trecem acum Îa literatura română, trei 
poeţi germani joacă un rol proeminerit în des- 
voltarea ei: Schiller, Goethe și Heine'. De 
unde ştie d. Ion Sân-Giongiu cu atâta sigu- 
ranţă acest adevăr? — Riăspund: Din conelu- 
zia studiului mau despre Goethe în literatura 
română, care, mai ales la acest loc, trebuia ci- 
tat, neapărat. Abia după o trudnică cerestare 
da mai muţi mi do muncă micăloasă, am fost 
în situația să aste pe hârtie această conelu- 
zie, simplă şi banală, în aparenţă, — știți po- 
vestea oului lui Columb! — dar oricum, îmi 
aparține şi nu-mi convine să-mi fie expropria- 
tă. De unde ştie oare d. [. S-C. că Werther- 
ul lui Goethe a apărut în 4 versiuni diferite ? 
(De fapt mai sunt şi altele, dar nam apucat 
să public încă nimie despre ele. Deasemenea 
e mai mie și numărul traducătorilor baladei 
„Pescarul. Dacă datele acestea le-a cules 
din bibliografiile mele, de ce nu are guija să 
mă citeze mai ales la pag. 199—124, unde re- 
zumă, în esenţă, rezultatele parţiale la care a- 
junsesem în baza, cercetărilor mele până în 
1296 ? De ce se citează la pag. 124 numai pe 
sine însuşi ? 


SA 


Valoarea, mică sun mare, a studiilor mele de 
literatură comparată despre poeţii clasici ger- 
mani în ultimă analiză nu poate să fie știr- 
bită prin faptul, că cei care îmi utilizează 


munca, nu sunt de perfectă bunăeredinţă. To- 
tuşi mi-ar fi făcut plăcere să constat, că întâ- 
icle brazde gyele ce am isbutit să le trag pe 





un ogor  înțelenit, sunt respectate în esenţa 
ler, nu numai formal — adecă numai prin ci- 
tăi de mântuială — de către colegii specialişti 


În materie de germanistică. 
ION GHERGHEL 
ALFREDO PANZINI 

Alfredo Panzini este unul dintre cei mai mari 
seriitori ai Italiei de astăzi. In 1938 operele 
sale atingeau numărul de 49, nuvele, romane, 
însemnări de drum sau de răsboi, traduceri. 
sic. Fragmentul tradus de noi face parte din 
romanul „Il bacio di Lesbia“ („Sărutul Leo 
biei'), în care e vorba de o strălucită perioadă 
a latinităţii, atât politică, cât şi literară (Epo- 
ca lui Cezar), pericadă plină de evenimente 
de tot felul, care mai de care mai tuihurătoare ; 
din ea, Alfredo Panzini detuşează eptsedul pri- 
vitor la marea iubire a unui niare latin, Catul, 
pentru o femeie care re numea Ciodia şi căreia 
poetul i-a zis Leshia. Iubirea Ii Catul face par- 
te din acele tragedi! amorcaza din care emeni- 
rea a mai cuncecui, şi care atât prin întensita- 
te cât şi prin curățenie sunt menite ză treacă 
în istorie. Catul e un cufiet de o mare sensibili- 
tate şi un pcet liric deosetiit de interesant; 
Lesbia, o femeie de o rasă f;umucețe şi tot atât 
de inteligentă, dar deloc pură, amestecată fiind 
adesea în cronica scandaloată a vremurilor 
acelea, când a jucat un roi de primă împortantă 
prin 'egiturila și situatia ei socială. Intr'o îs- 
torie a literaturii latine) găsim urmitearele cu- 
vinte despre Catul, iubirea, poeziile sale şi Let- 
bia : „Dar nota care prademină peste toate şi 
în toata reistiereste, e aceia a iubirii: nu a 
dragoste! uziratecc, trecitoare san vulgare, 
care toiuiși ce gărește pe ici pe colea în poeziile 
catuiiene ; ci iubirea, unică și adevărată, care 
consumă vista poetului, pentru Lesbia. Aproape 
uni roman de viaţă trăită, de pasiune sfâşie- 
toare se culege din împrăștiatele pagini ale căr- 
ţii. Ea începe cu o odă salică Ille mii par esse 
deo viaetur, care derivă, minunată traducere şi 
adaptare, din exemplarul faimos a! lui Safto, 
şi constitue un fel de declarație de dragoste 
(pentrucă tânărul înamorat mu putea găci nimic 
mai potrivit şi mai fericit decât să adapte: 
la cazul lui propriu, versurile cetebre zi suhli- 
ia ale noetesei din Lesbos ; d> unite dia acel 
raamreat și peniru acest motiv Ciodia deveni 
Lectia). Si re închide cu o alti cafică, care, şi 
din punc! de vedere metric, vrea să dea mana 
cu prima și că evoce, cu toată amărăciunea 
unei vieti înfrânte, chinultorul trecut : aceia în 
care prietenii Furiua şi Aurelius sunt însăcinaţi 
că ducă Leshiei cuvântul „sfârşit“ (dând salutul 
zăn d2 adio aspru şi înjurios femeii nedemne, 
poetu! nu putea să nu urce la începuturi la ilu- 
ziile iubirii care răsărize gantilă și arzătoare 
în suftetu-i arzător și cara cădea din cauza ei 
„ca f'oarea atinsă de plug pe îndepărtata mar- 
a 2 câmpului“), Intre aceste două puncte ex- 
ce desfăsoară faze și alternative de orice 
fe! : momente de bucurie și exultare cerească, 
urmste de deziluzie, de desperare, de mânie; 
rugăciuni blânde si apoi invective răutăcioa- 
se și retractări umilite. lubirea şi ura dau o 
luptă ferece în sufletul poetului. 

Cdi et amo: quare it faciam... necio... sed 
exesucior. Se înțelege. Chiar dacă Lesbia nar 
de conruptă cum ar rezulta (indentifi- 
când-o cu Clodia) după descrierea lui Cicero, 
midrcător interesat, care coboară pe nobila 
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damă la mivelul unei cocote quadrantaria2), to- 
teşi trădările, scandalurile, fidelităţile cele mai 
neruşinate nu au lipsit, mai ales după ce moar- 
tea soţului, în 39 a. c., a eliberat'o de orice 
reţinere“, : 

lată-l pe Catul, iat-o pe Clodia. Din neteri- 
civea poetului sau născut poeziile pline de 
gingăşie din care Alfredo Panzini traduce pe 
ici şi colo. Soarta lui Catul l-a înduioşat pe 
scriitorul italian, care, posecor al une! întinse 
culturi antice, ne trasează până în detalii o 
epocă plină de nume celebre. Romanul iui 
Panzini este un model de roman culturalo-is- 
toric. Nu este, Doamne păzeşte !, o viață ro- 
manțată. Ci un roman care ar avea ca temă: 
solidaritatea scriitorilor de pretutindeni şi de 
totdeauna în conștiința, durerile suferințele şi 
Vemnitățile lor, care-s altfel decât ale celorlalţi 
muritori. Este conștiința unei umanităţi uni- 
versale ; unde alţii nu vor putea ajunge decât 
după, cine ştie, câte sbuciwmări, scriitorii au 
ajuns demult, din momentul în care au existat 
doi scriitori pe lume. Deaceia ne mai întâlnim 
în fragmentul tradus şi cu Giosue Carducei, cu 
tare Panzini se simţea solidar în emoția reevo- 
catoare a cântecului catulian şi a durerii po- 
etului fără copil. lată cum cultura poate cons- 
stitui un isvor de inspiraţie din cele mai ade- 
vărate şi mai puternice. G. Carducei, Ca- 
tal, luna, coarele şi el, Panzini, consti- 
tiiese eroii  fragmentului tradus; dar subiec- 
tiil, subiectul e sufletul omenesc, tulburător, 
ega! cu omul, în vremea lui Catul, a lui Car- 
dicei, a lui Panzini. O grea, adâncă impresie 
dnreroasă ne lasă imprecaţiile catuliane, dar 
tet cu el fluturăm torţele pentru marea taină 
care se săvârşeşte, urăm soților, copii, și plân- 
gem cu durerea lui Carducci, care şi el, la 
rându-i, fusese tulburat de versurile catuliene. 
Viața a bătut în poetul latin, în  Carducci, 
în Panzini, cu aceleaşi ecouri bate in noi 
și va bate în eternitate. Nu e deloc lipsită de 
farmeo contemplarea pe care ţi-o procură ro- 
manele culturale, din care, vai !, literatura noa 
ctră mu prea cunoaște până în prezent! 

M, C. 

N. R. Traducerea n'a. putut apărea în acest 
număm din motive independerte de voința re- 
Aneţiei. Fa va fi publicată însă în nunărul 
viitor. 

SHAKESPEARE: SONETE. Traduse de Ga- 
bricl Donna (Tip. „Finante și Industrie”). 

Sonstele lui Shakespeare sunt poate cceace 
e mai dificil de tradus din toată opara mare: 
lui scriitor englez. Cu atât mai dificil, cu cât 
limba română — după cum remarcă și actua- 
lil lor traducător — nu poate oferi totdeauna 
corespondențe îndestulătoave pentru redarea 
numeroaselor monosilabice ale limbii engleze, 
lată totuâi, că cineva mu sa temut nici de 
faima intraductibilității și nici de numeroa- 
sele curse ale Imbii. Foarte binevenită apare 
îmcereavea d-lui Gabriel Donna; d-sa traduce 
aproape jumătate din sonstele lui Shakespeare 
(74 din 154) într'o formă came de cele mai 
multe ori nu trădează tondul și nici forma 0- 
riginalului. Obsenvitatea apirentă a unora din- 
tre sonete vu părea la prima vedere ciudată, 
și obositoare cititorului român. Aceasta nu e 
însă vina traducătorului și nici chiar a iul 
Shakespeare, ci mai degrabă a .(. modei li- 
terare de pe vremea când au fost erise, care 
cerea sonetului subtilitate și preţiozitate, me- 
tafore extravagante şi comparații duse până 
!a extrem, după modelul acelor „eoncetti“ ale 
Renaşterii italiene, de care sunt pline poeziite 

2) Care „merge“ pe o sumă foarte mică (pa- 
tru aşi n. tr.) 


initi.oe poeţilor englezi dela Spencer la Mil- 
ton. Shakespeare, eare avea darul de a putea 
exprima întrun mod întortochiat până la afec- 
tație cele mai simple idei, a dus subtilitatea 
până la marginile enigmiaticului și unele din 
nedumeririle ivite în privința chiar a acestor 
ronete, nu au fost limurite nici până astăzi, 
O naobişnuită bogăţie de imagini copleşeste în 
aparenţă sub belșugul ei ideea, ca incâlcitura 
de sculpturi exterioare ale unora Ain cutedra- 
lele gotice, iar repetăm, uumai în aparență. 
Spre deosebire de poeţii minori, în Shakes- 
peare stilul şi conținutul ru mai pot fi sepa- 
rate (ca în vricare adevărată operă de artă;. 
Flementele decorative sunt însăşi substanța 
sonetului și astfel manierismul stilului e sal- 
vat de gândirea care-l inauilețegte și îl înobi- 
lează. 

Traducerea a redat bine aceste particulari- 
tăţi, cari aparţin atmosferii timpului si sunt 
totuşi un element al frumuseţii acestor  vor- 
suri. Sonetele cari se găsesc îndeobşte în an- 
tologii sunt mai toate excelent traduse. Iată 
aci unul (al 128-lea) din cele mai caracreris- 
tice: 

Adeseori cârd tu, ce muzică îmi esti, 

Scoţi muzică, în valuri din vechiul clavecin 
Cu degetele-ţi dragi cu cari răsecolesti 
Vibrările da coarde ce la ureche-mi vin, 
Cât de gelos aunt eu pe clapele ce sar 

Ca să sărute 'n palmă plăpânda mâna ta, 
Iar buzele-mi ce au pretentii la cest dar 
Roşese de îndrăsneala ce au a săruta. 
Şi-ar vrea să facă schimb cu jucăuşul lemn 
Ce depetele-ţi repezi neîncetat alint 

Şi fericene nn ce de-aşa ceva nedemn 

Jar buzele-mi sămnane cu muzică le mint. 
Dar fie! a ta mână, tu clapelor o lasă 

Iar gura-ți consolare, pe buzele-mi apasă! 


Păcat că în unele sonete frumoase ge mat 
găses ici-colo și vensuri supărătoare ca ace- 
stea: „De-aceea rar un flutur curtează a Tor 
floaxe“ (5:P sau „De ce în tine suferi ruine no- 
roioase (care pe deasupra nu este decât o um- 
plutură); construcţii străine de firea limbii 
noastre (59 spune „nu poți să-mi lipseşti* san 
„nu pot să 'nă minnneze”, iar nu „nu poţi ca 
să-mi lipseşti” (47) si „nu pot ca să mă minut 
neze“ (193); n cacofonie regretahilă la înce- 
putul xonetului 182, altfel unul din cele mai 
frumoase; înstârşit, un sonet întreg (59) care, 
dupăce căe tratat cam în chip de gumă amt- 
ricană, (din 5 picioare în versul original ns-um 
pomenit cu $ —- aproape dublu), nu are nicl 
măcar scuza unei forme perfecte, e greoi și 
plin de imposihilitâți poetice. Incepe asa: 
De-i drept că nou nu-i nimica și că a fost 

si-odinioură 
Tot ce există acum pe lume, cât e de-udâne 

decepționat 
Al nostru ereer care în munca creării sa îm- 

povărat ete, 
şi continuă tot aşa, 14 vensuri în adevir... 
decepţionante Desigur că nici Shakespeare nu 
e cu totul lipsit de imperfecţiuni de ritm (are 
grijă și traducătorul sii o declare în prefaţă, 
de altfel şi Homer, după cum ştim, „moţăia 
uneori“, dar toată lumea e de acord că într”o 
traducere un asemenea „avant-gout“ al unor 
incidente desagreabile din epara marilor poeţi, 
e de pritos. 

Din fericire toate acestea constitnese excep- 
ţii cari, cu mai multă grijă, cmedem că vor 
putea fi uşor evitate în viitor, astfel că tra- 
ducerile d-lui Gabriel Donna, cărora sperăm 
că le vor urma în curând şi celelalte sonete, 
trebuesc aalutate cu bucurie, nu numâi fiindcă 
la noi erau aproape necunoscute (câţi stian — 


afară de specialişti — de existenta lor), dar 
mai ales pontrucă Shaksepeare poetul nu e 
câtusi de puţin mai prejos decât dramaturgul, 
In sonete sunt adunate gândurile și experien- 
ele diverte ale celui ca le-a scris; ente singu- 
rul loc — e demn de relevat faptul — unde 
vălul de pe vieata personală a lui Shakes- 
peare omul, pare că se întredeschide pentru 
ctiteva clipe, nu mult dar tctuşi destul pentru 
ca imaginaţia erudiţilor și amatorilor de sen- 
zaţional să fi clădit pe seama lor o sumă de 
construcții bizare și fantastice, pe tama enig- 
maticei sale vieţi. 


„LA DELIVRANCE DE TOLSTOI“ de Ivan 
Bounine. (Paris N. R. F.) 

lată o carte tipic rusească în calităţile și 
defectele ei. De fapt calităţile, de gândire pu- 
ternică şi originală, sunt reale, iar flelectele 
— mai mult de domeniul formei persistă 
rumai întrucât sunt privite prin prisma uner 
mentalități formate în spiritul  prejudecății 
occidentale a „sistematizării“, uneori destul 
de exagerată, Cartea lui Ivan Baunine ar 
apărea astfei la prima vedere cam haotică, 
fără înezpat nici sfârgit. Citită cu atenţie în- 
să, ea își desvălue unitatea interioară, orga- 
nică — prin urmare superioară şi ce con 
vinge până la urmă că numai în acest fel pu- 
tea fi tratată problema „mântuirii lui  'Pol- 
stoi*, care nu a fost nici ea o simplă conelu- 
zis a unei silogism, ci frământare obscură 
și luptă neîncetată cu lumea, cu familia, cu 
sine însuși. În ce a constat însă această 
mânturie? 

Tolstoi şi Dostoievski sunt îrdeobste con- 
șidevați drept culmile literaturii rusești și 
admiraţia pentru ei a rămas constantă în mas- 
sa cititorilo”. Dar anumite particulazităti as 
opereler lor, — în special faptul că la  Do- 
stoievaki e mai gweu, Da chiar imposibil de 
separat artisiul de gânditor pe când lu 
Tolstoi separaţia e foarte uşoară, — au făcut 
că problematic a acestuia, deși mai aproape de 
întelegerea europeană, să fie mai putin cu- 
aoseută. Imaginea tipică pe care ne-o  de- 
șteaptă "Tolstoi e aceea a creatorului masilor 
romane realiste din prima sa  perionulă, 
cel mult a aristocratului original văruia îi 
şedea hine” când făcea critica ipocriziei si 
a nedieptăţii sociale, îmbrăcându-se ca ţă- 
ranii, sau predicând morala „nerezistentei în 
Tata răului” (deși — adăugau unii -- al în- 
susi nu părea că se conformează totdeauna 
prepriei sale doctrine.) 

Ivan Bounine, scriitor rus emigrat din țara 
sa după revoluția bolşavică,, romaneiar  ce- 
lebru cu cărți interesante traduse în multe 
limhi străine si care l-a cunoscut. personal pe 
Tolstoi, arată în volumul de care re ocu- 
păm, care a fost adevărata faţă a. vieții creu- 
torului „Imvierii“, 


san 


Incă din primele: timpuri ale activitiiții sale 
literave, Tolstoi a fost literalmente obsedat 
de ideea mozţii. De atunci încă, el sta pregă- 
tit necontenit de moarte „Invăţa să moară câr 
mai bine“ cum a scris în jurnalul sin intim. 
„Spaţiul, timpul și cauzalitatea sunt formele 
cunoştinţii noastre, în timp ce sensul vieţii 
se găseşte înafara lor, dar toată vieata, noa 
stră nu e decât o supunere din ce în ce mai 
mare în faţa acestor forme, și apoi elibera- 
rea“. Iată cheia vieţii sale. Nimic nu justifica, 
citind cartea, lui Ivan Bounine, continuarea 
prejudecăţii despre celebra, mult vânturata si 
abundent exploatata „frică de moarte“ a lui 
Polstoi. In sufletul său slav nu aveau rezo- 
manță desigur, vorbele, lui Montainne care 
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scrisese: „aveeaşi trecere pe care aţi făcut-o 


dela moarte la vieață, fără pasiune și fără 
teamă, făceţi-o din nom dela vieată a 


moarte “ EI] şi-a asteptat sfârşitul fără teamă, 
dar cu netivistea unei  adevărnie pasiuni. 
Tclstoi a îndurat aceeași povară de care vor- 
beşte Nietzsche când spune: „Ai căutat cea 
mai grea povară şi te-ai găsit pe tine în- 
suți“. Pentru el răul nu îl constituia spiri- 
tul, ea la Dostoievski, cât mai ales carnea, 
materia în general. Vieata a fost pentru el o 
necontenită atrăduinţă de eliberare de pro- 
pria sa personalitate, cu atât mai anevoivasa 
eu cât aceasta era mai puternică.  De-alun- 
gul atâtor ani el sa „ruinat“ pe sine aşa cum 
sau ruinat ps plan lumese biblicul Iov, 
Pudha, ori St. Francize din Assisi. Ca și pe 
Levin din romanul său Ama, Karenina, pe 
Tolstoi îl încercase  tentaţia sinuciderii, însă 
își dăduse seama că salvarea nu-i putea veni 
pe această cale; mântuirea era în a venunța 
la plăceri, a învinge trupul, a neglija „tot 
atară de suflet.“ Trăise mai întâi pentru sine 
şi pentru plăceri egoiste, apoi crezuse că 
suprema fericire nu poate fi atinse decât 
"ăind pentru a face bimele în jur, dar la ur- 
niă căpătase încredințarea că vieața îl fnsese 
dată numai pentru ca să se prepare do re- 
velatia finală, moartea. In renunțarea aprope 
senină și plină de voe bună din anii săi din 
urnă el se afirma cu atât mai puternic, căci 
fără jertfă stia că nu poate fi  reînviere 
nici îm această lume şi nici dincolo. E ade- 
vărat că "Tolstoi nu credea în toate doamele 
“isericii, cel puţin în forma lor oficială și 
tradiţională, însă mai presus de orice el avea 
simţământul unei alte vieţii care e veșnică şi 
presimtirea aceasta l-a întărit în ultimele sale 
clipe până La renunțarea, finală, fuga sa de 

mica staţie de cala fe- 





acasă si moartea în 
rată  Astapovo. 


lată un sens întlt și după credința noastră 
prea puțin accentuat până în prezent, pe care 

PI . „e i : Eni ! 
ÎL ia vieata lui „Lolktoi în eseul lui Ivan 
s0unire, al cămi studiu va da mult de vâu- 
dit admiratorilor, dar mai ales denieratorilor 
scriitorului, — Că unu ar fi o carte” actuală? 
Dar ce poate fi mai actual, poste toate tim- 
purile, decât sensul vieții unui mare om, care 
sa Shătut să găsească puţină lumină 2 | 


Revista germană „DIE WELTLITERATUR" 
se găsește în al 16-lea an nl aparițizi gale lu- 
nare, actualmente sub conducerea d-lui Hans 
Fanst Schneider. Este o revistă serisă în spi- 
vitul celui mai pur naţional-soeialisan, care 
se manifestă după cum e şi firesc, în special 
în articolele de istorie şi politică, fără a ti 
totuși absent nici în  esevrile zau criticile 
literase de ordin mai general şi nici chiar în 


notele cât de mărunte del sfârşit. Revista, 
posedă astfel o atitudine bine fixată în toaie 


domeniile şi care se mamifestă foaste activ 
prin faptul demn de relevat, că o bună parte 
din conţinut e totdeauna consacrat unei cu- 
rajoase activităţi cxitice prin cara se apre- 
ciază sau se condamnă diferite manifestări 
culturale mai mult saw mai puţin conforme 
crezului naţional-socialist «au stilului care îl 
corespunde pe plan literar. Multe nume cou- 
sacrate sunt judecate în această lumină şi 
adesea străinătatea ar putea afla cu surprin- 
dere căderea a numeroşi idoli de acum un 
deceniu şi ar putea constata ritmul vioiu ai 
vieţii literare şi peste tot al vieţii spirituare 
din Germania, care pe de-asupra tradiţiei de 
atâtea, secole se simte și se vrea ftănără, lată 
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da unul din aspectele cele mai interesante si 
mai instructive ale revistei. 

O caracteristică fundamentală, care dupil 
cum ni se pare nu o regăsim la niciuna din 
revistele româneşti corespunzătoare, este 0 


impresionantă unitate de preocupări a  fie- 
cărui număr luat în parte. Intradevar, cu- 


prinsul fiecărui caet este alcătuit ţimându-so 
seama de o idee centrală care e privită din 


multiple puncte de vedere; eseurile, poeziile, 
informaţiile zi chiar recenziile cărților nou -— 


apărute, toate au o legătură și se grupează În 
îurul acelzi idei, limurind ceeace se crede 
actmalmento în fermamia în direcția respec- 


tivă, Departe de a fi monoton sau greoi, acest. 


fel de întocmire, care nu exclude nicidecum 
varietatea de multe ori neasteptată -- a 
atitudimito», urmeaiă din contră formarea 
wnei înţelegeri de ansamblu a problamelor 
puse în discuţie; se ocolește deasemenea 
prin aceasta, impresia de almamach pe care o 


produce uneori evistele-magazin cu prea 
multe preocupări disparate, Desigur că nu 
toate publicaţiile periodice pot adopta un 


sistem ea cel de mai sus, și nici iu ar îi dv 
dorit; putem recunoaște totuşi revistei „Welt- 
literatur“ o superioritate ovganică, din  în- 
susi faptul existenței unui plan unitar și ai 
unei construgții concentrice, fără să mai vor- 
bim de incontestabila plăcere — aproape de 
ordin estetice — a, cititorului, acesta păsindu-se 
în faţa umor palini cari în mod evidest apar- 
țin aceleiaşi ordine de idei, cazi se armont- 
zează şi se complectează unele pe altele. 

Temele tratate în numerele revistei sunt 
deobiceiu destul de generale. Numărul 11 din 
Nov. 1940 de pildă, e închinat în întregime Ii- 
teraturilor olandeză și flamandă din  ziicre 
noaktre, ca. "nele ce fac parte din complexul 
enitura! germanic. Deosebit de interesante 
sunt numerele cari se ocupă de probleme de 
actualitate, ca cel de pe Martie 1911. tra- 
tând despre situatia germanismulni în pro- 
vinciile de răsărit ale Reichului, în regiunile 
în care a axistat totdeauna o luptă înverşu- 
nată ps teren politie și cultunal între poporut 
cerman $i neamiile slave şi baltice, în atari 
de lupta subtemană dar tot atât de însemnată, 
de asimilare şi de expansiune rasială. Sea bu- 
cură acest număr, în afară de alții. de cota- 
boravea cunoscutei scriitoare  Aenes Mieral, 
tare gomnează 0 poezie ?nchinntă Piihrerului. 
precum şi o minunată. cu totul romareabilă 
serie de aspecte ale ţării sale de bastină, Pru- 
sia Orientală, 

Am dori să atragem atenţia  densenienea 
asupra unui număr anterior al. ronistei,  diu 
Februarie 1941, a cărui temă glenerală e no- 
țiunea de Reich german în accepţia sa ac- 
tuală, sau mai bine, care examinează aspecte- 
e reactualizării ei progresive sub ochh 
nostri în ultimii ani. Nimemi nu poate con 
testa misiunea civilizatoare si ordonatoare — 
de valoare europeană — pe care n avut-o în 
trecut vechiul Reich al evului medin, Dease- 
nenea nu se poate nega o neîndoioasă con- 
tinuitate şi consecvență cu sine însuşi a u- 
cestui Reich, de-alungul epacilor lui de strălu- 
cive sau de decadenţă. In prezent formele 
pe cari le va lua sunt încă departe ds a ti 
cristalizate, Ar fi interesante pentru toată ru. 
mea, dim acest punet de vedere cousluziile 
“d-lui Hams Hagemeyer (în studiul intitulat 
„Das Reich), în privința accepţiei și a, rolului 
politie al actualului Reich. D-sa respinge din 
capul locului o serie de denumiri ca „al 3-lea 
Reich“ sau „stat totalitar“, cari ar putea du- 
ce la o intespretare greşită a noilor forme de 


vieaţă germană. Nu noţiunea de al Siea 
Reich“ cu nuanţa ei mecanicistă și cu inevita- 
vilele sale evocări de paralele istorice în tru- 
cutul mai apropiat sau mai depărtat, — 


TEI 
noțiunea „statului totalitar“, a cărui bază 
nu trebue să he neapărat comunitatea ra- 


sială a poporului şi care nu are în comun cu 
concepția  naţional-socialistă decât ideea de 
autoritate, —— ci noțiunea „Impariului 
Reichsbegriff“) e 
NOUA 


(„der 
impune în 
şeoală politică germană, atât prin con- 
tinutul şi valoarea ci de ordin istorie, cât și 
prin faptul că exprimă îmadevăr, cu mai pu- 
țină primejdie de a o trăda, forma de alcă- 
tuire politică înspre care se îndreaptă Uer- 


aceea curea 


Se 


mania. Vechiul Reich avea ea centru d3 gra- 
vitate Roma Papilor, pentru cari nu  con- 
stituia de altfel decât unul din cele două a- 
specte ale imperiului lor celui mai mare: era 
fața lui pământeană ce îşi avea coresponden- 
tul în celălalt aspect, transcendental, care pre- 
cumpănea. 

Conceptul actualului Reich îl fixează 
Magemeyer pe trei planuri, — 0 
poate nu toemai 


d-l 
trifuvcare 
involuntară, care prin iu- 
sistenţa cu care este propusă și susținută a- 
duce cu sine o aromă de dialectică medievală 


germană şi amintește neapirut de 


tiuipurile 
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strălucite alo lui Walther von der Wogelweide, 
cârd celebrul  adagiu scolastie „omne triuni 
est perfectum“ era întrebuințat în. orice spe- 
cnlaţie ca sarea în bucătărie. Pe plan obiectiv. 
exterior, Raichul este un stil, stil gran: 
dioasele serbări ale regimului, în  construe: 
țiile arhitectonice al căror avânt în ultianul 
deceniu e atât de caracteristic, în toate ma 
nifestările vieţii publice. Pe plan subiectiv 
Reichul e simbolizat primtr“o credință: aceea 
în conducătorul destinelor neamului . Pe plai 
intelectual, sa făcut adesea în teorie, o am 
milare prea uşoară şi prea totală eu forme 


în 


treentului; eliberat de sub orice influenţă 
extranaţională şi uneori  antinațională a 
catolicismului, noul „imperiu“ axe azi cu 


unic punct de coeziune în organizaţia sta: 
tală, comunitatea rasială a, tuturor popoarelor 
de sânga germanic, 

Dar forța sa — închee di Hagemeyar — îre: 
ce de granițele naţiunii şi a statului propriu: 
7is şi astfel imperiul  — sâmbure de ralieru 
oarecum, al întregului continent european, = - 
înglobează totalitatea popoarelor şi chiar a 
statelo» învecinate cari consimt la aceasta, st 


pe cari le unește un destin comun. 
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SUSCEPTIBILITATEA LA CRIȚICĂ. Am 
avut ocazia să constat în ultima vreme că 


scriitorii. şi cei mai în vârstă şi cei mai tineri, 
au ajuns de o grozavă susceptibilitate la eri- 
tica adusă operii lor. Faptul e puţin curios și 
grav oarecum, Critica e o libertate legitimă. 
E un control necesar pus în slujba unui ade- 
ră, Și constatările ei nu trebue să irite indi- 
fervent de plăcerea sau neplăcorea pe care o 
provoacă, Nu aşa se înțelage lucrurile la nisi 
Şi aceasta din cauza că do vreo zece ani în- 
coace scriitorii au fost învățați numai cu lau- 
de, risipite din belșug de gazetăraşi fără re- 
spoeabilitate. Ba ceva mai mult, chiar şi cri- 
ticii serioşi, fie intimidaţi de atitudinea unua- 
nim favorabilă a presei cotidiane, fie dintro 
faisă concepţie a ceeace trebue să fie crilina. 
n'au mai verificat sever. ci au scris totdeauna 
întortochiat  nedând sentințe ci umblând cu 
formule în dui peri, din care cel criticat se 
pute considera apreciat şi satisfăcut. Aşa în- 
cât azi, imediat ce spui un adevăr într'o for- 
mulă categorică, devii obiectul oprobiului serii- 








tovicese. Mai mult dacă formulezi o critică ne- 
gativă, În termenii cei mai urbani, dar clar, 
ca să se înțeleagă despre ce este vorba, se 





zice că... ai înjurat. „Ai văzut cum tenjură 
X?* Sau: „Dece-l înjuri aşa pe 2?“ Cam astfel 
so discută în lumea noastră literară. Dacă ci- 
neva a scris o carte proastă și ai spus că-i 
proastă sau dacă ai alai detectele alteia, se 
zice că „ai înjurat-o“! Scriitorul român nu mai 
poate supita o cenzură şi o părere dreaptă: 
el nu se simte bine decât mânpgăiat suav la 
gusă sau periat uşural pe eojoe. Criticului nu 














i se mai ceze cinste şi îndrumare ci comple- 
mentă si, dacă se poate, cât moi multe bezele. 
lând iritația, provocată de o severă critică vine 
dela un autor mediocru sau dela un prost, 
lucrul nu mă miră. So tâmplă că și cei mai 
inteligenți oameni şi cei mai rafinaii scriitori 


nu suferi critica 
obientivă, Astfel. dug am adus unele 
nhicetii, perfect de bună, evedinţă, cărții unni 
eritie, altfel tare scrupules şi sever el însisi. 

am auzit eă spunea despre mine ci 
împuze eu... gloanțe carbe! Un deticat post 
şi bun prozator care mă ridice în stări po li 
cohmoi de stradă pontrucă-l clogiasem patru 
trei din cărțile sale, imediat ce i-ai spus că 
a patra e neizbutită a declarat că sunt ua 
prost! Alt poet, care a făcut o antotozie proa- 
stă și pentru care eram un bun ctriti acum 
vreo doi ani san trei când ma recomanlat îi 
Miron Neagu să-mi publice volumul „Pe mi: 


de a 
ee 


anforă do acelus cusur 








cu alţii, 








do căii, dupăra mi-am exprimat nieu- 
ninvivea, față de opera £u, a mveput a striga 
prin cafenele că nu suit un critie ct un... 





arcă a fi garotar e e rasina! 
Vorba mai bine gazetar bun decât poet 
anu... eritie prost) Și 25 pute» ri 
departe, dar renunt. Toţi cei trei de SUS 
pui minţi clare și suflete delicate. 
-atori, care însă nu vor să «dmită ră opera 
ine poate fi și mai bună şi mai proastă, ca tot 
ceeace e Gmenese şi prin aceasta, sac apti Vilă 
de critică! R 
Tuseimnează că trebue să renunțiun la o eri- 
tică severă? Aşi! Dimpotrivă. Trebue să fim 
mai severi decât oricând. Ca să se desvele 
scriitorul de răstăţul lauidei reclamagii. Şi să 


simplu gazetar. ( 


Geoa. 





să însi 





înai 
vărati 





înveţe a suferi obiecțiile, 
socotește el că, nu sunt îndreptăţite. Fiindcă ce 
crede autorul despre propria sa operă nu inte- 


chiar şi atunci când 


resează pe nimeni. Și dazpre o operă publicată 
oricine poate crede orice și îşi poate spune 
părerea. Deci: nu fie cu supărare, dar cum 
ne plac landele să ne obisnuim a primi şi re- 
zesvele ce ni se fac. 


FR. VILLON IN ROMANESTE, Marele poet 
francez al secolului XV-lea a început să cu- 
ncască în ultimul timp um interes deosebit la 
scriitorii români. Po vremuri nu se tradusese 
din el decât o singură huladă, traducere fă- 
cută de Luca I. Caragiale, fiul marelui Cara- 
giale, poet mort de timpuriu. Mult mai târziu 
Horia Stamatu întreprinde o traducere mai 
mare, din care n'a apucat a publica însă decât 
trei balade. De curând dna Zoe Verhiceanu a 
editat într'um volum cea mai mare parte din 
balade. Poetul Train Chelariu a tradus, adap- 
tând-o „Balada dusmanilor Franţei”. O serie 
de articole au fost serise, prin diferite reviste, 
despre viața, şi opera lui Villon. In numărul do 
față publicăm și noi traducerea foarte frunnoa- 
să pe care dna Cornelia Buzdugan a făcut-o 
„Paladei Doammelor de odinioară”, Copăsind cu 
mult traduegrea aceleiasi balada făcută de dna 7. 
Vevhiceanu. In nr. 2 din anul acesta, al Revi- 
stei fundațiilor regale“ a apărut însă o tra- 
ducere carne le întrece cu sault pe toate, atiii- 
gând maximum de Dero ciit ine. Tradueătoi ul e 
postul Tudor Arghezi. Sunt cunsscute trade 
rile desăvârsite pe care le-a făcut Arghezi din 
poeziile lui Ch. Baudelaire și din comediile lui 
Moli&re. lam cele câteva fabule de La Fontaine 
nu sunt traduceri ci pur și simplu niște extra- 
ordinare creaţii noui în limbă românească. 
Pin Villon poetul nu traduce decât prima piur- 





să, 





te a „Baladei Doamnelor de odinioară” de a- 
ceia nici nu-i dă titlul originalului, ci drept 


titlu a. pus numele poetului. Pranserin această 
traducere, ea fiind un moment de mare lin 
în care două mari sensibilități poetice sentâi- 
ra: și se verifică : 
FRANCOIS VILLON 

Poţi Tu să-mi spui, şopitud, ca“ntr'o poveste, 

Atâta frumuseţe unde este, 

Atâta Fingacle şi inbire, 








De câtă lasă veacui amintire ; 
Fr săli si cântec şi mânie, 


Şi-atâta nevinovăție 
Unde-i Thaisa de Pi atei 
Isană ciobăniţă, 4 
Si Floiza, au a 
Cinstitului părinte “beta: 2 
Unde-i murmurul fo 20 
sior elătitsr E 









Dar unde-i ȘI zăpada de-aitidată? 


preda 
i a ag 


ci o extraordi- 





OCTAV ȘULUȚIIU 
POEZIA — o altă formă a muzicii, 


itlul supără gerecuin pe pozii, Sub- 
ordonarea aici poe::ce îsi găsește însă o 
inediată justifice Fără a antliza iden- 
ficele circumsli:ie geneză, aceeaşi o- 
visină nebuloasă a cărei expresie crista- 
fizală, prin o trasică și inexorabilă fata: 











i 
io 


litate, nu constitue decât o foarte conven- 
fională şi relativă înfățișare a procesului 
de plăsmuire, va trebui să ndiitom ar 
ceastă subordonire, mult mii simpli, 

Punctul de plecare el poeziei e muzica, 
acel complex pag de sunete şi armonii, 
Mt call ea şimlonică şi îreală a sensuri- 
lor, Din tulpina ireală si tulburătoare a 
muzicii, se împlinește, lateral, riorchi- 
nele poeziei. 

Astfel am esplicat poez ia pură și sim- 
bolismul, asa am găsit în „După amiaza 
uhui faun* de Jebussy, chipul limpede 








::1 poeziei lui Mailarme. Si toată scoala 
poeziei  gdecmetre, a poeziei  precizirlor 


lăuntrice, exprimilă într'o conformă şi 
apiritualizată  iehnică. îşi găsea aceaslă 
simplă și semnificătivă explicatie. Tot în 
această ordine de idei, ca un fapt parti- 
cular, mărlurisim convingerea, că înain- 
le de viziunea  micritiei, înainte de 
plăsmuiroa „Luceafărului“, există acel 
complex muzical din sirăfunduri folklu- 
rice, fâsnirea spre azururi a melosului 
popular, spiritualizat azi în acorduri mai 
limpezi, mai expresive și mai jascinunte 
de George litescu. „Luceafărul“ și „Mio- 
rița“ sunt explicațiile narative ale melo- 
sului pop: lar, 

[apresia narativă a poeziei e o formulă 
prin gg În indepărtatele vremi cânte- 

















cul se feda de poezie, Era o fransfigurare, 
« prajanare poale. Poezia era astfel rind 


pe rând, odă, imn şi baladă, Dar nu es- 
priina niciodată complef, procesul lăun- 
(mic. arderea întericară și de aceea poeții 
fire nevoia sa cânte. Ira asifel o le- 
gătură tainică între muzică și poezie, la 

apărea cu e incantatie, cun 
îniporfeci imn, 





azi în parte imper- 


















i vintele si națiunile 
8 instrumente de expresie »le 
irăfrii, unceri pi in :e2se, 'Dela fap- 
fi sut «i dela raladă poelul a trecut, 
înlătnvându-le, i deparie, forțând pă 


voarele unor adina ipropiate de pro- 
cosul pur pectic, şi cu Yoale acestea, cu 
* , independentă a poeriei 
mai mut de murică, însă 
cdinfoarii prin. expresie, ci astăzi 
apropiată de zicămin- 


7 y 
î vnalizai ră] 


tele firești, prin compoziția 





& i 


Lă . A 
("n foată cscendența ei iei cu 
Ionfe că ea a aprrul ca o explicație vi- 







ipăită 
tă 


Sup aa a simfonie : 


ui 
iei din mij- 





rezu, 





prin natura lor, pe 
un drep! natură, ăr- 


cuprinde 


si nu poale 
ideii luată 
Ceea ce nu 
rsoluiă a poeziei 
„se încadrează si 
ului arm aniilor. 
Sri ; le fi neutralizată 
sau desființată prin melodie. Struelura 
intimă e o cheie majoră pe un portaliv 
de armenii, cărora catalitie le determină 
personalitate: şi originalitatea, 

Poezia se conduce ca şi muzica după 
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ta mm ea 











“ile 
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legile armoniei, după o simetrie perfectă 
între tonuri și imasini, între acordurile 
intime și fluenţa melodică, Există în poe- 
zie p muzică interioară, o muzicii a laho- 
ratoriilor sufletesti. Fa nu poate lua fi- 
ință, jără o prealabilă alambicare, fără 
o întrupare în forme udecvale, fiindcă 
trecând dintr'un mediu în altul mai pu- 


țin dens, mai rarefiat, e supusi lesilor 
refracției. În desfăsurarea  fluenței sale 





melodice, ca liude. ca şi muzica să su 
gereze. 

Dra nu 
armonică arhitectură, care în Jinalitalea 
ei uiinăreșie intuirea auditivă a senzalii- 
lor pure, poezia suprapune spâtiile no- 
ficniiie, let acest complex ul 
cufrrice, încheiat cu suave lesături de 
armonii, care identice urmărezte intuirea 
acelrraşi senzații, pe plan vizuii, Eaistă 
în desfășurarea inlimă a poeziei, în acea- 
stii desfășurare, ce e în nidili contradic- 
ie cu primitivele legi ale expresiei ex- 
sare, legea n:ult mai puternică şi mai 
pțistică, prin care se imijlocesle acest jor 
poetic, pe cure l-am numit joc al spaţii- 
lor suprapuse. 

Asifel şi în muzică şi în puozie există 
aceeași suprapunere inițială, Coeuca con- 
stilue încă decsetirea e diferenta de rea- 





ica suprapune sunelele într'o 




















lizare, le când în muzică sunetele adec- 


SI 


> 


ji, se desfăşoară 
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vito tr 


SI 


nestingherit, 


simple și pregnante în poezie sunetele 
sunt abstracte şi se expriniă indirect 


priutrun sistem defectuos de reilecție. A- 
celeași sensații le simi cu ochii închiși 
ascultând pe Debussy, dar — deși ace- 
leași — nu le poli simți în poe'ia lui 
fTatiarms, decât cu ochii deschişi. Cu lot 
caracterul intuiționist al muzicii şi poe- 
ziei, cu toate că le reunește acelas interior 
armonios, poezia implică un drad ceva 
iai ridicat de înlelezere. Și acest lucru 
delimitează  ărla  postică ca » sciziune 
audiiiv vizuală. 

Cu toate că muzicii îi lipsește această 
pesibilitate de a se realiz: vizual, poate 
să sugereze, ca şi poezii, prin simplul 
juc ai suncielor, lumi ce diferă la  fio- 
care compozitor în parte, Enescu î[i su- 
derează acel românesc „spațiu mioritic“ 
ce aparţine prin enunțare lui blaga, izr 
ÎVugner sugerează spațiul german, 

Wu vrem să acordăm inuzicii, cu orice 
pref, supremele alribute majore. Dar nu 
putem nega indiscutabila ei supremație, 
imperialismul ei absolut, 

Și poezia e cea mai apropiată expli- 
cație a muzicii, o fafelă a ei, cu toate că 
am [i îndrituiți să credem, dacă ne-ar 
putea convinge această aparentă imposi- 
bilitate de sugerare spațială, întrun ra- 
port egal de forțe. 

Chiar dacă prin reciprocă ne-am în- 
lreba dacă poezia poate suplini muzica 
şi ne-am convinge. 

Dar ca să nu fim exclasivişti şi prea 
doumatici, ne vom putea răspunde aces- 
lei nedumeriri, mult mai simplu, atunci 
când legănându-ne în valurile unduioase 
poeziei, pretutindeni, ne întâmpină 
ărmonii şi acorduri. 

i i EFRNI car ai 

i'cetul anonim,  bijutierul inspirat al 
peziei, întrupând în forme sensibilizafe 
și spiritualizate eternul frumos, va şopli 
cu convinsere  nestrămutată, cuvintele 
mărelui Lkdgar Poe : poezia e creaţia rii- 


mică a frumuseții. | 
IONEL MANIŢIU 





LÂNGĂ MOARTEA CONDIERULUI.. 


Nu ştiu decc, dar întotdeauna am avut 
sensația straine că lucrurils  neîncepule 
sunt adevăratele sfârzituri., Aştepţi o hă- 
taie la geamuri, le deschizi... şi e noapte. 
aude nimic — n'o să se mar andă 





prietene de seris, Panait Nicolae .. 

Genraurile noastre, geamurile  trenuri- 
tale multicolore sau prăbuşit buzna 
în nare. Cine ta-a stiut în  sehicia 
tirilor tale ? Din noi 1oţi, care te-am 





nă= 


c-am adunat sau te-am răspândit, 





ua vecodată i-ai spus ialza pelerinajului 
ni? Nimănui, trecăterule în legendă, ni- 








Vo-am văzul acole în sicriu cumpărai 
din mila publică — o! cum nau avut 
iei cu ca să te ingzoat, — ie um văzut 
i nam înspăimântat, rai voinic, 


piei 













anti e, ccal votate si rebust. Cu aţa 
citi şi pămăânite de manr, cu trup 
de dârzenie sfârtecat în pratră aspră, ne 
purea sai tace decât noi teii. = Nu mal 
cz Mier bun, nici rău —- ne, paterni, 
nici slab, Cum ţi Sau îngălbenit mâinile, 
cum îi Sau adâneit orbitele! [ar la col- 








ul urii, o petală de să Taci. “le 
90) ie N ta E Da aa 
multumeşti aşa. N'ai să inai chiui haidu- 







veşie cu vieața, nai să mai teemuri fra 
ei cu fiecare sanatoriu. 
—— lei, măi Panait Nicolae: -— dece să 





ne mai indignăm? jaunea e aşa cum 0 vio 
den, Lot cumenii ăstia murdari și scati- 
te bili.” Xlai bine să râdem. (a  măstile 
autice, în ultissa dezolare. Râzi lu acolon 
moarte, ca să râd şi eu aicl. 
+ 

Douăzeci şi trei de primăveri şi-au scu- 
turat florile de măr peste umerii de ul- 
buiros ai lui Panait Nicolae. Atât... 

Născut în Buzău prin 1917, dintro fa- 
milie săracă de muncitori cu palma şi cu 
o droaie de capii, dupăce sfârşeste cursul 
primar şi face o singură clasă la şcoula 
de arte şi meserii, el pleacă de acasă. E 
cruimul de puternice rezonanţe al pribe- 
mei mai luluror visătorilor lumii, e pa- 
ranteza biografică a unei cuprinzătoare 
grupe de scriitori, de care nici o istorie 
„iterară nu e streină. — Pe unde, şi cum 
-— mai ales —— vor fi fost popasurile su- 
fletesti ule acestui copil hoinar, plecat 
spre Marele Undeva, noi nu şiim încă. 
Destui că înainte de 1934 îl aflăm în cer- 





cul „lcenar”-ului, împreună cu Victor 
tăgură (astăzi colaborator al „Tribunei 


Literare), Theodor Constantin, Ovid Ca- 
ledanin şi Theodor Dragomirescu, — toţi 
din vechiul Regat. 

+. explicabilă, astfel, şi apariţia primei 
salc culegeri de versuri — în 1954 — inti- 
iulată, simplu, „Răstigniri” Volumul măr- 
turiseşte deosebiie ccndiţiuni tehnica, ca 
de altfel mai toate cărțile apărute în Co- 
lecţia „Iconar“, având ceperta executată 
de itugen Cervescu şi un toial de 14 poe- 
me, diu care reproducem — pentru adân- 
ca ei semnificaţie şi condensata-i frumu- 
seje — întreaga poezie „Insemnări pen- 
tru noaptea ultimă”, închinată  poctul 
Jon Georgescu: 
„Am iubit: leagănul apelor; vântul; 
Shimpii din cununa lui Isus; pământul, 
cu rodul exodului, uscat, de cenuşă; 
întunericul — cerber la uşă —-; 
cîmpul cerului tare: flautul milei; 


55 


adormirea ultimă pe catifeaua zilei; 

noaptei; luna și stelele; zorii; 

cîntecul și minutele orii; 

prietenii mască de humă —; 

ccdrul de toamnă şi brumă; 

florile sînselui; bleslemul de fată; 

am iubit amintirea uitată, 

Somnul cu plooapă de nufăr; lumina; 

clepotul de cristal al tăcerii; grădina; 

poămele pirsului galben; strugurii, viea; 

sufletul din care store, veșniciea; 

sindul de zonă; singurătatea; petalele 
serii; 





soarele de foc: zarzării, merii; 
rgintul lacrimilor; candela morții; 
flacăra nestinsă a sorii.“ 


lu acelaş an, peclul se reintoarce în ora- 
sulsău natal, cu murdăni citadine şi tri- 
steli autumnale. Activează mult timp ca 
redlacter al ziarului „Acţiunea Buzăntui”, 
conduca singur săptămânalul „Vremea- 
Nouă“ si colaborează statornice la mai 
toate publicatiile ivite succesiv sau  si- 
multan în Buzău, dar dintre care astăzi 
niciuna nt mai trăeşte: „Albastros“, „Cu- 
rentul-nou”, „Lunete“, „Gând-nou“, „lle- 
vald”, „Actiunea Literară“, ete. 


In lulie 1955 tânărul Panait Nicolae 
inira în vitrine cu al doilea volum de 


poeme, „Intoarcerea în legendă”, tipărit 
pare-se „— pe cont prupriu. Poetul a- 
vea numai 18 ani... 

ea 

ii mai aduci aminte, condierule ? Era 
întrun început de primăvară, când ne- 
am cunoscui... Am deschis uşa redacţiei 
într'un oraş mic şi ascuns de păduri şi 
heleştate, ne-am dat bună dimineaţa. Erau 
acolo dei inşi: Alcam leon Tudor şi cu tine. 
Nu ne şliam, ne-am întins mâinile... 

Na-i nici un an, prietene, — apărarea 
ZARATHUSTRA. Tu plângeai, noi plâu- 
geam. Fran lacrimile bucuriei dintâi! Câ- 
ie s'au schimbai... Aveai pregătită o pla- 
cheiă: „lloarea sângelui“. Țara flerii iale 
de sâng2 nu mai e decât ca o mână no- 
duscasă de ţăran, gata să sirângă de gât 
pe toți câţi au ciopârțit-o. Nici tu nn mai 
esti. Unde (i-i „Floarea“? 

Merg după trăsura asta neagră care te 
duce, mergem puțini după ea. şi nu mai 
înțelegem nimic. E alături Alcom lon Tu- 
der. Mă strigă — ce strigăt! —— şi-l aud 
uşa ca dintro țară mare a negurilor mul- 
te. Mi-a spus ceva. Nu mă 'ntreba, — e 
cu trisiețe și plămâni... 

Intradevăr, pleuă. Mă uit la Alcom. Ne 
uităm la ploiae. Inţelegem... El tuşeşte. 
Tușese şi eu. Parcă tușim degeaba? 

— Poate... 

— Poate... 

Simţim că o să fie altfel. Şi febra n'o 
să ne mai doară. 

Fruntea nu mai e caldă, nu mai e nici 
rece. Plouă, iar tu scobori în pământ, î 


în 
întuneric, Panaite.  Jartă-ne că rămâ- 


nem, iartă-ne că te părăsim. Ai numai 23 


de ani. Noi nu-i avem. Cine ştie... Vom 
veni edată, poate curând, să-ți căutăm 


geamurile tale ţăndărite, multicolore. Ne 
vor fi dragi ca iarba, ne vor fi scumpe 
ca păsările toamnei. Şi atunci vom simţi 
din nou cum lucrurile meîncepute sunt 
adevăratele  sfârşituri.  Penirucă nor 
nam început nimic din vieaţă, numai 
vieaţa a început să roadă din noi. 

Bună seara, blând tovarăș, bună seara! 


ION CARAION 
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În Una aăsiji armiăloarele dări al 
tabaratorilor motri: 


Saieiat Blaga: Despre gândirea magică. (Stur : 


diu filosofic). (Ed. Fundațiilor fe 
gale).— Lei 60. 


Dr. C. Sassu: Românii şi Ungurii. (studiu ise - 


toric.) (Ed. Cugetarea). — Lei 60 


„Gh, “Tulbure: Cartea Minunilor (Colecţia cos 
“pilului. Ed. Cugetarea). — Lei 25 


Gherghinescu Vania: Privighetoare oarbă. 
(poezii). (Colecţia „Universul litez 

terar). — Lei 50 
Dem. Gh. Nolla : Iţi scriu de undeva din tinereţe 
(pome). Ed. „Tribuna“ — Lei 75. 
Mihail Chirmoagă: Logodna. (roman). (Colece 
pi lecţia » Universul literar“). — Lei 50. 


Vinsilă Horia: Cartea omului singur. (poeme) 
„„.. (Colecţia, „Vleşterul Manole“) Lei 60 


Octav. Şuluţiu: Pe: margini de cărţi, Vol. 1. 
(cronici literare). (Ed. Miron Neagur 

Sighişoara). — Lei 75. 

Octav Şuluţiu: Braşov. (imonoarafie) a 
Fundațiilor regale). — Lei 100 


AL. Negură: Ardealul. (poezii) (Arad 1941). 
Lei 60. 


: Lucian Valea: MWlătănii “pentru Fata ardeleană. 


(poezii). (Colecţia „Zarathustra“. 
Buzău), — Lei 30. 


N 


Cetiţi revistele 
transilvane: 


Tiana ură rața 
 LNtRalĂa] Shia 


Papiu lore O Tarda 
familia  ANCNTOȘI 
FULL III brașa 
dacia Mucareși 
Transilvania a |N 
barela Transilraniei [4 
[onjrapaut! Tiniștara 
Curțile dorali Sia 
Mumânia a0nă Sibia 





Tribuna Literară 


Anul: ÎI. Nr. 3-7 August-Decemvvrie 1941 
SUMARUL: 


Octav Şuluţiu . . . . . . . Contribuţia Bucovinei şi a Basarabiei la literatura românească 


Lucian Blaga . . . . . . . . . . . . „ Fetiţa mea îşi vede ţara, Incântare (versuri) 
Gh. Tulbure .. . . . . . + . Negruzzi şi |. Bianu către lon Bogdan (scrisori inedite) 
Petre Bortoș .... .. . . . . . . . o. e e e e e a . . „ Tristeţe (versuri) 
Traian Turcu .. . . . . . o. e e e e ss e. „ Praf de cer (versuri) 
Şteian Baciu  ..... . . . . . < e e e e e e e e . . „ Poezii din Weinheber 
Vasile Gionea .......... cc... eee „  Înspecţie 
ION Oana n e e e e e e a n ea de e e er Eiciaăti a ia ieareză 
Dem. Gh. Noila .... . . . . |. . . . . . . . . . . „ Norii 


Petre Paulescu . . . . . . . . . . . o. . o e e. e. . . . „ Pe gânduri (versuri) 
Grigore Bugarin . . . . . . . . . . . . . . . . „ „ . Lan și cântec (versuri) 
lonel Maniţiu .... . cc... .. . . . , Poeme: 
Leopold von Ranke ........... .. Marile iii (isa de Dr. C. Sassu) 
Leonida Luca ....... co e e ee ee, Bella anilor (versuri). | 
Cicerone Mucenic . . . , .. . . . - o. e. e e e... Drumuri în întuneric (nuvelă) 
A Negură . eee emma a 1 Mie dor (versuri) 
Radu Demetrescu . . . . . . . . . . e. . o. e e. . e. . „ Lauda suferinţii (versuri) 
Olimpia Șuluțiu .. cc. cc o o. . . . .  Cânt pentru tine (versuri) 
lilan POPA e e i ee a ee care a Pi ala 00 A ina Pain 0, 0 00 e te dea al au ai IPLOG 
Nicolae Sulică . . . . Relaţiile noastre culturale cu primii corifei ai protestantismului german 
Nicolae Teculescu . . . . . . . . . . . . . e e. . . . . . Cântarea Cântărilor 
George Păun , . i << e ee ep ee ee „Cale fără doruri (versuri) 
Horia Bottea .. .. . . . . . . . . . . o. o. . . . e. „ Binecuvântare (versuri) 
A. Dima .,...... . . . . . . +. Privire critică asupra integralismului estetic 


Şteian Muscalu ..........- eee e AldOUS Huxley | 


Cronica  Dfaaăt ră 
de MIHAIL CHIRNOAGĂ 


Dan Petrașincu: Omul și fiara. Vintilă Horia: Cartea omului singur. Eugen Balan: Intr'o 
Duminică de August. Zaharia Stancu: larba Fiarelor. Al Cartojan: Petru Cercel. 


Cultura creștină .......... dev, Coman 


Culturile străine: . . . . . . . . . + . Ion Gherghel, MihailChirnoagă, 
şi N. Enescu 


Fragmente și informațiuni: . . . . . . . Octav Şuluţiu, Ionel Maniţi Srăa 
şi lon Caraion AS ma je 


EXEMPLARUL LEI 30.— tă 3 A 
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